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CHAPTER 18 – THE REASON DUE TO WHICH AL-HASSAN-asws 
BIN ALI-asws, MAY THE SALAWAAT OF ALLAH-azwj BE UPON 
HIM-asws, RECONCILED WITH MUAWIYA BIN ABU SUFYAN, 
AND FLATTERED HIM AND DID NOT FIGHT HIM, AND IN IT IS 
A MESSAGE OF MUHAMMAD BIN AL-SHAYBANY 

ي ي عَني ابْني فَضَّالٍ عَنْ ثَ عْلَبَةَ عَنْ عُمَرَ بْني أَبِي نَصْرٍ عَنْ سَدي   -1
قاَلَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع وَ مَعيي ابْنِي يََ سَدييرُ    يرٍ قاَلَ: ع، علل الشرائع أَبِي عَنْ سَعْدٍ عَني الْبََقْي

راً أرَْشَ   دْنََكَ اذكُْرْ لنََا أمَْرَكَ الَّذيي أنَْتَ عَلَيْهي فإَينْ كَانَ فييهي إيغْراَقٌ كَفَفْنَاكَ عَنْهُ وَ إينْ كَانَ مُقَص ي

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – ‘My father, from Sa’ad, from Al Barqy, from Ibn Fazzal, from Sa’alba, from Umar 
Bin Abu Nasr, from Sadeyr who said,  

‘Abu Ja’far-asws said, and with him was my son: ‘O Sadeyr! Mention your matter to us-asws which 
you are upon. If there was drowning in it, we-asws shall suffice you from it, and if there was a 
deficiency, we-asws shall guide you’.  

كْ حَتََّّ أَكْفييَكَ إينَّ الْعيلْمَ الَّذيي وَضَعَ رَسُولُ   ناً وَ مَنْ جَحَدَهُ كَانَ قاَلَ فَذَهَبْتُ أَنْ أتََكَلَّمَ فَ قَالَ أبَوُ جَعْفَرٍ ع أمَْسي يٍ  ع مَنْ عَرَفَهُ كَانَ مُؤْمي
اللََّّي ص عينْدَ عَلي

 كَافيراً ثَُُّ كَانَ مينْ بَ عْديهي الَْْسَنُ ع
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He (the narrator) said, ‘I went on to speak, but Abu Ja’far-asws said: ‘Withhold, until I-asws suffice 
you! The knowledge which Rasool-Allah-saww placed with Ali-asws, one who recognises it would 
be a Momin, and one who rejects it would be a Kafir. Then Al-Hassan-asws happened to be from 
after him-asws’.  

نْهُ مَا كَانَ دَفَ عَهَا إيلََ مُعَاوييةََ فَ قَالَ اسْكُتْ فإَينَّ  اَ صَنَعَ لَوْ لََ مَا صَنَعَ لَكَانَ أمَْرٌ عَظييمٌ قُ لْتُ كَيْفَ يَكُونُ بيتيلْكَ الْمَنْزيلَةي وَ قَدْ كَانَ مي  .هُ أعَْلَمُ بِي

I said, ‘How can he-asws be at that status and it has happened from him-asws what happened? 
He-asws had handed it (caliphate) over to Muawiya’. He-asws said: ‘Be quiet! He-asws is more 
knowing with what he-asws did. Had he-asws not done so, a mighty matter would have 
transpired!’’1 

ثَ نَا عَلييُّ بْنُ أَحَْْدَ بْني مَُُمَّدٍ عَنْ مَُُمَّدي بْني مُوسَى بْني دَاوُدَ الدَّقَّاقي عَني الَْْ   -2 سَني بْني أَحَْْدَ بْني اللَّيْثي عَنْ مَُُمَّدي بْني حُْيَْدٍ عَنْ يََْيََ بْني  ع، علل الشرائع حَدَّ
َ دَاهَنْتَ مُعَاوييةََ وَ صَالَْتَْهُ  الْْفََّافُ عَنْ أَبِي سَعييدٍ عَقييصَا قاَلَ:أَبِي بُكَيٍْْ قاَلَ حَدَّثَ نَا أبَوُ الْعَلََءي  ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ ع يََ ابْنَ رَسُولي اللََّّي لِي

قُ لْتُ ليلْحَسَني بْني عَلي
 الَْْقَّ لَكَ دُونهَُ وَ أَنَّ مُعَاوييةََ ضَالٌّ بََغٍ  وَ قَدْ عَليمْتَ أَنَ 

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ – ‘It is narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Musa 
Bin Dawood, from Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al Lays, from Muhammad Bin Humeyd, from Yahya Bin Bukeyr who 
said, ‘It is narrated by Abu Al A’ala Al Khafaf, from Abu Saeed Aqeysa who said,  

‘I said to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! Why did 
you-asws flatter Muawiya and reconciled with him, and you-asws had known that the right is for 
you-asws besides him, and that Muawiya had strayed, rebelled?’ 

مْ بَ عْدَ أَبِي ع قُ لْ   تُ بَ لَى فَ قَالَ يََ بََ سَعييدٍ أَ لَسْتُ حُجَّةَ اللََّّي تَ عَالََ ذيكْرهُُ عَلَى خَلْقيهي وَ إيمَاماً عَلَيْهي

He-asws said: ‘O Abu Saeed! Am I-asws not a Divine Authority of Allah-azwj, Exalted is His-azwj 
Mention, upon His-azwj creatures and an Imam-asws upon them after my-asws father-asws’? I said, 
‘Yes’.  

ي َخي   إيذَا قَ عَدْتُ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ إيمَامَاني قاَمَا أوَْ قَ عَدَا قُ لْتُ بَ لَى قاَلَ فأََنََ إيذَنْ إيمَامٌ لَوْ قُمْتُ وَ أنَََ إيمَامٌ  -قاَلَ أَ لَسْتُ الَّذيي قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص لِي وَ لِي

He-asws said: ‘Am I-asws not the one Rasool-Allah-saww had said for me-asws and my-asws 
brother-asws: ‘Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws are two Imams-asws, standing (making a stand) 
or sitting (back)?’ I said, ‘Yes’. He-asws said: ‘So, I-asws am an Imam-asws then if I-asws make a stand 
and I-asws am an Imam-asws when I-asws am sitting back. 

لتَّنْزييلي وَ  يََ بََ سَعييدٍ عيلَّةُ مُصَالََْتِي ليمُعَاوييةََ عيلَّةُ مُصَالَْةَي رَسُولي اللََّّي ص ليبَنِي ضَمْرَةَ وَ بَنِي أَشْجَعَ وَ  يَْ انْصَرَفَ مينَ الْْدَُيْبييَةي أوُلئَيكَ كُفَّارٌ بَي َهْلي مَكَّةَ حي  لِي
 لتَّأْوييلي مُعَاوييةَُ وَ أَصْحَابهُُ كُفَّارٌ بَي 

O Abu Saeed! The reason for my-asws reconciling with Muawiya is the reason of Rasool 
Allah-saww reconciling with the clan of Zamrah, and the clan of Ashja’a, and the people of 
Makkah when he-saww turned back from Al-Hudeybiyya. They were disbelievers with the 

 
1 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 1 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 44 www.hubeali.com 

Page 4 of 140 

Revelation while Muawiya and his companions are disbelievers with the interpretation (of 
Quran).  

 تَ يْتُهُ مينْ مُهَادَنةٍَ أوَْ مَُُارَبةٍَ وَ إينْ كَانَ وَجْهُ الْيْكْمَةي فييمَا أتََ يْتُهُ مُلْتَبيساً يََ بََ سَعييدٍ إيذَا كُنْتُ إيمَاماً مينْ قيبَلي اللََّّي تَ عَالََ ذيكْرهُُ لَِْ يجب ]يَجُزْ[ أَنْ يُسَفَّهَ رأَْييي فييمَا أَ 

O Abu Saeed! Since I-asws am an Imam-asws from the Direction of Allah-azwj, Exalted is His-azwj 
Mention, it is not allowed that my-asws view be discredited regarding whatever I-asws come up 
with, from an appeasement or war, and even if an aspect of the wisdom regarding what I-asws 
have come up with, its obscure. 

طَ مُوسَى ع فيعْلَهُ  رَ ع لَمَّا خَرَقَ السَّفيينَةَ وَ قَ تَلَ الْغُلََمَ وَ أقَاَمَ الْيْدَارَ سَخي شْتيبَاهي وَجْهي الْيْكْمَةي عَلَيْهي حَتََّّ أَخْبََهَُ فَ رَضييَ  -أَ لََ تَ رَى الَْْضي  لَي

Don’t’ you see Al-Khizr-as? When the ship was punctured, and the boy was killed, and the wall 
was straightened, Musa-as was angered at his-as deed, due to an aspect of the wisdom being 
suspicious, until he-as informed him-as, and he-as agreed.  

يعَتينَ  َهْليكُمْ بيوَجْهي الْيْكْمَةي فييهي وَ لَوْ لََ مَا أتََ يْتُ لَمَا ترُيكَ مينْ شي طْتُمْ عَلَيَّ بِي  ا عَلَى وَجْهي الَِْرْضي أَحَدٌ إيلََّ قتُيلَ. هَكَذَا أنَََ سَخي

I-asws am like that. You all are being angry upon me-asws due to your ignorance with an aspect 
of the wisdom, and had I-asws not come up with it (peace treaty), not even one of our-asws Shias 
would have been left upon the surface of the earth, except he would have been killed’’.2 

في هذا المعنى و الْواب عنه و هو الذي رواه أبو بكر مُمد بن الْسن بن إسحاق بن خزيمة النيسابوري قال حدثنا أبو  حديث يوسف بن مازن الراسبي
بَيع الْسن بن علي صلوات الله عليه    طالب زيد بن أحزم قال حدثنا أبو داود قال حدثنا القاسم بن الفضل قال حدثنا يوسف بن مازن الراسبي قال

من قتل مع أبيه  معاوية على أن لَ يسميه أميْ المؤمنيْ و لَ يقيم عنده شهادة و على أن لَ يتعقب على شيعة علي ع شيئا و على أن يفرق في أولَد
 يوم الْمل و أولَد من قتل مع أبيه بصفيْ ألف ألف درهم و أن يجعل ذلك من خراج دارابِرد. 

Hadeeth of Yusuf Bin Mazin Al Rasy, in this meaning, and the answer of it, and it is which is reported by Abu Bakr 
Muhammad Bin Al-Hassan Bin Is’haq Bin Khuzeyma Al Neshapury who said, ‘It is narrated to us by Abu Talib 
Zayd Bin Ahzam who said, ‘It is narrated to us by Abu Daood who said, ‘It is narrated to us by Al Qasim Bin Al 
Fazl who said, ‘It is narrated by Yusuf Bin Mazin Al Rasy who said,  

‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, pledged allegiance 
to Muawiya based upon that he will not name himself as ‘Amir Al-Momineen’, nor will a 
testimony be established with him, and based upon that he would not persecute the Shias of 
Ali-asws about anything, and based upon the he would apportion among the children of the 
ones who were killed fighting alongside his-asws father-asws on the day (battle of) the camel, 
and the children of the ones killed fighting alongside his-asws father at (battle of) Siffeen, a 
million Dirhams, and he would make that to be from the taxation of Darabjard’’.3 

 قريش أئمة الناس أبرارها لِبرارها و فجارها لفجارها.  و قد قال النبي ص

 
2 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 a 
3 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 b 
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And the Prophet-as had said: ‘Quraysh are Imams of the people – its righteous for their 
righteous, and it’s immoral for their immoral ones’’.4 

 قَدْ أمُيرْتُ أَنْ آخُذَهَا مينْ أغَْنييَائيكُمْ وَ أرَُدَّهَا فيي فُ قَراَئيكُمْ. وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص فيي الصَّدَقَةي 

And Rasool-Allah-saww had said regarding the charities: ‘I-saww have been Commanded to take 
it from your rich and give it out among your poor’’.5 

بيلي ابْ نَةُ لبَُونٍ وَ لََ تُ فَرَّقُ إيبيلٌ عَنْ   أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص قاَلَ:  رَوَى بََزُْ بْنُ حَكييمي بْني مُعَاوييةََ بْني حَيْدَةَ الْقُشَيْْييُّ عَنْ أبَييهي عَنْ جَد يهي  اَ  فيي كُل ي أرَْبعَييَْ مينَ الْْي سَابَي حي
نْهُ وَ شَطْرُ إيبيليهي عَزْمَةٌ مينْ عَ  اَ مُؤْتَيَراً فَ لَهُ أَجْرُهَا وَ مَنْ مَنَعَنَاهَا أَخَذْنََهَا مي ءٌ وَ فيي كُل ي غَنييمَةٍ خُُُسُ  زَمَاتي رَب ينَا وَ ليَْسَ ليمُحَمَّدٍ وَ آلي مَُُمَّدٍ فييهَا شَيْ مَنْ أتَََنََ بَي

 أهَْلي الْْمُُسي بيكيتَابي اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ وَ إينْ مُنيعُوا. 

It is reported by Bahaz Bin Hakeym Bin Muawiya Bin Haydah, from his father, from his grandfather,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘And in every forty from the camels, would be on two-year old, and 
the camels would not be separated from its accounting. One who comes to us with it waged, 
for him would be its wage, and one who prevents it, we shall seize it from him, and splitting 
a camel is a Determination from the Determinations of our Lord-azwj, and it isn’t for 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, anything in it, and in every war booty 
there is a fifth from the people of the fifth (Khums), by the Book of Allah-azwj Mighty and 
Majestic, and even if they refuse’’.6 

يْي قَ وْليهي عَزَّ وَ جَلَ   فَ قَدْ رُوييَ عَني النَّبيي ي ص أنََّهُ قاَلَ: مُْ مَسْؤُلُونَ   فيي تَ فْسي وَ عُمُريهي   فييمَا أبَْلََهُ   أنََّهُ لََ يُجَاويزُ قَدَمَا عَبْدٍ حَتََّّ يُسْأَلَ عَنْ أرَْبَعٍ عَنْ ثييَابيهي   وَ قيفُوهُمْ إينََّّ
 .  فييمَا أفَْ نَاهُ وَ عَنْ مَاليهي مينْ أيَْنَ جَََعَهُ وَ فييمَا أنَْ فَقَهُ وَ عَنْ حُب ينَا أهَْلَ الْبَيْتي

It has been reported from the Prophet-saww having said in the interpretation of the Words of 
Mighty and Majestic: And stop them! They have to be Questioned [37:24]: ‘Surely, the feet 
of a servant will not move until he is asked about four (matters) – about his clothes (youth), 
what did he utilise it in, and (about) his age, what did he finish it in, and about his wealth, 
from where did he amass it and in what did he spend it, and about our love of People-asws of 
the Household’. 

هيمَ  لُهُ الذُّبََبةَُ بيفييهَا. وَ كَانَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ ع يََْخُذَاني مينْ مُعَاوييةََ الَِْمْوَالَ فَلََ يُ نْفيقَاني مينْ ذَليكَ عَلَى أنَْ فُسي  ا وَ لََ عَلَى عييَالِييمَا مَا تََْمي

And Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws were taking the wealth from Muawiya, but they-asws 
were not spending from that upon their-asws own selves, nor upon their-asws dependants, not 
even what a fly could carry in its mouth’’.7 

 كان علي بن الْسيْ ع ينحل فلما مات نظروا فإذا هو يعول في المدينة أربعمائة بيت من حيث لِ يقف الناس عليه.   قال شيبة بن نعامة

Shayba Bin Na’ma said, ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws became ill. When he-asws passed away, they 
looked, and there, he-asws had been maintaining (looking after) four hundred houses 

 
4 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 c 
5 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 d 
6 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 e 
7 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 f 
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(households) in Al-Medina from where the people did not know him-asws having been upon 
it’’.8 

خرج على معاوية بَلكوفة جويرية بن ذراع أو ابن وداع أو غيْه من الْوارج فقال معاوية للحسن  فلَ نعلم فرقة من الِمة أشد على معاوية من الْوارج و
 أخرج إليهم و قاتلهم 

We do not know of any sect from the community severer against Muawiya than the Kharijites, 
and Juweyria Bin Zara’a had gone out against Muawiya, or Ibn Wada’a, or someone else from 
the Kharijites. Muawiya said to Al-Hassan-asws: ‘Go out against them and fight them!’  

أسكت  فقال يَبى الله لِ بذلك قال فلم أ ليس هم أعداؤك و أعدائي قال نعم يَ معاوية و لكن ليس من طلب الْق فأخطأه كمن طلب الباطل فوجده ف
 معاوية.. 

He-asws said: ‘Allah-azwj has Refused me-asws with doing that’. He said, ‘Why? Are they not your-

asws enemies and my enemies?’ He-asws said: ‘Yes, O Muawiya! But the one who seeks the truth 
and errs, is unlike the one who seeks the falsehood and finds it’. Muawiya was silent’’.9 

ثَ نَا ابْنُ أَبِي عَدييٍ  عَني ابْني عَوْ  هذا يْيينَ يَ رْوييهي مَُُمَّدُ بْنُ إيسْحَاقَ بْني خُزَيْمةََ قاَلَ حَدَّ يْيينَ قاَلَ:حَدييثُ ابْني سي يٍ  ع يَ وْمَ    نٍ عَنْ أنََسي بْني سي
ثَ نَا الَْْسَنُ بْنُ عَلي حَدَّ

ي وَ إينّ ي رأَيَْتُ أَنْ أُصْ  ٌّ غَيْْيي وَ غَيُْْ أَخي لَعَلَّهُ   يةََ وَ ليحَ بَيَْْ أمَُّةي مَُُمَّدٍ وَ كُنْتُ أَحَقَّهُمْ بيذَليكَ فإَينََّ بََيَ عْنَا مُعَاوي كَلَّمَ فَ قَالَ مَا بَيَْْ جَابَ رْسَ وَ جَابَ لْقَ رَجُلٌ جَدُّهُ نَبيي
يٍْ  فيتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إيلَ   . حي

This is a Hadeeth by Ibn Sirreen reported by Muhammad Bin Is’haq Bin Khuzeyma who said, ‘It is narrated to us 
by Ibn Abu Aday, from Ibn Awn, from Anas Bin Sirreen who said,  

‘It is narrated to us by Al-Hassan-asws Bin Ali-asws on the day of correspondence (reconciliation). 
He-asws said: ‘There is no man between Jabarsa and Jabalqa whose grandfather is a Prophet-as, 
apart from me-asws and my-asws brother-asws; and I-asws viewed that there should be a 
reconciliation between the community of Muhammad-saww and although I-asws am more 
rightful of them with that (caliphate). So, we shall pledge allegiance to Muawiya, and perhaps 
it is a Fitna for you and a provision (enjoyment) up to a time’ [21:111]’’.10 

لمون من  فإن الْسن قال لْبيْ بن نفيْ حيْ قال له إن الناس يقولون إنك تريد الْلَفة فقال قد كان جَاجم العرب في يدي يَاربون من حاربت و يسا
 سالمت تركتها ابتغاء وجه الله و حقن دماء أمة مُمد ثُ أثيْها يَ تياس أهل الْجاز.

Al-Hassan-asws said to Jubeyr Bin Nufeyr when he had said to him-asws, ‘The people are saying 
that you-asws want the caliphate’, he-asws said: ‘The skulls of the Arabs were in my-asws hands. 
They were battling the ones I-asws battled and were at peace with the ones I-asws was at peace 
with. I-asws left it (caliphate) seeking the Face of Allah-azwj and saved the blood of the 
community of Muhammad-saww. So, I-asws preferred it, O owner of the mountain goats of the 
people of Al-Hijaz!’’11 

 
8 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 g 
9 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 h 
10 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 j 
11 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 2 k 
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ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ ع مُعَاوييةََ   ج، الْحتجاج عَنْ حَنَاني بْني سَدييرٍ عَنْ أبَييهي سَدييري بْني حُكَيْمٍ عَنْ أبَييهي عَنْ أَبِي سَعييدٍ عَقييصَا قاَلَ:  -3
لَمَّا صَالَََ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

 بْنَ أَبِي سُفْيَانَ دَخَلَ عَلَيْهي النَّاسُ فَلََمَهُ بَ عْضُهُمْ عَلَى بَ يْعَتيهي 

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – From Hanan Bin Sadeyr, from his father Sadey Bin Hukeym, from his father, from Abu 
Saeed Aqyesa who said,  

‘When Al-Hassan-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws reconciled with Muawiya Bin Abu Sufyan, 
the people entered to see him-asws. Some of them blamed him-asws upon his-asws having pledged 
the allegiance.  

يعَتِي مِيَّا طلََعَتْ عَلَيْ  هي الشَّمْسُ أوَْ غَرَبَتْ أَ لََ تَ عْلَمُونَ أَنّ ي إيمَامُكُمْ وَ مُفْتَََضُ الطَّاعَةي فَ قَالَ الَْْسَنُ ع وَيََْكُمْ مَا تَدْرُونَ مَا عَميلْتُ وَ اللََّّي الَّذيي عَميلْتُ خَيٌْْ ليشي
 هْلي الْْنََّةي بينَصٍ  مينْ رَسُولي اللََّّي ص عَلَيَّ قاَلُوا بَ لَى عَلَيْكُمْ وَ أَحَدُ سَي يدَيْ شَبَابي أَ 

Al-Hassan-asws said: ‘Woe be unto you all! What do you want? By Allah-azwj! What I-asws have 
done, that which I-asws did is better for my-asws Shias than whatever the sun emerges upon or 
sets! Do you not know that I-asws am your Imam-asws, and obeying me-asws is obligatory upon 
you all? And I-asws am a chief of the youths of the people of Paradise by a text from Rasool-
Allah-saww upon me-asws!’ They said, ‘Yes’.  

رَ لَمَّا خَرَقَ السَّفيينَةَ وَ أقَاَمَ الْيْدَارَ وَ قَ تَلَ الْغُلََمَ كَانَ ذَليكَ سَ  خَطاً ليمُوسَى بْني عيمْراَنَ ع إيذْ خَفييَ عَلَيْهي وَجْهُ الْيْكْمَةي فيي ذَليكَ وَ  قاَلَ أَ مَا عَليمْتُمْ أَنَّ الَْْضي
كْمَةً وَ صَوَابًَ  كَانَ ذَليكَ عينْدَ اللََّّي تَ عَالََ ذيكْرهُُ   حي

He-asws said: ‘Don’t you know that when Al-Khizr-as punctured the boat, and straightened the 
wall, and killed the boy, that had caused Anger for Musa-as Bin Imran-as, when an aspect of the 
wisdom regarding that was hidden unto him-as? And that was wisdom in the Presence of 
Allah-azwj, Exalted is His-azwj Mention, and correct. 

نَّا أَحَدٌ إيلََّ وَ يَ قَعُ فيي عُنُقيهي بَ يْعَةٌ ليطاَغييَةي زَمَانيهي إيلََّ الْقَائيمُ الَّ  َ عَزَّ وَ جَلَّ يُُْفيي ويلََدَتَهُ أَ مَا عَليمْتُمْ أنََّهُ مَا مي ذيي يُصَل يي خَلْفَهُ رُوحُ اللََّّي عييسَى ابْنُ مَرْيَََ ع فَإينَّ اللََّّ
َحَدٍ فيي عُنُقيهي بَ يْعَةٌ وَ يُ غَي يبُ شَخْصَ   هُ ليئَلََّ يَكُونَ لِي

Don’t you know that there is no one from us-asws except and an allegiance to a tyrant of his-asws 
time would fall upon his-asws neck, except for Al-Qaim-asws, behind whom the Spirit of Allah-azwj 
Isa-as Bin Maryam-as would pray Salat? Surely, Allah-azwj Mighty and Majestic would Conceal 
his-asws coming (to the world) and Cause his-asws person to disappear let there be an allegiance 
for anyone to be in his-asws neck.  

ُ عُمُرَهُ فيي غَيْبَتيهي  مَاءي يطُييلُ اللََّّ ي الُْْسَيْْي ابْنُ سَي يدَةي الْْي عُ مينْ وُلْدي أَخي   ثَُُّ يظُْهيرهُُ بيقُدْرَتيهي فيي صُورَةي شَابٍ  ابْني دُوني الَِْرْبعَييَْ سَنَةً ذَليكَ لييُعْلَمَ إيذَا خَرجََ ذَاكَ التَّاسي
َ عَلى  .ءٍ قَدييرٌ كُل ي شَيْ   أَنَّ اللََّّ

When that ninth from the sons of my-asws brother-asws Al-Husayn-asws son-asws of chieftess of the 
maids, emerges, Allah-azwj would Prolong his-asws age during his-asws occultation by His-azwj 
Power, in an image of a youth of less than forty years old. That is to teach that Allah-azwj is 
Able upon all things’’.12 

 
12 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 3 
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عٌ فَ قُلْتُ مَا تَ رَى يََ ابْنَ رَسُولي اللََّّي   ج، الْحتجاج عَنْ زَيْدي بْني وَهْبٍ الْْهَُنِي ي قاَلَ:  -4 لْمَدَائيني أتََ يْتُهُ وَ هُوَ مُتَوَج ي يٍ  ع بَي
 فإَينَّ النَّاسَ لَمَّا طعُينَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

وُنَ   مُتَحَيْ ي

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – From Zayd Bin Wahab Al Juheyny who said,  

‘When Al-Hassan-asws was stabbed at Al-Madain, I went to him-asws and he-asws was in pain. I 
said, ‘What is your-asws view, O son-asws of Rasool-Allah-saww, for the people are confused?’  

يعَةً ابْ تَغَوْا قَ تْليي وَ انْ تَ  مُْ لِي شي  هَبُوا ثَ قَليي وَ أَخَذُوا مَالِي فَ قَالَ أرََى وَ اللََّّي مُعَاوييةََ خَيْْاً لِي مينْ هَؤُلََءي يَ زْعُمُونَ أَنََّّ

He-asws said: ‘By Allah-azwj! Muawiya as being (a ruler) is better for me-asws than them, those 
who are claiming that they are my-asws Shias, seeking to kill me-asws, and plundering my-asws 
luggage, and seizing my-asws wealth! 

يعَ أهَْلُ بَ يْتِي وَ أهَْلييوَ اللََّّي لََِنْ آخُذَ مينْ مُعَاوييةََ عَهْداً أَحْقُنُ بيهي دَميي وَ آمَنُ بيهي فيي أهَْليي خَيٌْْ مينْ أَنْ يَ قْتلُُونّي   فَ تَضي

By Allah-azwj! If I-asws have taken a pact from Muawiya, I-asws have saved by it, my-asws blood and 
secured my-asws family by it, it is better than they killing me-asws so my-asws family members and 
my-asws family would be wasted.  

لْماً فَ وَ اللََّّي لََِنْ أُسَاليمَ  يْهُُ أوَْ يَمنَُّ عَلَيَّ فَ تَكُونَ سُبَّةً عَلَى  وَ اللََّّي لَوْ قاَتَ لْتُ مُعَاوييةََ لََِخَذُوا بيعُنُقيي حَتََّّ يَدْفَ عُونّي إيليَْهي سي هُ وَ أنَََ عَزييزٌ خَيٌْْ مينْ أَنْ يَ قْتلَُنِي وَ أنَََ أَسي
مٍ إيلََ  نَّا وَ الْمَي يتي بَنِي هَاشي اَ وَ عَقيبُهُ عَلَى الَْْي ي مي ري الدَّهْري وَ مُعَاوييةَُ لََ يَ زاَلُ يَمنُُّ بَي   آخي

By Allah-azwj! If I-asws had fought against Muawiya, they would have seized me-asws by my-asws 
neck until they would have handed me-asws over to him, yielding. By Allah-azwj! Because I-asws 
made peace with him and I-asws am honourable, it is better than him killing me-asws and I-asws 
am a captive, or he would confer upon me-asws (releasing me-asws), so that would become an 
insult upon the Clan of Hashim-as up to the end of times, and Muawiya and his posterity will 
not cease to gloat with the favour upon the living ones of us and the dead’. 

يعَتَكَ كَالْغَنَمي ليَْسَ لَِمُْ راَعٍ   قاَلَ قُ لْتُ تَتَْكُُ يََ ابْنَ رَسُولي اللََّّي شي

He (the narrator) said, ‘I said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! You-asws have left your-asws Shias 
like the sheep having no shepherd for them’.  

مَْرٍ قَدْ أدُ ييَ بيهي إيلََِّ عَنْ ثيقَاتيهي  أَنَّ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ ع قاَلَ لِي ذَاتَ يَ وْمٍ وَ قَدْ رَآنّي فَريحاً يََ حَسَنُ أَ تَ فْرحَُ كَيْفَ    -قاَلَ وَ مَا أَصْنَعُ يََ أَخَا جُهَيْنَةَ إينّ ي وَ اللََّّي أعَْلَمُ بِي
 قتَييلًَ بيكَ إيذَا رأَيَْتَ أبَََكَ 

He-asws said: ‘And what can I-asws do, O brother of Juheyna? By Allah-azwj! I-asws am more knowing 
with the matter which has been given to me-asws from its trusted ones. Amir Al-Momineen-asws 
had said to me-asws one day, and he-asws had seen me-asws happy: ‘O Hassan-asws! Are you happy? 
How would it be with you-asws when you-asws see your-asws father-asws having been killed?  

عُ الَِْعْفَاجي يََْ  َ هَذَا الَِْمْرَ بَ نُو أمَُيَّةَ وَ أمَييْهَُا الرَّحْبُ الْبلُْعُومي الْوَاسي رٌ وَ لََ فيي الَِْرْضي عَاذيرٌ أمَْ كَيْفَ بيكَ إيذَا وُلِ ي  كُلُ وَ لََ يَشْبَعُ يَموُتُ وَ ليَْسَ لَهُ فيي السَّمَاءي نََصي
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Or how would it be with you-asws when the clan of Umayya take charge of this command, and 
its commander would be open of the throat, wide of the stomach. He will eat and will not be 
satiated. He will die, and there wouldn’t be any helper for him in the sky nor any apology in 
the earth? 

اَ وَ شَرْقيهَا تَديينُ لَهُ الْعيبَادُ وَ يَطوُلُ مُلْكُهُ يَسْتََُّ بيسُنَني الْبيدعَي وَ ال مُ الْمَالَ فيي أهَْلي وَلََيتَيهي  ثَُُّ يَسْتَوْلِي عَلَى غَرْبَي ضَّلََلي وَ يميُيتُ الَْْقَّ وَ سُنَّةَ رَسُولي اللََّّي ص يَ قْسي
قُ وَ يَجْعَلُ الْمَالَ بَيَْْ أنَْصَاريهي دُوَلًَ وَ يَمنَْعُهُ مَنْ هُوَ أَحَقُّ  ذُ عيبَادَ اللََّّي خَوَلًَ بيهي وَ يَذيلُّ فيي مُلْكيهي الْمُؤْمينُ وَ يَ قْوَى فيي سُلْطاَنيهي الْفَاسي   وَ يَ تَّخي

Then he will rule upon its west and its east. The servants will make it a religion for him and 
prolong his rule, following the ways (sunnahs) of the innovations and the straying, and they 
will kill the truth and Sunnah of Rasool-Allah-saww. He will distribute the wealth among the 
people of his government and prevent it from the one who is rightful with it, and he will 
disgrace the Momin in his kingdom and strengthen the mischief-maker in his authority, and 
he will make the wealth to be between his helpers as their personal wealth and will take the 
servants of Allah-azwj as his personal slaves. 

وُنَ وَ يُ قْتَلُ مَنْ نََوَاهُ عَلَى الَْْق ي  ُ رَجُلًَ فيي  وَ يَدْرُسُ فيي سُلْطاَنيهي الَْْقُّ وَ يَظْهَرُ الْبَاطيلُ وَ يُ لْعَنُ الصَّالْي  وَ يَديينُ مَنْ وَالَهُ عَلَى الْبَاطيلي فَكَذَليكَ حَتََّّ يَ بْعَثَ اللََّّ
ري الزَّمَاني وَ كَلَبٍ مينَ الدَّهْري  يََتيهي وَ يظُْهيرهُُ عَ  آخي مُ أنَْصَارَهُ وَ يَ نْصُرهُُ بِي لَََئيكَتيهي وَ يَ عْصي ُ بِي نَ النَّاسي يُ ؤَي يدُهُ اللََّّ  الَِْرْضي حَتََّّ يَديينُوا طَوْعاً وَ كَرْهاً  لَىوَ جَهْلٍ مي

And he will obliterate the truth in his authority and reveal the falsehood, and he will curse the 
righteous ones and kill the ones who take upon the truth, and he will call the ones befriending 
him upon the falsehood. It would be like that until Allah-azwj Sends a man at the end of times, 
and a disease from the times, and ignorance from the people. Allah-azwj would Support him-asws 
with His-azwj Angels and Protect his-asws helpers, and Help him-asws with His-azwj Signs, and Cause 
him-asws to prevail upon the earth, until they become religions, willingly and unwillingly.  

 افيرٌ إيلََّ آمَنَ وَ لََ طاَليحٌ إيلََّ صَلَحَ يَمْلََُ الَِْرْضَ عَدْلًَ وَ قيسْطاً وَ نوُراً وَ بُ رْهَانًَ يَديينُ لَهُ عَرْضُ الْبيلََدي وَ طوُلُِاَ حَتََّّ لََ يَ بْقَى كَ 

He-asws will fill the earth with justice and fairness, and radiance, and proof. They will make it a 
religion for him-asws, the width of the county and its lengthy until there does not remain any 
Kafir except he would believe, nor will there be any wicked one except he would be righteous.  

بَاعُ وَ تُُْريجُ الَِْرْضُ نَ بْتَهَا وَ تُ نْزيلُ السَّمَاءُ بَ ركََتَهَا وَ تَظْهَرُ لَهُ الْ  مَهُ وَ  وَ تَصْطلَيحُ فيي مُلْكيهي الس ي كُنُوزُ يَملْيكُ مَا بَيَْْ الْْاَفيقَيْْي أرَْبعَييَْ عَاماً فَطوُبَى ليمَنْ أدَْرَكَ أيََّ
عَ كَلََمَهُ   .سَيَ

And the wild animals would reconcile with each other in his-asws kingdom. The earth will bring 
forth its vegetation and the sky would send down its blessings, and the treasures would 
appear to him-asws. He-asws will rule what is between the two banners for forty years. So, 
beatitude would before the one who comes across his-asws days and listens to his-asws 
speech’’.13 

، قاَلَ:  -5 يْ لَميي ي َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ أَ مَا وَ اللََّّي مَا  أعَْلََمُ الد ييني ليلدَّ دَ اللََّّ يٍ  ع بَ عْدَ وَفاَةي أبَييهي فَحَمي
ثَ نَانََ عَنْ قيتَالي أهَْلي الشَّامي ذيلَّةٌ وَ لََ    خَطَبَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

يبَ ا لسَّلََمَةي وَ الصَّبَْي فَشي لْْزَعَي قيلَّةٌ وَ لَكينْ كُنَّا نُ قَاتيلُهُمْ بَي لْعَدَاوَةي وَ الصَّبَُْ بَي  لسَّلََمَةُ بَي

 
13 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 4 
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(The book) ‘A’lam Al Deen of Al Daylami who said,  

‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws addressed after the expiry of his-asws father-asws. He-asws praised 
Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said: ‘By Allah-azwj! But we-asws did not make an 
exclusion from fighting the people of Syria out of humiliation nor out of scarcity, but we had 
fought them with the safety and the patience, but safety was faked with the enmity and the 
patience with the panic.  

رْتُُُ الْيَوْمَ عَلَيْنَا ثَُُّ أَصْبَحْتُمْ تَصُدُّونَ وَ كُنْتُمْ تَ تَوَجَّهُونَ مَعَنَا وَ ديينُكُمْ أمََامَ دُنْ يَاكُمْ وَ قَدْ أَصْبَحْتُمُ الْْنَ وَ دُنْ يَاكُمْ أمََامَ ديينيكُ  مْ وَ كُنَّا لَكُمْ وَ كُنْتُمْ لنََا وَ قَدْ صي
مْ فأََمَّا الْبَاكيي فَخَاذيلٌ وَ أمََّا الطَّ قتَييلَيْْي قتَييلًَ بيصي  لنَّهْرَوَاني تَطْلُبُونَ بيثأَْريهي مْ وَ قتَييلًَ بَي  اليبُ فَ ثاَئيرٌ ف ييَْ تَ بْكُونَ عَلَيْهي

And you used to go ahead with us-asws (to fight) and your religion was in front of your world, 
and now you have become such that your world is in front of your religion, and we-asws used 
to be for you all and you were for us-asws, and today you have become against us-asws. Then 
you became hindering two slain ones – one slain at Siffeen you are crying upon, and one slain 
at Al-Nahrwan you are seeking their retaliation. As for the crying one, he is an forsaker 
(rejector), and as for the seeker, he is a rebel.   

نْ  هُ وَ أغَْضَضْنَا عَلَى الْقَذَى وَ إينْ أرََدْتُُُ الْمَوْتَ بَذَلْنَاهُ فيي ذَاتي اللََّّي وَ حَاكَمْنَاهُ  وَ إينَّ مُعَاوييةََ قَدْ دَعَا إيلََ أمَْرٍ ليَْسَ فييهي عيزٌّ وَ لََ نَصَفَةٌ فإَينْ أرََدْتُُُ الْْيََاةَ قبَيلْنَاهُ مي
مْ بَلي الْبَقييَّةُ وَ الْْيََاةُ.  إيلََ اللََّّي  جََْعيهي  فَ نَادَى الْقَوْمُ بِيَ

And surely Muawiya has called to a matter there isn’t any honour in it nor fairness. If you 
want the life, we shall accept it from him and close our eyes upon the filth, but if you want 
the death, we shall exert efforts for the Sake of Allah-azwj and take him to the Judgment of 
Allah-azwj!’ The people call out in their entirety, ‘But (we want) the remaining and the life!’’14 

َ وَ أثَْ   ج، الْحتجاج د، العدد القوية عَنْ سُلَيْمي بْني قَ يْسٍ قاَلَ:  -6 دَ اللََّّ يَْ اجْتَمَعَ مَعَ مُعَاوييةََ فَحَمي نْبََي حي ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ ع عَلَى الْمي
نَى قاَمَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

ي  لََفَةي أهَْلًَ وَ لَِْ أرََ نَ فْسي  ا أهَْلًَ وَ كَذَبَ مُعَاوييةَُ لََِ عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّ مُعَاوييةََ زَعَمَ أَنّ ي رأَيَْ تُهُ ليلْخي

(The books) ‘Al Ihtijaj’, (and) ‘Al Adad Al Qawiya’, from Suleym Bin Qays who said,  

‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws addressed upon the pulpit when there was a 
gathering with Muawiya, and he-asws extolled upon Him-azwj, then said: ‘O you people! 
Muawiya claims that I-asws am viewing him as being rightful for the caliphate, and I-asws do not 
see myself-asws rightful for it, however/but Muawiya is lying!  

للََّّي لَوْ أَنَّ النَّا مُ بَي لنَّاسي فيي كيتَابي اللََّّي وَ عَلَى ليسَاني نَبيي ي اللََّّي فأَقُْسي  سَ بََيَ عُونّي وَ أَطاَعُونّي وَ نَصَرُونّي لََِعْطتَْهُمُ السَّمَاءُ قَطْرَهَا وَ الَِْرْضُ بَ ركََتَهَا أنَََ أوَْلََ النَّاسي بَي

I-asws am foremost of the people with the people, in the Book of Allah-azwj and upon the tongue 
of the Prophet-saww of Allah-azwj. I-asws swear by Allah-azwj! If the people were to pledge 
allegiance to me-asws, and they obey me-asws and help me-asws, the sky would give them its drops 
and the earth its blessings. 

 
14 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 5 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 44 www.hubeali.com 

Page 11 of 140 

عْتَ فييهَا يََ مُعَاوييةَُ وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص مَا وَلَّتْ أمَُّةٌ أمَْرَهَا رَجُلًَ قَطُّ وَ فييهي  عُوا  وَ لَمَا طَمي نْهُ إيلََّ لَِْ يَ زَلْ أمَْرُهُمْ يَذْهَبُ سَفَالًَ حَتََّّ يَ رْجي مْ مَنْ هُوَ أعَْلَمُ مي
 إيلََ ميلَّةي عَبَدَةي الْعيجْلي 

O Muawiya! And when you coveted it, and Rasool-Allah-saww had said: ‘No community will give 
the charge of its affairs to a man at all and among them is one who is more learned than him, 
except their affairs will not cease to go lower until they return to the religion of worshipping 
the calf!’ 

عُوا رَسُولَ اللََّّي ص يَ قُولُ  وَ قَدْ تَ رَكَ بَ نُو إيسْراَئييلَ هَارُونَ وَ اعْتَكَفُوا عَلَى الْعيجْلي وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ أَنَّ هَارُونَ خَلييفَةُ مُوسَى  وَ قَدْ تَ ركََتي الِْمَُّةُ عَليي اً ع وَ قَدْ سَيَ

َّ بَ عْديي  نَْزيلَةي هَارُونَ مينْ مُوسَى غَيَْْ النُّبُوَّةي فَلََ نَبيي يٍ  ع أنَْتَ مينِ ي بِي
 ليعَلي

And the clan of Israeel had neglected Haroun-as and they retreated to the calf, and they had 
known that Haroun-as is a caliph of Musa-asws, and the community had neglected Ali-asws 
although they had heard Rasool-Allah-saww saying to Ali-asws: ‘You-asws are from me-saww as the 
status of Haroun-as from Musa-as, apart from the Prophet-hood, for there is no Prophet-as after 
me-saww’.  

نْهُمْ وَ لَوْ وَجَدْتُ أنَََ أعَْوَانًَ مَا بََيَ عْتُكَ وَ قَدْ هَرَبَ رَسُولُ اللََّّي ص مينْ قَ وْميهي وَ هُوَ يَدْعُوهُمْ إيلََ اللََّّي حَتََّّ فَ رَّ إيلََ الْغَاري وَ لَوْ وَجَدَ عَ  مْ أعَْوَانًَ مَا هَرَبَ مي  لَيْهي

And Rasool-Allah-saww had fled from his-saww people and he-saww was calling them to Allah-azwj, 
until he-saww had to flee to the cave, and had he-saww found supporters against them, he-saww 
would not have fled from them, and had I-asws found supporters, I-asws would not have pledged 
allegiance to you! 

دْ عَلَيْ  يَْ اسْتَضْعَفُوهُ وَ كَادُوا يَ قْتلُُونهَُ وَ لَِْ يجيَ ُ هَارُونَ فيي سَعَةٍ حي يَْ فَ رَّ مينْ قَ وْميهي ليمَا  يََ مُعَاوييةَُ وَ قَدْ جَعَلَ اللََّّ َّ ص فيي سَعَةٍ حي ُ النَّبيي مْ أعَْوَانًَ وَ قَدْ جَعَلَ اللََّّ هي
دْ أعَْوَانًَ عَلَيْهيمْ   لَِْ يجيَ

O Muawiya! And Allah-azwj had Made Haroun-as to be in a leeway when they had weakened 
him-as and they almost killed him-as, and he-as did not find any supporters against them; and 
Allah-azwj had Made the Prophet-saww to be in leeway when he-saww had to flee from his-saww 
people when he-saww did not find any supporters against them.  

دْ أعَْوَا يَْ تَ ركََتْنَا الِْمَُّةُ وَ بََيَ عَتْ غَيْْنَََ وَ لَِْ نَيَ اَ هييَ السُّنَنُ وَ الَِْمْثاَلُ يَ تْبَعُ بَ عْضُهَا بَ عْضاً أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّكُمْ لَوي وَ كَذَليكَ أنَََ وَ أَبِي فيي سَعَةٍ مينَ اللََّّي حي نًَ وَ إينََّّ
ي.الْتَمَسْتُمْ فييمَا بَيَْْ  ٍ  غَيْْيي وَ غَيَْْ أَخي   الْمَشْريقي وَ الْمَغْريبي لَِْ تَيَدُوا رَجُلًَ مينْ وُلْدي نَبيي

And like that are my-asws father-asws and me-asws, in a leeway from Allah-azwj when the 
community neglected us-asws and pledged allegiance to others. And rather, it is the Sunnah 
and the examples, following each other. O you people! Even if you were to seek among what 
is between the east and the west, you will not be finding any man from the sons of the 
Prophet-saww apart from me-asws and my-asws brother-asws!’’15 

 
15 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 6 
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ي ي بْني النُّعْمَاني عَنْ عَبْدي اللََّّي بْني مُسْكَانَ   -7
ي ي بْني الَْْسَني الطَّوييلي عَنْ عَلي

جَاءَ رَجُلٌ   عَنْ أَبِي حَْْزَةَ عَنْ أَبِي جَعْفَرٍ ع قاَلَ:كش، رجال الكشي رُوييَ عَنْ عَلي
لَةٍ لَهُ فَدَخَلَ عَلَى الَْْسَني وَ هُوَ   سُفْيَانُ بْنُ ليَْلَى  -مينْ أَصْحَابي الَْْسَني ع يُ قَالُ لَهُ  فيي فينَاءي دَاريهي فَ قَالَ لَهُ السَّلََمُ عَلَيْكَ يََ مُذيلَّ    مُُْتَبٍ  وَ هُوَ عَلَى راَحي

ي  لَتَهُ فيي الدَّاري وَ أقَْ بَلَ يَمْشي  حَتََّّ انْ تَهَى إيليَْهي الْمُؤْمينييَْ فَ قَالَ لَهُ الَْْسَنُ انْزيلْ وَ لََ تَ عْجَلْ فَ نَزَلَ فَ عَقَلَ راَحي

(The book) ‘Rijaal’ of Al Kashy – It is reported from Ali Bin Al-Hassan Al Taweel,f rom Ali Bin Al Numan, from 
Abdullah Bin Muskan, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘A man from the companions of Al-Hassan-asws called Sufyan 
Bin Layli came, and he was upon a ride of his. He entered to see Al-Hassan-asws, and he-asws was 
sitting covered in his-asws cloak. He said to him-asws, ‘The greetings be unto you-asws, O 
humiliator of the Momineen!’ Al-Hassan-asws said to him: ‘Descend, and do not be hasty’. He 
descended and tied his animal in the house and came walking until he ended up to him-asws. 

نييَْ قاَلَ وَ مَا عيلْمُكَ بيذَ  ليكَ قاَلَ عَمَدْتَ إيلََ أمَْري الِْمَُّةي فَخَلَعْتَهُ مينْ عُنُقيكَ وَ قَ لَّدْتهَُ  قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الَْْسَنُ مَا قُ لْتَ قاَلَ قُ لْتُ السَّلََمُ عَلَيْكَ يََ مُذيلَّ الْمُؤْمي
 زَلَ اللََُّّ هَذَا الطَّاغييَةَ يََْكُمُ بيغَيْْي مَا أنَ ْ 

He (the narrator) said, ‘Al-Hassan-asws said to him: ‘What did you say?’ He said, ‘I said, ‘The 
greetings be unto you-asws, O humiliator of the Momineen!’’ He-asws said: ‘And what made you 
know of that?’ He said, ‘You-asws had deliberated to a matter of the community (caliphate), 
then you vacated it from your-asws neck and collared it upon this tyrant to judge with other 
than what Allah-azwj has Revealed!’ 

عْتُ أَبِي ع يَ قُولُ قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص لَنْ   َ فَ عَلْتُ ذَليكَ قاَلَ سَيَ كَُ لِي عُ  قاَلَ فَ قَالَ لَهُ الَْْسَنُ ع سَأُخْبَي مُ وَ اللَّيَالِي حَتََّّ يلَييَ أمَْرَ هَذيهي الِْمَُّةي رَجُلٌ وَاسي تَذْهَبَ الَِْيََّ
 لََ يَشْبَعُ وَ هُوَ مُعَاوييةَُ فلَيذَليكَ فَ عَلْتُ  الْبلُْعُومي رَحْبُ الصَّدْري يََْكُلُ وَ 

He (the narrator) said, ‘Al-Hassan-asws said to him: ‘I-asws shall inform you why I-asws did that. 
I-asws heard my-asws father-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The days and the nights will not 
go by until the affairs of this community would be rule by a man of wide-open throat, wide of 
chest (belly). He will eat and will not be satiated’. And he is Muawiya, therefore I-asws did it.  

َ قاَلَ اللَََّّ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع وَ اللََّّي لََ يَيُبُّنَا عَبْدٌ أبََداً وَ لَوْ  يْ لَمي إيلََّ نَ فَعَهُ حُبُّنَا وَ إينَّ حُبَّنَا ليَُسَاقيطُ الذُّنوُبَ مينْ    مَا جَاءَ بيكَ قاَلَ حُبُّكَ قاَلَ اللََّّ يْاً فيي الدَّ كَانَ أَسي
 الر ييحُ الْوَرَقَ مينَ الشَّجَري.بَنِي آدَمَ كَمَا يُسَاقيطُ 

What have you come for?’ He said, ‘Your-asws love’. He-asws said: ‘(By) Allah-azwj!’ He said, ‘(By) 
Allah-azwj!’ Al-Hassan-asws said: ‘By Allah-azwj! No servant will love us-asws ever, and even if he 
was a captive in Al-Daylam, except our-asws love would benefit him; and having our-asws love 
tends to drop the sins from the sons of Adam-as like what the wind tends to drop the leaves 
from the tree’’.16 

إيلََ جُبَيْْي بْني نُ فَيٍْْ عَنْ أبَييهي قاَلَ:  -8 ُّ مَرْفُوعاً  مُ الْعَرَبي بييَديي   كشف، كشف الغمة رَوَى الدُّولََبِي يٍ  ع كَانَتْ جََاَجي
قَديمْتُ الْمَديينَةَ فَ قَالَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

 مييَْ. يُسَاليمُونَ مَنْ سَالَمْتُ وَ يََُاريبوُنَ مَنْ حَارَبْتُ فَتََكَْتُهَا ابْتيغَاءَ وَجْهي اللََّّي وَ حَقْنَ ديمَاءي الْمُسْلي 

 
16 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 7 
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(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ – It is reported by Al Dowlaby, raising it to Jubeyr Bin Nufeyr, from his father who 
said,  

‘I arrived at Al-Medina. Al-Hassan-asws Bin Ali-asws said, ‘Then skulls of the Arabs were in my-asws 
hands. They were making peace with the ones I-asws made peace with, and they were battling 
the ones I-asws was battling. I-asws left it (caliphate) seeking the Face of Allah-azwj and save the 
blood of the Muslims’’.17 

نْهُ.  وَ رُوييَ  يٍ  ع مُقْبيلًَ فَ قَالَ اللَّهُمَّ سَل يمْهُ وَ سَل يمْ مي
 أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص أبَْصَرَ الَْْسَنَ بْنَ عَلي

And it is reported that Rasool-Allah-saww sighted Al-Hassan-asws Bin Ali-asws coming over. He-saww 
said: ‘O Allah-azwj! Keep him-asws safe and safety from him-asws!’’18 

نَانٍ عَنْ أَبِي الصَّبَّاحي بْني عَبْدي   -9 وَ اللََّّي    الْْمَييدي عَنْ مَُُمَّدي بْني مُسْليمٍ عَنْ أَبِي جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  كا، الكافي مَُُمَّدُ بْنُ يََْيََ عَنْ أَحَْْدَ بْني مَُُمَّدٍ عَنْ مَُُمَّدي بْني سي
ذَيهي الِْمَُّةي مِيَّا طلََعَتْ عَلَيْهي الشَّمْسُ  يٍ  ع كَانَ خَيْْاً لِي

 الَّذيي صَنَعَهُ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

(The book) ‘Al Kafi’ – Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from 
Abu Al Sabbah Bin Abdul Hameed, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘By Allah-azwj! That which Al-Hassan-asws Bin Ali-asws had done 
was better for this community than what the sun emerges upon!  

مَامي وَ لَكينَّهُمْ طلََبُوا الْقيتَالَ   أَ لَِْ تَ رَ إيلََ الَّذيينَ قييلَ لَِمُْ كُفُّوا أيَْدييَكُمْ وَ أقَييمُوا الصَّلَةَ وَ آتوُا الزَّكاةَ   -وَ وَ اللََّّي لَقَدْ نَ زلََتْ هَذيهي الْْيةَُ  اَ هييَ طاَعَةُ الْْي فَ لَمَّا   -إينََّّ
مُ الْقيتالُ  َ كَتَبْتَ عَلَيْنَا الْقيتالَ لَوْ لَ أَخَّرْتنَا إيلَ  -مَعَ الُْْسَيْْي ع  كُتيبَ عَلَيْهي بْ دَعْوَتَكَ وَ نَ تَّبيعي الرُّسُلَ   ...  -أَجَلٍ قَرييبٍ   قالُوا رَبَّنا لِي يَْ ذَليكَ إيلََ    نَيُ أرَاَدُوا تََْخي

 الْقَائيمي ع. 

And by Allah-azwj! This Verse was Revealed: Have you not seen those to whom it was said: 
‘Restrain your hands, and establish the Salat and give the Zakat; - But rather it is obedience 
of the Imam-asws, but they sought the fighting, but when fighting is Prescribed upon them, - 
along with Al-Husayn-asws, they are saying, ‘Our Lord! Why did You Prescribe the fighting 
upon us? If only You had delayed it for us to a near term’. [4:77]. we will answer Your Call 
and follow the Rasools’ [14:44]. They wanted it to be delayed to Al-Qaim-asws’’.19 

 تذييل

Footnote (abrdiged): -  

و بعده عن   قال السيد المرتضى في كتاب تنزيه الِنبياء فإن قال قائل ما العذر له ع في خلع نفسه من الْمامة و تسليمها إلَ معاوية مع ظهور فجوره  
ه و اجتماع أصحابه أسباب الْمامة و تعريه من صفات مستحقها ثُ في بيعته و أخذ عطائه و صلَته و إظهار موالَته و القول بإمامته هذا مع توفر أنصار 

 و مبايعة من كان يبذل عنه دمه و ماله حتَّ سَوه مذل المؤمنيْ و عابوه في وجهه ع.

The Seyyid Al-Murtaza said in the book ‘Tanzeeh Al-Anbiya’, ‘If a speaker were to say, ‘What 
is the excuse for him-asws, in vacating himself-asws from the Imamate and submitting it to 

 
17 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 8 a 
18 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 8 b 
19 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 9 a 
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Muawiya along with his immorality being so apparent, and his remoteness from the means 
of the Imamate, and him being bare from the qualities deserving it. Then in his-asws pledging 
to him, and taking to his obedience, and his Salat, and revealing his friendship, and the word 
with his imamate. This is with plentiness of his-asws helpers, and gatherings of his-asws 
companions, and the pledging by the one who exerting blood and wealth on his-asws behalf, 
until they ended up naming him as ‘Humiliator of the Momineen’ and their frowning in his-asws 
face’.  

و إن كان   على الصحةالْواب قلنا قد ثبت أنه ع الْمام المعصوم المؤيد الموفق بَلْجج الظاهرة و الِدلة القاهرة فلَ بد من التسليم لْميع أفعاله و حْلها  
 فيها ما لَ يعرف وجهه على التفصيل. 

The answer – We say, it is proven that he-asws is the infallible Imam-asws, the supported, the 
accorded upon by clear arguments and subduing evidence. So, there is no escape from the 
submitting to the entirety of his-asws deeds, and carrying it upon the correctness, and even 
though there may be in these was one does not understand its aspect upon the detail, or 
there was an apparent for it. 

و و قال ع إنَّا هادنت حقنا للدماء و ضنا بَا و إشفاقا على نفسي و أهلي و المخلصيْ من أصحابِ فكيف لَ يُاف أصحابه و يتهمهم على نفسه  
 أهله.

And he-asws had said: ‘But rather I-asws suspended the hostilities as being a saving of the blood, 
and exhaustion (by the people) with it, and fearing upon myself-asws and my-asws family, and 
the sincere ones from my-asws companions’. So, how could he-asws not fear his-asws (non-sincere) 
companions and their accusations upon him-asws and his-asws family? 

ة منه و الموارية و هو ع لما كتب إلَ معاوية يعلمه أن الناس قد بَيعوه بعد أبيه ع و يدعوه إلَ طاعته فأجابه معاوية بَلْواب المعروف المتضمن للمغالط
 كل خيْ أهلَ  و قال له فيه لو كنت أعلم أنك أقوم بَلِمر و أضبط للناس و أكيد للعدو و أقوى على جَيع الِمور منِ لبايعتك لِننِ أراك ل

And when he-asws wrote to Muawiya letting him know that the people had pledged allegiances 
to him-asws after his-asws father-asws, and called him to his-asws obedience, Muawiya answered 
him-asws with the well-known answer inclusive of the falsities from it, and the suspicions, and 
he said to him-asws in it, ‘Even though I do know that you-asws are straighter with the command 
and more exact for the people, and better planner to the enemy, and stronger upon entirety 
of the affairs than me, I would pledge allegiance to you, because I see you-asws being rightful 
of every goodness’.  

 و قال في كتابه إن أمري و أمرك شبيه بِمر أبِ بكر و أمركم بعد وفاة رسول الله ص. 

And he said in his letter, ‘My matter and your-asws matter is similar with the matter of Abu 
Bakr and your-asws matter after the expiry of Rasool-Allah-saww’.  

فما  فدعاه ذلك إلَ أن خطب أصحابه بَلكوفة يَضهم على الْهاد و يعرفهم فضله و ما في الصبَ عليه من الِجر و أمرهم أن يُرجوا إلَ معسكرهم  
 أجابه أحد 
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That called him-asws to address his-asws companions at Al-Kufa urging them upon the Jihad and 
making them recognise his-asws merit and what Recompense in having the patience upon it, 
and he-asws ordered them to go out to their soldiers. But no one answered him-asws.  

و نحن نعلم  فقال لِم عدي بن حاتُ سبحان الله أ لَ تَيبون إمامكم أين خطباء المصر فقام قيس بن سعد و فلَن و فلَن فبذلوا الْهاد و أحسنوا القول
 أن من يضن بكلَمه أولَ أن يضن بفعاله.

Aday Bin Hatim said to them, ‘Glory be to Allah-azwj! You are not answering your Imam-asws! 
Where are the preachers of the city?’ Qays Bin Sa’ad, and so and so, and so and so stood up. 
They exerted the Jihad and were excellent in the words, and we know that the one who urges 
with his speech if foremost in urging with his deeds.  

أحدهم جلس له في مظلم سابَط و طعنه بِعول كان معه أصاب فخذه و شقه حتَّ وصل إلَ العظم و انتزع من يده و حْل ع إلَ المدائن و   أ و ليس
 عليها سعد بن مسعود عم المختار و كان أميْ المؤمنيْ صلوات الله عليه ولَه إيَها

And didn’t one of them sat in ambush for him-asws in the dark archway and stabbed him-asws 
with a pickaxe which was with him, hitting his-asws thigh, and split it, until it arrived to the 
bone, and he-asws snatched it from his hand, and he-asws was carried to Al-Madain, and upon it 
(as a governor) was Sa’ad Bin Masoud, an uncle of Al-Mukhtar, and Amir Al-Momineen-asws 
had made him in charge of it.  

 عامل منزله فأشار المختار على عمه أن يوثقه و يسيْ به إلَ معاوية على أن يطعمه خراج جوحى سنة فأبى عليه و قال للمختار قبح الله رأيك أنَ فأدخل
 أ أنسى رسول الله ص و لَ أحفظه في ابن ابنته و حبيبته.  أبيه و قد ائتمننِ و شرفنِ و هبنِ بلَء أبيه 

He-asws entered his house. Al-Mukhtar consulted to his uncle that he should bind/arrest 
him-asws and travel with him to Muawiya upon that he would give him the taxes of Jowha for 
a year. But he refused to him and said to Al-Mukhtar, ‘May Allah-azwj Uglify your view! I am an 
office bearer of his-asws father-asws, and he-asws had entrusted me and ennobled me, and you 
want to give me the affliction of his-asws father-asws? Have you forgotten Rasool-Allah-saww and 
are not preserving him-saww regarding the son-asws of his-saww daughter-asws and his-saww 
beloved?’ 

 .ثُ إن سعد بن مسعود أتَه ع بطبيب و قام عليه حتَّ برأ و حوله إلَ بيض المدائن

Sa’ad Bin Masoud came to him-asws with a physician and stood upon him until he-asws was 
cured, and transferred him to Al-Madain. 

وجوه المؤمنيْ فقال ع ما كل أحد يَب ما تَب و لَ رأيه كرأيك و إنَّا فعلت ما فعلت  قد أجاب ع حجر بن عدي الكندي لما قال له سودت و
 إبقاء عليكم. 

And he (Al-Hassan-asws) had answered Hujr Bin Aday Al-Kindy when he had said to him, 
‘You-asws have blackened the faces of the Momineen!’ He-asws said: ‘Everyone does not love 
what you love, nor does he view like your view, and rather I-asws did what I-asws did for the 
remaining (alive) to be upon you all’’.  
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: قال الشعبى: فبينا الحسن في سرادقه بالمدائن و قد تقدم قيس بن سعد، اذ نادى مناد في العسكر:  112قال ابن الجوزى في التذكرة ص  

 الا ان قيس بن سعد قد قتل فانفروا، فنفروا الى سرادق الحسن فنازعوه حتىّ أخذوا بساطا كان تحته، و طعنه رجل بمشقص فأدماه، 

Ibn Al-Jowzy said in ‘Al-Tazkira’ Page 112, ‘Al Shaby said, ‘While Al-Hassan-asws was in his-asws 
tent at Al-Madain, and Qays Bin Sa’ad had gone ahead, when a caller called out among the 
soldiers, ‘Indeed! Qays Bin Sa’ad has been killed, so disperse!’ They dispersed to the tents of 
Al-Hassan-asws and they snatched him-asws until they grabbed the carpet which was under 
him-asws, and a man stabbed him-asws with a sharp arrow which was with him, and bled him-asws.  

الثقفى  فازدادت رغبته في الدخول في الجماعة، و ذعر منهم فدخل المقصورة التي في المدائن بالبيضاء، و كان الامير على المدائن سعد بن مسعود  
 عم المختار ولاه عليها عليّ عليه السلام.

His-asws desire to enter into the community increase and he-asws feared from them. So, he-asws 
entered the cabin which was in Al-Madain at Al-Bayza’a, and the governor upon Al-Madain 
was Sa’ad Bin Masoud Al-Saqafy, an uncle of Al-Mukhtar. Ali-asws had placed him in charge.  

تستوثق من الحسن و تسلمه الى معاوية، فقال له سعد:   فقال له المختار، و كان شابا: هل لك في الغناء و الشرف؟ قال: و ما ذلك؟ قال: 
 قاتلك اّللّ، أثب على ابن رسول اّللّ و أوثقه و اسلمه الى ابن هند؟ بئس الرجل أنا ان فعلته. 

Al-Mukhtar said to him, and he was a youth, ‘Is it for you to be in the riches and the nobility?’ 
He said, ‘And what is that?’ He said, ‘Bind Al-Hassan-asws and submit him-asws to Muawiya’. 
Sa’ad said to him, ‘May Allah-azwj Kill you! Should I pounce upon a son-asws of Rasool-Allah-azwj 
and bind him-asws and submit him-asws to a son of Hinda? I would be an evil man if I were to do 
it’.  

  -يعنى الحسن  -و ذكر ابن سعد في الطبقات: ان المختار قال لعمه سعد: هل لك في أمر تسود به العرب؟ قال: و ما هو؟ قال: دعنى أضرب عنق هذا
 فقال له: قبحك اّللّ ما هذا بلاؤهم عندنا أهل البيت.  و أذهب به الى معاوية.

Ibn Sa’ad mentioned in ‘Al Tabaqaat’ – ‘Al Mukhtar said to his uncle Sa’ad, ‘It is for you to be 
in a matter the Arabs would prevail with it?’ He said, ‘And what is it?’ He said, ‘Leave me to 
strike off the neck of this one’ – meaning Al-Hassan-asws – ‘And go with it to Muawiya!’’ He 
said to him, ‘May Allah-azwj Uglify you! This will not be their affliction, People-asws of the 
Household, with us’’. 

ْنَفٍ عَنْ أَبِي الْكَنُودي عَبْدي الرَّحَْْني بْني عُبَيْدٍ قاَلَ: يعَةُ تَ تَلََقَى بإييظْهَاري الَِْسَفي    وَ رَوَى عَبَّاسُ بْنُ هيشَامٍ عَنْ أبَييهي عَنْ أَبِي مِي لَمَّا بََيَعَ الَْْسَنُ ع مُعَاوييةََ أقَْ بَلَتي الش ي
 وَ الَْْسْرَةي عَلَى تَ رْكي الْقيتَالي فَخَرَجُوا إيليَْهي بَ عْدَ سَنَتَيْْي مينْ يَ وْمَ بََيَعَ مُعَاوييةََ 

And it is reported by Abbas Bin Hisham, from his father, from Abu Mikhnaf, from Abu Al Kanoud Abdul Rahman 
Bin Ubeyd who said,  

‘When Al-Hassan-asws pledged Allegiance to Muawiya, the Shias came converging revealing 
the feeling of being sorry and the regret upon leaving the fighting. They came out to him-asws 
after two years from the day he-asws had pledged to Muawiya.   

نَ ألَْفَ مُقَاتيلٍ مينْ أهَْلي الْكُوفَةي كُلُّهُمْ يََْخُذُ الْعَطاَءَ وَ هُمْ عَلَى أبَْ وَابي فَ قَالَ لَهُ سُلَيْمَانُ بْنُ صُرَدَ الْْزُاَعييُّ مَا يَ نْقَضيي تَ عَجُّبنَُا مينْ بَ يْعَتيكَ مُعَاوييةََ وَ مَعَكَ أرَْبَ عُو 
ثْلُهُ  يعَتيكَ مينْ أهَْلي الْبَصْرَةي وَ الْيْجَازي مَنَازيلِييمْ وَ مَعَهُمْ مي وَى شي مْ وَ أتَْ بَاعيهيمْ سي  مْ مينْ أبَْ نَائيهي
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Suleyman Bin Surad Al-Khuzaie said to him-asws, ‘We have not stopped being surprised from 
your-asws pledging allegiance to Muawiya and there are forty thousand fighters from the 
people of Al-Kufa with you-asws. All of them are taking the awards and they are at the doors of 
their house, and along with them are their like, from their sons and their followers, besides 
your-asws Shias from the people of Al-Basra and Al-Hijaz.  

كَ ثيقَةً فيي الْعَقْدي وَ لََ حَظ اً مينَ الْعَطييَّةي فَ لَوْ كُنْتَ إيذْ فَ عَلْتَ مَا فَ عَلْتَ   أَشْهَدْتَ عَلَى مُعَاوييةََ وُجُوهَ أهَْلي الْمَشْريقي وَ الْمَغْريبي وَ كَتَبْتَ عَلَيْهي ثَُُّ لَِْ تََْخُذْ لينَفْسي
نَّ الَِْمْرَ لَكَ بَ عْدَهُ    كَانَ الَِْمْرُ عَلَيْنَا أيَْسَرَ وَ لَكينَّهُ أعَْطاَكَ شَيْئاً بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَهُ لَِْ يَفي بيهي كيتَابًَ بِيَ

Then you-asws did not take any assurances for yourself-asws in the pact nor any share from the 
award. If only, when you-asws did what you-asws did, had kept witnessed upon Muawiya, faces 
of the east and the west, and written an agreement upon him that the command should be 
for you-asws after him-asws, the matter would have been easier upon us, but he gave you-asws 
something between you-asws and him, he will not be loyal with it’. 

طْ  ُ لنََا الْكَليمَ ثَُُّ لَِْ يَ لْبَثْ أَنْ قاَلَ عَلَى رُءُوسي الَِْشْهَادي إينّ ي كُنْتُ شَرَطْتُ شُرُوطاً وَ وَعَدْتُ عيدَاةً إيراَدَةً لْيي فَاءي نََري الْْرَْبي وَ مُدَاراَةً ليقَطْعي الْفيتْنَةي فَ لَمَّا أَنْ جَََعَ اللََّّ
  تََْتَ قَدَمَيَّ وَ اللََّّي مَا عَنَى بيذَليكَ غَيْْكََ وَ مَا أرَاَدَ إيلََّ مَا كَانَ بَ يْنَكَ وَ بَ يْنَهُ وَ قَدْ نَ قَضَ وَ الِْلُْفَةَ فإَينَّ ذَليكَ 

Then it was not long before he said at the heads of the ones present, ‘If you-asws could have 
stipulated conditions and taken promises intending to extinguish the fire of war and 
complying in order to terminate the Fitna. When Allah-azwj had gathered for us words and 
affection, so that is now under the feet. By Allah-azwj! He did not mean by that apart from 
you-asws, and he did not intend except what had happened between you-asws and him, and he 
has broken (the agreement).  

لَهُ وَ أُ  ئْتَ فأََعيدي الْْرَْبَ خُدْعَةً وَ ائْذَنْ لِي فيي تَ قَدُّميكَ إيلََ الْكُوفَةي فأَُخْريجَ عَنْهَا عَامي رَ خَلْعَهُ وَ تَ نَبَّذْ إيليَْهي فإَيذَا شي َ لَ يَيُبُّ الْْائينييَْ   عَلى  ظْهي وَ تَكَلَّمَ    سَواءٍ إينَّ اللََّّ
 الْبَاقُونَ بِييثْلي كَلََمي سُلَيْمَانَ.

So, if you-asws like, you-asws can return to war as a deception and permit for me I can go ahead 
of you-asws to Al-Kufa and except his office bearer from it and reveal his removal, and banish 
him to him, then discard (the agreement) to them upon equality, surely Allah does not Love 
the treacherous [8:58]’. And the rest of them spoke like the speech of Suleyman. 

نْ يَا أعَْمَلَ وَ لي  لْْزَْمي فيي أمَْري الدُّ يعَتُنَا وَ أهَْلُ مَوَدَّتينَا فَ لَوْ كُنْتُ بَي بََِْسَ مينِ ي بَِْساً وَ لََ أَشَدَّ  فَ قَالَ الَْْسَنُ ع أنَْ تُمْ شي اَ أرَكَْضَ وَ أنَْصَبَ، مَا كَانَ مُعَاوييةَُ بِي سُلْطاَنَّي
اَ فَ عَلْتُ إيلََّ حَقْنَ الد يمَاءي   شَكييمَةً   وَ لََ أمَْضَى عَزييمةًَ وَ لَكينِ ي أرََى غَيَْْ مَا رأَيَْ تُمْ وَ مَا أرََدْتُ بِي

Al-Hassan-asws said: ‘You are our-asws Shias and people of our-asws cordiality. If you were decisive 
in the matter of the world, then do it, and run and set up for its authority. Muawiya was not 
mightier than me-asws in mighty, nor is he of severe obstinacy than me-asws, nor is he of more 
accomplished determination, but I-asws can see other than what you are seeing, and I-asws did 
not intend with what I-asws did, except to save the blood.  

كُوا. َمْريهي وَ الْزَمُوا بُ يُوتَكُمْ وَ أمَْسي رٍ. فاَرْضُوا بيقَضَاءي اللََّّي وَ سَل يمُوا لِي  أوَْ قاَلَ كُفُّوا أيَْدييَكُمْ حَتََّّ يَسْتََييحَ بَ رٌّ أوَْ يُسْتََاَحَ مينْ فاَجي
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So, be pleased with the Decree of Allah-azwj and submit to His-azwj Command and stay in your 
houses and withhold!’ Or he-asws said: ‘Restrain your hands until the righteous are rested, or 
they are rested from mischief-makers’’.20 

نْ يَ تَكَلَّمَ عَلَى النَّاسي وَ يُ عَل يمَهُمْ مَا عينْدَهُ فيي هَذَا الْبَابي قاَ  وَ قَدْ رُوييَ  َ تَ عَالََ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ إينَّ أَكْيَسَ الْكَيْسي أنََّهُ ع لَمَّا طاَلبََهُ مُعَاوييةَُ بِيَ دَ اللََّّ مَ فَحَمي
 التُّقَى وَ أَحَْْقَ الْْمُْقي الْفُجُورُ 

And it has been reported that he-asws, when Muawiya demanded that he-asws speak to the 
people and let them know what is with him-asws in this subject, he-asws stood up, praise Allah-azwj 
the Exalted and extolled upon Him-azwj, then said: ‘The cleverest of the clever is the pious one, 
and the foolish of the foolish one is the mischief-maker.  

وَْلييَاءي مَُُمَّدٍ ص أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّكُمْ لَوْ طلََبْتُمْ بَيَْْ جَابَ لَقَ وَ جَابَ رَسَ رَجُلًَ جَدُّهُ رَسُولُ اللََّّي ص مَا وَجَدْتُُوُهُ  َ قَدْ هَدَاكُمْ بِي ي الُْْسَيْْي وَ إينَّ اللََّّ  غَيْْيي وَ غَيَْْ أَخي

O you people! If you were to search between Jabalqa and Jabarsa, any man whose 
grandfather is Rasool-Allah-azwj, you will not be able to find him, apart from me-asws and my-asws 
brother-asws Al-Husayn-asws, and Allah-azwj has Guided you all by the friends of Muhammad-saww.  

 عَلَى أَنْ تُسَاليمُوا مَنْ سَالَمْتُ فَ قَدْ رأَيَْتُ أَنْ أُسَاليمَهُ وَ رأَيَْتُ أَنَّ مَا وَ إينَّ مُعَاوييةََ نََزَعَنِي حَق اً هُوَ لِي فَتََكَْتُهُ ليصَلََحي الِْمَُّةي وَ حَقْني ديمَائيهَا وَ قَدْ بََيَ عْتُمُونّي 
يٍْ   وَ إينْ أدَْريي لَعَلَّهُ فيتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إيلَ  كَهَا وَ أرََدْتُ صَلََحَكُمْ وَ أَنْ يَكُونَ مَا صَنَعْتُ حُجَّةً عَلَى مَنْ كَانَ يَ تَمَنىَّ هَذَا الَِْمْرَ حَقَنَ الد يمَاءَ خَيٌْْ مِيَّا سَفَ   . حي

Muawiya has disputed me of a right which is for me-asws, but I-asws have left it for the 
betterment of the community and saving its blood, and you have pledged to me based upon 
that you will be at peace with the one I-asws am at peace with. You have seen that I-asws have 
made peace with him, and you have seen that what saves the blood is better than what spills 
it, and I-asws wanted your betterment and that what I-asws have done should become an 
argument upon the one who would with for this command, And I know, perhaps it is a Fitna 
for you and a provision up to a time’ [21:111]’’.21 

  

 
20 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 9 b 
21 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 18 H 9 c 
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 كيفية مصالحة الحسن بن علي صلوات الله عليهما معاوية و ما جرى بينهما قبل ذلك  19باب 

CHAPTER 19 – THE MANNER OF THE PEACE TREATY OF AL-
HASSAN-asws BIN ALI-asws, MAY THE SALAWAAT OF ALLAH-azwj 
BE UPON THEM-asws BOTH, WITH MUAWIYA AND WHAT HAD 
FLOWED BETWEEN THEM BEFORE THAT 

نْهُمْ بيعَيٍْْ دَسَّ مُعَاوييةَُ إيلََ عَمْريو بْني حُرَيْثٍ وَ الَِْشْعَثي بْني قَ يْسٍ وَ إيلََ حُجْري بْني الْْاَريثي وَ شَبَثي بْني ريبْعي  ع، علل الشرائع -1 دٍ مي يساً أفَْ رَدَ كُلَّ وَاحي يٍ  دَسي
ائَ تَا يٍ  فَ لَكَ مي

 ألَْفي ديرْهَمٍ وَ جُنْدٌ مينْ أَجْنَادي الشَّامي وَ بينْتٌ مينْ بَ نَاتي  مينْ عُيُونيهي أنََّكَ إينْ قَ تَلْتَ الَْْسَنَ بْنَ عَلي

(The book) ‘Illal Al Sharaie’ –  

‘Muawiya schemed by sending Amro Bin Hureys, and Al-Ash’as Bin Qays and Hujr Bin Al-Haris 
and Shabas Bin Rabie with a scheme, separating each one of them with a spy from his spies, 
‘If you kill Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, then for you would be two hundred thousand Dirhams, 
and an army from the armies of Syria, and a daughter from my daughters!’  

لََّ كَذَليكَ فَ رَمَاهُ أَحَدُهُمْ فيي الصَّلََةي بيسَهْمٍ فَ لَمْ يَ ثْبُتْ فييهي ليمَا عَلَيْهي مينَ  فَ بَلَغَ الَْْسَنَ ع فاَسْتَلََْمَ وَ لبَيسَ ديرْعاً وَ كَفَرَهَا وَ كَانَ يََْتََيزُ وَ لََ يَ تَقَدَّمُ ليلصَّلََةي بَييمْ إي 
ْمَةي   اللََّ

It reached Al-Hassan-asws, so he-asws received and wore an armour and hid it, and he-asws was 
being precautionary and not going ahead to the Salat with them except like that. One of them 
shot at him-asws during the Salat with an arrow, but it did not get to him-asws due to what was 
upon him-asws of the armoured breastplate.  

نَْجَرٍ مَسْمُومٍ فَ عَميلَ فييهي الْْنَْجَرُ فأََمَرَ ع أَنْ يُ عْ  وَ عَلَيْهَا عَمُّ الْمُخْتَاري بْني أَبِي عُبَيْدي بْني   دَلَ بيهي إيلََ بَطْني جُرَيََْىفَ لَمَّا صَارَ فيي مُظْلَمي سَابََطَ ضَرَبهَُ أَحَدُهُمْ بِي
 مَسْعُودي بْني قَ يْلَةَ 

When he-asws came to be in a dark archway, one of them struck him-asws with a poisoned 
dagger. The dagger worked in him-asws. He-asws instructed that he-asws be taken to the interior 
of Jureyha, and upon it (as governor) was an uncle of Al-Mukhtar Bin Abu Ubeyd Bin Masoud 
Bin Qeyla. 

يعَةُ مينْ قَ وْلي الْمُخْتَاري ليعَم يهي فَ هَمُّوا بيقَتْلي الْمُخْتَاري   فَ قَالَ الْمُخْتَارُ ليعَم يهي تَ عَالَ حَتََّّ نََْخُذَ الَْْسَنَ وَ نُسَل يمَهُ إيلََ مُعَاوييةََ فَ يَجْعَلَ لنََا الْعيراَقَ  فَ نَذيرَ بيذَليكَ الش ي
لْعَفْوي عَني الْمُخْتَاري فَ فَعَلُوا فَ تَلَطَّفَ عَمُّهُ ليمَسْألََةي ا يعَةي بَي  لش ي

Al-Mukhtar said to his uncle, ‘Let us go and seize Al-Hassan-asws and submit him-asws to 
Muawiya, so he would make Al-Iraq to be for us’. The Shias got warned with that from the 
words of Al-Mukhtar to his uncle, so they thought of killing Al-Mukhtar, but his uncle was 
moderate to the issue of the Shias with the pardoning Al-Mukhtar. They did so. 

نَهُ فيي قَ تْليي وَ إينّ ي أَظُنُّ أَنّ ي إينْ وَضَعْتُ يَديي فيي يَديهي فأَُسَاليمُهُ    -فَ قَالَ الَْْسَنُ ع وَيْ لَكُمْ وَ اللََّّي إينَّ مُعَاوييةََ  اَ ضَمي نْكُمْ بِي َحَدٍ مي لَِْ يَتَْكُْنِي أدَيينُ ليدييني لََ يفَيي لِي
َ عَزَّ وَ جَلَّ وَحْديي جَد يي ص وَ إينّ ي أقَْديرُ أَنْ أعَْ   بُدَ اللََّّ
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Al-Hassan-asws said: ‘Woe be unto you all! By Allah-azwj! Muawiya will not be loyal to anyone of 
you with whatever he has guaranteed for you regarding my-asws killing, and I-asws think that 
I-asws should place my-asws hand in his hand and submit to him. He will not leave me-asws to be 
on the religion of my-asws grandfather-saww, and I-asws am well able to worship Allah-azwj Mighty 
and Majestic alone.  

مْ يَسْتَسْقُونََّمُْ وَ يَسْتَطْعيمُو  ُ لَِمُْ فَلََ يُسْقَوْنَ وَ لََ يطُْعَمُونَ فَ بُعْداً وَ سُحْقاً ليمَا كَسَبَتْهُ  وَ لَكينِ ي كَأَنّ ي أنَْظرُُ إيلََ أبَْ نَائيكُمْ وَاقيفييَْ عَلَى أبَْ وَابي أبَْ نَائيهي اَ جَعَلَهُ اللََّّ نََّمُْ بِي
 وَ سَيَعْلَمُ الَّذيينَ ظلََمُوا أَيَّ مُنْقَلَبٍ يَ نْقَليبُونَ  -أيَْدييهيمْ 

But, it is as if I-asws am looking to your sons standing at the doors of their sons, asking to be 
quenched and asking to be fed with what Allah-azwj had Made it to be for them, but they are 
neither being quenched nor being fed. So, distance and remoteness be due to what their 
hands have earned, And they shall come to know, those who are being unjust, which 
overturning they would be Overturned with [26:227]’. 

اَ لََ عُذْرَ لَِمُْ فييهي فَكَتَبَ الَْْسَنُ مينْ فَ وْريهي ذَليكَ إيلََ مُعَاوييةََ أمََّا بَ عْدُ  يتُهُ وَ خَطْبُكَ فَجَعَلُوا يَ عْتَذيرُونَ بِي  فإَينَّ خَطْبيي انْ تَهَى إيلََ الْيَأْسي مينْ حَقٍ  أُحْيييهي وَ بََطيلٍ أمُي
هُ شَر اً لَكَ فيي مَعَاديكَ خَطْبُ مَني انْ تَهَى إيلََ مُراَدي   هي وَ إينَّنِي أعَْتَزيلُ هَذَا الَِْمْرَ وَ أُخَل ييهي لَكَ وَ إينْ كَانَ تَُْلييَتِي إييََّ

They went on apologising with what there was not excuse for them in it. So, Al-Hassan-asws 
immediately to Muawiya: ‘As for after, my-asws sermon has ended to the despair from a right 
I-asws revived and a falsehood I-asws killed off, and your sermon you addressed to the ones you 
addressed to end to its purpose, and I-asws hereby renounce this command and vacate it for 
you, and if you had vacated me-asws of it, it would have been evil for you in your Hereafter.  

اَ بيعَهْدٍ وَ لََ تُيَفُّ إينْ غَدَرْتَ وَ كَتَبَ الشُّرُوطَ فيي كيتَابٍ آخَرَ فييهي    -وَ لِي شُرُوطٌ أَشْتََيطهَُا لْوَفاَءي وَ تَ رْكي الْغَدْري وَ سَتَنْدَمُ لََ تَ بْهَظنََّكَ إينْ وَفَ يْتَ لِي بَي يُمنَ ييهي بَي
يَْ لَِْ يَ نْفَعي النَّدَمُ وَ السَّلََمُ. يََ مُعَاوييةَُ كَمَا ندَيمَ غَيْْكَُ مِيَّ   نْ نَََّضَ فيي الْبَاطيلي أوَْ قَ عَدَ عَني الَْْق ي حي

And for me-asws there are conditions I-asws am stipulating. You will not be inconvenience if you 
were to fulfil these for me with a pact, nor will I-asws fear if you were to betray’. And he-asws 
wrote the condition in another letter wherein he-asws wished him to be loyal and leave the 
treachery: ‘And you will regret, O Muawiya, like what others regretted, from the ones who 
got up regarding the falsehood or sat back from the truth, when the regret did not benefit 
them. And the greetings!’’22 

 ُ يٍ     كَتَبَ الَْْسَنُ ع إيلََ مُعَاوييةََ مَعَ جُنْدَبي   أقول قاَلَ ابْنُ أَبِي الَْْدييدي فيي شَرحْي نََّْجي الْبَلََغَةي قاَلَ أبَوُ الْفَرجَي الَِْصْفَهَانّي
بْني عَبْدي اللََّّي الَِْزْديي ي مينَ الَْْسَني بْني عَلي

َ الَّذيي لََ  َ جَلَّ وَ عَزَّ ب َ أمَييْي الْمُؤْمينييَْ إيلََ مُعَاوييةََ بْني أَبِي سُفْيَانَ سَلََمٌ عَلَيْكُمْ فإَينّ ي أَحَْْدُ إيليَْكَ اللََّّ  رَحَْْةً ليلْعالَمييَْ   عَثَ مَُُمَّداً ص إيلَهَ إيلََّ هُوَ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ اللََّّ
نَّةً ليلْمُؤْمينييَْ   وَ مي

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abu Al Hadeed said in the commentary of Nahj Al Balagah, ‘Abu Al Faraj Al Asfahany 
said,  

‘Al-Hassan-asws wrote to Muawiya with Jundab Bin Abdullah Al-Azdy: ‘From Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws, Emir of the Momineen, to Muawiya Bin Abu Sufyan. Greetings unto you all! I-asws praise 

 
22 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 1 a 
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Allah-azwj to you, Who, there is no god except He-azwj. As for after, Allah-azwj Majestic and Mighty 
Sent Muhammad-saww as a Mercy to the worlds, and a Conferment to the Momineen.  

رْكَ وَ خَصَّ  ُ بيهي الَْْقَّ وَ مََُقَ بيهي الش ي رٍ وَ لََ وَانٍ بَ عْدَ أَنْ أَظْهَرَ اللََّّ ُ غَيَْْ مُقَص ي  وَ إينَّهُ لَذيكْرٌ لَكَ وَ ليقَوْميكَ  قُ رَيْشاً خَاصَّةً فَ قَالَ لَهُ  تَ وَفَّاهُ اللََّّ

Allah-azwj Caused him-saww to pass away without being deficient nor any reproach, after 
Allah-azwj had Revealed the truth through him-saww and Obliterated the Shirt by him-saww, and 
Specialise Quraysh in particular. He-azwj Said to him-saww: ‘And it is a Zikr for you and for your 
people, [43:44]. 

َ تَ نَازَعَتْ سُلْطاَنهَُ الْعَرَبُ فَ قَالَتْ قُ رَيْشٌ نَحْنُ قبَييلَتُهُ وَ أُسْرَتهُُ وَ أوَْلييَاؤُهُ وَ   لََ يَيَلُّ لَكُمْ أَنْ تُ نَازيعُونََ سُلْطاَنَ مَُُمَّدٍ وَ حَقَّهُ فَ لَمَّا تُ وُفي ي

When he-saww passed away, the Arabs snatched away his-saww authority. Quraysh said, ‘We are 
his-saww tribe, and his-asws family, and his-saww friends, and it is not Permissible for you all that 
you should be snatching the authority of Muhammad-saww and his-saww right away from us!’  

مْ.فَ رأََتي الْعَرَبُ أَنَّ الْقَوْلَ مَا قاَلَتْ قُ رَيْشٌ وَ أَنَّ الُْْجَّةَ لَِمُْ فيي ذَليكَ عَلَى مَنْ نََزَعَهُمْ أمَْرَ مَُُ   مَّدٍ ص فأَنَْ عَمَتْ لَِمُْ وَ سَلَّمَتْ إيليَْهي

The Arabs viewed that the (final) word is what Quraysh had said, and that the argument is for 
them regarding that against the ones who disputed them of the command of Muhammad-

saww. So, they were gracious to them and submitted it to them.  

فْنَا قُ رَيْشٌ إينْصَافَ الْعَرَبي لَِاَ   حْتيجَاجي فَ لَمَّا ثَُُّ حَاجَجْنَا نَحْنُ قُ رَيْشاً بِييثْلي مَا حَاجَّتْ بيهي الْعَرَبُ فَ لَمْ تُ نْصي نْصَافي وَ الَي لْْي مُْ أَخَذُوا هَذَا الَِْمْرَ دُونَ الْعَرَبي بَي إينََّّ
رْنََ أهَْلَ بَ يْتي مَُُمَّدٍ وَ أوَْ  نَا وَ مُرَ صي لَجْتيمَاعي عَلَى ظلُْمي نْهُمْ بََعَدُونََ وَ اسْتَوْلَوْا بَي مْ وَ طلََبي النَّصَفي مي ُ  لييَاءَهُ إيلََ مَُُاجَّتيهي نْهُمْ لنََا فاَلْمَوْعيدُ اللََّّ اغَمَتينَا وَ الْعَنَتي مي

يُْ.  ُّ النَّصي  وَ هُوَ الْوَلِي

Then Quraysh argued against us-asws similar to what they had argued against the Arabs. But 
Quraysh were not fair with us-asws with the fairness of the Arabs to it. They had seized this 
command besides the Arabs with the fairness and the argumentation. When we-asws, 
People-asws of the Household of Muhammad-saww and his-saww friends came to their arguments 
and demanded the fairness from them, they distanced us-asws and annexed by being united 
upon oppressing us-asws and the coercing from them to us. So, the appointment is with 
Allah-azwj, and He-azwj is the Guardian, the persistent Helper.  

سْلََمي وَ أمَْسَكْنَا عَنْ مُنَازَعَتيهيمْ مَِاَفَةً عَلَى الد ييني أَنْ وَ لَقَدْ تَ عَجَّبْنَا ليتَوَثُّبي الْمُتَوَث يبييَْ عَلَيْنَا فيي حَق ينَا وَ سُلْطاَني نبَيي ينَا وَ إينْ كَانوُا ذَويي فَضي  يلَةٍ وَ سَابيقَةٍ فيي الْْي
دَ الْمُنَافيقُونَ وَ الَِْ   حْزاَبُ فيي ذَليكَ مَغْمَزاً يَ ثْليمُونهَُ بيهي أوَْ يَكُونَ لَِمُْ بيذَليكَ سَبَبٌ إيلََ مَا أرَاَدُوا مينْ إيفْسَاديهي يجيَ

And we-asws are surprised at the pouncers pouncing upon us-asws regarding our-asws rights and 
authority of our Prophet-saww, despite them being with merit and precedence in Al-Islam, and 
we-asws withheld from disputing them fearing upon the religion that the hypocrites and their 
allies might firing a signal they could make a dent with it, or with that it would become a 
means for them to what they are intending from their mischief. 

بُ مينْ تَ وَثُّبيكَ يََ مُعَاوييةَُ عَلَى أمَْرٍ لَسْتَ مينْ  زْبٍ مينَ   فاَلْيَوْمَ فَ لْيَتَعَجَّبي الْمُتَعَج ي سْلََمي مَُْمُودٍ وَ أنَْتَ ابْنُ حي أهَْليهي لََ بيفَضْلٍ فيي الد ييني مَعْرُوفٍ وَ لََ أثَرٍَ فيي الْْي
 الَِْحْزاَبي وَ ابْنُ أعَْدَى قُ رَيْشٍ ليرَسُولي اللََّّي ص
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So today is the surprise of all surprises from your pouncing, O Muawiya, upon a matter you 
aren’t its rightful with, nor are you known with having any merit in religion, nor having had 
any praise-worthy impact in Al-Islam, and you are a son of a confederate from the 
confederates and a son of Quraysh being inimical to Rasool-Allah-saww.  

يبُكَ فَسَتَُدَُّ فَ تَعْلَمُ  َ حَسي اَ قَدَّمَتْ يَدَاكَ وَ مَا اللََُّّ  ليمَنْ عُقْبََ الدَّاري  وَ لَكينَّ اللََّّ للََّّي لتََلْقَيََّْ عَنْ قلَييلٍ رَبَّكَ ثَُُّ ليََجْزييَ نَّكَ بِي مٍ ليلْعَبييدي  وَ بَي  بيظَلََّ

But Allah-azwj will Reckon you. You will return and will come to know for whom is the end-
result of the (eternal) abode [13:42]. And by Allah-azwj! You shall be meeting your Lord after 
a little while, then He-azwj will Recompense you for what your hands have sent ahead, and 
Allah-azwj is not lease unjust to the servants.  

سْلََ  لْْي ُ عَلَيْهي بَي َ أَنْ لََ يُ ؤْتييَنَا فيي  إينَّ عَليي اً لَمَّا مَضَى ليسَبييليهي رَحْْةَُ اللََّّي عَلَيْهي يَ وْمَ قبُيضَ وَ يَ وْمَ مَنَّ اللََّّ نّي الْمُسْليمُونَ الَِْمْرَ بَ عْدَهُ فأََسْأَلُ اللََّّ مي وَ يَ وْمَ يُ بْعَثُ حَي اً وَلََّ
نْ يَا الزَّ  رَةي مِيَّا عينْدَهُ مينْ كَراَمَتيهي الدُّ  ائيلَةي شَيْئاً يَ نْقُصُنَا بيهي فيي الْْخي

When Ali-asws passed on his-asws way, may the Mercy of Allah-azwj be upon him-asws, on the day 
he-asws passed away, and the day Allah-azwj Conferred upon him-asws with Al-Islam, and the day 
he-asws will be Resurrected alive, the Muslims made me-asws in charge of the command after 
him-asws. So I-asws asked Allah-azwj not to Give us anything in the declining world reducing 
anything in the Hereafter by it, from what is with Him-azwj of His-azwj Honours. 

عْذَارُ فييمَا بَ يْنِي وَ بَيَْْ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ فيي أمَْريكَ وَ   اَ حَْلََنِي عَلَى الْكيتَابي إيليَْكَ الْْي يمُ وَ الصَّلََحُ ليلْمُسْليمييَْ فَدعَي التَّمَادييَ وَ إينََّّ لَكَ فيي ذَليكَ إينْ فَ عَلْتَهُ الَْْظُّ الَْْسي
نْكَ عينْدَ اللََّّي وَ عينْدَ  فيي الْبَاطيلي وَ ادْخُلْ فيي ذََا الَِْمْري مي  وَ مَنْ لَهُ قَ لْبٌ مُنييبٌ. أوََّابٍ حَفييظٍ  كُلي مَا دَخَلَ فييهي النَّاسُ مينْ بَ يْعَتِي فإَينَّكَ تَ عْلَمُ أَنّ ي أَحَقُّ بَي

And rather the Book carried me-asws upon the excusing you regarding what is between me-asws 
and Allah-azwj Mighty and Majestic regarding your matter, and for you in that, if you were to 
do so, is the enormous share and the betterment of the Muslims. So, leave being excessive in 
the falsehood and enter into what the people have entered, of my-asws allegiance, for you 
know that I-asws are more rightful with this command than you in the Presence of Allah-azwj and 
every penitent one, preserving (the Limits) [50:32], and the one having a repentant heart.  

ليمييَْ فَ وَ اللََّّي مَا لَكَ مينْ خَيٍْْ فيي أَنْ تَ لْقَى اللَََّّ  َ وَ دعَي الْبَغْيَ وَ احْقُنْ ديمَاءَ الْمُس     ْ لْمي وَ الطَّاعَةي  وَ اتَّقي اللََّّ كْثَرَ مِيَّا أنَْتَ لََقييهي بيهي وَ ادْخُلْ فيي الس      ي  مينْ ديمَائيهيمْ بِيَ
ُ النَّائيرَةَ بيذَليكَ وَ يَجْمَعَ الْكَليمَةَ وَ يُصْليحَ ذَاتَ الْبَ وَ لََ تُ نَازيعي الَِْمْرَ أهَْلَ  نْكَ لييُطْفيئَ اللََّّ  يْْي هُ وَ مَنْ هُوَ أَحَقُّ بيهي مي

And fear Allah-azwj and leave the rebellion and save the blood of the Muslims. By Allah-azwj! 
There would be no good for you if you were to meet Allah-azwj with more of their blood than 
what you are already in, and enter into Al-Islam and the obedience, and do not dispute for 
the command against its rightful ones, and the one who is more rightful with it than you are, 
for Allah-azwj to Extinguish the flames (of hatred) and Unite the words and reconcile between 
the two. 

لْمُسْليمييَْ فَحَاكَمْتُكَ  رْتُ إيليَْكَ بَي ُ بَ يْنَنا وَ هُوَ خَيُْْ الْْاكيمييَْ  وَ إينْ أنَْتَ أبََ يْتَ إيلََّ التَّمَادييَ فيي غَي يكَ سي  حَتََّّ يََْكُمَ اللََّّ

And if you refuse except to be excessive in your error, I-asws travel to you with the Muslims (for 
war) and call you to the judgment, until Allah Judges between us, and He is the best of the 
Judges [7:87]’. 
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لْحي فَ لَوْ عَليمْتُ أنََّكَ أَضْبَطُ مينِ ي ليلرَّعييَّةي وَ  أقول ثُ ذكر جواب معاوية و ما أظهر فيه من الكفر و الْلْاد إيلََ قَ وْليهي وَ قَدْ فَهيمْتُ الَّذيي دَعَوْتَنِي إيليَْه مينَ الصُّ 
يَاسَةً وَ أقَْ وَى عَ   لَى جََْعي الَِْمْوَالي وَ أَكْيَدُ ليلْعَدُو ي لََِجَبْتُكَ إيلََ مَا دَعَوْتَنِي إيليَْهي وَ رأَيَْ تُكَ ليذَليكَ أهَْلًَ أَحْوَطُ عَلَى هَذيهي الِْمَُّةي وَ أَحْسَنُ سي

I (Majlisi) am saying, ‘Then he (the narrator) mentioned the answer of Muawiya and what Kufr 
and atheism he had revealed in it, up to his words, ‘And I have understood that which you are 
calling me to, the reconciliation. If I had known that you-asws are more exact than me for the 
citizens, and more encompassing upon this community, and of better politics and stronger 
upon entirety of the wealth, and better planner against the enemies, I would have answered 
you-asws to what you-asws are calling me to, and (if I had seen you-asws as rightful.  

ذَيهي الِْمَُّةي تََْريبةًَ وَ أَكْبََُ مينْكَ  نْكَ لِي نْكَ وَلََيةًَ وَ أقَْدَمُ مي ن اً فأَنَْتَ أَحَقُّ أَنْ تَيُيبَنِي إيلََ هَذيهي الْمَنْزيلَةي الَّتِي سَألَْتَنِي فاَدْخُلْ فيي   وَ لَكينْ قَدْ عَليمْتَ أَنّ ي أَطْوَلُ مي سي
لُهُ إيلََ حَيْثُ أَحْبَبْتَ طاَعَتِي وَ لَكَ الَِْمْرُ مي   نْ بَ عْديي وَ لَكَ مَا فيي بَ يْتي مَالي الْعيراَقي بََليغاً مَا بَ لَغَ تََْمي

But, you have known that I am of longer governance than you, and more advanced in 
experience than you-asws are for this community, and older than you in years. Thus, you-asws 
are more rightful that you-asws answer me to this status which you-asws had asked me for. So, 
enter into my obedience and for you-asws would be the command from after me, and for 
you-asws would be whatever there is in the public treasury of Al-Iraq, it reaches whatever it 
reaches. You-asws can carry it to wherever you-asws like to.  

لُهَا إيليَْكَ فيي  ينُكَ وَ يََْمي ئْتَ مَعُونةًَ عَلَى نَ فَقَتيكَ يَجْبييهَا أمَي لَِْشْيَاءي وَ لََ يُ قْضَى دُونَكَ  وَ لَكَ خَراَجُ أَي ي كُوَري الْعيراَقي شي كُل ي سَنَةٍ وَ لَكَ أَنْ لََ يُسْتَوْلََ عَلَيْكَ بَي
كَ عَلَى طاَعَتيهي إينَّهُ سَيَ  ُ وَ إييََّ  يعٌ مُيُيبُ الدُّعَاءي وَ السَّلََمُ. الِْمُُورُ وَ لََ تُ عْصَى فيي أمَْرٍ أرََدْتَ بيهي طاَعَةَ اللََّّي أعََانَ نَا اللََّّ

And for you-asws would be outside, i.e., outskirts of Al-Iraq as an assistance upon your-asws 
expenditure obliging your-asws trustees, and they will bring it to you-asws every year; and for 
you-asws would be that you-asws will not be judged upon with the things, nor will anyone decree 
the matters besides you-asws, not will you-asws disobey in any matter the obedience of Allah-azwj 
is intended by it. May Allah-azwj Assist us and you-asws upon obeying Him-azwj. He-azwj is the 
Hearing, the Answering of the supplication. And the greetings’. 

هي وَ بيلََديهي وَ عَمَليهي فأََمَّا أَنْ تُ قَد يرَ أنََّهُ قاَلَ جُنْدَبٌ فَ لَمَّا أتََ يْتُ الَْْسَنَ ع بيكيتَابي مُعَاوييةََ قُ لْتُ لَهُ إينَّ الرَّجُلَ سَائيرٌ إيليَْكَ فاَبْدَأْهُ بَي  يْي حَتََّّ تُ قَاتيلَهُ فيي أرَْضي لْمَسي
ف ييَْ فَ قَالَ أفَْ عَلُ ثَُُّ قَ عَدَ عَنْ مَشُورَتي وَ تَ نَاسَى قَ وْلِي يَ نْقَادُ لَكَ فَلََ وَ اللََّّي  نَّا أعَْظَمَ مينْ يَ وْمي صي  . حَتََّّ يَ رَى مي

Jundab said, ‘When I came to Al-Hassan-asws with the letter of Muawiya, I said to him-asws, ‘The 
man is going to travel to you-asws (for battle), so initiate him with the travelling until you-asws 
fight him in his land, and his city, and his work. Either you-asws are able upon him being led to 
you, or else no, by Allah-azwj, until he sees from us mightier than the day of Siffeen’. He-asws 
said: ‘I-asws shall do so’. Then he-asws sat from my consultation and my word was forgotten’’.23 

مَا كَانََ يَ غْميزاَني مُعَاوييةََ وَ يَ قُولََني فييهي وَ    ب، قرب الْسناد ابْنُ طرَييفٍ عَني ابْني عُلْوَانَ عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَييهي ع  -2 أَنَّ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيَْْ صَلَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي
 يَ قْبَلََني جَوَائيزَهُ. 

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Ibn Tareyf, from Ibn Ulwan,  

 
23 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 1 b 
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‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws: ‘Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, may the Salawaat 
of Allah-azwj be upon them-asws, were winking at each other and speaking regarding him and 
accepting his awards’’.24 

َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي وَ صَلَّى عَلَى مَُُمَّ   ف، تَف العقول  -3 دَ اللََّّ دٍ النَّبيي ي وَ آليهي ثَُُّ قاَلَ مَنْ عَرَفَنِي فَ قَدْ عَرَفَنِي  قاَلَ مُعَاوييةَُ ليلْحَسَني ع بَ عْدَ الصُّلْحي اذكُْرْ فَضْلَنَا فَحَمي
 وَ مَنْ لَِْ يَ عْريفْنِي فأََنََ الَْْسَنُ بْنُ رَسُولي اللََّّي 

(The book) ‘Tuhaf Al Uqool’ – 

‘Muawiya said to Al-Hassan-asws after the reconciliation, ‘Mention our merits’. He-asws praised 
Allah-azwj and extolled upon Him-azwj and sent Salawaat upon Muhammad-saww the Prophet-saww 
and his-saww Progeny-asws, then said: ‘One who recognises me-asws, so he has recognised me-asws, 
and one who does not recognise me-asws, so I-asws am Al-Hassan-asws son-asws of Rasool-Allah-

saww! 

لر يسَالَةي أنَََ ابْنُ مَنْ صَلَّتْ عَلَيْهي الْمَلََئيكَةُ أَ  يْي النَّذييري أنَََ ابْنُ الْمُصْطفََى بَي نََ ابْنُ مَنْ شُر يفَتْ بيهي الِْمَُّةُ أنَََ ابْنُ مَنْ كَانَ جَبَْئَييلُ السَّفييَْ مينَ اللََّّي إيليَْهي أنَََ ابْنُ الْبَشي
ُ عَلَيْهي وَ آليهي أَجََْعييَْ  رَحَْْةً ليلْعالَمييَْ  أنَََ ابْنُ مَنْ بعُيثَ   صَلَّى اللََّّ

I-asws am a son-asws of the giver of glad tidings, the warner! I-asws am a son-asws of the one Chosen 
with the Message! I-asws am a son-asws of the one the Angels Send Salawaat upon! I-asws am a 
son-asws of the one the (whole) community has been ennobled with! I-asws am a son of the one, 
Jibraeel-as was the ambassador from Allah-azwj to him-saww! I-asws am a son-asws of the one Sent 
as a Mercy to the world. May Allah-azwj Send Salawaat upon him-asws and upon his-saww whole 
Progeny-asws!’ 

لرُّطَبي فاَنْ عَتْهُ لنََا قاَلَ   نَ عَمْ يََ مُعَاوييةَُ الر ييحُ تُ لْقيحُهُ وَ الشَّمْسُ تَ نْفُخُهُ وَ الْقَمَرُ يُ لَو ينهُُ وَ الْْرَُّ  فَ لَمْ يَ قْديرْ مُعَاوييةَُ يَكْتُمُ عَدَاوَتَهُ وَ حَسَدَهُ فَ قَالَ يََ حَسَنُ عَلَيْكَ بَي
جُهُ وَ اللَّيْلُ يبََُ ي   دُهُ يُ نْضي

Muawiya was not able to speak out of his enmity and his envy. He said, ‘O Hassan-asws! Upon 
you-asws is the date, describe it to us!’ He-asws said: ‘Yes, O Muawiya! The wind pollinates it, 
and the sun expands it, and the moon colours it, and the heat ripens it, and the night cools 
it’.  

أنَََ ابْنُ الشَّفييعي الْمُطاَعي أنَََ ابْنُ مَكَّةَ وَ مينًى أنَََ ابْنُ   قَ وْسَيْْي أوَْ أدَْنى  ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَى مَنْطيقيهي فَ قَالَ أنَََ ابْنُ الْمُسْتَجَابي الدَّعْوَةي أنَََ ابْنُ مَنْ كَانَ مينْ رَب يهي كَقَابي 
 مَنْ خَضَعَتْ لَهُ قُ رَيْشٌ رَغْماً 

Then he-asws returned to his-asws talk. He-asws said: ‘I-asws am a son-asws of the Answered 
supplicant! I-asws am a son-asws of the one who was from his-saww Lord-azwj like (a distance of) 
two bows, or closer! I-asws am a son-asws of the obeyed intercessor! I-asws am a son-asws of 
Makkah and Mina! I-asws am a son-asws of the one Quraysh were humbled to with rubbed noses 
(loss of pride).  

 
24 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 2 
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داً أنَََ ابْ  ُ  أنَََ ابْنُ مَنْ سَعيدَ تََبيعُهُ وَ شَقييَ خَاذيلهُُ أنَََ ابْنُ مَنْ جُعيلَتي الَِْرْضُ لَهُ طَهُوراً وَ مَسْجي نُ مَنْ كَانَتْ أَخْبَارُ السَّمَاءي إيليَْهي تَتَْىَ أنَََ ابْنُ مَنْ أذَْهَبَ اللََّّ
 اً عَنْهُمُ الر يجْسَ وَ طَهَّرَهُمْ تَطْهييْ 

I-asws am a son-asws of the one his follower is fortunate and his-saww forsaker is wretched! I-asws 
am a son-asws of the one-saww, the (all) earth was Made to be a cleanser for him-saww and a 
Masjid! I-asws am a son-asws of the one the news of the sky were Shown to him-saww! I-asws am a 
son-asws of the one-saww, the uncleanness was Removed from them and they-asws were Purified 
with a Purification!’  

يْةَي رَسُولي اللََّّي وَ عَميلَ بيطاَعَةي اللََّّي وَ لَعَمْريي إينََّ لََِعْلََمُ   فَ قَالَ مُعَاوييةَُ أَظُنُّ نَ فْسَكَ يََ حَسَنُ تُ نَازيعُكَ إيلََ الْيْلََفَةي فَ قَالَ وَيْ لَكَ يََ مُعَاوييةَُ  اَ الْْلَييفَةُ مَنْ سَارَ بيسي إينََّّ
 لًَ وَ ديينَ اللََّّي لَعيباً اللََّّي خَوَ الِْدَُى وَ مَنَارُ التُّقَى وَ لَكينَّكَ يََ مُعَاوييةَُ مِيَّنْ أبَََدَ السُّنَنَ وَ أَحْيَا الْبيدعََ وَ اتََُّذَ عيبَادَ 

Muawiya said, ‘You-asws are thinking of yourself-asws as being fought to the caliphate?’ He-asws 
said: ‘Woe be unto you, O Muawiya! But rather, the caliph is the one who travels the way of 
Rasool-Allah-saww and works with the obedience of Allah-azwj! By Allah-azwj and my-asws life! I-asws 
am the flag of guidance, and the minaret of piety, but you O Muawiya, are from annihilators 
of the Sunnah, and reviver of the innovations, and taking the servants of Allah-azwj as personal 
slaves, and religion of Allah-azwj as sport (to play with)! 

يْاً وَ بقَييَتْ عَلَيْكَ تبَيعَاتهُُ يََ مُعَاوييةَُ وَ اللََّّي لَقَدْ   لْمَغْريبي أَسَْاَؤُهُُاَ فَكَأَنْ قَدْ أُخُيْلَ مَا أنَْتَ فييهي فَعيشْتَ يَسي لْمَشْريقي وَ الُِْخْرَى بَي ُ مَديينَتَيْْي إيحْدَاهُُاَ بَي خَلَقَ اللََّّ
مَا أَحَداً غَيَْْ جَد يي رَسُولي اللََّّي ص جَابَ لْقَا وَ جَابَ لْسَا مَا بَ عَ  ُ إيليَْهي  ثَ اللََّّ

It is as if you have already lost what you are in and have lived a little and there remain it’s on 
sequences upon you, O Muawiya! By Allah-azwj! Allah-azwj has Created two cities, one in the 
east and the other in the west. Their names are Jabalqa and Jabalsa. Allah-azwj has not Sent 
anyone to these apart from my-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww’.  

نََْ عَنْ ليَْلَةي الْقَدْري   فَ قَالَ مُعَاوييةَُ يََ أبَََ مَُُمَّدٍ أَخْبَي

Muawiya said, ‘O Abu Muhammad-asws! Inform us about the Night of Pre-determination 
(Laylat Al-Qadr)’.  

يَْ سَبْعاً وَ الْيْنَّ مينْ   َ خَلَقَ السَّمَاوَاتي سَبْعاً وَ الَِْرَضي ثْلي هَذَا فاَسْأَلْ إينَّ اللََّّ نْسَ مينْ سَبْعٍ فَ تَطْلُبُ مينْ ليَْلَةي ثَلََثٍ وَ عيشْريينَ إيلََ ليَْلَةي  قاَلَ نَ عَمْ عَنْ مي سَبْعٍ وَ الْْي
 سَبْعٍ وَ عيشْريينَ ثَُُّ نَََّضَ ع.

He-asws said: ‘Yes, about the like of this, you should ask. Allah-azwj Created the seven skies and 
the seven earths, and the Jinn from the seven, and the human beings from the seven. So, you 
should seek from the night of the twenty-third up to the night of the twenty-seventh!’ Then 
he-asws got up’’.25 

ُّ قاَلَ: يٍ  ع بَ عْدَ الصُّلْحي أَنْ يَُْطُبَ النَّاسَ فاَمْتَنَعَ فَ نَاشَدَهُ أَنْ يَ فْعَلَ فَ وُ  أقول قاَلَ ابْنُ أَبِي الَْْدييدي رَوَى أبَوُ الَْْسَني الْمَدَائينِي
عَ لَهُ  سَأَلَ مُعَاوييةَُ الَْْسَنَ بْنَ عَلي ضي

يٌّ فَجَلَسَ عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ الْْمَْدُ للَّيَّي الَّذيي تَ وَحَّدَ فيي مُلْكيهي وَ تَ فَرَّدَ فيي ربُوُبييَّتيهي    يُ ؤْتي الْمُلْكَ مَنْ يَشَاءُ وَ يَ نْزيعُهُ عَمَّنْ يَشَاءُ كُرْسي

 
25 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 3 a 
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I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abi Al Hadeed has reported Abu Al-Hassan Al Madainy having said,  

‘Muawiya asked Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, after the reconciliation, to address the people. 
He-asws refused. So, he adjured him-asws to do so. A chair was placed for him-asws. He-asws sat 
upon it, then said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who is One in His-azwj Kingdom, and Individual in 
His-azwj Lordship. He-azwj Gives the kingdom to the one He-azwj so Desires to and Snatches it 
away from the one He-azwj so Desires to.  

ريكُمْ ف َ  رْكي أوََّلَكُمْ وَ حَقَنَ ديمَاءَ آخي نَكُمْ وَ أَخْرجََ مينَ الش ي  بَلََؤُنََ عينْدكَُمْ قَدييماً وَ حَدييثاً أَحْسَنُ الْبَلََءي إينْ شَكَرْتُُْ أوَْ كَفَرْتُُْ وَ الْْمَْدُ للَّيَّي الَّذيي أَكْرَمَ بينَا مُؤْمي

And the Praise is for Allah-azwj Who Honoured your believers by us-asws, and Expelled your first 
ones from the Shirk, and Saved the blood of your last ones! Our-asws afflictions with you all are 
of the past and present is the best affliction, whether you are thankful or commit Kufr.  

يَْ قَ بَضَهُ إيليَْهي وَ لَقَدي اخْتَصَّهُ بيفَضْلٍ لَنْ تُ عْ  يٍ  حي
يٍ  كَانَ أعَْلَمَ بيعَلي

ثْلَ سَابيقَتيهي. أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّ رَبَّ عَلي  هَدُوا بِييثْليهي وَ لَنْ تَيَدُوا مي

O you people! The Lord-azwj of Ali-asws was more Knowing with Ali-asws when He-azwj Called 
him-asws to Him-azwj, and He-azwj had Specialised him-asws with such merits, you will never be 
with similar to it and you will never find like his-asws precedence! 

بُكُمْ غَزاَكُمْ فيي بَ  ُ عَلَيْكُمْ وَ هُوَ صَاحي اَ جَرَّعَكُمْ رَنقَاً وَ سَقَاكُمْ عَلَقاً وَ أذََلَّ ريقاَبَكُمْ وَ شَرَقَكُمْ  فَ هَيْهَاتَ هَيْهَاتَ طاَلَمَا قَ لَّبْتُمُ الِْمُُورَ حَتََّّ أعَْلََهُ اللََّّ دْرٍ وَ أَخَوَاتِي
لَُومي  هي بيرييقيكُمْ فَ لَسْتُمْ بِي  يَْ عَلَى بُ غْضي

So, far be it! Far be it! For long you have overturned the matters until Allah-azwj Caused him-asws 
to be on top upon you all, and he-asws is your companions of your battles in Badr and its 
counterparts, making you swallow the muddy (water) and quenching you blood, and 
humiliating your necks, and choking you with your own saliva. So you are not to blame for 
hating him-asws.   

ُ إيليَْكُمْ فيتْنَةً لَنْ تُصَدُّوا عَنْهَا حَتََّّ تَِلْيكُوا ليطاَعَتيكُمْ طَوَاغييتَكُمْ وَ وَ ايَُْ اللََّّي لََ تُ رَى أمَُّةُ مَُُمَّدٍ خَفْضاً مَا كَانَتْ سَادَتُِمُْ وَ قاَدَتُِمُْ فيي بَنِي أمَُيَّةَ وَ لَقَدْ وَجَّ  هَ اللََّّ
وَائيكُمْ إيلََ شَيَ  لْميكُمْ.انْضي بُ مَا مَضَى وَ مَا يُ نْتَظرَُ مينْ سُوءي رَغْبَتيكُمْ وَ حَيْفي حي  اطيينيكُمْ فَعينْدَ اللََّّي أَحْتَسي

And I swear by Allah-azwj! The community of Muhammad-saww will not see lowness for as long 
as you are their chief and their guide among the clan of Umayya, and Allah-azwj has Sent the 
Fitna towards you all. You will never be able to block it off until you are all destroyed due to 
your obeying your tyrants, and your unsheathing (your swords) for your Satans-la. I-asws 
anticipate in the Presence of Allah-azwj of what has passed, and what is awaited from your evil 
desires and the injustices of your dreams’. 

لَِْمْسي سَهْمٌ مينْ مَراَميي اللََّّي صَائيبٌ عَلَى أعَْدَاءي اللََّّي  هَا ثَُُّ قاَلَ يََ أهَْلَ الْكُوفَةي لَقَدْ فاَرَقَكُمْ بَي اً عَلَى أنَْ فُسي ريهَا جَاثِي َنَاجي ذاً بِي  نَكَالٌ عَلَى فُجَّاري قُ رَيْشٍ لَِْ يَ زَلْ آخي

لْفَرُوقَةي فيي حَرْبي أعَْدَاءي اللََّّي  لسَّرُوقَةي ليمَالي اللََّّي وَ لََ بَي لْمَلُومَةي فيي أمَْري اللََّّي وَ لََ بَي  ليَْسَ بَي

Then he-asws said: ‘O people of A- Kufa! He-asws has separated from you yesterday, an arrow 
from the archery of Allah-azwj, difficult upon the enemies of Allah-azwj, a punishment upon the 
mischief-makers of Quraysh. He-asws did not cease seizing their throats, kneeling upon 
themselves, neither being blamed regarding a Command of Allah-azwj neither with stealing any 
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wealth of Allah-azwj, nor with cowardice in battling the enemies of Allah-azwj. He-asws gave the 
Book his-asws seal and his-asws determination.  

  لََئيمٍ فَصَلَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي وَ رَحْْتَُهُ. أعَْطَى الْكيتَابَ خَوَاتييمَهُ وَ عَزاَئيمَهُ دَعَاهُ فأََجَابهَُ وَ قاَدَهُ فأَتَْ بَعَهُ لََ تََْخُذُهُ فيي اللََّّي لَوْمَةُ 

He-azwj Called him-asws, so he-asws answered Him-azwj, and Guided him-asws, so he-asws followed 
Him-saww. You cannot seize him-asws for the Sake of Allah-azwj, any blame of a blamer. May the 
Salawaat of Allah-azwj and His-azwj Mercy be upon him-asws!’ 

لٌ أوَْ كَادَ وَ أَصَابَ مُتَثبَ يتٌ أوَْ كَادَ مَا ذَا أرََدْتُ مينْ خُطْبَةي الَْْسَني ع.  فَ قَالَ مُعَاوييةَُ أَخْطأََ عَجي

Muawiya said, ‘I was mistaken in my haste, or almost, and I was correct of the deliberation, 
or almost. What is that I wanted from a sermon of Al-Hassan-asws?’’26 

يُّهُ وَ نَحْنُ السَّاميعُونَ   يج، الْرائج و الْرائح رُوييَ عَني الْْاَريثي الِْمَْدَانّي ي قاَلَ:  -4  لَمَّا مَاتَ عَلييٌّ ع جَاءَ النَّاسُ إيلََ الَْْسَني وَ قاَلُوا أنَْتَ خَلييفَةُ أبَييكَ وَ وَصي
مَْريكَ   الْمُطييعُونَ لَكَ فَمُرْنََ بِي

(The book) ‘Al Kharaij Wa Al Jaraih’ – It is reported from Al Haris Al Hamdany who said,  

‘When Ali-asws passed away, the people came to Al-Hassan-asws and said, ‘You-asws are a caliph 
of your-asws father-asws and his-asws successor-asws, and we are listeners, the obedient to you-asws, 
so order us with your-asws orders’.  

مْ وَ لََ أثَيقُ بيكُمْ إينْ كُنْتُمْ صَاديقييَْ فَمَوْعيدُ مَا بَ يْنِي وَ بَ يْنَكُمْ مُعَسْكَرُ فَ قَالَ ع كَذَبْ تُمْ وَ اللََّّي مَا وَفَ يْتُمْ ليمَنْ كَانَ خَيْْاً مينِ ي فَكَيْفَ تَ فُونَ لِي وَ كَيْفَ أَطْمَئينُّ إيليَْكُ 
 نَاكَ الْمَدَائيني فَ وَافُوا إيلََِّ هُ 

He-asws said: ‘By Allah-azwj, you are lying! You were not loyal to the one-asws who was better 
than me-asws, so how will you be loyal to me-asws? And how can I-asws be assured to you and 
there is no trustworthiness with you? If you were truthful, then the appointment of what is 
between me-asws and you all are your army camp of Al-Madain. So, come to me over there!’ 

اَ وَعَدُوهُ  اَ قاَلُوهُ وَ بِي نييَْ ع مينْ قَ بْليهي  فَ ركَيبَ وَ ركَيبَ مَعَهُ مَنْ أرَاَدَ الْْرُُوجَ وَ تَُلََّفَ عَنْهُ كَثييٌْ فَمَا وَفَ وْا بِي  وَ غَرُّوهُ كَمَا غَرُّوا أمَييَْ الْمُؤْمي

He-asws rode, and the ones who wanted to go out rode with him-asws, and many stayed behind 
from him-asws. So, they were not loyal with what they had said and with what they had 
promised, and they deceived him-asws just like they had deceived Amir Al-Momineen-asws 
before him-asws.  

للََّّي وَ لََ بيرَسُوليهي قَطُّ وَ لََ أَظْهَرَ  فَ قَامَ خَطييباً وَ قاَلَ غَرَرْتُُوُنّي كَمَا غَرَرْتُُْ مَنْ كَانَ مينْ قَ بْليي مَعَ أَي ي إيمَامٍ تُ قَاتيلُونَ بَ عْديي مَعَ   الْكَافيري الظَّالِيي الَّذيي لَِْ يُ ؤْمينْ بَي
سْلََمَ هُوَ وَ بنِ ]بَ نُو[ أُ   عيوَجاً وَ هَكَذَا قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص  مَيَّةَ إيلََّ فَ رَقاً مينَ السَّيْفي وَ لَوْ لَِْ يَ بْقَ ليبَنِي أمَُيَّةَ إيلََّ عَجُوزٌ دَرْدَاءُ لبََغَتْ ديينَ اللََّّي الْْي

He-asws stood up to address and said: ‘You have deceived me-asws just like you had deceived 
the one-asws who was before me-asws! With which Imam-asws will you be fighting after me-asws 
against the Kafir, the unjust who does not believe in Allah-azwj nor in His-azwj Rasool-saww at all, 

 
26 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 3 b 
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nor does he manifest Al-Islam? He and the clan of Umayya can only be separated from the 
sword, and even if there does not remain for the clan of Umayya except an old woman, she 
would seek to make the religion of Allah-azwj to be crooked, and that is what Rasool-Allah-saww 
had said’. 

لِْنَْ بَاري وَ لََ  اَ وَ عَليمَ ثَُُّ وَجَّهَ إيليَْهي قاَئيداً فيي أرَْبَ عَةي آلََفٍ وَ كَانَ مينْ كينْدَةَ وَ أمََرَهُ أَنْ يُ عَسْكيرَ بَي  يَُْديثَ شَيْئاً حَتََّّ يََتْييَهُ أمَْرهُُ فَ لَمَّا تَ وَجَّهَ إيلََ الِْنَْ بَاري وَ نَ زَلَ بَي
 زييرَةي غَيَْْ مُنْفيسٍ عَلَيْكَ بَ عَثَ إيليَْهي رُسُلًَ وَ كَتَبَ إيليَْهي مَعَهُمْ أنََّكَ إينْ أقَْ بَلْتَ إيلََِّ أوَُل يكَ بَ عْضَ كُوَري الشَّامي وَ الَْْ مُعَاوييةَُ بيذَليكَ 

Then a commander came towards him-asws among four thousand, and he was from Kinda, and 
he-asws instructed him to encamp at Al-Anbar and not to do anything new until his-asws orders 
come to him. When he headed to Al-Anbar and descended at it, and Muawiya came to know 
of that, he sent messengers to him and wrote with them to him, ‘If you come to me, I shall 
make you governor of one of the regions of Syria, and the island is without any outlet upon 
you’.  

ائَةي ألَْفي ديرْهَمٍ فَ قَبَضَ  مي َمْسي ائَتَِْ رَجُلٍ مينْ خَاصَّتي  وَ أرَْسَلَ إيليَْهي بِي  هي وَ أهَْلي بَ يْتيهي الْكينْدييُّ عَدُوُّ اللََّّي الْمَالَ وَ قَ لَبَ عَلَى الَْْسَني وَ صَارَ إيلََ مُعَاوييةََ فيي مي

And he sent five hundred thousand Dirhams to him. The Kindy, enemy of Allah-azwj, took 
possession of the wealth and turned against Al-Hassan-asws and went to Muawiya among two 
hundred men from his special ones and members of his family.  

نْ يَا وَ فَ بَلَغَ ذَليكَ الَْْسَنَ ع فَ قَامَ خَطييباً وَ قاَلَ هَذَا الْكينْدييُّ تَ وَجَّهَ إيلََ مُعَاوييةََ وَ غَدَرَ بِي وَ بيكُمْ  وَ قَدْ أَخْبََتُْكُمْ مَرَّةً بَ عْدَ مَرَّةٍ أنََّهُ لََ وَفاَءَ لَكُمْ أنَْ تُمْ عَبييدُ الدُّ
هٌ رَجُلًَ آخَ  َّ وَ لََ في أنَََ مُوَج ي َ فيي بُهُ وَ لََ يُ راَقيبُ اللََّّ  يكُمْ رَ مَكَانهَُ وَ إينّ ي أعَْلَمُ أنََّهُ سَيَفْعَلُ بِي وَ بيكُمْ مَا فَ عَلَ صَاحي

That reached Al-Hassan-asws. He-asws stood up to address and said: ‘This Kindy has headed to 
Muawiya and has been treacherous with me-asws and you all, and I-asws have informed you time 
after time that there is no loyalty for you all. You are slaves of the world, and I-asws am (now) 
sending another man in his place, and I-asws know that he will be doing with me-asws and you 
all, what his companions has done, and he will neither watch out for Allah-azwj regarding me-

asws nor regarding you all!’  

شَْهَدٍ مينَ النَّاسي وَ تَ وكََّدَ عَلَ  لَِْيْماَني الَّتِي لََ  فَ بَعَثَ إيليَْهي رَجُلًَ مينْ مُراَدٍ فيي أرَْبَ عَةي آلََفٍ وَ تَ قَدَّمَ إيليَْهي بِي يْهي وَ أَخْبََهَُ أنََّهُ سَيَغْديرُ كَمَا غَدَرَ الْكينْدييُّ فَحَلَفَ لَهُ بَي
 نَّهُ لََ يَ فْعَلُ فَ قَالَ الَْْسَنُ إينَّهُ سَيَغْديرُ تَ قُومُ لَِاَ الْيْبَالُ أَ 

He-asws send a man from Murad among four thousand and proceeded to him with witnessed 
from the people and emphasises upon him and informed him that he will be betraying just 
like the Kindy had betrayed. He swore to him-asws with the oath which even the mountain 
could stand to it, that he will not be doing so. Al-Hassan-asws said: ‘He will be betraying’. 

َمْسَةي آلََفي ديرْهَمٍ وَ مَنَّاهُ أَيَّ ويلََيةٍَ أَحَبَّ مينْ كُوَري  فَ لَمَّا تَ وَجَّهَ إيلََ الِْنَْ بَاري أرَْسَلَ مُعَاوييةَُ إيليَْهي رُسُلًَ وَ كَتَبَ إيليَْهي بِييثْلي مَا كَتَبَ إيلََ صَاحي  بيهي وَ بَ عَثَ إيليَْهي بِي
 بَ عَلَى الَْْسَني وَ أَخَذَ طرَييقَهُ إيلََ مُعَاوييةََ وَ لَِْ يََْفَظْ مَا أَخَذَ عَلَيْهي مينَ الْعُهُودي الشَّامي وَ الْْزَييرَةي فَ قَلَ 

When he headed to Al-Anbar, Muawiya sent messengers to him and wrote to him with similar 
to what he had written to his companion and sent five hundred thousand Dirhams to him and 
told him to wish for whichever governance is most beloved to him from the regions of Syria 
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and the Island. He turned against Al-Hassan-asws and took his way to Muawiya and did not 
preserve what pact had been taken upon him.  

بُكُمُ الْمُراَدييُّ غَدَرَ بِي وَ بيكُمْ وَ صَارَ  وَ بَ لَغَ الَْْسَنَ مَا فَ عَلَ الْمُراَدييُّ فَ قَامَ خَطييباً فَ قَالَ قَدْ أَخْبََتُْكُمْ مَرَّةً بَ عْدَ أُخْرَى أنََّكُمْ لََ   تَ فُونَ للَّيَّي بيعُهُودٍ وَ هَذَا صَاحي
 إيلََ مُعَاوييةََ 

And it reached Al-Hassan-asws what the Murady had done. He-asws stood up to address. He-asws 
said: ‘I-asws had informed you all time and again there you will not be loyal with the pacts, and 
this companion of yours, Al-Murady, has been treacherous with me-asws and with you all, and 
he has gone to Muawiya!’  

بَييكَ مينْ قَ بْليكَ  -ثَُُّ كَتَبَ مُعَاوييةَُ إيلََ الَْْسَني يََ ابْنَ عَم ي  مَ الَّذيي بَ يْنَكَ وَ بَ يْنِي فإَينَّ النَّاسَ قَدْ غَدَرُوا بيكَ وَ بِي  لََ تَ قْطَعي الرَّحي

Then Muawiya wrote to Al-Hassan-asws, ‘O son-asws of an uncle! Do not cut off the kinship which 
is between you-asws and me, for the people have been treacherous with you-asws and with your-

asws father-asws from before you-asws’.  

حُونَ لَكَ فَ قَالَ لَِمُُ الَْْسَنُ لََِعُودَنَّ هَذيهي   الْمَرَّةَ فييمَا بَ يْنِي وَ بَ يْنَكُمْ وَ إينّ ي لََِعْلَمُ أنََّكُمْ غَاديرُونَ مَا بَ يْنِي وَ  فَ قَالُوا إينْ خَانَكَ الرَّجُلََني وَ غَدَرُوا بيكَ فَإينََّ مُنَاصي
لنُّ  يثاَقَ بَ يْنِي وَ بَ يْنَكُمْ بَ يْنَكُمْ إينَّ مُعَسْكَريي بَي  خَيْلَةي فَ وَافُونّي هُنَاكَ وَ اللََّّي لََ تَ فُونَ لِي بيعَهْديي وَ لتََنْقُضُنَّ الْمي

They said, ‘Even though the two men have been treacherous with you-asws, we are advisers to 
you-asws’. Al-Hassan-asws said to them: ‘You will return this time regarding what is between 
me-asws and you, and I-asws know that you will be betraying what is between me-asws and you. 
They army encampment as Al-Nukheyla, so meet me-asws over there. By Allah-azwj! You will not 
be loyal to my-asws pact and you will be breaking the covenant between me-asws and you!’ 

مٍ فَ لَمْ يََْضُرْهُ إيلََّ أرَْبَ عَةُ آلََفٍ فَ  نْبَََ وَ قاَلَ يََ عَجَباً مينْ قَ وْمٍ لََ حَيَاءَ لَِمُْ وَ  ثَُُّ إينَّ الَْْسَنَ أَخَذَ طَرييقَ النُّخَيْلَةي فَ عَسْكَرَ عَشَرَةَ أيََّ انْصَرَفَ إيلََ الْكُوفَةي فَصَعيدَ الْمي
 لَهُ الَِْمْرَ فاَيَُْ اللََّّي لََ تَ رَوْنَ فَ رَجاً أبََداً مَعَ بَنِي أمَُيَّةَ لََ ديينَ وَ لَوْ سَلَّمْتُ 

Then Al-Hassan-asws took to the road of Al-Nukheyla. He-asws encamped for ten days, but no 
one presented except four thousand. So, he-asws left to go to Al-Kufa. He-asws ascended the 
pulpit and said: ‘O surprise from a people having no shame for them nor any religion! And if 
I-asws were to submit the command to him, then I-asws swear by Allah-azwj, you will not be seeing 
any relief, ever, with the clan of Umayya! 

نََّهُ مَُُرَّمٌ عَلَى بَنِي أمَُيَّةَ فأَُفٍ  وَ تَ رَحاً يََ عَبييدَ   حَتََّّ تَ تَمَنَّوْا أَنَّ عَلَيْكُمْ جَيْشاً جَيْشاً وَ لَوْ وَجَدْتُ أعَْوَانًَ   يَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذابي   وَ اللََّّي لَ  مَا سَلَّمْتُ لَهُ الَِْمْرَ لِي
نْ يَا   الدُّ

By Allah-azwj! They will be afflicting you with evil punishments. [2:49] until you will wish there 
were armies and armies for you. And if I-asws were to find supporters, I-asws would not submit 
the command to him, because it is Prohibited unto the clan of Umayya. So Ugh, and rest, O 
slaves of the world!’ 

ئْتَ أَخَذْنََ الَْْسَنَ وَ بَ عَثْنَاهُ إيلَ  ذَ مَُْرُوحاً وَ كَتَبَ أَكْثَرُ أهَْلي الْكُوفَةي إيلََ مُعَاوييةََ فإَينََّ مَعَكَ وَ إينْ شي َرْبةٍَ وَ أُخي  يْكَ ثَُُّ أغََارُوا عَلَى فُسْطاَطيهي وَ ضَرَبوُهُ بِي
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And many from the people of Al-Kufa wrote to Muawiya, ‘We are with you, and if you so 
desire, we shall seize Al-Hassan-asws and send him-asws to you!’ Then they raided upon his-asws 
tent and struck him-asws with a spear, and he-asws was taken injured.  

اَ لَمُحَرَّ  َهْلي بَ يْتِي وَ إينََّّ اَ هَذَا الَِْمْرُ لِي وَ الْيْلََفَةُ لِي وَ لِي عْتُهُ مينْ رَسُولي اللََّّي ص وَ اللََّّي لَوْ وَجَدْتُ  ثَُُّ كَتَبَ جَوَابًَ ليمُعَاوييةََ إينََّّ مَةٌ عَلَيْكَ وَ عَلَى أهَْلي بَ يْتيكَ سَيَ
َق يي غَ   يَْْ مُنْكيريينَ مَا سَلَّمْتُ لَكَ وَ لََ أعَْطيَْتُكَ مَا ترُييدُ وَ انْصَرَفَ إيلََ الْكُوفَةي. صَابيريينَ عَاريفييَْ بِي

Then he-asws wrote to Muawiya: ‘But rather, this command is for me-asws, and the caliphate is 
for me-asws and for my-asws family members, and it is Prohibited unto you and to your family 
members. I-asws have heard it from Rasool-Allah-saww. Had I-asws found patient ones, ones 
understanding my-asws rights, not deniers, I-asws would not submit to you nor give you what 
you want!’ And he-asws left to go to Al-Kufa’’.27 

نييَْ ع وَ بَ يْعَةُ النَّاسي ابْ نَهُ الَْْسَنَ ع دَسَّ   شا، الْرشاد  -5 ْيٍَْ إيلََ الْكُوفَةي وَ رَجُلًَ مينْ بَنِي الْقَيْْي  لَمَّا بَ لَغَ مُعَاوييةََ بْنَ أَبِي سُفْيَانَ وَفاَةُ أمَييْي الْمُؤْمي  رَجُلًَ مينْ حْي
لَِْخْبَاري وَ  دَا عَلَى الَْْسَني الِْمُُورَ إيلََ الْبَصْرَةي لييَكْتُبَا إيليَْهي بَي  يُ فْسي

(The book) ‘Al Irshad’ –  

‘When it reached Muawiya, the expiry of Amir Al-Momineen-asws and the pledging of the 
people to his-asws son-asws Al-Hassan-asws, he sent a man from Himeyr to Al-Kufa and a man from 
the clan of Al-Qayn to Al-Basra for them both to write to him with the news and spoiling the 
matters upon Al-Hassan-asws.  

سْتيخْراَجي الْيْمْيَْيي ي مينْ عينْدي لَّْامٍ  سْتيخْراَجي الْقَيْنِي ي مينْ بَنِي سُلَيْ   فَ عَرَفَ ذَليكَ الَْْسَنُ ع فأََمَرَ بَي لْكُوفَةي فأَُخْريجَ وَ أمََرَ بيضَرْبي عُنُقيهي وَ كَتَبَ إيلََ الْبَصْرَةي بَي مٍ فأَُخْريجَ  بَي
 وَ ضُريبَتْ عُنُقُهُ 

Al-Hassan-asws recognised that, so he-asws ordered with the expulsion of the Himeyri from the 
butchers at Al-Kufa and ordered with striking off his neck, and he-asws wrote to Al-Basra with 
the expulsion of the Qayni from the clan of Suleym. He was brought out and his neck was 
struck off.  

غْتييَالي وَ أرَْصَ  حْتييَالي وَ الَي إينْ   دْتَ الْعُيُونَ كَأنََّكَ تَيُبُّ الل يقَاءَ وَ مَا أَشُكُّ فيي ذَليكَ فَ تَوَق َّعْهُ وَ كَتَبَ الَْْسَنُ ع إيلََ مُعَاوييةََ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّكَ دَسَسْتَ الر يجَالَ ليلَي
جًى اَ لَِْ يَشْمَتْ بيهي ذُو حي ُ وَ بَ لَغَنِي أنََّكَ شَيَتَّ بِي  شَاءَ اللََّّ

And Al-Hassan-asws wrote to Muawiya: ‘As for after, you sent men for the deception and 
assassination, and the monitoring by the spies. It is as if you love the meeting (in battle), and 
how desirous I-asws am regarding that! So, anticipate it, if Allah-azwj so Desires. And it has 
reached me that you gloated with what the one with reasoning does not gloat with.  

اَ مَثلَُكَ فيي ذَليكَ كَمَا قاَلَ الَِْوَّلُ   - وَ إينََّّ

لََفَ الَّذيي مَضَى ثْ لَهَا فَكَأَنَّ قَدْ   -فَ قُلْ ليلَّذيي يَ بْغيي خي ُخْرَى مي  -تَ زَوَّدْ لِي

نَّا لَكَالَّذيي ي فيي الْمَبييتي لييَ غْتَديي   -فإَينََّ وَ مَنْ قَدْ مَاتَ مي  يَ رُوحُ فَ يُمْسي

 
27 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 4 
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And rather your example regarding that is like what the first one said (in prose), ‘Then say to 
the one who seeks to oppos the one who passed, provided for another one similar to it. It is 
as if I-asws and the one from us who died are like the one who goes, so he touches in the dead 
to feed’’. 

اَ لََ حَاجَةَ لنََا إيلََ ذيكْريهي وَ كَانَ بَيَْْ الَْْسَني ع وَ بَ يْنَهُ بَ عْدَ   ع فيي اسْتيحْقَاقيهي    -ذَليكَ مُكَاتَ بَاتٌ وَ مُراَسَلََتٌ وَ احْتيجَاجَاتٌ ليلْحَسَني فأََجَابهَُ مُعَاوييةَُ عَنْ كيتَابيهي بِي
مْ بيهي دُونهَُ أَشْيَاءُ يَطوُلُ ذيكْرُهَاالَِْمْرَ وَ تَ وَثُّبي مَنْ تَ قَدَّمَ عَلَى أَ  مْ سُلْطاَنَ ابْني عَم ي رَسُولي اللََّّي ص وَ تَََقُّقيهي  بييهي ع وَ ابْتيزاَزيهي

Muawiya answered him-asws about his-asws letter with what there is no need for us to 
mentioned it, and between Al-Hassan-asws and him, after that, there were letters exchanged 
and correspondence and argumentations for Al-Hassan-asws regarding his-asws rightfulness of 
the command, and the pouncing of the ones who preceded, upon his-asws father-asws, and their 
forcible seizure of the authority from the son-asws of uncle-as of Rasool-Allah-saww, and 
ascertaining thing with him-asws, its mention would be prolonged.  

سْرَ مَنْبيجٍ  هَادي فَ تَ   وَ سَارَ مُعَاوييةَُ نَحْوَ الْعيراَقي لييَغْليبَ عَلَيْهي فَ لَمَّا بَ لَغَ جي يْي وَ اسْتَنْفَرَ النَّاسَ ليلْجي لْمَسي ثاَقَ لُوا  تَََرَّكَ الَْْسَنُ ع وَ بَ عَثَ حُجْرَ بْنَ عَدييٍ  يََْمُرُ الْعُمَّالَ بَي
 عَنْهُ ثَُُّ خَفُّوا

And Muawiya travelled towards Al Iraq in order to overcome upon him-asws. When he reached 
the bridge at Manbij, Al-Hassan-asws moved and sent Hujr Bin Aday with affairs of the office 
bearers with the travelling and inciting the people for the Jihad. They were sluggish from him-

asws. Then they feared.  

بَييهي وَ بَ عْضُهُمْ مَُُك يمَةٌ يُ ؤْثيرُونَ قيتَالَ مُعَاوييَ  يعَةٌ لَهُ وَ لِي يلَةٍ وَ بَ عْضُهُمْ أَصْحَابُ فيتٍََ وَ طَمَعٍ فيي الْغَنَائيمي وَ بَ عْضُهُمْ  وَ مَعَهُ أَخْلََطٌ مينَ النَّاسي بَ عْضُهُمْ شي ةَ بيكُل ي حي
عُونَ إيلََ ديينٍ  -يَّةٍ ات َّبَعُوا رُؤَسَاءَ قَ بَائيليهيمْ شُكَّاكٌ وَ بَ عْضُهُمْ أَصْحَابُ عَصَبي   لََ يَ رْجي

And with him-asws were a mixture of people, some of them Shias of his-asws and of his-asws 
father-asws, and some of them of the arbitration preferring fighting against Muawiya by every 
means, and some of them were discord creators and coveted regarding the war booty, and 
some of them were doubtful, and some of them were prejudicial people following chiefs of 
their tribes, not returning to religion.  

نَ أَصْحَابهَُ وَ يَسْتَبَْيئَ أَحْوَالَِمُْ لَهُ فيي  فَسَارَ حَتََّّ أتََى حََّْامَ عُمَرَ ثَُُّ أَخَذَ عَلَى دَيْري كَعْبٍ فَ نَزَلَ سَابََطَ دُونَ الْقَنْطرََةي وَ بََتَ هُنَاكَ  فَ لَمَّا أَصْبَحَ أرَاَدَ ع أَنْ يَمتَْحي
يْةٍَ مينْ ليقَاءي مُعَاوييةََ وَ أهَْلي الشَّامي  الطَّاعَةي لييَتَمَيَّزَ بيذَليكَ أَ   وْلييَاؤُهُ مينْ أعَْدَائيهي وَ يَكُونَ عَلَى بَصي

He-asws travelled until he-asws came to the Umar bathhouse, then he took to the monastery of 
Ka’ab. He-asws descended at Sabata below Al-Qantara and spent the night over there. When it 
was morning, he-asws wanted to test his-asws companions and clarify their state to him-asws 
regarding the obedience, in order to distinguish between his-asws friends and his-asws enemies, 
and to be upon an insight in meeting Muawiya and the people of Syria in battle.  

نْبَََ فَخَطبََهُمْ فَ قَالَ الَْْمْدُ  لصَّلََةَ جَاميعَةً فاَجْتَمَعُوا فَصَعيدَ الْمي دٌ   فأََمَرَ أَنْ يُ نَادييَ فيي النَّاسي بَي دَ لَهُ شَاهي ُ كُلَّمَا شَهي دٌ وَ أَشْهَدُ أَنْ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّ دَهُ حَامي للَّيَّي كُلَّمَا حْيَ
يْاً   داً عَبْدُهُ وَ رَسُولهُُ أرَْسَلَهُ وَ أَشْهَدُ أَنَّ مَُُمَّ  لَْْق ي بَشي  ص -وَ ائْ تَمَنَهُ عَلَى الْوَحْيي  بَي
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He-asws instructed for congregational Salat to be called for among the people. He-asws ascended 
the pulpit and addressed them. He-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj, all of what a praiser 
can praise with, and I-asws testify that there is no god except Allah-azwj, all of what a testifier 
can testify with, and I-asws testify that Muhammand-saww is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-saww, having Sent him-asws with the truth as a giver of glad tidings and Entrusted him-

saww with the Revelation.  

َمْدي اللََّّي وَ مَن يهي وَ أنَََ أنَْصَحُ خَلْقي  لَْقيهي وَ مَا أَصْبَحْتُ مُُْتَميلًَ عَلَى مُسْليمٍ ضَغيينَةً وَ لََ مُرييداً لَهُ بيسُوءٍ  أمََّا بَ عْدُ فإَينّ ي وَ اللََّّي لََِرْجُو أَنْ أَكُونَ قَدْ أَصْبَحْتُ بِي اللََّّي لْي
 وَ لََ غَائيلَةٍ 

As for after, by Allah-azwj! I-asws wish I-asws could become such that I-asws come to the morning 
with the Praise of Allah-azwj and His-azwj Conferment, and I-asws am an adviser of Allah-azwj to 
His-azwj creature, and I-asws do not become a carrier of grudged upon any Muslim, nor intending 
any evil to him nor any distress.  

كُمْ فَلََ تُُاَليفُوا أمَْريي وَ لََ تَ رُدُّوا عَلَيَّ رأَْييي غَفَرَ  أَلََ وَ إينَّ مَا تَكْرَهُونَ فيي الْْمََاعَةي خَيٌْْ لَكُمْ مِيَّا تَيُبُّونَ فيي الْفُرْقَةي أَلََ وَ إينّ ي نََظيرٌ لَكُمْ  نَْ فُسي  خَيْْاً مينْ نَظرَيكُمْ لِي
ُ لِي وَ لَكُمْ وَ  كُمْ ليمَا فييهي الْمَحَبَّةُ وَ الر يضَا  اللََّّ  أرَْشَدَنّي وَ إييََّ

Indeed! And surely what you are disliking in the congregation is better for you than what you 
are loving in the separation. Indeed! And I-asws am better at looking out for you all than your 
looking after yourselves. So, neither oppose my-asws orders nor reject my-asws opinion upon 
me-asws. May Allah-azwj Forgive me-asws and you all and Guide me-asws and you all to what there 
is love in it and the agreement’.  

اَ قاَلَ قاَلُوا نَظنُُّهُ وَ اللََّّي يُ   رييدُ أَنْ يُصَاليحَ مُعَاوييةََ وَ يُسَل يمَ الَِْمْرَ إيليَْهي فَ قَالُوا كَفَرَ وَ اللََّّي الرَّجُلُ قاَلَ فَ نَظرََ النَّاسُ بَ عْضُهُمْ إيلََ بَ عْضٍ وَ قاَلُوا مَا تَ رَوْنهَُ يرُييدُ بِي

He (the narrator) said, ‘The people looked at each other and said, ‘What is your view of what 
he-asws intends with what he-asws said?’ They said, ‘By Allah-azwj! We think he-asws intends to 
reconcile with Muawiya and submit the command to him’. So, they said, ‘By Allah-azwj! The 
man is committing Kufr!’  

هُ مينْ تََْتيهي ثَُُّ شَدَّ عَلَيْهي عَبْدُ الرَّحَْْ  [ عَنْ عَاتيقيهي فَ بَقييَ ني بْنُ عَبْدي اللََّّي بْني جُعَالٍ الَِْزْدييُّ فَ نَزعََ مطرفة ]ميطْرَفَهُ ثَُُّ شَدُّوا عَلَى فُسْطاَطيهي وَ انْ تَهَبُوهُ حَتََّّ أَخَذُوا مُصَلََّ
لسَّيْفي بيغَيْْي ريدَاءٍ   جَاليساً مُتَقَل يداً بَي

Then they rushed to his-asws tent and seized him-asws, to the extent that they grabbed the 
prayer mat from under him-asws. Then Abdul Rahman Bin Abdullah Bin Jual Al-Azady pulled 
him and snatched the shawl from his-asws shoulders. He-asws remained seated, collared with 
the sword, without a cloak.  

نْهُ مَنْ أرَاَدَهُ   يعَتيهي وَ مَنَعُوا مي هي وَ ركَيبَهُ وَ أَحْدَقَ بيهي طَوَائيفُ مينْ خَاصَّتيهي وَ شي فَ قَالَ ادْعُوا لِي رَبييعَةَ وَ هَُْدَانَ فَدَعَوْا لَهُ فأََطاَفُوا بيهي وَ دَفَ عُوا النَّاسَ عَنْهُ  ثَُُّ دَعَا بيفَرَسي
 مينْ غَيْْيهيمْ ع وَ سَارَ وَ مَعَهُ شَوْبٌ 

Then he-asws called for his-asws horse and rode it, and parties from his-asws special ones and 
his-asws Shias stared at him-asws and defended him-asws from the ones who had wanted (to kill) 
him-asws. He said, ‘Call Rabie and Hamdan foro me!’ They were called to him-asws. They went 
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around with him-asws and pushed the people away from him-asws. And he-asws travelled, and 
with him-asws were a mixture from others.   

نَانٍ وَ أَخَذَ  ُ أَكْبََُ أَشْركَْتَ يََ حَسَنُ كَمَا    فَ لَمَّا مَرَّ فيي مُظْلَمي سَابََطَ بَدَرَ إيليَْهي رَجُلٌ مينْ بَنِي أَسَدٍ يُ قَالُ لَهُ الْْرََّاحُ بْنُ سي بيليجَامي بَ غْلَتيهي وَ بييَديهي ميغْوَلٌ وَ قاَلَ اللََّّ
ذيهي فَشَقَّهُ حَتََّّ بَ لَغَ الْعَظْمَ   أَشْرَكَ أبَوُكَ مينْ قَ بْلُ ثَُُّ   طعََنَهُ فيي فَخي

When he-asws passed by an archway, a man from the clan of Asad called Al-Jarrah Bin Sinan 
rushed towards him-asws and grabbed the rein of his-asws mule, and in his hand was a rapier, 
and he said, ‘Allah-azwj is the Greatest! You have committed Shirk, O Hassan-asws, just like 
your-asws father-asws had from before!’ Then he stabbed him-asws in his-asws thigh and split it, 
until it reached the bone.  

يعَةي الَْْسَني يُ قَالُ لَهُ  يعاً إيلََ الَِْرْضي فَ وَثَبَ إيليَْهي رَجُلٌ مينْ شي غْوَلَ مينْ يَديهي وَ خَضْخَضَ بيهي   ثَُُّ اعْتَنَقَهُ الَْْسَنُ ع وَ خَرَّا جَيَ عَبْدُ اللََّّي بْنُ خَطَلٍ الطَّائييُّ فاَنْ تَزعََ الْمي
ذَ آخَرُ كَانَ مَعَهُ فَ قُتيلَ  -الُ لَهُ جَوْفَهُ فأََكَبَّ عَلَيْهي آخَرُ يُ قَ   ظبَْيَانُ بْنُ عُمَارَةَ فَ قَطَعَ أنَْ فَهُ فَ هَلَكَ مينْ ذَليكَ وَ أُخي

Then Al-Hassan-asws wrestled him and they both fell to the ground. A man from the Shias of 
Al-Hassan-asws called Abdullah Bin Khatal Al-Taie leapt towards him and snatched the rapier 
away from his hand and tussled with him. Another one called Zabran Bin Umarah leapt upon 
him and cut his nose. He died from that. And another one who was with him was seized and 
killed.  

ي ي وَ كَانَ عَامي 
اَ فأَقََ رَّهُ الَْْسَنُ ع عَلَى ذَليكَ وَ اشْتَغَلَ وَ حْيُلَ الَْْسَنُ ع عَلَى سَرييرٍ إيلََ الْمَدَائيني فأَنُْزيلَ بيهي عَلَى سَعْدي بْني مَسْعُودٍ الثَّقَفي لَ أمَييْي الْمُؤْمينييَْ ع بَي

هي يُ عَاليجُ جُرْحَهُ   الَْْسَنُ ع بينَفْسي

And Al-Hassan-asws was carried upon a bed to Al Madain. He-asws was lodged with Sa’ad Bin 
Masoud Al Saqafy, and he was an office bearer of Amir Al-Momineen-asws at it. So, he accepted 
Al-Hassan-asws upon that and Al-Hassan-asws was pre-occupied with himself-asws, treating his-asws 
injury. 

ر ي وَ اسْتَحَثُّوهُ  لسَّمْعي وَ الطَّاعَةي لَهُ فيي الس ي مْ    وَ كَتَبَ جََاَعَةٌ مينْ رُؤَسَاءي القَبَائيلي إيلََ مُعَاوييةََ بَي نُوا لَهُ تَسْلييمَ الَْْسَني ع إيليَْهي عينْدَ دُنُ و يهي يْي نَحْوَهُمْ وَ ضَمي عَلَى الْمَسي
  مينْ عَسْكَريهي أوَي الْفَتْكَ بيهي 

And a group from the chiefs of the tribes wrote to Muawiya with listening and obedience to 
him in the travelling (for battle), and urged him upon the travelling towards them, and they 
guaranteed to him the submission of Al-Hassan-asws to him at the approaching of his army or 
murdering him-asws.  

يْيهي مينَ الْكُوفَةي لييَلْقَى مُعَاوييةََ وَ بَ لَغَ الَْْسَنَ ع ذَليكَ وَ وَرَدَ عَلَيْهي كيتَابُ قَ يْسي بْني سَعْدٍ وَ كَانَ قَدْ أنَْ فَذَهُ مَعَ عُبَيْدي اللََّّي بْني  وَ يَ رُدَّهُ عَني الْعيراَقي    الْعَبَّاسي عينْدَ مَسي
بْتَ فاَلَِْمييُْ قَ يْسُ بْنُ سَعْدٍ   وَ جَعَلَهُ أمَييْاً عَلَى الْْمََاعَةي وَ قاَلَ إينْ أُصي

And that reached Al-Hassan-asws, and the letter of Qays Bin Sa’ad arrived to him-asws, and he-asws 
had sent him with Ubeydullah Bin Al-Abbas during his-asws travelling from Al-Kufa to meet 
Muawiya (in battle) and return him from Al Iraq, and made him a commander upon the group, 
and he-asws said: ‘If you were to die the then commander is Qays Bin As’ad.  
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مُْ نََزلَُوا مُعَاوييةََ بيقَرْيةٍَ يُ قَالُ لَِاَ الْْبَُّونييَّةُ بإيي  هُُ أَنََّّ وَ أَنَّ مُعَاوييةََ أرَْسَلَ إيلََ عُبَيْدي اللََّّي بْني الْعَبَّاسي يُ رَغ يبُهُ فيي الْمَصييْي إيليَْهي  زاَءي مَسْكينَ فَ وَصَلَ كيتَابُ قَ يْسي بْني سَعْدٍ يُُْبَي
نْهَا الن يصْفَ وَ يُ عْطييهي الن يصْفَ الْْخَرَ عينْدَ دُخُوليهي إيلََ  لُ لَهُ مي  الْكُوفَةي  وَ ضَمينَ لَهُ ألَْفَ ألَْفي ديرْهَمٍ يُ عَج ي

The letter of Qays Bin Sa’ad arrive informing him-asws that they had descended for Muawiya 
at a town called Al-Habuniya parallel to Maskin, and that Muawiya had sent a message to 
Ubeydullah Bin Al Abbas making him desirous in going to him, and he had guaranteed a million 
Dirhams, sending half of it immediately and the other half would during his entry into Al-Kufa.  

يْةَُ  فاَنْسَلَّ عُبَيْدُ اللََّّي فيي اللَّيْلي إيلََ مُعَسْكَري مُعَاوييةََ فيي خَاصَّتيهي وَ أَصْبَحَ النَّاسُ قَدْ فَ قَدُوا أمَي  مْ فاَزْدَادَتْ بَصي يْهَُمْ فَصَلَّى بَييمْ قَ يْسُ بْنُ سَعْدٍ وَ نَظرََ فيي أمُُوريهي
اَ أَظْهَرُوهُ لَهُ مينَ السَّب ي وَ التَّكْفييْي لَهُ وَ اسْتيحْلََلي دَميهي وَ  الَْْسَني ع بِييذْلََني الْقَوْمي لَهُ   نََّْبي أمَْوَاليهي وَ لَِْ يَ بْقَ مَعَهُ مَنْ يََْمَنُ غَوَائيلَهُ وَ فَسَادي نييَّاتي الْمُحَك يمَةي فييهي بِي

يعَتيهي وَ هُمْ جََاَعَ  يعَةي أبَييهي وَ شي َجْنَادي الشَّامي إيلََّ خَاصَّةٌ مينْ شي  ةٌ لََ يَ قُومُ لِي

Ubeydullah went out during the night to the army of Muawiya among his special ones, and 
the people came to the morning and they had lost their commander. So Qays Bin Sa’ad prayed 
Salat with them and looked into their affairs. It increased the insight of Al-Hassan-asws due to 
the abandonment of the people of him and the spoiling of the intentions of the ones of 
arbitration during it with what had been revealed to him-asws, from the reviling and declaring 
him-asws as Kafir, and legalisaing his-asws blood, and plunder of his-asws wealth, and there did not 
remain anyone whose intention he-asws could believe except the special ones from the Shias 
of his-asws father-asws, and they were a group who could not withstand the armies of Syria.  

نُوا لَهُ   هي فيي إيجَابتَيهي إيلََ فَكَتَبَ إيليَْهي مُعَاوييةَُ فيي الِْدُْنةَي وَ الصُّلْحي وَ أنَْ فَذَ إيليَْهي بيكُتُبي أَصْحَابيهي الَّذيينَ ضَمي فييهَا الْفَتْكَ بيهي وَ تَسْلييمَهُ إيليَْهي وَ اشْتََطََ لَهُ عَلَى نَ فْسي
هي شُرُوطاً كَثييْةًَ وَ  لَةٌ  صُلْحي اَ مَصَاليحُ شَامي  عَقَدَ لَهُ عُقُوداً كَانَ فيي الْوَفاَءي بَي

Muawiya wrote to him-asws regarding the armistice and the reconciliation, and he sent with 
letters to him-asws, his companions who had guaranteed the murder of his-asws and submitting 
him-asws to him and stipulated to him upon himself in answering him to his reconciliation, 
many conditions, and pacted for him pacts being inclusive of the loyalty with it.  

دْ بدُ اً مينْ إيجَابَ  حْتييَاليهي بيذَليكَ وَ اغْتييَاليهي غَيَْْ أنََّهُ لَِْ يجيَ نْهُ مينْ تَ رْكي الْْرَْبي وَ إينْ فَاذي الِْدُْنةَي ليمَا كَانَ عَلَيْهي أَصْحَابهُُ  فَ لَمْ يثَيقْ بيهي الَْْسَنُ وَ عَليمَ بَي تيهي إيلََ مَا الْتَمَسَ مي
نْهُ مِيَّا وَصَفْنَاهُ  نْهُمْ لهَُ وَ مَا انْطوََى عَلَيْهي كَثييٌْ مي مْ فيي اسْتيحْلََلي دَميهي وَ تَسْلييميهي إيلََ خَصْميهي وَ مَا كَانَ مينْ ضَعْفي الْبَصَائيري فيي حَق يهي وَ الْفَسَادي عَلَيْهي وَ الْْلُْفي مي

ذْلََني ابْني عَم يهي لَهُ وَ مَصييْيهي إيلََ عَدُو ي  لَةي مينْ خي لَةي وَ زهُْديهيمْ فيي الْْجي نْهُمْ إيلََ الْعَاجي  هي وَ مَيْلي الْْمُْهُوري مي

But, Al-Hassan-asws did not trust it and knew of his deception with that and his assassination 
of him-asws, apart from that, he-asws found no escape from answering him to what he was asking 
form him-asws, of leaving the war and enforcing the armistice due to what happened to him-asws 
from his-asws companions, from what we have described, the weakness of insight into his-asws 
rights, and the spoiling upon him-asws, and their survivors from them for him-asws, and what 
many of them had concealed to him-asws regarding the legalising of spilling his-asws blood, and 
submitting him-asws to his-asws adversary, and what had happened from the abandonment by 
a son of an uncle (Ibn Abbas) of his-asws, and his travelling to his-asws enemy, and the incline of 
the generality of them to current (life) and their abstaining regarding their future (Hereafter).  

عْذَاري فييمَا بَ يْنَهُ وَ بَ يْنَهُ عينْدَ   هي مينْ مُعَاوييةََ ليتَوكْييدي الُْْجَّةي عَلَيْهي وَ الْْي نييَْ ع فَ تَوَثَّقَ ع لينَفْسي اللََّّي تَ عَالََ وَ عينْدَ كَافَّةي الْمُسْليمييَْ وَ اشْتََطََ عَلَيْهي تَ رْكَ سَب ي أمَييْي الْمُؤْمي
نْهُمْ بيسُوءٍ وَ الْعُدُولَ عَني ا َحَدٍ مي يعَتَهُ وَ لََ يَ تَعَرَّضَ لِي لَ إيلََ كُل ي ذيي حَقٍ  حَقَّهُ  لْقُنُوتي عَلَيْهي فيي الصَّلَوَاتي وَ أَنْ يُ ؤْمينَ شي  وَ يوُصي
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He-asws documented for himself-asws from Muawiya for emphasising the argument upon him 
and the excusing regarding what was between him-asws and him in the Presence of Allah-azwj 
the Exalted, and in the presence of all the Muslims, and he-asws stipulated conditions upon him 
to leave the reviling of Amir Al-Momineen-asws, and supplicating badly about him-asws in the 
‘Qunoot’ of the Salats, and that his-asws Shias would be safe and not anyone of them would be 
presented with evil, and every one with right would receive his right.  

لْوَفاَءي لهَُ فَ لَمَّا اسْتَتَمَّتي الُِْ  لنُّخَيْلَةي وَ كَانَ ذَليكَ الْيَوْمُ يَ وْمَ وَ أَجَابهَُ مُعَاوييةَُ إيلََ ذَليكَ كُل يهي وَ عَاهَدَ عَلَيْهي وَ حَلَفَ لَهُ بَي دْنةَُ عَلَى ذَليكَ سَارَ مُعَاوييةَُ حَتََّّ نَ زَلَ بَي
لنَّا  سي ضُحَى النَّهَاري الْْمُُعَةي فَصَلَّى بَي

And Muawiya answered him to that, all of it, and pacted upon it and swore on oath to him-asws 
with the loyalty to it. When the armistice was completed upon that, Muawiya travelled until 
he descended at Al Nukheyla, and that day was the day of Friday. He prayed Salat with the 
people in the morning at daytime.  

َتََمََّرَ عَلَيْكُمْ وَ قَدْ   فَخَطبََهُمْ وَ قاَلَ فيي خُطْبَتيهي إينّ ي وَ اللََّّي مَا قاَتَ لْتُكُمْ ليتُصَلُّوا وَ لََ ليتَصُومُوا وَ لََ ليتَحُجُّوا وَ  لََ ليتُزكَُّوا إينَّكُمْ لتََفْعَلُونَ ذَليكَ وَ لَكينِ ي قاَتَ لْتُكُمْ لِي
ُ ذَليكَ    وَ أنَْ تُمْ لَهُ كَاريهُونَ أعَْطاَنّي اللََّّ

He addressed them and said, in his sermon, ‘By Allah-azwj! I did not fight against you so you 
would be praying Salat, nor for you to be fasting, nor for you to be performing Hajj, nor for 
you to be giving Zakat. You are already doing that. But I fought against you to rule upon you 
all, and Allah-azwj has Given me that, and you are disliking it. 

يعُهَا تََْتَ قَدَمَيَّ لََ أَفيي بيشَيْ  ماً فَ لَمَّا اسْتَتَمَّتي الْبَيْعَةُ  أَلََ وَ إينّ ي كُنْتُ مَنَّيْتُ الَْْسَنَ وَ أعَْطيَْتُهُ أَشْيَاءَ وَ جَيَ اَ أيََّ نْهَا لَهُ ثَُُّ سَارَ حَتََّّ دَخَلَ الْكُوفَةَ فأَقَاَمَ بَي ءٍ مي
نْهُ وَ نََلَ مينَ الَْْ  نييَْ ع وَ نََلَ مي نْبَََ فَخَطَبَ النَّاسَ وَ ذكََرَ أمَييَْ الْمُؤْمي  سَني ع مَا نََلَ لَهُ مينْ أهَْليهَا صَعيدَ الْمي

Indeed! And I had agreed with Al-Hassan-asws and had given him-asws things (conditions in the 
treaty), and all of these are under my feet. I will not be loyal to him-asws with anything from 
these!’ Then he travelled until he entered Al-Kufa. He stayed at it for a few days. When the 
allegiances from its people to him were completed, he ascended the pulpit and addressed the 
people, and he mentioned Amir Al-Momineen-asws and spoke badly of him-asws and spoke badly 
of Al-Hassan-asws what he said.  

رَيْني   وَ كَانَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ ع حَاضي

And Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws were both present. So, Al-Husayn-asws stood up to 
respond to him, but Al-Hassan-asws grabbed his-asws hand and made him-asws sit down.  

ليي اً أنَََ الَْْسَنُ وَ أَبِي عَلييٌّ وَ أنَْتَ مُعَاوييةَُ وَ أبَوُكَ صَخْرٌ وَ أمُ يي فاَطيمَةُ  فَ قَامَ الُْْسَيُْْ ع لييَْدَُّ عَلَيْهي فأََخَذَ بييَديهي الَْْسَنُ ع فأََجْلَسَهُ ثَُُّ قاَمَ فَ قَالَ أيَ ُّهَا الذَّاكيرُ عَ 
نْدٌ وَ جَد يي رَ  ُ أَخُْلََنَا ذيكْراً وَ أَلَِْ وَ أمُُّكَ هي مَنَا حَسَباً وَ شَرَّنََ قَدَماً وَ أقَْدَمَنَا كُفْراً وَ سُولُ اللََّّي ص وَ جَدُّكَ حَرْبٌ وَ جَدَّتي خَدييَجةُ وَ جَدَّتُكَ قُ تَيْلَةُفَ لَعَنَ اللََّّ

 نيفَاقاً 

Then he-asws stood up and said: ‘O you mentioner of Ali-asws! I-asws am Al-Hassan-asws, and Ali-asws 
is my-asws father-asws, and you are Muawiya, and your father is Sakhr, and my-asws mother-asws if 
(Syeda) Fatima-asws, and your mother is Hinda, and my-asws grandfather-asws is Rasool-Allah-saww 
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and your grandfather is Harb, and my-asws grandmother-asws is (Syeda) Khadeeja-asws and your 
grandmother is Quteyla! So may Allah-azwj Curse who mentions us-asws down, and has bad 
attitudes of affiliations, and are of evil feet and most ancient of us in Kufr and hypocrite!’ 

دي آمييَْ آمييَْ   .فَ قَالَتْ طَوَائيفُ مينْ أهَْلي الْمَسْجي

Parties from the people of the Masjid said, ‘Ameen! Ameen!’’28 (This is not a Hadith) 

Note: This is not a Hadith but report from a book which has many inconsistencies – please 
note it is a basic Shias belief that an Infallible Imam-asws will not kill a hypocrite prior to his 
committing of a sin. 

عَةً فَ لَمَّا أقول وَ قاَلَ عَبْدُ الْْمَييدي بْنُ أَبِي الَْْدييدي  سْرَ مَنْبيجٍ نََدَى الْمُنَاديي الصَّلََةَ جَامي داً إيلََ الْعيراَقي وَ بَ لَغَ جي اجْتَمَعُوا خَرجََ الَْْسَنُ ع  لَمَّا سَارَ مُعَاوييةَُ قاَصي
َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ اللَََّّ  دَ اللََّّ نْبَََ فَحَمي   كَتَبَ الْيْهَادَ عَلَى خَلْقيهي وَ سَََّاهُ كَرْهاً فَصَعيدَ الْمي

I (Majlisi) am saying, ‘And Abdul Hameed Bin Abi Al Hadeed said,  

‘When Muawiya travelled aiming for Al-Iraq and reached the bridge of Manbij, the caller 
called out, ‘The congregational Salat!’ When they gathered, Al-Hassan-asws came out, 
ascended the pulpit. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said ‘As for 
after, Allah-azwj has Prescribed the Jihad upon His-azwj creatures and He-azwj Named it as 
abhorrent.  

نييَْ  َهْلي الْيْهَادي مينَ الْمُؤْمي َ مَعَ الصَّابيريينَ   ثَُُّ قاَلَ لِي وُا إينَّ اللََّّ لصَّبَْي عَلَى مَا تَكْرَهُونَ إينَّهُ بَ لَغَنِي أَنَّ مُعَا  اصْبَي وييةََ بَ لَغَهُ أنََّ فَ لَسْتُمْ أيَ ُّهَا النَّاسُ نََئيلييَْ مَا تَيُبُّونَ إيلََّ بَي
ُ إيلََ مُعَ  َكُمُ اللََّّ يْي إيليَْهي فَ تَحَرَّكَ ليذَليكَ فاَخْرُجُوا رَحْي لنُّخَيْلَةي حَتََّّ نَ نْظرَُ وَ تَ نْظرُُونَ وَ نَ رَى وَ تَ رَوْنَ كُنَّا أزَْمَعْنَا عَلَى الْمَسي  سْكَريكُمْ بَي

Then He-azwj Said to the people of Jihad from the Momineen: and be patient, surely Allah is 
with the patient ones [8:46]. O you people! You cannot achieve what you love except with 
the patience upon what you dislike. It has reached me-asws that it has reached Muawiya that 
we are determined upon the travelling (for battle) to him. Therefore, due to that, he has 
moved. May Allah-azwj have Mercy on you all! Come out with your soldiers at Al-Nukheila until 
we look, and they look, and we see and they see!’ 

ذْلََنَ النَّاسي لَهُ.  قاَلَ وَ إينَّهُ فيي كَلََميهي ليََتَخَوَّفُ خي

He (the narrator) said, ‘And it is in his-asws speech, the fear of the people abandoning him-asws’.   

َرْفٍ فَ لَمَّا رأََى ذَليكَ عَدييُّ بْنُ حَاتُيٍ قاَمَ ف َ  نْهُمْ أَحَدٌ وَ لََ أَجَابهَُ بِي قَالَ أنَََ ابْنُ حَاتُيٍ سُبْحَانَ اللََّّي مَا أقَْ بَحَ هَذَا الْمَقَامَ أَ لََ تَيُيبُونَ قاَلَ فَسَكَتُوا فَمَا تَكَلَّمَ مي
نَتُهُمْ كَالْمَخَارييقي فيي الدَّعَةي فإَيذَا جَدَّ الَْْدُّ فَ رَوَّاغُونَ كَالثَّ إيمَامَكُمْ وَ ابْنَ بينْتي نبَيي يكُمْ  عَاليبي أَ مَا تَُاَفُونَ مَقْتَ اللََّّي وَ لََ عَنَتَهَا وَ   أيَْنَ خُطبََاءُ ميصْرَ الَّذيينَ ألَْسي

 عَارَهَا. 

He (the narrator) said, ‘Not one of them spoke nor answered him-asws with a single word. 
When Aday Bin Hatim saw that, he stood up and said, ‘I am Ibn Hatim! Glory be to Allah-azwj! 
How ugly is this position! You are not answering to your Imam-asws and son-asws of the 
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daughter-asws of your Prophet-saww? Where are preachers of the city, those whose tongues are 
like the penetrating in the subtleties. So, when the efforts are exerted, they are evading like 
the foxes! Are you not fearing the Loathing of Allah-azwj, nor its sin and its shame?’ 

دَ وَ جَنَّبَكَ الْمَكَاريهَ وَ وَف َّقَكَ ليمَ  ُ بيكَ الْمَراَشي عْنَا مَقَالتََكَ وَ انْ تَهَيْنَا إيلََ أمَْريكَ وَ ثَُُّ اسْتَقْبَلَ الَْْسَنَ ع بيوَجْهيهي فَ قَالَ أَصَابَ اللََّّ ا يَُْمَدُ وَرْدُهُ وَ صَدْرهُُ وَ قَدْ سَيَ
عْنَا لَكَ وَ أَطعَْنَاكَ فييمَ  .سَيَ َ فَ لْيُوَافي  ا قُ لْتَ وَ رأَيَْتَ وَ هَذَا وَجْهيي إيلََ مُعَسْكَرينََ فَمَنْ أَحَبَّ أَنْ يُ وَافيي

Then he faced Al-Hassan-asws with his face. He said, ‘Allah-azwj had Made us attain the rightful 
guidances by you-asws, and Kept you-asws aside from the deceit, and Harmonised you-asws to 
what is praise-worthy, its responding and its issuance, and we have heard your-asws words, and 
we have ended to your-asws orders, and we are listening to you-asws and obeying you-asws, in 
what you-asws said and viewed, and this is my heading, to our army. So, the one who loves to 
be there, let him be there!’ 

لْبَابي فَ ركَيبَهَا وَ مَضَى إيلََ النُّخَيْلَةي وَ أمََرَ  دي وَ دَاب َّتُهُ بَي اَ يُصْليحُهُ فَكَانَ عَدييٌّ أوََّلَ النَّاسي عَسْكَراً. ثَُُّ مَضَى ليوَجْهيهي فَخَرجََ مينَ الْمَسْجي  غُلََمَهُ أَنْ يَ لْحَقَهُ بِي

Then he went on his direction. He went out from the Masjid and his animal was at the door. 
He rode it and went to Al-Nukheila and ordered his slave to join him with what (belongings) 
would be correct for him. Aday was the first of the people in the army. 

يُّ وَ زييََدُ بْنُ حَصْفَةَ التَّيْمييُّ  فأَنَ َّبُوا النَّاسَ وَ لََمُوهُمْ وَ حَرَّضُوهُمْ وَ كَلَّمُوا الَْْسَنَ ع بِييثْلي كَلََمي    ثَُُّ قاَمَ قَ يْسُ بْنُ عُبَادَةَ الِْنَْصَارييُّ وَ مَعْقيلُ بْنُ قَ يْسٍ الر ييََحي
جَابةَي   وَ الْقَبُولي  عَديي ي بْني حَاتُيٍ فيي الْْي

Then Qays Bin Ubada Al-Ansari, and Ma’qil Bin Qays Al-Riyahi, and Ziyad Bin Hasana Al-Taymi 
stood up and they rebuked the people and blamed them and incited them, and they spoke to 
Al-Hassan-asws with the like of the speech of Aday Bin Hatim in the answering and the 
acceptance.  

دْقي الن ييَّةي وَ الْوَفاَءي وَ الْقَبُ  ُ مَا زيلْتُ أعَْريفُكُمْ بيصي َكُمُ اللََّّ ُ خَيْْاً فَ قَالَ لَِمُُ الَْْسَنُ ع صَدَقْ تُمْ فَ قَالَ لَِمُُ الَْْسَنُ ع صَدَقْ تُمْ رَحْي يحَةي فَجَزاَكُمُ اللََّّ ولي وَ الْمَوَدَّةي الصَّحي
ُ مَا زيلْتُ أَ  َكُمُ اللََّّ ُ خَيْْاً رَحْي يحَةي فَجَزاَكُمُ اللََّّ دْقي الن ييَّةي وَ الْوَفاَءي وَ الْقَبُولي وَ الْمَوَدَّةي الصَّحي  عْريفُكُمْ بيصي

Al-Hassan-asws said to them: ‘You are speaking the truth, may Allah-azwj have Mercy on you all! 
I-asws have not ceased to recognise you being with sincere intentions, and the loyalty, and the 
acceptance, and the correct cordiality, so may Allah-azwj Recompense you goodly!’ 

طوُا ليلْخُرُوجي وَ خَرجََ الَْْسَنُ ع إيلََ الْمُعَسْكَري وَ اسْتَخْلَفَ  سْتيحْثاَثي ثَُُّ نَ زَلَ وَ خَرجََ النَّاسُ وَ عَسْكَرُوا وَ نَشي  عَلَى الْكُوفَةي الْمُغييْةََ بْنَ نَ وْفَلي بْني الْْاَريثي وَ أمََرَهُ بَي
  الَْْسَنُ ع فيي عَسْكَرٍ عَظييمٍ حَتََّّ نَ زَلَ دَيْ رَ عَبْدي الرَّحَْْني فأَقَاَمَ بيهي ثَلََثاً حَتََّّ اجْتَمَعَ النَّاسُ. النَّاسي عَلَى اللُّحُوقي إيليَْهي وَ سَارَ 

Then he-asws descended, and the people went out and became an army, and they were 
activated for the going out, and Al-Hassan-asws went out to the army camp and kept Al-
Mugheira Nowfal Bin Al-Haris as replacement upon Al-Kufa and ordered him-asws with urging 
the people upon joining to him-asws. And Al-Hassan-asws travelled in a large army until he-asws 
descended at a monastery of Abdul Rahman. He-asws stayed at it for three (days) until the 
people had gathered.  
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رْ بَييمْ وَ ألَينْ ثَُُّ دَعَا عُبَيْدَ اللََّّي بْنَ الْعَبَّاسي فَ قَالَ لَهُ يََ ابْنَ عَم ي إينّ ي بََعيثٌ مَعَكَ اثْنَِْ عَشَرَ ألَْفاً مينْ   نْهُمْ يزَييدُ الْكَتييبَةَ فَسي فُ رْسَاني الْعَرَبي وَ قُ رَّاءي الْميصْري الرَّجُلُ مي
ني لَِمُْ جَانيبَكَ وَ ابْسُ  مُْ بقَييَّةُ ثيقَاتي أمَييْي الْمُؤْمي كَ فإَينََّّ  يَْ ع طْ لَِمُْ وَجْهَكَ وَ افْ رُشْ لَِمُْ جَنَاحَكَ وَ أدَْنَّييمْ مينْ مَُْليسي

Then he-asws called Ubeydullah Bin Al-Abbas. He-asws said to him: ‘O son of uncle! I-asws am 
dispatching with you twelve thousand from the horsemen of the Arabs, and readers (of Holy 
Quran) of Egypt. The man from them increasing the battalion, be happy with them and soften 
your sides for them, and extend your face to them, and spread your wings for them, and draw 
them near to your seat, for they are a remainder of the trusted ones of Amir Al-
Momineen-asws. 

سَْكينَ ثَُُّ امْضي حَتََّّ تَسْتَقْ  يَْ بِي رْ بَييمْ عَلَى شَط ي الْفُراَتي حَتََّّ تَ قْطَعَ بَييمُ الْفُراَتَ حَتََّّ تَسي بيلَ بَييمْ مُعَاوييةََ فإَينْ أنَْتَ لقَييتَهُ فاَحْتَبيسْهُ حَتََّّ آتييَكَ فإَينّ ي عَلَى  وَ سي
يكاً وَ لْيَكُنْ خَبََكَُ    عينْديي كُلَّ يَ وْمٍ وَ شَاويرْ هَذَيْني يَ عْنِي قَ يْسَ بْنَ سَعْدٍ وَ سَعييدَ بْنَ قَ يْسٍ أثَرَيكَ وَشي

And travel with them upon the banks of Euphrates until you cut across the Euphrates with 
them, until you travel at Maskey, then continue until you face Muawiya with them. If you 
meet him, then withhold him until I-asws come to you, for I-asws would be upon your tracks 
imminently, and let your news be with me every day, and consult these two’ – meaning Qays 
Bin Sa’ad, and Saeed Bin Qays.  

بْتَ فَ قَيْسُ بْنُ سَعْ  . وَ إيذَا لَقييتَ مُعَاوييةََ فَلََ تُ قَاتيلْهُ حَتََّّ يُ قَاتيلَكَ فإَينْ فَ عَلَ فَ قَاتيلْهُ فإَينْ أُصي يبَ فَسَعييدُ بْنُ قَ يْسٍ عَلَى النَّاسي  دٍ عَلَى النَّاسي فإَينْ أُصي

And when you meet Muawiya, do not battle him until he battles you. If he does so, then battle 
him. If you die, the Qays Bin Sa’ad would be (commander) upon the people. If he dies, the 
Saeed Bin Qays would be (commander) upon the people’. 

ينْوَرَ حَتََّّ خَرجََ إيلََ شَاهيي ثَُُّ لَزيمَ الْفُراَتَ وَ الْفَلُّوجَةَ  حَتََّّ أتََى مَسْكينَ وَ أَخَذَ الَْْسَنُ عَلَى حََّْامي عُمَرَ حَتََّّ أتََى دَيْ رَ كَعْبٍ فَسَارَ عُبَيْدُ اللََّّي حَتََّّ انْ تَهَى إيلََ شي
 قَنْطرََةي.ثَُُّ بَكَّرَ فَ نَزَلَ سَابََطَ دُونَ الْ 

Ubeydullah travelled until he ended up to Sheynwar, until he went out to Shahy. Then he 
adhered with the Euphrates and Al-Fallujah until he came to Maskin, and Al-Hassan-asws took 
upon the Umar bathhouse until he-asws came to the monastery of Ka’ab. Then he-asws rose early 
and descended at Sabata below Al-Qantara’.  

فأما معاوية فإنه وافى حتَّ نزل في قرية يقال له الْبونية و أقبل عبيد الله بن   أقول ثُ ذكر ما جرى عليه صلوات الله عليه هناك و قد مر ذكره ثُ قال.
 العباس حتَّ نزل بإزائه 

I (Majlisi) am saying, ‘Then he mentioned what he-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
him-asws did, and its mention has passed. Then he said, ‘As for Muawiya, he came until he 
descended in a town called Al-Habuniya, and Ubeydullah Bin Al-Abbas came until he 
descended parallel to him.  

لَ دخلت  فلما كان من غد وجه معاوية إلَ عبيد الله أن الْسن قد راسلنِ في الصلح و هو مسلم الِمر إلِ فإن دخلت في طاعتِ الْن كنت متبوعا و إ
 و أنت تَبع و لك إن جئتنِ الْن أن أعطيك ألف ألف درهم أعجل لك في هذا الوقت نصفها و إذا دخلت الكوفة النصف الْخر.
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When it was the next morning, Muawiya sent a message to Ubeydullah, ‘Al-Hassan-asws has 
messaged me-asws regarding the reconciliation, and he-asws is going to submit the command to 
me. So, if you were to enter into my obedience now, you would be followed (a leader), or else 
you will enter and you will be a follower, and if you were to come to me now, for you would 
be that I shall give you a million Dirhams immediately to you, half of it at this time, and when 
you enter Al-Kufa, the other half’.  

ينتظرونه أن يُرج فيصلي بَم فلم يُرج حتَّ أصبحوا فطلبوه فلم يجدوه فصلى   فانسل عبيد الله ليلَ فدخل عسكر معاوية فوفى له بِا وعده و أصبح الناس 
ه انَّض بنا إلَ بَم قيس بن سعد بن عبادة ثُ خطبهم فثبتهم و ذكر عبيد الله فنال منه ثُ أمرهم بَلصبَ و النهوض إلَ العدو فأجابوه بَلطاعة و قالوا ل

 عدونَ على اسم الله فنهض بَم. 

Ubeydullah slipped away at night and entered the army of Muawiya, and he was loyal to him 
with what he had promised him, and in the morning the people were awaiting him to come 
out and pray Salat with them. But he did not come out until they became searching. But they 
could not find him, so Qays Bin Sa’ad Bin Ubada prayed Salat with them. Then he addressed 
them. He affirmed them and mentioned Ubeydullah and spoke badly of him, then ordered 
them with the patience and getting up to the enemy. They answered him with the obedience 
and said to him, ‘Get up with us to our enemy upon the Name of Allah-azwj!’ He got up with 
them. 

لِم قيس   و خرج إليهم بسر بن أرطاة فصاحوا إلَ أهل العراق ويَكم هذا أميْكم عندنَ قد بَيع و إمامكم الْسن قد صالَ فعلَم تقتلون أنفسكم فقال
ام حتَّ ردوهم إلَ بن سعد اختاروا إحدى اثنتيْ إما القتال مع غيْ إمام و إما أن تبايعوا بيعة ضلَل قالوا بل نقاتل بلَ إمام فخرجوا فضربوا أهل الش

 مصافهم. 

Busr Bin Artah came out to them. They shouted to the people of Al-Iraq, ‘Woe be unto you 
all! This is your commander with us. He has pledged allegiance (to Muawiya), and Al-
Hassan-asws has reconciled, so upon what are you killing yourselves?’ Qays Bin Sa’ad said to 
them, ‘Choose one of the two, either the fighting without a leader, or you pledge allegiance, 
the allegiance of straying!’ They said, ‘But we shall fight without a leader!’ They went out and 
struck the people of Syria until they repelled them to their rows. 

ئس منه أما بعد و كتب معاوية إلَ قيس بن سعد يدعوه و يمنيه فكتب إليه قيس لَ و الله لَ تلقانّ أبدا إلَ بينِ و بينك الرمح فكتب إليه معاوية لما ي
بك و  فإنك يهودي ابن يهودي تشقي نفسك و تقتلها فيما ليس لك فإن ظهر أحب الفريقيْ إليك نبذك و عزلك و إن ظهر أبغضهما إليك نكل  

 قتلك و قد كان أبوك أوتر غيْ قوسه و رمى غيْ غرضه فخذله قومه و أدركه يومه فمات بِوران طريدا غريبا و السلَم. 

And Muawiya wrote to Qays Bin Sa’ad calling him and enticing him. Qays wrote to him, ‘No, 
by Allah-azwj! You will not meet me, ever, except between me and you is the spear!’ Muawiya 
wrote to him when he had despaired from him, ‘As for after, you are a Jews son of a Jew! You 
are placing yourself in distress and killing it in what isn’t for you. If one of the two parties 
which is beloved to you were to prevail, we shall reject you and isolate you, and if the one 
hateful to you were to prevail, we shall be ill-treating you and kill you, and your father was a 
string without a bow, and shot arrows without any purpose. So his people abandoned him, 
and he met his day, and he died alone, expelled, estranged. And the greetings’.  
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نصيبا لِ  فكتب إليه قيس بن سعد أما بعد فإنَّا أنت وثن ابن وثن دخلت في الْسلَم كرها و أقمت فيه فرقا و خرجت منه طوعا و لِ يجعل الله لك فيه
 يقدم إسلَمك و لِ يَدث نفاقك و لِ تزل حربَ لله و لرسوله و حزبَ من أحزاب المشركيْ و عدوا لله و نبيه و المؤمنيْ من عباده 

Qays Bin Sa’ad wrote to him, ‘As for after, you are an idol son of an idol. You entered into Al-
Islam unwillingly and stayed to cause divisions in it, and you exited from it willingly, and 
Allah-azwj did not Make share in it to be for you. Your Islam did not come forwards and your 
hypocrisy is not new, and you have not ceased to battle Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww and 
being an ally of the allies of the Polytheists, and an enemy of Allah-azwj and His-azwj Prophet-saww, 
and the Momineen from His-azwj servants.  

علمت    و ذكرت أبِ فلعمري ما أوتر إلَ قوسه و لَ رمى إلَ غرضه فشغب عليه من لَ يشق غباره و لَ يبلغ كعبه و زعمت أنّ يهودي ابن يهودي و قد 
 و علم الناس إنّ و أبِ أعداء الدين الذي خرجت منه و أنصار الدين الذي دخلت فيه و صرت إليه و السلَم. 

And you mentioned my father. By my life! He was not a string except of his own bow, nor did 
he shoot an arrow except purposefully. He rebelled against him who had not shaken off his 
dust (of Kufr), nor had he reached his heels. And you claimed that I am a Jew son of a Jew, 
and you have known, and the people have known that I and my father are enemies of the 
religion which he had come out from, and helpers of the religion which we entered into it and 
have come to it. And the greetings’. 

 فأمسك عنه  فلما قرأ معاوية كتابه غاظه و أراد إجابته فقال له عمرو مهلَ فإنك إن كاتبته أجابك بِشد من هذا و إن تركته دخل فيما دخل فيه الناس

When Muawiya read his letter, it infuriated him, and he wanted to answer him. Amro said to 
him, ‘Don’t, for if you write to him, he will answer you with harsher than this, and if you leave 
him, he would enter into what the people have entered into’. So, he withheld from him.  

إليه و زهداه في الِمر و أعطياه ما شرط له معاوية و أن لَ يتبع   و بعث معاوية عبد الله بن عامر و عبد الرحْن بن سَرة إلَ الْسن ع للصلح فدعواه
من  أحد بِا مضى و لَ ينال أحد من شيعة علي بِكروه و لَ يذكر علي إلَ بِيْ و أشياء اشتَطها الْسن فأجاب إلَ ذلك و انصرف قيس بن سعد في

 معه إلَ الكوفة.. 

And Muawiya send Abdullah Bin Aamir and Abdul Rahman Bin Samrah to Al-Hassan-asws for 
the reconciliation. They called him-asws to him and abstain him-asws from the command, and 
they gave him-asws whatever conditions Muawiya had stipulated, and that no one would 
pursue with whatever had passed, nor will anyone deal badly with the Shias of Ali-asws with 
any abhorrence, nor mention Ali-asws except with goodness, and (other) things which Al-
Hassan-asws had stipulated. So, he-asws answered to that and Qays Bin Sa’ad left with him-asws 
to go to Al-Kufa’’.29 

صلى بنا معاوية بَلنخيلة الْمعة فخطب ثُ قال إنّ و الله ما قاتلتكم لتصلوا و لَ   ثُ قال و روى الِعمش عن عمرو بن مرة عن سعيد بن سويد قال 
 لتصوموا و لَ لتحجوا و لَ لتزكوا إنكم لتفعلون ذلك إنَّا قاتلتكم لِتَمر عليكم و قد أعطانّ الله ذلك و أنتم كارهون. 

Then he said, ‘And it is reported by Al Amsh, from Amro Bin Murrah, from Saeed Bin Suweyd who said,  

 
29 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 5 b 
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‘Muawiya prayed congregational Salat with us at Al-Nukheyla. He addressed, then said, ‘By 
Allah-azwj! I did not fight you all for you to be praying Salat, nor to be fasting, nor to be 
performing Hajj, nor to be giving Zakat! You are already doing that. But rather, I fought you 
to rule upon you, and Allah-azwj has Given me that, and you are disliking it’’. 

 قال فكان عبد الرحْن بن شريك إذا حدث بذلك يقول هذا و الله هو التهتك. 

He (the narrator) said, ‘It so happened that whenever Abdul Rahman Bin Shareek narrated 
with that, he would say, ‘By Allah-azwj! This, it is the shamelessness’’.30 

و دخل معاوية الكوفة بعد فراغه من خطبته بَلنخيلة بيْ يديه خالد بن عرفطة و معه حبيب بن حْار يَمل رايته فلما صار بَلكوفة دخل  قال أبو الفرج 
 المسجد من بَب الفيل و اجتمع الناس إليه. 

Abu Al Faraj said,  

‘And Muawiya entered Al-Kufa after his being free from his sermon at Al-Nukheila in front of 
Khalid Bin Arfatah, and with him was Habeeb Bin Hamar carrying his flag. When he came to 
Al-Kufa, he entered the Masjid from ‘Al-Feel’ door, and the people gathered to him’’.31 

ُّ وَ أَحَْْدُ بْنُ عُبَيْدي اللََّّي بْني عَمَّارٍ عَنْ مَُُ  ي ي بْني خَلَفٍ عَنْ مَُُمَّدي بْني عَمْروٍ الرَّازيي ي عَنْ مَاليكي بْني سَعييدٍ  قاَلَ أبَوُ الْفَرجَي فَحَدَّثَنِي أبَوُ عَبْدي اللََّّي الصَّيْْفيي
مَّدي بْني عَلي

نْبََي الْكُوفَةي إيذْ دَخَلَ رَجُلٌ فَ قَالَ يََ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ مَاتَ    اللَّيْثيي ي عَنْ عَطاَءي بْني السَّائيبي عَنْ أبَييهي قاَلَ:عَنْ مَُُمَّدي بْني عَبْدي اللََّّي  بَ يْنَمَا عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ ع عَلَى مي
لُهَا حَبييبُ خَاليدُ بْنُ عُرْفُطةََ فَ قَالَ لََ وَ اللََّّي مَا مَاتَ وَ لََ يمَُ  دي وَ أَشَارَ إيلََ بََبي الْفييلي وَ مَعَهُ راَيةَُ ضَلََلَةٍ يََْمي  بْنُ حََّْارٍ  وتُ حَتََّّ يَدْخُلَ مينْ بََبي الْمَسْجي

Abu Al Faraj said, ‘It is narrated to me by Abu Abdullah Al Sayrafi, and Ahmad Bin Ubeydullah Bin Ammar, from 
Muhammad Bin Ali bin Khalaf, from Muhammad Bin Amro Al Razy, from Malik Bin Saeed, from Muhammad Bin 
Abdullah Al Laysi, from Ata’a Bin Al Saib, from his father who said,  

‘While Ali-asws Bin Abu Talib-asws was upon the pulpit of Al-Kufa, when a man entered and said, 
‘O Amir Al-Momineen-asws! Khalid Bin Urfutah has died!’ He-asws said: ‘No, by Allah-azwj! He has 
not died and will not be dying until he enters from a door of the Masjid’, and he-asws indicated 
to ‘Al-Feel’ door, and with him would be a flag of straying, being carried by Habeeb Bin 
Hammar’.  

يعَةٌ فَ قَالَ فَ  نييَْ أنَََ حَبييبُ بْنُ حََّْارٍ وَ أنَََ لَكَ شي  إينَّهُ كَمَا أقَُولُ قاَلَ فَ وَثَبَ إيليَْهي رَجُلٌ فَ قَالَ يََ أمَييَْ الْمُؤْمي

He (the narrator) said, ‘A man leapt up and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I am Habeen Bin 
Hammar, and I am a Shia of yours-asws!’ He-asws said: ‘Surely, it would happen like what I-asws 
have said’. 

 رٍ. قاَلَ فَ وَ اللََّّي لَقَدْ قَديمَ خَاليدُ بْنُ عُرْفُطةََ عَلَى مُقَد يمَةي مُعَاوييةََ يََْميلُ راَيَ تَهُ حَبييبُ بْنُ حََّْا

 
30 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 5 c 
31 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 5 d 
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He (the narrator) said, ‘By Allah-azwj! Khalid Bin Urfutah had arrived being (a commander) upon 
the vanguard of Muawiya. His flag was being carried by Habeeb Bin Hammar’’.32 

فلما تُ الصلح بيْ الْسن و معاوية أرسل إلَ قيس بن سعد يدعوه إلَ البيعة فجاء و كان رجلَ طوالَ يركب الفرس المشرف و رجلَه    قال أبو الفرج 
رمح أو يُطان في الِرض و ما في وجهه طاقة شعر و كان يسمى خصي الِنصار فلما أرادوا إدخاله إليه قال حلفت أن لَ ألقاه إلَ و بينِ و بينه ال

 فأمر معاوية برمح و بسيف فوضعا بينه و بينه ليبَ يمينه.  السيف

Abu Al-Faraj said,  

‘When the reconciliation between Al-Hassan-asws and Muawiya was completed, he sent a 
message to Qays Bin Sa’ad calling him to the allegiance. He came riding a noble horse, and he 
was a tall man, and his legs were dragging in the ground, and there was no lock of hair in his 
face, and he had been named as ‘Eunuch of the Helpers’. When they wanted his entry to him, 
he said, ‘I have sword that I will not meet him except and between me and his is the spear, or 
the sword’. So Muawiya ordered with a spear and a sword to be placed between him and him 
to free him from his oath’’.33 

أن الْسن لما صالَ معاوية اعتزل قيس بن سعد في أربعة آلَف و أبى أن يبايع فلما بَيع الْسن أدخل قيس ليبايع فأقبل على    قال أبو الفرج و قد روي
 الْسن فقال أ في حل أنَ من بيعتك قال نعم 

Abu Al-Faraj said,  

‘And it has been reported that when Al-Hassan-asws had reconciled with Muawiya, he-asws 
withdrew Qays Bin Sa’ad among four thousand, and he refused to pledge allegiance when Al-
Hassan-asws had pledged. Qays entered to pledge, faced towards Al-Hassan-asws and said, ‘Am 
I in release from your-asws allegiance?’ He-asws said: ‘Yes’.  

ية فحنى فألقي له كرسي و جلس معاوية على سريره و الْسن معه فقال له معاوية أ نبايع يَ قيس قال نعم و وضع يده على فخذه و لِ يمدها إلَ معاو 
 و أكب على قيس حتَّ مسح يده على يده و ما رفع قيس إليه يده.  معاوية على سريره

A chair was placed for him and Muawiya sat upon his throne, and Al-Hassan-asws was with him. 
Muawiya said to him, ‘Shall we pledge allegiance, O Qays?’ He said, ‘Yes’, and he placed his 
hands upon his thing and did not extend it towards Muawiya. Muawiya bent upon his throne 
and leapt towards Qays until he wiped his hand upon his hand, and Qays did not raise his 
hand to him’’.34 

نْ يَا دَارُ بَلََءٍ    قب، المناقب لَبن شهرآشوب  -6 لْكُوفَةي فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّ الدُّ نييَْ ع خَطَبَ الَْْسَنُ بَي وَ فيتْنَةٍ وَ كُلُّ مَا فييهَا فإَيلََ زَوَالٍ  لَمَّا مَاتَ أمَييُْ الْمُؤْمي
 وَ اضْميحْلََلٍ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub,  

 
32 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 5 e 
33 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 5 f 
34 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 5 g 
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‘When Amir Al-Momineen-asws passed away, Al-Hassan-asws addressed at Al-Kufa: ‘O you 
people! The world is a house of afflictions and a Fitna, and all what is in it is going to decline 
and decay’.  

مَْريكَ يََ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ فَ لَمَّا بَ لَغَ إيلََ قَ وْليهي وَ إينّ ي أبََُييعُكُمْ عَلَى أَنْ تََُاريبوُا مَنْ حَارَبْتُ وَ تُسَاليمُوا مَنْ سَالَمْتُ ف َ  عْنَا وَ أَطعَْنَا فَمُرْنََ بِي  قَالَ النَّاسُ سَيَ

When he-asws reached to his-asws word, ‘And I-asws am taking your allegiance based upon that 
you will battle against the one I-asws battle and you-asws will be at peace with the one I-asws am 
at peace with’, the people said, ‘We hear and obey, so order us with your-asws orders, O 
commander of the faithful!’  

دْ عَدُوَّ  ْنَفٍ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ كَلََماً فييهي فَشَم يرْ فيي الْْرَْبي وَ جَاهي اَ شَهْرَيْني قاَلَ أبَوُ مِي اَ لََ يَ نْثلَيمُ لَكَ ديينٌ  فأَقَاَمَ بَي ْ مينَ الضَّنييْي ديينَهُ بِي كَ وَ دَاري أَصْحَابَكَ وَ اسْتَتَي
نََّهُ وَ وَل ي أهَْلَ الْبُيُوتََتي وَ الشَّ  اَ رَغيبَ النَّاسُ عَنْهُ وَ صَارُوا إيلََ مُعَاوييةََ لِي  آسَى بَ يْنَهُمْ فيي الْعَطاَءي رَفي وَ الْْرَْبُ خُدْعَةٌ وَ عَليمْتُ أَنَّ أبَََكَ إينََّّ

He-asws stayed at it for two months. Abu Mikhnaf said, ‘Ibn Abbas gave a speech during it, 
‘Prepare for the war and fight your-asws enemies, and rotate your-asws companions, and veil 
from the mean person with what there would be no dent for you-asws in religion, and make 
the people of these households to be governor, and the noble ones, and the war is a 
deception, and you-asws know that your-asws father-asws, rather the people had turned away 
from him-asws and went to Muwaiya, because he was supporting between them with the 
awards’. 

َ تَ عَالََ بَ عَثَ مَُُمَّداً   فَ رَتَّبَ ع الْعُمَّالَ وَ أنَْ فَذَ عَبْدَ اللََّّي إيلََ الْبَصْرَةي فَ قَصَدَ مُعَاوييةَُ نَحْوَ الْعيراَقي فَكَتَبَ إيليَْهي  فأََظْهَرَ بيهي    رَحَْْةً ليلْعالَمييَْ   الَْْسَنُ ع أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ اللََّّ
نْهَا خَاصَّةً فَ قَالَ  رْكَ وَ أعََزَّ بيهي الْعَرَبَ عَامَّةً وَ شَرَّفَ بيهي مَنْ شَاءَ مي  لَذيكْرٌ لَكَ وَ ليقَوْميكَ  وَ إينَّهُ  الَْْقَّ وَ قَمَعَ بيهي الش ي

He-asws appointed the office-bearers and enforced Abdullah to Al-Basra. Muawiya came 
towards Al-Iraq, so Al-Hassan-asws wrote to him: ‘As for after, Allah-azwj the Exalted had Sent 
Muhammad-saww as Mercy to the worlds. He-azwj Revealed the truth by him-saww, and 
Suppressed the Shirk by him-saww, and Honoured the Arabs by him-saww generally, and 
Ennobled by him-saww the one He-azwj so Desired to in particular, And it is a Zikr for you and 
for your people, [43:44]. 

نْ  نَّا أمَييٌْ وَ مي ُ تَ عَالََ تَ نَازَعَتي الْعَرَبُ الَِْمْرَ مينْ بَ عْديهي فَ قَالَتي الِْنَْصَارُ مي يْتَهُُ فَلََ تُ نَازيعُونََ سُلْطاَنهَُ فَ لَمَّا قَ بَضَهُ اللََّّ  كُمْ أمَييٌْ فَ قَالَتْ قُ رَيْشٌ نَحْنُ أوَْلييَاؤُهُ وَ عَشي

When Allah-azwj the Exalted Called him-saww back, the Arabs disputed the command from after 
him-saww. The Helpers said, ‘There should be a commander from us and a commander from 
you (Emigrants)!’ Quraysh said, ‘We are his-saww friends and his-saww clan, so no one would 
dispute us of his-saww authority!’ 

 صَفَتْنَا قُ رَيْشٌ الْكيتَابَ فَ عَرَفَتي الْعَرَبُ ذَليكَ ليقُرَيْشٍ ثَُُّ جَاحَدَتْ نَا قُ رَيْشٌ مَا قَدْ عَرَفَ تْهُ الْعَرَبُ لَِمُْ وَ هَيْهَاتَ مَا أنَْ 

The Arabs recognised that being for Quraysh. Then Quraysh argued against us-asws of what the 
Arabs had recognised as being for them. And far be it! Quraysh were not fair with us-asws with 
the Book’.  
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لْفَضْلي كُل يهي وَ ذكََرْتَ  فأََجَابهَُ مُعَاوييةَُ عَلَى يَدَيْ جُنْدَبٍ الَِْزْديي ي مُوصيلي كيتَابي الَْْسَني ع فَهيمْتُ مَا ذكََرْتَ بيهي مَُُمَّداً   ريينَ بَي ص وَ هُوَ أَحَقُّ الَِْوَّلييَْ وَ الْْخي
يمَةي فُلََنٍ وَ فُلََنٍ وَ أَبِي عُبَيْدَةَ وَ غَيْْيهيمْ تَ نَازعَُ الْمُسْليمييَْ الَِْمْرَ مينْ بَ عْديهي فَصَ   رَّحْتَ بينَمي

Muawiya answered him-asws upon the hands of Jundab Al-Azdy, delivering the letter of Al-
Hassan-asws, ‘I have understood what you-asws have mentioned Muhammad-saww with, and he-

saww is rightful of the former ones and the latter ones with the merits, all of it. And you-asws 
mentioned the Muslims disputing the command from after him-saww. So, you-asws have uttered 
a gossip of so and so and so and so (Abu Bakr and Umar), and Abu Ubeyda and others.  

اَ وَ قَدْ عَليمْتَ مَا جَرَى مينْ أمَْري   َنَّ الِْمَُّةَ قَدْ عَليمَتْ أَنَّ قُ رَيْشاً أَحَقُّ بَي َق ي أبَييكَ وَ قَدْ  فَكَريهْتُ ذَليكَ لَكَ لِي اَ تَطْلُبُهُ بِي الَْْكَمَيْْي فَكَيْفَ تَدْعُونّ ي إيلََ أمَْرٍ إينََّّ
نْهُ   خَرجََ أبَوُكَ مي

I have hated it for you-asws, because the community has known that Qureys are more rightful 
with it, and you-asws have known what had flowed from the matter of the two judges 
(arbitration). So, how can you-asws call me to a matter? But rather, you-asws are seeking a right 
of your-asws father-asws, and your-asws father-asws had been expelled from it’.  

َ يَ فْعَلُ فيي عيبَاديهي مَا يَشَاءُ  [  وَ آيس ]ايْ ئَسْ   فاَحْذَرْ أَنْ تَكُونَ مَنييَّتُكَ عَلَى يَدَيْ رَعَاعي النَّاسي   لَ مُعَق يبَ لْيُكْميهي وَ هُوَ سَرييعُ الْيْسابي   -ثَُُّ كَتَبَ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ اللََّّ
اَ وَعَدْتُ  يزَةً وَ إينْ أنَْتَ أعَْرَضْتَ عَمَّا أنَْتَ فييهي وَ بََيَ عْتَنِي وَفَ يْتُ لَكَ بِي  وَ أَجَزْتُ لَكَ مَا شَرَطْتُ مينْ أَنْ تَيَدَ فيينَا غَمي

Then he wrote, ‘As for after, Allah-azwj Does regarding His-azwj servants whatever He-azwj so 
Desires to, there is no Postponement of His Judgment, and He is Swift in Reckoning [13:41]. 
So be careful from your-asws death being at the hands of the mobs of the people, and despair 
from finding any shortcomings with us. And if you-asws were to turn away from what you-asws 
are in and pledge allegiance to me, I shall be loyal to you-asws with whatever I promise and will 
reward to you whatever you-asws stipulate. 

 -وَ أَكُونُ فيي ذَليكَ كَمَا قاَلَ أعَْشَى بَنِي قَ يْسٍ 

اَ تُدْعَى إيذَا ميتَّ وَافيياً   -وَ إينْ أَحَدٌ أَسْدَى إيليَْكَ كَراَمَةً   -فأََوْفي بِي

 وَ لََ تََْفُهُ إينْ كَانَ ليلْمَالي نََئيياً   -فَلََ تََْسُدي الْمَوْلََ إيذَا كَانَ ذَا غينًى 

And I shall become regarding that like what A’sh of the clan of Qays said (prosing), ‘And if 
anyone were to give you an honour, then fulfil with whatever he had claimed when you die, 
in full. And do not envy the master when he is with the riches, and not be disloyal to him if he 
was taking the wealth’. 

اَ وَ فيي ريوَايةٍَ وَ لَوْ كُنْتُ أعَْلَمُ أنََّكَ أقَْ وَ  ى ليلََْمْري وَ أَضْبَطُ ليلنَّاسي وَ أَكْبَتُ ليلْعَدُو ي وَ أقَْ وَى عَلَى جََْعي الَِْمْوَالي  ثَُُّ الْيْلََفَةُ لَكَ مينْ بَ عْديي وَ أنَْتَ أوَْلََ النَّاسي بَي
نََّنِي أرََ   اكَ ليكُل ي خَيٍْْ أهَْلًَ مينِ ي لبََايَ عْتُكَ لِي

Then the caliphate will be for you-asws from after me, and you-asws are the foremost of the 
people with it’. And in a report, ‘And if I had known that you-asws are stronger for the command 
and more exact for the people, and suppressing the enemy, and stronger upon entirety of the 
wealth than I am, I would have pledge allegiance to you, because I would be seeing you-asws 
as being rightful for every good’.  
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مَْري أَبِي بَكْرٍ وَ أبَييكَ بَ عْدَ رَسُولي اللََّّي ص   ثَُُّ قاَلَ إينَّ أمَْريي وَ أمَْرَكَ شَبييهٌ بِي

Then he said, ‘My matter and your-asws matter is similar with the matter of Abu Bakr and your 
father-asws after Rasool-Allah-saww’.  

للََّّي أعَُوذُ مينْ ذَليكَ فاَتَّبيعي الَْْقَّ فإَينَّكَ تَ عْلَمُ مَنْ فأََجَابهَُ الَْْسَنُ ع أمََّا بَ عْدُ فَ قَدْ وَصَلَ إيلََِّ كيتَابُكَ تَذْكُرُ فييهي مَا ذكََرْتَ وَ تَ ركَْتُ جَوَابَكَ خَشْيَ  أهَْلُهُ  ةَ الْبَغْيي وَ بَي
 وَ عَلَيَّ إيثُُْ أَنْ أقَُولَ فأََكْذيبَ 

Al-Hassan-asws answered him: ‘As for after, your letter arrived to me-asws mentioning in it what 
you mentioned and I-asws left answering you fearing the rebellion. And by Allah-azwj, I-asws seek 
refuge from that. So, follow the truth, for you know who is its rightful, and upon me-asws would 
be a sin if I-asws were to be saying falsities’.  

سْرَ مَنْبيجٍ بَ عَثَ الَْْسَنُ ع حُجْرَ بْنَ عَدييٍ  وَ اسْتَنْفَرَ النَّ  يعَتيهي وَ مَُُك يمَةٌ وَ فاَسْتَنْفَرَ مُعَاوييةَُ النَّاسَ فَ لَمَّا بَ لَغَ جي هَادي فَ تَثاَقَ لُوا ثَُُّ خَفَّ مَعَهُ أَخْلََطٌ مينْ شي اسَ ليلْجي
 تٍََ حَتََّّ أتََى حََّْامَ عُمَرَ شُكَّاكٌ وَ أَصْحَابُ عَصَبييَّةٍ وَ في 

Muawiya mobilised the people. When he reached the bridge of Manbij, Al-Hassan-asws sent 
Hujr Bin Aday and mobilised the people for the jihad. But they were sluggish. Then they 
lightened with him-asws, the mixture of his-asws Shias, and his-asws ones of arbitration, and 
doubtful, and prejudicial people, and there was discord until he-asws came to the Umar 
bathhouse’.  

د الْجة أن يعمل أقول و ساق الكلَم نحوا مِا مر إلَ أن قال و أنفذ إلَ معاوية عبد الله بن الْارث بن نوفل بن الْارث بن عبد المطلب فتوثق منه لتأكي
ذي حق حقه و  فيهم بكتاب الله و سنة نبيه و الِمر من بعده شورى و أن يتَك سب علي و أن يؤمن شيعته و لَ يتعرض لِحد منهم و يوصل إلَ كل

 يوفر عليه حقه كل سنة خُسون ألف درهم

I (Majlisi) am saying, ‘And he continued the Hadeeth approximate to what has passed until he 
said, ‘And he-asws dispatched Abdullah Bin Al-Haris Bin Nowfal Bin Al-Haris son of Abdul 
Muttalib-as to Muawiya, so he took a pact from him emphasising the argument that he would 
work among them with the Book of Allah-azwj and Sunnah of His-azwj Prophet-saww, and the 
command from after him would be a consultation, and he should leave reviling Ali-asws, and 
his-asws Shias would be safe, and he will not ill-treat anyone of them, and he would send to 
each one with a right, his right, and he would fulfil his-asws right to him every year of fifty 
thousand Dirhams.  

ن بن أبِ  فعاهده على ذلك معاوية و حلف بَلوفاء به و شهد بذلك عبد الله بن الْارث و عمرو بن أبِ سلمة و عبد الله بن عامر بن كريز و عبد الرحْ
 سَرة و غيْهم.

Muawiya made a pact with him-asws upon that and swore an oath with the loyalty with it, and 
that was witnessed by abdullah Bin Al-Haris, and Amro Bin Abu Salama, and Abfullah Bin 
Aamir Bin Kareyz, and Abdul Rahman Bin Abu Samrah, and others’’.35  

 
35 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 6 a 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 44 www.hubeali.com 

Page 46 of 140 

ي وَ  أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّكُمْ لَوْ طلََبْتُمْ مَا بَيَْْ جَابَ لْقَا وَ جَابَ رْسَا رَجُلًَ جَدُّهُ رَسُولُ اللََّّي ص مَا وَجَدْتُُُ   وَ رُوييَ أنََّهُ قاَلَ الَْْسَنُ ع فيي صُلْحي مُعَاوييةََ  وهُ غَيْْيي وَ غَيَْْ أَخي
 هَا إينَّ مُعَاوييةََ نََزَعَنِي حَق اً هُوَ لِي فَتََكَْتُهُ ليصَلََحي الِْمَُّةي وَ حَقْني ديمَائي 

And it is reported that Al-Hassan-asws said during the reconciliation with Muawiya: ‘O you 
people! Even if you were to search what is between Jabalqa and Jabarsa, any man whose 
grandfather is Rasool-Allah-saww, you will not find him apart from me-asws and my-asws 
brother-asws! Muawiya has disputed me-asws of a right which is for me-asws. But I-asws am leaving 
it for the betterment of the community and saving its blood.  

وَ إينْ أدَْريي لَعَلَّهُ فيتْنَةٌ  -حُجَّةً عَلَى مَنْ كَانَ يَ تَمَنىَّ هَذَا الَِْمْرَ وَ قَدْ بََيَ عْتُمُونّي عَلَى أَنْ تُسَاليمُوا مَنْ سَالَمْتُ وَ قَدْ رأَيَْتُ أَنْ أُسَاليمَهُ وَ أَنْ يَكُونَ مَا صَنَعْتُ 
يٍْ  لَكُمْ وَ مَتاعٌ إيلَ  ي وَ أهَْليي وَ الْمُخْلَصي  حي يَانَ تَهَا وَ إيشْفَاقاً عَلَى نَ فْسي اَ هَادَنْتُ حَقْناً ليلد يمَاءي وَ صي . وَ فيي ريوَايةٍَ إينََّّ  يَْ مينْ أَصْحَابِي

And you have all pledged to me-asws based upon that you will be at peace with the one I-asws 
am at peace with, and you have seen me-asws being at peace to him, and that what I-asws have 
done would become an argument upon the ones who wish for this command: And I know, 
perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ [21:111]’’.36 

يَ عَلَيْكُمْ  وَ رُوييَ أنََّهُ ع قاَلَ: اَ سَخي يَ وَ انْتيهَابُكُمْ مَتَاعيي  يََ أهَْلَ الْعيراَقي إينََّّ ي ثَلََثٌ قَ تْلُكُمْ أَبِي وَ طعَْنُكُمْ إييََّ  بينَفْسي

And it is reported that he-asws said: ‘O people of Al-Iraq! I-asws have been liberal with you all 
regarding me-asws, thrice. Your killing my-asws father-asws, and your stabbing me-asws, and 
your-asws plundering my belongings!’ 

كاً فَ قَالَ لَهُ مَوَالييهي مَا هَذَا قاَلَ الْعَجَبُ مينْ دُ  يهي بََكيياً ثَُُّ خَرجََ ضَاحي خُولِي عَلَى إيمَامٍ أرُييدُ أَنْ أعَُل يمَهُ فَ قُلْتُ مَا ذَا دَعَاكَ إيلََ  وَ دَخَلَ الُْْسَيُْْ ع عَلَى أَخي
 فييمَا تَ قَدَّمَ تَسْلييمي الْيْلََفَةي فَ قَالَ الَّذيي دَعَا أبَََكَ 

And Al-Husayn-asws entered to see his-asws brother-asws crying, then came out smiling. Muawiya 
said to him-asws, ‘What is this?’ He-asws said: ‘The surprise from my-asws entered to an Imam-asws. 
I-asws wanted to tell him-asws, so I-asws said: ‘What is that which called you-asws to submit the 
caliphate?’ He-asws said: ‘That which had called your-asws father-asws, in what has preceded’.  

اييعُ أبَدَاً أوَْ يُ قْتَلَ وَ لَنْ يُ قْتَلَ حَتََّّ يُ قْتَلَ أهَْلُ بَ يْتيهي وَ لَنْ يُ قْتَلَ أهَْلُ بَ يْتيهي قاَلَ فَطلََبَ مُعَاوييةَُ الْبَيْعَةَ مينَ الُْْسَيْْي ع فَ قَالَ الَْْسَنُ يََ مُعَاوييةَُ لََ تُكْريهْهُ فإَينَّهُ لََ يُ بَ 
. حَتََّّ يُ قْتَلَ أهَْلُ    الشَّامي

He (the narrator) said, ‘Muawiya sought the allegiance from Al-Husayn-asws. Al-Hassan-asws 
said: ‘O Muawiya! Do not force him-asws for he-asws will not pledge, ever, or he-asws will be killed, 
and he-asws will never be killed until his-asws family members are killed, and his-asws family 
members will never be killed until the people of Syrian are killed’. 

يٍ  ع مَا يَ نْ 
نْكَ بََيَ عْتَ مُعَاوييةََ وَ مَعَكَ أرَْبَ عُونَ ألَْفَ مُقَاتيلٍ مينَ وَ قاَلَ الْمُسَيَّبُ بْنُ نَََبَةَ الْفَزاَرييُّ وَ سُلَيْمَانُ بْنُ صُرَدَ الْْزُاَعييُّ ليلْحَسَني بْني عَلي قَضيي تَ عَجُّبنَُا مي

وَى أهَْلي الْبَصْرَةي وَ   الْيْجَازي الْكُوفَةي سي
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And Al-Musayyab Bin Najbah, and Suleyman Bin Surad Al-Khuzaie said to Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws, ‘We are not ceasing to be surprised from you-asws. You-asws pledged allegiance to 
Muawiya and (although) there are forty thousand fighters from Al-Kufa with you-asws, besides 
the people of Al-Basra and Al-Hijaz!’ 

نََّهُ نَ قَضَ الْعَهْدَ ف َ  عَ لِي  قَالَ يََ مُسَيَّبُ إينَّ الْغَدْرَ لََ خَيَْْ فييهي وَ لَوْ أرََدْتُ لَمَا فَ عَلْتُ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع قَدْ كَانَ ذَليكَ فَمَا تَ رَى الْْنَ فَ قَالَ وَ اللََّّي أرََى أَنْ تَ رْجي

Al-Hassan-asws said: ‘That has happened, so what is your view now?’ He said, ‘By Allah-azwj! I 
view that you-asws should retract because he (Muawiya) has already broken the pact’. He-asws 
said: ‘O Musayyib! The betrayal, there is no good in it, and if I-asws had so wanted, I-asws would 
not have done it!’ 

تْنَا مَعَكَ وَ لَِْ نَ رَ هَ  اَ أَحَبُّواوَ قاَلَ حُجْرُ بْنُ عَدييٍ  أمََا وَ اللََّّي لَوَديدْتُ أنََّكَ ميتَّ فيي ذَليكَ الْيَوْمي وَ مي اَ كَريهْنَا وَ رَجَعُوا مَسْرُوريينَ بِي  ذَا الْيَوْمَ فإَينََّ رَجَعْنَا راَغيمييَْ بِي

And Hujr Bin Aday said, ‘But, by Allah-azwj! I would have loved it if you-asws could have died on 
that day and we had died along with you-asws and had not seen this day! So, we are returning 
humiliated with what we abhor, and they are returning happy with what they love!’ 

عْتُ كَلََمَكَ فيي مَُْليسي مُعَاوييةََ وَ ليَْسَ كُلُّ إينْسَانٍ يَيُ  بُّ مَا تَيُبُّ وَ لََ رأَْيهُُ كَرأَْييكَ وَ إينّ ي لَِْ أفَْ عَلْ مَا فَ عَلْتُ إيلََّ  فَ لَمَّا خَلََ بيهي الَْْسَنُ ع قاَلَ يََ حُجْرُ قَدْ سَيَ
ُ تَ عَالََ   كُلَّ يَ وْمٍ هُوَ فيي شَأْنٍ   إيبْ قَاءً عَلَيْكُمْ وَ اللََّّ

When Al-Hassan-asws was alone with him, he-asws said: ‘O Hujr! I-asws have heard your speech in 
the gathering of Muawiya, and not every person loves what you love, nor does he view like 
your view, and I-asws did not do what I-asws did except as survival upon you all, and Allah-azwj the 
Exalted, Every day He is in Splendour [55:29]’.  

 - وَ أنَْشَأَ ع لَمَّا اضْطرَُّ إيلََ الْبَيْعَةي 

 قُ لُوبََمُُ تَ غْليي عَلَيَّ مَراَضُهَا  -أُجَاميلُ أقَْ وَاماً حَيَاءً وَ لََ أرََى

And he-asws prosed when he-asws was forced to the allegiance: ‘I-asws am beautifying a people 
with life and I-asws cannot see their hearts melting upon me-asws out of its diseases’’.37 

مْيذييي   -7 عُ التَ ي ي ي وَ جَامي
لي نَدُ الْمَوْص ي يُْ الثَّعْلَبيي ي وَ مُس ْ بييي  قب، المناقب لَبن ش هرآش وب تَ فْس ي أنََّهُ لَمَّا صَ الَََ الَْْس َنُ بْنُ  وَ اللَّفْظُ لَهُ عَنْ يوُس ُفَ بْني مَازينٍ الرَّاس ي

نييَْ وَ مُسَو يدَ الْوُجُوهي  يٍ  ع عُذيلَ وَ قييلَ لَهُ يََ مُذيلَّ الْمُؤْمي
 عَلي

(The books) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, (and) ‘Tafseer Al Sa’alby, and ‘Musnad’ of Al Mowsily, and ‘Jamie’ 
of Al Tirmizy, and the wordings are his, from Yusuf Bin Mazin Al Rasy,  

‘When Al-Hassan-asws Bin Ali-asws reconciled, he-asws was criticised, and it was said to him-asws, 
‘O humiliator of the Momineen and blacker of their faces!’  
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دٍ فَحَزينَ فأََتََهُ جَبَْئَييلُ بيقَ  فَ قَالَ ع لََ تَ عْذيلُونّي فإَينَّ فييهَا مَصْلَحَةً  دٌ بَ عْدَ وَاحي ُّ ص فيي مَنَاميهي يَُْطُبُ بَ نُو أمَُيَّةَ وَاحي إينََّ  وَ  إينََّ أعَْطيَْناكَ الْكَوْثَ رَ  وْليهي وَ لَقَدْ رأََى النَّبيي
   -أنَْ زلَْناهُ فيي ليَْلَةي الْقَدْري 

He-asws said: ‘Do not criticise me-asws, for there is betterment in it, and the Prophet-saww had 
seen in his-saww dream, the clan of Umayya addressing (on the pulpit), one after one. So, 
he-saww as saddened. Jibraeel-as came to him-asws with His-azwj Words: Indeed, We Gave you Al-
Kausar [108:1], and Surely We Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1]’.  

نييَْ   -وَ فيي خَبٍََ عَنْ أَبِي عَبْدي اللََّّي ع فَ نَزَلَ  ُ ليَْلَةَ الْقَدْري لينَبيي يهي خَيْْاً   يُمتََّعُونَ   إيلََ قَ وْليهي   أَ فَ رأَيَْتَ إينْ مَتَّعْناهُمْ سي مُلْكي   مينْ ألَْفي شَهْرٍ   ثَُُّ أنُْزيلَ إينََّ أنَْ زلَْنَاهُ يَ عْنِي جَعَلَ اللََّّ
 بَنِي أمَُيَّةَ 

And in a Hadeeth from Abu Abdullah-asws, it was Revealed: Can you see, if We were to Let 
them enjoy for years [26:205] – up to His-azwj Words: they were enjoying. [26:207]. Then it 
was Revealed: Surely We Revealed it [97:1], meaning Allah-azwj Made the Night of Pre-
determination to be better for His-azwj Prophet-saww than a thousand months of the kingdom 
of the clan of Umayya’.   

نْبََي  َّ ص رأََى فيي مَنَاميهي أَنَّ قُ رُوداً تَصْعَدُ فيي مي كاً وَ عَنْ سَعييدي بْني يَسَارٍ وَ سَهْلي بْني سَهْلٍ أَنَّ النَّبيي هي وَ تَ نْزيلُ فَسَاءَهُ ذَليكَ وَ اغْتَمَّ بيهي وَ لَِْ يُ رَ بَ عْدَ ذَليكَ ضَاحي
 حَتََّّ مَاتَ 

And from Saeed Bin Yasaar and Sahl Bin Sahl, ‘The Prophet-saww saw in his-saww dream that 
monkeys were ascending and descending in his-saww pulpit, so that saddened him-saww and 
he-saww was gloomy due to it, and he-saww was not seen laughing after that until he-saww passed 
away’.  

ي ي أنََّهُ رأََى فيي مَنَاميهي خَنَازييرَ تَصْعَدُ فيي 
لي نْبََيهي الَْْبَََ وَ هُوَ الْمَرْوييُّ عَنْ جَعْفَري بْني مَُُمَّدٍ ع مُسْنَدُ الْمَوْصي   مي

And it is reported from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, ‘Musnad’ of Mowsily that he-saww in 
his-saww dream, pigs ascending in his-saww pulpit’ – the Hadeeth.  

ُّ عَدَدْنََ مُلْكَ بَنِي أمَُيَّةَ فَكَانَ ألَْفَ شَهْرٍ. مُ بْنُ الْفَضْلي الْْرََّانّي  وَ قاَلَ الْقَاسي

And Al-Qasim Bin Al-Fazl Al-Harrany said, ‘We counted the rule of the clan of Umayya and it 
was a thousand months’’.38 

ُّ حَدَّثَنِي مَُُمَّدُ بْنُ أَحَْْ  دَ أبَوُ عُبَيْدٍ عَني الْفَضْلي بْني الَْْسَني الْبَصْريي ي عَنْ أَبِي عَمْرَوَيْهي عَنْ مَك يي ي  أقَُولُ قاَلَ عَبْدُ الْْمَييدي بْنُ أَبِي الَْْدييدي قاَلَ أبَوُ الْفَرجَي الَِْصْفَهَانّي
يمَ عَني السَّريي ي  ُ  بْني إيسَْاَعييلَ عَني الشَّعْبيي ي عَنْ سُفْيَانَ بْني الليل ]أَبِي ليَْلَى بْني إيبْ راَهي وَ عَلييُّ بْنُ الْعَبَّاسي    [ قاَلَ أبَوُ الْفَرجَي وَ حَدَّثَنِي أيَْضاً مَُُمَّدُ بْنُ الُْْسَيْْي الُِْشْنَانّي

 الَْْسَني بْني الَْْكَمي عَنْ عَديي ي بْني ثَابيتٍ عَنْ سُفْيَانَ قاَلَ: عَنْ عَبَّادي بْني يَ عْقُوبَ عَنْ عَمْريو بْني ثَابيتٍ عَني 

I (Majlisi) am saying, ‘Abdul Hameed Bin Abu Al Hadeed said, ‘Abu Al Faraj Al Asfahany said, ‘It is narrated to me 
by Muhammad Bin Ahmad Abu Ubeyd, from Al Fazl Bin Al-Hassan Al Basry, from Abu Amrawiya, from Makky Bin 
Ibrahim, from Al Sary Bin Ismail, from Al Shaby, from Sufyan Bin Al Layla. Abu Al Faraj said, ‘And it is narrated to 
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me as well by Muhammad Bin Al-Husayn al Ashany, and Ali Bin Al Abbas, from Abbad Bin Yaqoub, from Amro 
Bin Sabit, from Al-Hassan Bin Al Hakam, from Aday Bin Sabit, from Sufyan who said,  

يَْ بََيَعَ مُعَاوييةََ فَ وَجَدْتهُُ بيفينَاءي دَاريهي وَ عينْدَهُ رَهْطٌ فَ قُلْتُ السَّلََ  يٍ  ع حي
 مُ عَلَيْكَ يََ مُذيلَّ الْمُؤْمينييَْ قاَلَ وَ عَلَيْكَ السَّلََمُ يََ سُفْيَانُ انْزيلْ أتََ يْتُ الَْْسَنَ بْنَ عَلي

‘I came to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws when he-asws had pledged allegiance to Muawiya. I found 
him-asws at the courtyard of his-asws house and there was a group with him-asws. I said, ‘The 
greeting be upon you-asws, O humiliator of the Momineen!’ He-asws said: ‘And upon you be the 
greeting, O sufyan! Descend!’  

لَتِي ثَُُّ أتََ يْتُهُ فَجَلَسْتُ إيليَْهي فَ قَالَ كَيْفَ قُ لْتَ يََ سُفْيَانُ قاَلَ قُ لْتُ السَّلََ   مُ عَلَيْكَ يََ مُذيلَّ الْمُؤْمينييَْ فَ نَزلَْتُ فَ عَقَلْتُ راَحي

I descended and tied my ride, then I came to him-asws and was seated to him-asws. He-asws said: 
‘How did you say, O Sufyan?’ He said, ‘I said, ‘The greetings be to you-asws, O humiliator of the 
Momineen!’’ 

نْكَ إيليَْنَا فَ قُلْتُ أنَْتَ  يَْ أعَْطيَْتَ هَذَا الطَّاغييَةَ الْبَيْعَةَ وَ سَلَّمْتَ الَِْمْ  فَ قَالَ مَا جَرَّ هَذَا مي بِي أنَْتَ وَ أمُ يي أذَْللَْتَ ريقاَبَ نَا حي رَ إيلََ اللَّعييْي ابْني آكيلَةي الَِْكْبَادي  وَ اللََّّي بِيَ
ُ عَلَيْكَ  ائَةُ ألَْفٍ كُلُّهُمْ يَموُتُ دُونَكَ وَ قَدْ جَََعَ اللََّّ  أمَْرَ النَّاسي وَ مَعَكَ مي

He-asws said: ‘What pulled this from you to us-asws?’ I said, ‘By Allah-azwj! May my father and my 
mother be (sacrificed) for you-asws! You-asws have humiliated our necks when you-asws obeyed 
this tyrant, the rebel, and submitted the command to the accursed son of the liver-eater, and 
(although) there are one hundred thousand with you, all of them (were ready) to die under 
you-asws, and Allah-azwj has United the affairs of the people to you-asws!’ 

عْتُ عَليي اً ع يَ قُولُ سَيَ  مُ وَ اللَّيَالِي حَتََّّ يَجْتَميعَ   -عْتُ رَسُولَ اللََّّي ص يَ قُولُ فَ قَالَ يََ سُفْيَانُ إينََّ أهَْلُ بَ يْتٍ إيذَا عَليمْنَا الَْْقَّ تَُسََّكْنَا بيهي وَ إينّ ي سَيَ لََ تَذْهَبُ الَِْيََّ
عي السُّرْمي ضَخْمي الْبلُْعُومي يََْكُلُ وَ لََ يَشْبَعُ أمَْرُ هَذيهي الِْمَُّةي عَلَى رَجُلٍ   ُ إيليَْهي وَ لََ يَموُتُ حَتََّّ لََ يَكُونَ لَهُ فيي السَّمَاءي عَاذيرٌ وَ لََ فيي الَِْرْضي   -وَاسي لََ يَ نْظرُُ اللََّّ

رٌ وَ إينَّهُ لَمُعَاوييةَُ وَ إينّ ي عَرَفْتُ أَنَ  َ بَليغُ أمَْري  نََصي  هي اللََّّ

He-asws said: ‘O Sufyan! We-asws, People-asws of the Household, when we-asws know the truth, 
we-asws stick to it, and I-asws have heard Ali-asws saying: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘The 
days and the nights will not go by until the affairs of this community would be gathered to a 
man of wide stomach and large throat. He will eat and will not be satiated. Allah-azwj will not 
Look at him, nor will he be dying until there does not happen to be any excuser in the sky nor 
any helper in the earth, and it is Muawiya, and I-asws do know that Allah-azwj will Accomplish 
His-azwj Command’.  

نََءَ فَشَريبَ قاَئيماً ثَُُّ سَقَانّي  دي فَ قَالَ لِي مَا جَاءَ بيكَ يََ سُفْيَانُ قُ لْتُ حُبُّكُمْ   ثَُُّ أذََّنَ الْمُؤَذ ينُ فَ قُمْنَا إيلََ حَاليبٍ يََْلُبُ نََقَ تَهُ فَ تَنَاوَلَ الْْي ي إيلََ الْمَسْجي وَ خَرَجْنَا نََّْشي
لِْدُى وَ الَّذيي بَ عَثَ مَُُمَّداً   وَ دييني الَْْقي  بَي

Then the Muezzin proclaimed Azaan, so we stood up to a milker milking his-asws she-camel. 
He-asws took the utensil and drank standing up, then he-asws quenched me, and we went out 
walking to the Masjid. He-asws said to me: ‘What did you come for, O Sufyan?’ I said, ‘Your-asws 
love, by the One-azwj Who Sent Muhammad-saww with the guidance and the religion of truth!’ 
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عْتُ رَسُولَ اللََّّي ص يَ قُولُ يرَيدُ عَلَيَّ الْْوَْ  رْ يََ سُفْيَانُ فإَينّ ي سَيَعْتُ عَليي اً ع يَ قُولُ سَيَ ضَ أهَْلُ بَ يْتِي وَ مَنْ أَحَبَّهُمْ مينْ أمَُّتِي كَهَاتَيْْي يَ عْنِي السَّبَّابَ تَيْْي أوَْ  قاَلَ فأَبَْشي
 الْوُسْطَى إيحْدَاهُُاَ تَ فْضُلُ عَلَى الُِْخْرَى  كَهَاتَيْْي يَ عْنِي السَّبَّابةََ وَ 

He-asws said: ‘So receive glad tidings, O Sufyan, for I-asws have heard Ali-asws saying: ‘I-asws heard 
Rasool-Allah-saww saying: ‘The People-asws of my-saww Household will return to me-saww at the 
Fountain, and the one from my-saww community who loves them-asws would be like these two, 
meaning the two index fingers, or like these two, meaning the index finger and the middle 
finger, one of them be superior upon the other. 

ُ إيمَامَ الَْْق ي مينْ آلي مَُُ  رَ حَتََّّ يَ بْعَثَ اللََّّ نْ يَا تَسَعُ الْبَََّ وَ الْفَاجي رْ يََ سُفْيَانُ فإَينَّ الدُّ  مَّدٍ ص. أبَْشي

Receive glad tidings, O Sufyan, for the world contains the righteous and the immoral, until 
Allah-azwj Sends the Imam-asws of truth from the Progeny-asws of Muhammad-saww!’’39 

إينَّ الَْْسَنَ ع لَمَّا قتُيلَ أبَوُهُ ع خَرجََ فيي شَوَّالٍ مينَ الْكُوفَةي إيلََ قيتَالي مُعَاوييةََ فاَلْتَقَوْا   كش، رجال الكشي ذكََرَ الْفَضْلُ بْنُ شَاذَانَ فيي بَ عْضي كُتُبيهي قاَلَ:  -8
تَّةَ أَشْهُرٍ وَ كَانَ الَْْسَنُ ع جَعَلَ ابْنَ عَم يهي  لرَّايةَي وَ لْيَقَ  عُبَيْدَ اللََّّي بْنَ الْعَبَّاسي عَلَى مُقَد يمَتيهي    -بيكَسْكَرَ وَ حَارَبهَُ سي فَ بَعَثَ إيليَْهي مُعَاوييةَُ بِييائةَي ألَْفي ديرْهَمٍ فَمَرَّ بَي

عَُاوييةََ وَ بقَييَ الْعَسْكَرُ بيلََ قاَئيدٍ وَ لََ رَئييسٍ   بِي

(The book) ‘Rijal Al Kashy’ – Al Fazl Bin Shazan mentioned in one of his books saying,  

‘Al-Hassan-asws, when his-asws father-asws was killed, went out from Al-Kufa during Shawwal to 
battle Muawiya. They met at Kaskar and battled him for six months. And Al-Hassan-asws had 
made a son of his-asws uncle, Ubeydullah Bin Al-Abbas, to be a commander upon his vanguard. 
Muawiya sent him one hundred thousand Dirham, so he went with the flag and joined with 
Muawiya, and the army remained without a leader, nor any chief.  

َيٍْْ  فَ قَامَ قَ يْسُ بْنُ سَعْدي بْني عُبَادَةَ فَخَطَبَ النَّاسَ وَ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ لََ يَ هُولنََّكُمْ   ذَهَابُ هَذَا الْكَذَا وَ كَذَا فإَينَّ هَذَا وَ أبَََهُ لَِْ يََتْييَا قَطُّ بِي

Qays Bin Sa’ad Bin Ubada stood up and addressed the people and said, ‘O you people! Do not 
let it terrify you all, the going of such and such, for this one (Ibn Abbas) and his father (Abbas) 
did not come with any good!’  

لَْْسَني فيي شَهْري رَبييعٍ الَِْوَّلي فاَنْ تَهَبُوا فُسْطاَطهَُ وَ أَخَذُوا مَتَاعَهُ وَ طعََنَهُ ابْنُ بيشْرٍ الَِْسَدييُّ   -وَ قاَمَ يََْمُرُ النَّاسَ وَ وَثَبَ أهَْلُ عَسْكَري الَْْسَني ع رَتيهي بَي  فيي خَاصي
 تَََصَّنَ فييهَا عينْدَ عَم ي الْمُخْتَاري بْني أَبِي عُبَيْدٍ. فَ رَدُّوهُ جَرييَاً إيلََ الْمَدَائيني حَتََّّ 

And he stood-up instructing the people, and the people of the army of Al-Hassan-asws pounced 
on Al-Hassan-asws during the month of Rabbi Al-Awwal. They plundered his-asws tent and seized 
his-asws belongings, and Ibn Bishr Al-Asady stabbed him-asws in his-asws waist. The injury made 
him-asws return to Al-Madain until he was fortified therein with an uncle of Al-Mukhtar Bin Abu 
Ubeyd’’.40 

Note: -  

 
39 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 7 b 
40 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 8 
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ان هذا و أباه و   -اى الجبان -هكذا: ايها الناس لا يهولنكم، و لا يعظمن عليكم ما صنع هذا الرجل الوله الورع  44و لفظ أبي الفرج في المقاتل ص 

ريّ فأتى به رسول  أخاه لم يأتوا بيوم خير قط، ان أباه عم رسول اّللّ صلّى اّللّ عليه و آله خرج يقاتله ببدر فأسره أبو اليسر كعب بن عمرو الأنصا
 اّللّ فأخذ فداءه فقسمه بين المسلمين 

And the wordings of Abu Al-Faraj in (the book) ‘Al-Maqatil’ on page 44 are like this: ‘O you 
people! Do not let it terrify you all, nor take it as mighty upon you what this man, the sons of 
the coward have done! This one (Ibn Abbas) and his father (Al-Abbas) and his brother have 
not come with a single day of good at all! His father is an uncle of Rasool-Allah-saww. He had 
gone out to fight him-asws at Badr. But Abu Al-Yasr Ka’ab Bin Amro Al-Ansari had captured him 
and came with him to Rasool-Allah-saww. He-saww to his ransom and distributed it between the 
Muslims.  

يمن و ان أخاه ولاه على على البصرة فسرق مال اّللّ و مال المسلمين فاشترى به الجواري، و زعم ان ذلك له حلال و ان هذا ولاه أيضا على ال 
 فهرب من بسر بن أرطاة و ترك ولده حتىّ قتلوا و صنع الآن هذا الذي صنع. 

And his brother was a governor upon Al-Basra, so he stole the wealth of Allah-azwj and wealth 
of the Muslim and bought the slave girls with it, and he claimed that, that was Permissible for 
him. And the son of this was a governor as well upon Al Yemen, but he fled from Busr Bin Artah 
and left his children until they were killed, and now he was done this which he has done!’’ 

يمُ بْنُ نُصَيٍْْ عَنْ مَُُمَّدي بْني عَ   -9 بْدي الْْمَييدي الْعَطَّاري الْكُوفيي ي عَنْ يوُنُسَ بْني يَ عْقُوبَ عَنْ  كش، رجال الكشي جَبَْئَييلُ بْنُ أَحَْْدَ وَ أبَوُ إيسْحَاقَ حَْْدَوَيْهي وَ إيبْ راَهي
عْتُ أَ  دٍ قاَلَ سَيَ مَا أَني اقْدَمْ أنَْتَ وَ الُْْسَيُْْ وَ أَصْ   بََ عَبْدي اللََّّي ع يَ قُولُ فُضَيْلٍ غُلََمي مَُُمَّدي بْني راَشي يٍ  صَلَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي

حَابُ إينَّ مُعَاوييةََ كَتَبَ إيلََ الَْْسَني بْني عَلي
يٍ  فَخَرجََ مَعَهُمْ قَ يْسُ بْنُ سَعْدي بْني عُبَادَةَ الِْنَْصَارييُّ فَ قَديمُوا الشَّ 

 امَ فأََذينَ لَِمُْ مُعَاوييةَُ وَ أعََدَّ لَِمُُ الْْطُبََاءَ عَلي

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashy – Jibraeel Bin Ahmad, and Abu Is’haq Hamdawiya, and Ibrahim Bin Nuseyr, from 
Muhammad Bin Abdul Hameed Al Attar Al Kufy, from Yunus Bin Yaqoub, from Fuzeyl Gulam Muhammad Bin 
Rashid who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Muawiya wrote to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, ‘Come forward, you-asws, and Al-Husayn-asws, and 
companions of Ali-asws’. Qays Bin Sa’ad Bin Ubada Al-Ansari went out with them. They 
advanced to Syria and Muawiya permitted for them and prepared the speech for them. 

 قَ يْسُ قُمْ فَ بَاييعْ فاَلْتَفَتَ إيلََ الُْْسَيْْي ع يَ نْظرُُ مَا يََْمُرهُُ فَ قَالَ يََ قَ يْسُ فَ قَالَ يََ حَسَنُ قُمْ فَ بَاييعْ فَ قَامَ فَ بَايَعَ ثَُُّ قاَلَ ليلْحُسَيْْي ع قُمْ فَ بَاييعْ فَ قَامَ فَ بَايَعَ ثَُُّ قاَلَ يََ 
 نَ ع. إينَّهُ إيمَاميي يَ عْنِي الَْْسَ 

He said, ‘O Hassan-asws! Stand and pledge allegiance’. He-asws stood up and pledged. Then he 
said to Al-Husayn-asws, ‘Stand and pledge’. He-asws pledged. Then he said, ‘O Qays! Stand and 
pledge’. He turned to Al-Husayn-asws looking at what he-asws instructs him-asws. He-asws said: ‘O 
Qays! He-asws is my-asws Imam-asws!’ – meaning Al-Hassan-asws’’.41 

عْتُ أَ   -10 يٍْ عَنْ ذَرييحٍ قاَلَ سَيَ دَخَلَ قَ يْسُ بْنُ سَعْدي    بََ عَبْدي اللََّّي ع يَ قُولُ كش، رجال الكشي جَعْفَرُ بْنُ مَعْرُوفٍ عَني ابْني أَبِي الَْْطَّابي عَنْ جَعْفَري بْني بَشي
بُ شُرْطةَي الْْمَييسي عَلَى مُعَاوييةََ فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ بََييعْ فَ نَظرََ قَ يْسٌ إيلََ الَْْسَني ع فَ قَالَ يََ   بْني عُبَادَةَ الِْنَْصَارييُ  دٍ بََيَ عْتَ فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ أَ مَا  صَاحي بََ مَُُمَّ

ئْتَ أمََا وَ ا ئْتُ لتَُنَاقَضَنَّ بيهي تَ نْتَهيي أمََا وَ اللََّّي إينّ ي فَ قَالَ لَهُ قَ يْسٌ مَا شي  للََّّي لئَينْ شي

 
41 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 9 
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(The book) ‘Rijal’ of Al Kashy – Ja’far Bin Marouf, from Ibn Abu Al Khattab, from Ja’far Bin Bashir, from Zareeh 
who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Qays Bin Sa’ad Bin Ubada Al-Ansari, commander of the elite 
forces, entered to see Muawiya. Muawiya said to him, ‘Pledge allegiance!’ Qays looked at Al-
Hassan-asws. He said, ‘O Abu Muhammad-asws! Shall I pledge?’ Muawiya said to him, ‘Will you 
not end? But, by Allah-azwj, you have tired me!’ Qays said to him, ‘What do you want? But, by 
Allah-azwj! If I so desire, I can break it’. 

سْماً وَ كَانَ خَفييفَ الل يحْيَةي قاَلَ فَ قَامَ إيليَْهي الَْْسَنُ ع وَ قَالَ لَهُ بََيي  ثْلَ الْبَعييْي جي  عْ يََ قَ يْسُ فَ بَايَعَ. فَ قَالَ وَ كَانَ مي

He (Abu Abdullah-asws) said: ‘And he was like a camel in physique, and he was of a light beard. 
Al-Hassan-asws stood up to him and said to him: ‘Pledge, O Qays!’ So he pledged’’.42 

لنُّخَيْلَةي فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ قُمْ فأََخْبَيي النَّاسَ   كشف، كشف الغمة عَني الشَّعْبيي ي قاَلَ:  -11 يَْ صَالَََ مُعَاوييةََ بَي يٍ  ع حي
أنََّكَ تَ ركَْتَ هَذَا    شَهيدْتُ الَْْسَنَ بْنَ عَلي

 الَِْمْرَ وَ سَلَّمْتَهُ إيلََِّ 

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ – From Al Shaby who said,  

‘I witnessed Al-Hassan-asws Bin Ali-asws when he-asws reconciled with Muawiya at Al-Nukheyla. 
Muawiya said to him-asws, ‘Stand and inform the people you-asws have left this command and 
have submitted it to me’.  

َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي وَ قاَلَ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ أَكْيَسَ الْكَيْسي التُّقَى وَ أَحَْْقَ  دَ اللََّّ  الْْمُْقي الْفُجُورُ  فَ قَامَ الَْْسَنُ فَحَمي

Al-Hassan-asws stood up. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj and said: ‘As for 
after, the cleverest of the clever ones is the pious one, and the most foolish of the foolish 
ones is the mischief-maker.  

مينِ ي وَ إيمَّا أَنْ يَكُونَ حَق اً هُوَ لِي فَ قَدْ تَ ركَْتُهُ إيراَدَةً ليصَلََحي الِْمَُّةي وَ وَ إينَّ هَذَا الَِْمْرَ الَّذيي أَخْتَليفُ فييهي أنَََ وَ مُعَاوييةَُ إيمَّا أَنْ يَكُونَ حَقَّ امْريئٍ فَ هُوَ أَحَقُّ بيهي  
يٍْ  وَ إينْ أدَْريي لَعَلَّهُ فيتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إيلَ  حَقْني ديمَائيهَا  .حي

And this command which I and Muawiya had differed in, either it happens to be a man’s right, 
then he is more rightful with it than me-asws, or it happens to be a right which is for me-asws, so 
I-asws have left it intending the betterment of the community, and saving their blood, And I 
know, perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ [21:111]’’.43 

رْزَميي ي عَنْ أبَييهي عَنْ عَمَّارٍ أَبِي الْيَقْظاَني عَنْ أَبِي عُمَرَ  ما، الِمالِ للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنْ أَبِي الْمُفَضَّلي عَنْ عَبْدي الرَّحَْْني بْني مَُُمَّدي بْني عُبَيْدي اللََّّي الْعَ   -12
نْبَََ وَ جَََعَ النَّاسَ فَخَطبََهُمْ وَ قاَلَ إي  زاَذَانَ قاَلَ: يٍ  ع مُعَاوييةََ صَعيدَ مُعَاوييةَُ الْمي

لََفَةي أهَْلًَ وَ لَِْ يَ رَ نَ فْسَهُ لَِاَ لَمَّا وَادعََ الَْْسَنُ بْنُ عَلي يٍ  رَآنّي ليلْخي
نَّ الَْْسَنَ بْنَ عَلي

 أهَْلًَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal, from Abdul Rahman Bin Ubeydullah 
Al Arzamy, from his father, from Ammar Abu Al Yaqzan, from Abu Umar Zazan who said,  

 
42 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 10 
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‘When Al-Hassan-asws Bin Ali-asws bade farewell to Muawiya, Muawiya ascended the pulpit and 
gathered the people. He addressed them and said, ‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws saw me as being 
rightful for the caliphate and he-asws did not see himself-asws as being rightful for it!’  

َ تَ عَالََ بِيَ  دَ اللََّّ نْهُ بِييرْقاَةٍ فَ لَمَّا فَ رغََ مينْ كَلََميهي قاَمَ الَْْسَنُ ع فَحَمي ا هُوَ أهَْلُهُ ثَُُّ ذكََرَ الْمُبَاهَلَةَ فَ قَالَ فَجَاءَ رَسُولُ اللََّّي ص مينَ الِْنَْ فُسي  وَ كَانَ الَْْسَنُ ع أَسْفَلَ مي
بِي وَ مينَ الِْبَْ نَاءي بِي  نْهُ بِيَ نَّا وَ نَحْنُ مي مُ يي وَ كُنَّا أهَْلَهُ وَ نَحْنُ آلهُُ وَ هُوَ مي ي وَ مينَ الن يسَاءي بِي خي  وَ بِيَ

And Al-Hassan-asws was lower than him by a step. When he was free from his speech, Al-
Hassan-asws stood up. He-asws praised Allah-azwj the Exalted with what He-azwj is rightful of. Then 
he-asws mentioned the imprecation (Mubahila). He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww came with, from 
the ‘self’ with my-asws father-asws, and from the ‘sons’ with me-asws and with my-asws brother-asws, 
and from the ‘women’ with my-asws mother-asws, and we-asws were his-saww family, and he-saww is 
from us-asws and we-asws are from him-saww.  

ُ عَنْهَا خَيْبََي  يَ اللََّّ مُ ي سَلَمَةَ رَضي ثَُُّ قاَلَ اللَّهُمَّ هَؤُلََءي أهَْلُ بَ يْتِي وَ عيتََْتي فأََذْهيبْ عَنْهُمُ الر يجْسَ وَ   يٍ وَ لَمَّا نَ زلََتْ آيةَُ التَّطْهييْي جَََعَنَا رَسُولُ اللََّّي ص فيي كيسَاءٍ لِي
ي وَ أَبِي وَ أمُ يي رْهُمْ تَطْهييْاً فَ لَمْ يَكُنْ أَحَدٌ فيي الْكيسَاءي غَيْْيي وَ أَخي  طَه ي

And when the Verse of Purification (33:33) was Revealed, Rasool-Allah-saww gathered us in a 
Khyberi cloak of Umm Salamara, may Allah-azwj be Pleased from her-asws, then said: ‘O Allah-azwj! 
They-asws are People-asws of my-saww Household, and my-saww family, so Keep the uncleanness 
away from them-asws and Purify them-asws with a Purification’. So, there did not happen to be 
anyone in the cloak apart from me-asws, and my-asws brother-asws, and my-asws father-asws.  

ُّ ص وَ أَبِي تَكْريمَةً مينَ اللََّّي  دي وَ يوُلَدُ فييهي إيلََّ النَّبيي يبُهُ جَنَابةٌَ فيي الْمَسْجي نْهُ لنََا وَ قَدْ رأَيَْ تُمْ مَكَانَ مَنْزيلينَا مينْ رَسُولي اللََّّي ص وَ  وَ لَِْ يَكُنْ أَحَدٌ تُصي يلًَ مي  لنََا وَ تَ فْضي
  عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَنّي أَنْ أَسُدَّهَا وَ أفَْ تَحَ بََبهَُ سَدَّهَا وَ تَ رَكَ بََبَ نَا فَقييلَ لَهُ فيي ذَليكَ فَ قَالَ أمََا إينّ ي لَِْ أَسُدَّهَا وَ أفَْ تَحْ بََبهَُ وَ لَكينَّ اللَََّّ أمََرَ بيسَد ي الِْبَْ وَابي فَ 

And there did not happen to be anyone having been hit by sexual impurity in the Masjid and 
giving birth in it, except the Prophet-saww, and my-asws father-asws, being an Honour from Allah-

azwj to us-asws, and a Merit from Him-azwj for us-asws. And you have seen the position of our-asws 
status from Rasool-Allah-saww. And he-saww ordered with the closure of the door, so these were 
closed, and he-saww left our-asws door open. It was said to him-saww regarding that. He-saww said: 
‘But, I-saww did not close these, and kept his-asws door open, but Allah-azwj Mighty and Majestic 
had Commanded me-saww to close these and keep his-asws door open’.  

ي لَِاَ أهَْلًَ فَكَذَبَ مُعَاوي  لََفَةي أهَْلًَ وَ لَِْ أرََ نَ فْسي لنَّاسي فيي كيتَابي اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ وَ عَلَى ليسَاني نبَيي يهي ص وَ لَِْ وَ إينَّ مُعَاوييةََ زَعَمَ لَكُمْ أَنّ ي رأَيَْ تُهُ ليلْخي يةَُ نَحْنُ أوَْلََ بَي
ُ نبَييَّهُ ص نَ زَلْ أهَْلَ الْبَيْتي مَظْ   لُومييَْ مُنْذُ قَ بَضَ اللََّّ

And Muawiya has claimed to you all that I-asws see him as rightful for the caliphate, and I-asws 
do not see myself-asws as rightful for it. Muawiya has lied! We-asws are foremost by the people 
in the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic, and upon the tongue of His-azwj Prophet-saww, and 
the People-asws of the Household have not ceased to be oppressed since Allah-azwj Recalled 
His-azwj Prophet-saww.  

ُ بَ يْنَنَا وَ بَيَْْ مَنْ ظلََمَنَا حَقَّنَا وَ تَ وَثَّبَ عَلَى ريقاَبينَا وَ حََْلَ النَّاسَ عَلَيْنَا وَ مَنَعَنَا  ءي وَ مَنَعَ أمَُّنَا مَا جَعَلَ لَِاَ رَسُولُ اللََّّي ص سَهْمَنَا مينَ الْفَيْ  فاَللََّّ
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Allah-azwj is between us-asws and the ones who oppress us-asws of our-asws rights, and pounce 
upon our-asws necks, and load the people upon us-asws, and prevent us of our-asws share from 
the war booty and prevented our-asws mother-asws of what Rasool-Allah-saww had made it to be 
for her-asws.  

يَْ فاَرَقَ هُمْ رَسُولُ اللََّّي ص لََِعْطتَْهُمُ السَّمَاءُ قَطْرَ  للََّّي لَوْ أَنَّ النَّاسَ بََيَ عُوا أَبِي حي مُ بَي عْتَ فييهَا يََ مُعَاوييةَُ فَ لَمَّا خَرَجَتْ مينْ وَ أقُْسي هَا وَ الَِْرْضُ بَ ركََتَهَا وَ مَا طَمي
اَ تَ نَازَعَتْهَا قُ رَيْشٌ بَ يْ  عَتْ فييهَا الطُّلَقَاءُ وَ أبَْ نَاءُ الطُّلَقَاءي أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ مَعْدينَّي  نَهَا فَطَمي

And I-asws swear by Allah-azwj! If the people had pledged allegiance to my-asws father-asws when 
Rasool-Allah-saww had separated from them, the sky would have given them its drops, and the 
earth, its Blessings, and I-asws have not coveted it, O Muawiya! When it (command) came out 
from its mine, Quraysh disputed for it between them. The freed ones (at conquest of Makkah) 
coveted it, and so did the freed ones, you and your companions.  

نْهُ إيلََّ لَِْ يَ زَلْ  مْ مَنْ هُوَ أعَْلَمُ مي عُوا إيلََ مَا تَ ركَُوا وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص مَا وَلَّتْ أمَُّةٌ أمَْرَهَا رَجُلًَ وَ فييهي  أمَْرُهُمْ يَذْهَبُ سَفَالًَ حَتََّّ يَ رْجي

And Rasool-Allah-saww had said: ‘The affairs of a community will not be ruled by a man while 
among them there is one who is more learned than, except their affairs will not cease to go 
lower until they return to what they had left’.  

مْ وَ ات َّبَعُوا السَّاميرييَّ   عُوا رَسُولَ اللََّّي ص  فَ قَدْ تَ ركََتْ بَ نُو إيسْراَئييلَ هَارُونَ وَ هُمْ يَ عْلَمُونَ أنََّهُ خَلييفَةُ مُوسَى فييهي وَ قَدْ تَ ركََتْ هَذيهي الِْمَُّةُ أَبِي وَ بََيَ عُوا غَيْْهَُ وَ قَدْ سَيَ
نَْزيلَةي    هَارُونَ مينْ مُوسَى إيلََّ النُّبُوَّةَ يَ قُولُ أنَْتَ مينِ ي بِي

The children of Israel had neglected Haroun-as, and they were knowing that he-asws is a caliph 
of Musa-as among them, and they followed Al-Samiri-la; and this community neglected my-asws 
father-asws and pledged to someone else, and they had heard Rasool-Allah-saww saying: ‘You 
(Ali-asws) are from me-saww at the status of Haroun-as from Musa-as, except for the Prophet-
hood’.  

نْهُمُ الْغَائي  دُ مي بَ وَ قَدْ هَرَبَ رَسُولُ اللََّّي ص مينْ قَ وْميهي وَ هُوَ يَدْعُوهُمْ إيلََ اللََّّي تَ عَالََ وَ قَدْ رأَوَْا رَسُولَ اللََّّي ص نَصَبَ أَبِي يَ وْمَ غَدييري خُمٍ  وَ أمََرَهُمْ أَنْ يُ بَل يغَ الشَّاهي
 أعَْوَانًَ مَا هَرَبَ حَتََّّ دَخَلَ الْغَارَ وَ لَوْ وَجَدَ 

And they had seen Rasool-Allah-saww nominate my-asws father-asws on the day of Ghadeer 
Khumm and ordered them that the ones present from them should deliver it to the absentees. 
And Rasool-Allah-saww had fled from his-saww people, and he-saww was calling them to Allah-azwj 
the Exalted, until he-saww entered the cave, and had he-saww found supporters, he-saww would 
not have fled. 

يَْ اسْتَضْعَ  ُ هَارُونَ فيي سَعَةٍ حي يَْ نََشَدَهُمْ وَ اسْتَغَاثَ فَ لَمْ يُ غَثْ فَجَعَلَ اللََّّ يَْ وَ قَدْ كَفَّ أَبِي يَدَهُ حي َّ ص فيي سَعَةٍ حي ُ النَّبيي فُوهُ وَ كَادُوا يَ قْتلُُونهَُ وَ جَعَلَ اللََّّ
دْ أعَْوَانًَ وَ كَذَليكَ  يَْ دَخَلَ الْغَارَ وَ لَِْ يجيَ اَ هييَ السُّنَنُ وَ الَِْمْثاَلُ يَ تْبَعُ بَ عْضُهَا بَ عْ   أَبِي وَ أنَََ فيي سَعَةٍ مينَ اللََّّي حي  ضاً خَذَلتَْنَا هَذيهي الِْمَُّةُ وَ بََيَ عُوكَ يََ مُعَاوييةَُ وَ إينََّّ

And my-asws father-asws had restrained his-asws hand when he-asws adjured them and cried for 
help, but he-asws was not helped. Allah-azwj had Made Haroun-as to be in leeway when they 
weakened him-as and almost killed him-as, and Allah-azwj Made the Prophet-saww to be in leeway 
when he-saww entered the cave, and he-saww could not find supporters, and similar to that, 
my-asws father-asws and I-asws are in leeway when the community abandoned us-asws and they 
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pledged allegiance to you, O Muawiya! And rather, it is the Sunnahs (ways) and the parables, 
following each other.  

 ٌّ ي لَِْ تَيَدُوا وَ إينّ ي قَدْ بََيَ عْتُ هَذَاأيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّكُمْ لَوي الْتَمَسْتُمْ فييمَا بَيَْْ الْمَشْريقي وَ الْمَغْريبي أَنْ تَيَدُوا رَجُلًَ وَلَدَهُ نَبيي وَ إينْ أدَْريي لَعَلَّهُ فيتْنَةٌ لَكُمْ   - غَيْْيي وَ أَخي
يٍْ  وَ مَتاعٌ إيلَ   .حي

O you people! If you were to seek in what is between the east and the west to find any man 
the Prophet-saww had begotten, apart from me-asws and my-asws brother-asws, you will not be able 
to find. And I-asws pledged to this one, And I know, perhaps it is a Fitna for you and a provision 
up to a time’ [21:111]’’.44 

يمي   -كيتَابٌ كَتَبَهُ إيلََ مُعَاوييةََ بَ عْدَ وَفاَةي أمَييْي الْمُؤْمينييَْ ع وَ قَدْ بََيَ عَهُ النَّاسُ   كشف، كشف الغمة وَ مينْ كَلََميهي ع  -13 مينْ عَبْدي اللََّّي    بيسْمي اللََّّي الرَّحْْني الرَّحي
 الَْْسَني بْني أمَييْي الْمُؤْمينييَْ إيلََ مُعَاوييةََ بْني صَخْرٍ 

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ –  

‘And from his-asws speech is a letter he-asws wrote to Muawiya after the expiry of Amir Al-
Momineen-asws, and the people had pledged allegiance to him-asws: ‘In the Name of Allah-azwj 
the Beneficent, the Merciful. From a servant of Allah-azwj Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, commander 
of the faithful, to Muawiya Bin Sakhr.  

َ بَ عَثَ مَُُمَّداً ص رْكي وَ أعََزَّ بيهي الْعَرَبَ عَامَّةً وَ شَرَّ   رَحَْْةً ليلْعالَمييَْ   أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ اللََّّ نْهُمْ  فأََظْهَرَ بيهي الَْْقَّ وَ دَفَعَ بيهي الْبَاطيلَ وَ أذََلَّ بيهي أهَْلَ الش ي فَ بيهي مَنْ شَاءَ مي
 وَ إينَّهُ لَذيكْرٌ لَكَ وَ ليقَوْميكَ  خَاصَّةً فَ قَالَ تَ عَالََ 

As for after, Allah-azwj Sent Muhammad-saww as Mercy to the worlds, so He-azwj Revealed the 
truth by him-saww and Repelled the falsehood by him-saww, and Humiliated the people of Shirk 
by him-saww, and Honoured the Arabs by him-saww generally, and Ennobled the one He-azwj so 
Desired from them in particular. Allah-azwj the Exalted Said: And it is a Zikr for you and for 
your people, [43:44]. 

نْكُمْ  ُ تَ عَالََ تَ نَازَعَتي الْعَرَبُ الَِْمْرَ بَ عْدَهُ فَ قَالَتي الِْنَْصَارُ مينَّا أمَييٌْ وَ مي يْتَهُُ فَلََ تُ نَازيعُوا سُلْطاَنهَُ فَ عَرَفَتي    فَ لَمَّا قَ بَضَهُ اللََّّ أمَييٌْ وَ قاَلَتْ قُ رَيْشٌ نَحْنُ أوَْلييَاؤُهُ وَ عَشي
 شٍ الْعَرَبُ ذَليكَ ليقُرَيْ 

When Allah-azwj the Exalted Recalled him-saww, the Arabs disputed the command after him-saww. 
The Helpers said, ‘There should be a commander from us and a commander from you 
(Emigrants)’. And Quraysh said, ‘We are his-saww friends and his-saww clan, so you should not be 
disputing his-saww authority. The Arabs recognised that for Quraysh. 

نََ بيغَيْْي حَقٍ  فيي الد ي  نْهُ وَ لََ غَرْوَ إينَّ مُنَازَعَتَكَ إييََّ ُ تَ عَالََ بَ يْنَنَا وَ بَ يْنَكَ وَ نَحْنُ الْْنَ أوَْلييَاؤُهُ وَ ذَوُو الْقُرْبَى مي سْلََمي مَُْمُودٌ وَ الْمَوْعيدُ اللََّّ يني مَعْرُوفٌ وَ لََ أثََ رٌ فيي الْْي
رَةي وَ نَحْنُ نَسْألَهُُ  نْ يَا شَيْئاً يَ نْقُصُنَا بيهي فيي الْْخي  تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أَنْ لََ يُ ؤْتييَنَا فيي هَذيهي الدُّ

And now we-asws are his-saww friends, and with kinship from him-saww, and there is no surprise 
that you (Muawiya) are disputing us-asws of it without having any known right in the religion, 
nor any pride-worthy in Al-Islam. And the appointment is with Allah-azwj the Exalted, between 
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us-asws and you, and we-asws ask Him-azwj, Blessed and Exalted, not to Give us anything in this 
world which would reduce anything in the Hereafter due to it.  

نّي هَذَا الَِْمْرَ   نييَْ عَلييَّ بْنَ أَبِي طاَليبٍ ع لَمَّا نَ زَلَ بيهي الْمَوْتُ وَلََّ مَُّةي مَُُمَّدٍ ص مَا تَُْقَنُ بيهي ديمَاؤُهُمْ  وَ بَ عْدُ فإَينَّ أمَييَْ الْمُؤْمي َ يََ مُعَاوييةَُ وَ انْظرُْ لِي مينْ بَ عْديهي فاَتَّقي اللََّّ
 . -مْ وَ السَّلََمُ وَ تُصْلَحُ أمُُورهُُ 

And afterwards, Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws, when the death befell with him, 
place me-asws in charge of this command from after him-asws. So, fear Allah-azwj, O Muawiya, 
and look at the community of Muhammad-saww what would save their blood and better their 
affairs! And the greetings’’.45 

 الد يمَاءي وَ إيطْفَاءَ الْفيتْنَةي وَ هُوَ وَ مينْ كَلََميهي ع مَا كَتَبَهُ فيي كيتَابي الصُّلْحي الَّذيي اسْتَقَرَّ بَ يْنَهُ وَ بَيَْْ مُعَاوييةََ حَيْثُ رأََى حَقْنَ 

And from his-asws speech what he-asws had written in a letter of reconciliation which settled 
between him-asws and Muawiya when he-asws saw saving of the blood and extinguish the Fitna, 
and it is: -  

يمي  ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ   بيسْمي اللََّّي الرَّحْْني الرَّحي
مُعَاوييةََ بْنَ أَبِي سُفْيَانَ صَالَْهَُ عَلَى أَنْ يُسَل يمَ إيليَْهي ويلََيةََ أمَْري الْمُسْليمييَْ عَلَى أَنْ    -هَذَا مَا صَالَََ عَلَيْهي الَْْسَنُ بْنُ عَلي

يْةَي   مْ بيكيتَابي اللََّّي وَ سُنَّةي رَسُوليهي ص وَ سي وَ ليَْسَ ليمُعَاوييةََ بْني أَبِي سُفْيَانَ أَنْ يَ عْهَدَ إيلََ أَحَدٍ مينْ بَ عْديهي عَهْداً بَلْ يَكُونُ الَِْمْرُ مينْ   الْْلَُفَاءي الصَّالْيييَْ يَ عْمَلَ فييهي
 بَ عْديهي شُورَى بَيَْْ الْمُسْليمييَْ 

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. This is what Al-Hassan-asws Bin Abu Talib-

asws is reconciling with Muawiya Bin Abu Sufyan. He-asws reconciles with him based upon that 
he-asws would submit to him the governance of the affairs of the Muslims, based upon that he 
would work among them by the Book of Allah-azwj and Sunnah of His-azwj Rasool-saww, and 
Seerah (ways) of the righteous caliphs, and it isn’t for Muawiya Bin Abu Sufyan that he pacts 
to anyone from after him, but the command from after him would be a consultation between 
the Muslims. 

جَازيهيمْ وَ يَمنَيهيمْ  مْ وَ حي مْ وَ عيراَقيهي مْ وَ   وَ عَلَى أَنَّ النَّاسَ آمينُونَ حَيْثُ كَانوُا مينْ أرَْضي اللََّّي فيي شَاميهي هي نُونَ عَلَى أنَْ فُسي يعَتَهُ آمي يٍ  وَ شي
وَ عَلَى أَنَّ أَصْحَابَ عَلي

مْ وَ أوَْلََديهيمْ   أمَْوَالِييمْ وَ نيسَائيهي

And based upon that the people would be safe, wherever they may be from the earth of 
Allah-azwj, in their Syria, and their Iraq, and their Hijaz, and their Yemen. And based upon that 
the companions of Ali-asws and his-asws Shias would be safe, upon their selves, and their wealth, 
and their women, and their children.  

ُ عَلَى أَحَدٍ مينْ خَلْقي  يثاَقهُُ وَ مَا أَخَذَ اللََّّ هي وَ عَلَى مُعَاوييةََ بْني أَبِي سُفْيَانَ بيذَليكَ عَهْدُ اللََّّي وَ مي ُ مينْ نَ فْسي اَ أعَْطَى اللََّّ لْوَفاَءي وَ بِي  هي بَي

And based upon Muawiya Bin Abu Sufyan with that is the Pact of Allah-azwj and His-azwj 
Covenant, and what Allah-azwj has Taken upon anyone from His-azwj creatures with the loyalty, 
and with what Allah-azwj has Given from Himself-azwj.  
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َحَدٍ مينْ أهَْلي بَ يْتي رَسُولي اللََّّي  يهي الُْْسَيْْي وَ لََ لِي َخي يٍ  وَ لََ لِي
نْهُمْ فيي أفُُقٍ مينَ  وَ عَلَى أَنْ لََ يَ بْغييَ ليلْحَسَني بْني عَلي ر اً وَ لََ جَهْراً وَ لََ يُيُيفَ أَحَداً مي  ص غَائيلَةً سي

دَ عَلَيْهي بيذَليكَ  يداً  وَ كَفى الْْفاَقي شَهي للََّّي شَهي  فُلََنٌ وَ فُلََنٌ وَ السَّلََمُ  بَي

And based upon that he will not seek to cause any suffering to Al-Hassan Bin Ali-asws, nor to 
his-asws brother-asws Al-Husayn-asws, nor to anyone from the People-asws of the Household of 
Rasool-Allah-saww, neither secretly nor openly, nor terrorise anyone of them in any horizon 
from the horizons. So and so, and so and so, are witnessed upon that, and Allah-azwj Suffices 
as witness. And the greetings’.  

جَْمَعٍ مينَ النَّ   اسي وَ يُ عْليمَهُمْ أنََّهُ قَدْ بََيَعَ مُعَاوييةََ وَ سَلَّمَ الَِْمْرَ إيليَْهي وَ لَمَّا تََُّ الصُّلْحُ وَ انْبََمََ الَِْمْرُ الْتَمَسَ مُعَاوييةَُ مينَ الَْْسَني ع أَنْ يَ تَكَلَّمَ بِي

And when the reconciliation was complete and the matter was accomplished, Muawiya 
sought from Al-Hassan-asws that he-asws speak with the entirety of the people and let them 
know that he-asws has pledged allegiance to Muawiya and had submitted the command to him.  

تَ عَالََ وَ صَلَّى عَلَى نبَيي يهي ص فييهَا  َ دَ اللََّّ وَ هييَ مينْ كَلََميهي الْمَنْقُولي عَنْهُ ع وَ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّ   فأََجَابهَُ إيلََ ذَليكَ فَخَطَبَ وَ قَدْ حَشَدَ النَّاسُ خُطْبَةً حْيَ
 فُجُورُ أَكْيَسَ الْكَيْسي التُّقَى وَ أَحَْْقَ الْْمُْقي الْ 

He-asws answered him to that. He-asws addressed, and the people have gathered the sermon. 
He-asws praised Allah-azwj the Exalted and sent Salawaat upon His-azwj Prophet-saww in it, and it is 
from his-asws speech transmitted from him-asws. And he-asws said: ‘O you people! The cleverest 
of the clever ones is the pious one, and the foolishest of the foolish-ones is the mischief-
maker!’ 

َد يي مَُُمَّدٍ فأَنَْ قَذكَُمْ  وَ إينَّكُمْ لَوْ طلََبْتُمْ بَيَْْ جَابَ لَقَ وَ جَابَ رَسَ رَجُلًَ جَدُّهُ رَسُولُ اللََّّي ص مَا وَجَدْتُُوُهُ غَيْْيي وَ غَيَْْ  َ هَدَاكُمْ بِي ي الُْْسَيْْي وَ قَدْ عَليمْتُمْ أَنَّ اللََّّ  أَخي
 وَ رَفَ عَكُمْ بيهي مينَ الْْهََالَةي وَ أعََزَّكُمْ بَ عْدَ الذ يلَّةي وَ كَثَّركَُمْ بَ عْدَ الْقيلَّةي  بيهي مينَ الضَّلََلةَي 

And you all, if you were to search between Jabalwa and Jabarsa, any man whose grandfather 
is Rasool-Allah-saww, you will not find him apart from me-asws and my-asws Al-Husayn-asws. And 
you have known that Allah-azwj has Guided you all through my-asws grandfather-saww 
Muhammad-saww. He-azwj Saved you all by him-saww from the straying, and Raised you by 
him-saww from the ignorance, and Ennobled you all after the humiliation, and Made you 
numerous after the fewness.  

  بََيَ عْتُمُونّي عَلَى أَنْ تُسَاليمُوا مَنْ سَالَمْتُ وَ تََُاريبوُا مَنْ حَارَبْتُ وَ إينَّ مُعَاوييةََ نََزَعَنِي حَق اً هُوَ لِي دُونهَُ فَ نَظرَْتُ ليصَلََحي الِْمَُّةي وَ قَطْعي الْفيتْنَةي وَ قَدْ كُنْتُمْ 

And Muawiya has disputed me-asws of a right which is for me-asws besides him, so I-asws 
considered the betterment of the community and terminated the Fitna, and you had pledged 
to me-asws based upon that you will be at peace with the one I-asws am at peace with, and you 
will be battling the one I-asws battle with.  

َ مُعَاوييةََ وَ أَضَعَ الْْرَْبَ بَ يْنِي وَ بَ يْنَهُ وَ قَدْ بََيَ عْتُهُ وَ رأَيَْتُ أَنَّ حَقْنَ ال وَ إينْ   -د يمَاءي خَيٌْْ مينْ سَفْكيهَا وَ لَِْ أرُيدْ بيذَليكَ إيلََّ صَلََحَكُمْ وَ بَ قَاءكَُمْ فَ رأَيَْتُ أَنْ أُسَالِي
يٍْ  أدَْريي لَعَلَّهُ فيتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إيلَ   .حي
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So, I-asws viewed that I-asws should have peace with Muawiya and place down the war between 
me-asws and him, and I-asws have pledged allegiance to him, and have viewed that saving the 
blood is better than spilling it, and I-asws have not intended with that except your betterment 
and your survival, And I know, perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ 
[21:111]’’.46 

يََ مُفَضَّلُ وَ يَ قُومُ الَْْسَنُ ع إيلََ جَد يهي ص    فيي الرَّجْعَةي أنََّهُ ع قاَلَ:  أقَُولُ سَيَأْتي فيي كيتَابي الْغَيْبَةي فيي الَْْبََي الطَّوييلي الَّذيي رَوَاهُ الْمُفَضَّلُ بْنُ عُمَرَ عَني الصَّاديقي ع
دَ بيضَرْبةَي عَ  لْكُوفَةي حَتََّّ اسْتُشْهي جْرَتيهي بَي نييَْ ع فيي دَاري هي اَ وَصَّيْتَهُ فَ يَقُولُ يََ جَدَّاهْ كُنْتُ مَعَ أمَييْي الْمُؤْمي ُ فَ وَصَّانّي بِي  بْدي الرَّحَْْني بْني مُلْجَمٍ لَعَنَهُ اللََّّ

I (Majlisi) am saying, ‘I shall come with it in the book of occultation in the long Hadeeth which 
is reported by Al-Mufazzal Bin Umar from Al-Sadiq-asws regarding the Return (Raj’at), he-asws 
said: ‘O Mufazzal! And Al-Hassan-asws will stand to his-asws grandfather-saww and say: ‘O 
grandfather-saww! I-asws was with Amir Al-Momineen-asws in a house of his-asws emigration at Al-
Kufa until he-asws was martyred by a strike of Abdul Rahman Bin Muljim-la, may Allah-azwj Curse 
him-la. He-asws bequeathed too me-asws with what he-asws bequeathed with.  

ا يَ الُْْسَيْْي وَ يََ جَدَّاهْ وَ بَ لَغَ اللَّعييَْ مُعَاوييةََ قَ تْلُ أَبِي فأَنَْ فَذَ الدَّعييَّ اللَّعييَْ زييََداً إيلََ الْكُوفَةي فيي مي لْقَبْضي عَلَيَّ وَ عَلَى أَخي يَْ ألَْفَ مُقَاتيلٍ فأََمَرَ بَي ئةَي ألَْفٍ وَ خَُْسي
نَّا ضَرَبَ عُنُقَهُ سَائيري إيخْوَانّي وَ أهَْلي  يعَتينَا وَ مَوَاليينَا وَ أَنْ يََْخُذَ عَلَيْنَا الْبَيْعَةَ ليمُعَاوييةََ فَمَنْ أَبَى مي  وَ سَيََّْ إيلََ مُعَاوييةََ رأَْسَهُ  بَ يْتِي وَ شي

O grandfather-saww! And the accursed Muawiya received the news of the killing of my-asws 
father-asws. The accursed bastard Muawiya sent Ziyad to Al-Kufa among one hundred 
thousand fighters. He ordered with seizing me-asws and my-asws brother-asws Al-Husayn-asws and 
rest of my-asws brethren, and family members, and our-asws Shias, and our-asws friends, and he 
took upon us-asws the allegiance for Muawiya. So, the one from us who refused, he struck off 
his neck and sent his head to Muawiya. 

عَ الْكُوفَةي ليلصَّلََةي وَ رَقأَْتُ ا َ وَ أثَْ نَيْتُ عَلَيْهي وَ قُ لْتُ  فَ لَمَّا عَليمْتُ ذَليكَ مينْ فيعْلي مُعَاوييةََ خَرَجْتُ مينْ دَاريي فَدَخَلْتُ جَامي نْبَََ وَ اجْتَمَعَ النَّاسُ فَحَميدْتُ اللََّّ لْمي
صْطيبَارُ فَلََ قَ راَرَ عَلَى هََُزاَتي الشَّيَاطييْي وَ حُكْمي الْْاَئي  مَعْشَرَ النَّاسي   نييَْ السَّاعَةَ عَفَتي الد ييََرُ وَ مُيُيَتي الْْثَارُ وَ قَلَّ الَي

When I-asws came to know that from the deed of Muawiya, I-asws went out from my-asws house 
and entered the central Masjid of Al-Kufa for the Salat, and I-asws ascended the pulpit, and the 
people gathered. I-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj and said: ‘Community of 
people! The households are preyed upon, and the traces are obliterated, and the patience is 
little, so there is no tranquillity upon the temptations of Satan-la and rule of the betrayers even 
for a moment.  

لَتي الْْيََتُ وَ بََنَتي الْمُشْكيلََتُ وَ لَقَدْ كُنَّا نَ تَوَقَّعُ تَُاَمَ هَذيهي  ُ عَزَّ وَ جَلَ   وَ اللََّّي صَحَّتي الْبََاَهييُْ وَ فُص ي وَ ما مَُُمَّدٌ إيلََّ رَسُولٌ قَدْ خَلَتْ    الْْيةَي تََْوييلَهَا قاَلَ اللََّّ
ُ الشَّاكيريينَ  أعَْقابيكُمْ وَ مَنْ يَ نْقَليبْ عَلى مينْ قَ بْليهي الرُّسُلُ أَ فإَينْ ماتَ أوَْ قتُيلَ انْ قَلَبْتُمْ عَلى َ شَيْئاً وَ سَيَجْزيي اللََّّ  عَقيبَيْهي فَ لَنْ يَضُرَّ اللََّّ

By Allah-azwj! The proofs are correct, and the Verses are separated, and the problems are 
renounced, and we used to anticipate the completion of the interpretation of this Verse. 
Allah-azwj Mighty and Majestic Said: And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools 
have already passed away before him; so if he dies or is killed will you turn back upon your 
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heels? And the one who turns back upon his heels, he will never harm Allah of anything and 
Allah would be Recompensing the grateful [3:144]. 

 نَ عَقَ نََعيقُ الْفيتْنَةي وَ خَالَفْتُمُ السُّنَّةَ فَ يَا لَِاَ مينْ فيتْنَةٍ صَمَّاءَ  فَ لَقَدْ مَاتَ وَ اللََّّي جَد يي رَسُولُ اللََّّي ص وَ قتُيلَ أَبِي ع وَ صَاحَ الْوَسْوَاسُ الْْنََّاسُ فيي قُ لُوبي النَّاسي وَ 
 يُجَابُ مُنَادييهَا وَ لََ يُُاَلَفُ وَالييهَا عَمْيَاءَ لََ يُسْمَعُ ليدَاعييهَا وَ لََ 

By Allah-azwj! My-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww has passed away, and my-asws father-asws 
has been killed, and the whispering of the Satan-la is shouted with into the hearts of the 
people, and the croaker has croaked his Fitna, and you have opposed the Sunnah! Oh the 
Fitna, deafening, blinding. Neither is caller would be heard nor its caller would be answered, 
nor would its guardians be opposed!  

قَاقي وَ تَكَالبََتْ جُيُوشُ أهَْلي الْمَراَق ي مينَ الشَّامي     َتْ راَيََتُ أهَْلي الش ي فْتيتَاحي وَ النُّوري الْوَضَّاحي وَ ظَهَرَتْ كَليمَةُ الن يفَاقي وَ سُيْ ي ُ إيلََ الَي َكُمُ اللََّّ وَ الْعيراَقي هَلُمُّوا رَحْي
 ي لََ يطُْفَى وَ الَْْق ي الَّذيي لََ يَُْفَى الْعيلْمي الَْْحْجَاحي وَ النُّوري الَّذي 

The word of hypocrisy would appear, and the flags of the wretched people would march, and 
the armies, cavalries would arrive from Syria and Al-Iraq. So, come, may Allah-azwj have Mercy 
on you all, for opening, and the clear Noor, and the abundant knowledge, and the light which 
cannot be extinguished, and the truth which cannot be hidden! 

نْكُمْ عَصَبَةٌ بيقُلُوبٍ صَافييَةٍ وَ أيَ ُّهَا النَّاسُ تَ يَقَّظوُا مينْ رَقْدَةي الْغَفْلَةي وَ مينْ تَكَاثُفي الظُّلْمَةي فَ وَ الَّذيي فَ لَقَ الْْبََّةَ وَ بَ رأََ  لْعَظَمَةي لئَينْ قاَمَ إيلََِّ مي  النَّسَمَةَ وَ تَ رَدَّى بَي
يقَنَّ مينَ السُّيُوفي لََ يَكُ   -نييَّاتٍ مُِْليصَةٍ  لسَّيْفي قُدُماً قُدُماً وَ لَُِضي اَقٍ لَُِجَاهيدَنَّ بَي  جَوَانيبَهَا وَ مينَ الر يمَاحي أَطْراَفَ هَا وَ مينَ الْْيَْلي  ونُ فييهَا شَوْبُ نيفَاقٍ وَ لََ نييَّةُ افْتَي

  ُ َكُمُ اللََّّ  سَنَابيكَهَا فَ تَكَلَّمُوا رَحْي

O you people! Wake up from the slumber of heedlessness, and from the intensifying darkness. 
By the One-azwj Who Split the seed and Formed the person and Degraded with the 
Magnificence! Even if one party from you were to stand to me with clean hearts and sincere 
intentions, not having any signs of hypocrisy in it, nor any intention to separate, I-asws would 
fight with the sword, foot by foot forward, and I-asws shall be placing the swords to their sides, 
and from the spears to their ends, and from the horses to their knees. So, speak, may Allah-azwj 
have Mercy on you all!’ 

مُْ قاَمُوا إيلََِّ ف َ  اَ أُلْيْمُوا بيليجَامي الصَّمْتي عَنْ إيجَابةَي الدَّعْوَةي إيلََّ عيشْرُونَ رَجُلًَ فإَينََّّ قَالُوا يََ ابْنَ رَسُولي اللََّّي مَا نََّلْيكُ إيلََّ أنَْ فُسَنَا وَ سُيُوفَ نَا فَ هَا نَحْنُ بَيَْْ يَدَيْكَ فَكَأَنََّّ
َمْريكَ طاَئيعُونَ  ئْتَ  لِي اَ شي  وَ عَنْ رأَْييكَ صَاديرُونَ فَمُرْنََ بِي

So, it was as if the silenced had reined them with the rein from answering the call, except for 
twenty men. They stood up to me-asws and said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! We cannot 
control except ourselves and our swords. So here we are in front of you-asws for your-asws 
orders, willingly, and implementers of your-asws view. So, order us with whatever you-asws so 
desired to’.  

يَْ عَبَدَ   َد يي رَسُولي اللََّّي ص حي ُ لَهُ فَ نَظرَْتُ يَمنَْةً وَ يَسْرَةً فَ لَمْ أرََ أَحَداً غَيْْهَُمْ فَ قُلْتُ لِي أُسْوَةٌ بِي ر اً وَ هُوَ يَ وْمَئيذٍ فيي تيسْعَةٍ وَ ثَلََثييَْ رَجُلًَ فَ لَمَّا أَكْمَلَ اللََّّ َ سي اللََّّ
  وَ أَظْهَرَ أمَْرَ اللََّّي الَِْرْبعَييَْ صَارَ فيي عيدَّةٍ 
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I-asws looked right and left but could not see anyone other than them. I-asws said: ‘There is an 
example for e-asws with my-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww when he-saww worshipped 
Allah-azwj secretly, and on that day he-saww was among thirty-nine ment. When Allah-azwj 
Perfected the forty for him-saww, he-saww came to be in a period and revealed the Commands 
of Allah-azwj.  

هَاديهي  ي نَحْوَ السَّمَاءي فَ قُلْتُ اللَّهُمَّ إينّ ي قَدْ دَعَوْتُ وَ أنَْذَرْتُ وَ أمََرْتُ وَ نََّيَْتُ وَ كَ  فَ لَوْ كَانَ مَعيي عيدَّتُِمُْ جَاهَدْتُ فيي اللََّّي حَقَّ جي انوُا عَنْ إيجَابةَي ثَُُّ رَفَ عْتُ رأَْسي
ريينَ  َعْدَائيهي نََصي ريينَ وَ لِي  الدَّاعيي غَافيلييَْ وَ عَنْ نُصْرَتيهي قاَعيديينَ وَ فيي طاَعَتيهي مُقَص ي

So, if there had been for me-asws, their number, I-asws would have fought for the Sake of 
Allah-azwj as is right of its Jihad. Then I-asws raised my-asws head towards the sky. I-asws said: ‘O 
Allah-azwj! I-asws have called, and warned, and ordered, and forbidden, and they are heedless 
from answering the caller, and sitting back from helping him-asws, and being deficient in 
obeying him-asws, and helpers to his-asws enemies.  

 تُ اللَّهُمَّ فأَنَْزيلْ عَلَيْهيمْ ريجْزَكَ وَ بَِْسَكَ وَ عَذَابَكَ الَّذيي لََ يُ رَدُّ عَني الْقَوْمي الظَّاليمييَْ وَ نَ زلَْ 

O Allah-azwj! So, Send down upon them Your-azwj Destruction, and Your-azwj Prowess, and 
Your-azwj Punishment which cannot be repelled from the unjust people!’ And I-asws descended.  

لًَ إيلََ الْمَديينَةي فَجَاءُونّي يَ قُولُونَ إينَّ مُعَاوييةََ أَسْرَى سَراَيََهُ إيلََ  الِْنَْ بَاري وَ الْكُوفَةي وَ شَنَّ غَاراَتيهي عَلَى الْمُسْليمييَْ وَ قَ تَلَ مَنْ لَِْ يُ قَاتيلْهُ ثَُُّ خَرَجْتُ مينَ الْكُوفَةي دَاخي
 فَالَ فأََعْلَمْتُهُمْ أنََّهُ لََ وَفاَءَ لَِمُْ وَ قَ تَلَ الن يسَاءَ وَ الَِْطْ 

Then I-asws went out from Al-Kufa entering to Al-Medina. They came to me saying that 
Muawiya had secretly sent his battalion to Al-Anbar and Al-Kufa, and had launched his raids 
upon the Muslims, and killed the ones who did not fight him, and killed the women and the 
children. So, I let them know that there is no loyalty for them’.  

يبُونَ ليمُعَاوييةََ وَ يَ نْقُضُونَ عَهْديي وَ  مُْ يَسْتَجي  بَ يْعَتِي فَ لَمْ يَكُنْ إيلََّ مَا قُ لْتُ لَِمُْ وَ أَخْبََْتُِمُْ. فأَنَْ فَذْتُ مَعَهُمْ ريجَالًَ وَ جُيُوشاً وَ عَرَّفْ تُهُمْ أَنََّّ

I-asws dispatched men with them, and an army, and made them understand that they would 
be answering to Muawiya and breaking my-asws pact. So, it did not happen, except what I-asws 
had said to them and informed them’’.47 

يٍ  الْبَاقيرَ ع قاَلَ ليبَعْضي أَصْحَابيهي يََ فُلََنُ مَا لَقيينَا مينْ ظلُْمي قُ رَ   وَ قاَلَ عَبْدُ الْْمَييدي بْنُ أَبِي الْْدَييدي فيي شَرحْي نََّْجي الْبَلََغَةي رُوييَ 
نََ  أَنَّ أبَََ جَعْفَرٍ مَُُمَّدَ بْنَ عَلي يْشٍ إييََّ

يعَتنَُا وَ مُيُبُّونََ مينَ النَّاسي  مْ عَلَيْنَا وَ مَا لَقييَ شي  وَ تَظاَهُريهي

And Abdul Hameed Bin Abi Al Hadeed said in the commentary of (the book) ‘Nahj Al Balagah’,  

‘It is reported that Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali Al-Baqir-asws said to one of his-asws 

companions: ‘O so and so! What (how much) we-asws have faced from the injustices of Quraysh 
to us-asws, and their prevailing upon us-asws, and what our-asws Shias and ones who love us-asws 
have faced from the people! 

 
47 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 13 c 
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لنَّاسي فَ تَمَالََِتْ عَلَيْنَا قُ رَيْشٌ حَتََّّ أَ  َق ينَا وَ حُجَّتينَا  إينَّ رَسُولَ اللََّّي ص قبُيضَ وَ قَدْ أَخْبَََ أنََّ أوَْلََ النَّاسي بَي خْرَجَتي الَِْمْرَ عَنْ مَعْدينيهي وَ احْتَجَّتْ عَلَى الِْنَْصَاري بِي
دٌ بَ عْدَ  بُ الَِْمْري فيي صَعُ  تَدَاوَلتَْهَا قُ رَيْشٌ وَاحي دٍ حَتََّّ رَجَعَتْ إيليَْنَا فَ نَكَثَتْ بَ يْعَتَنَا وَ نَصَبَتي الْْرَْبَ لنََا وَ لَِْ يَ زَلْ صَاحي  ودٍ كَئُودٍ حَتََّّ قتُيلَ وَاحي

Rasool-Allah-saww passed away and he-saww had informed: ‘I-saww am foremost of the people 
with the people!’ But Quraysh inclined against us-asws until the command was extracted from 
its mine, and they argued upon the Helpers with our-asws rights and our-asws arguments. 
Quraysh made them rulers, one after one until it (caliphate) returned to us-asws. Then they 
broke our-asws allegiance and installed the war to us-asws, and the Master-asws of the command 
did not cease to be in ups and downs until he-asws was killed.  

نَْ  دَ ثَُُّ غُديرَ بيهي وَ أُسْليمَ وَ وَثَبَ عَلَيْهي أهَْلُ الْعيراَقي حَتََّّ طعُينَ بِي يلُ أمَُّهَاتي أوَْلََديهي  فَ بُوييعَ الَْْسَنُ ابْ نُهُ وَ عُوهي جَرٍ فيي جَنْبيهي وَ انْ تُهيبَ عَسْكَرهُُ وَ عُولْيَتْ خَلََخي
 ديمَاءَ أهَْلي بَ يْتيهي وَ هُمْ قلَييلٌ حَقَّ قلَييلٍ  فَ وَادعََ مُعَاوييةََ وَ حَقَنَ دَمَهُ وَ 

Then his-asws son-asws Al-Hassan-asws was pledged to and pacted. Then they were treacherous 
with him-asws, and he-asws submitted, and the people of Al-Iraq pounced upon him-asws until 
he-asws was stabbed in his-asws side, and his-asws soldiers were ransacked, and the bangles of the 
mothers of his-asws children were looted. So, he-asws gave it to Muawiya and saved his-asws blood 
and blood of his-asws family, and they were few, really few.  

مْ فَ قَتَلُوهُ ثَُُّ لَِْ نَ زَلْ أهَْلَ الْبَيْتي نُسْتَذَلُّ وَ نُسْتَضَامُ وَ نُ قْصَى وَ  ثَُُّ بََيَعَ الُْْسَيَْْ ع مينْ أهَْلي الْعيراَقي عيشْرُونَ ألَْفاً ثَُُّ غَدَرُوا بيهي وَ خَرَجُوا عَلَيْهي وَ بَ يْعَتُهُ فيي   أعَْنَاقيهي
 نُ قْتَلُ وَ نََاَفُ وَ لََ نََْمَنُ عَلَى ديمَائينَا وَ ديمَاءي أوَْلييَائينَا نَُّتَْهَنُ وَ نُحْرَمُ وَ 

Then twenty thousand from the people of Al-Iraq pledged to Al-Husayn-asws, then they were 
treacherous with him-asws and came out against him-asws while his-asws allegiance was in their 
necks. They killed him-asws. Then the People-asws of the Household did not cease to be 
humiliated and lowered, and neglected, and abused, and deprived, and killed, and terrorised, 
and there was not safety upon our-asws blood and the blood of our-asws friends.  

دُونَ ليكَذيبَييمْ  مْ وَ قُضَاةي السَّوْءي وَ عُمَّالي السَّوْءي فيي كُل ي بَ لْدَ  -وَ وَجَدَ الْكَاذيبوُنَ الْْاَحي يَ تَقَرَّبوُنَ بيهي إيلََ أوَْلييَائيهي عاً  مْ مَوْضي لَِْحَادييثي  وَ جُحُوديهي ةٍ فَحَدَّثوُهُمْ بَي
 ونََ إيلََ النَّاسي الْمَوْضُوعَةي الْمَكْذُوبةَي وَ رَوَوْا عَنَّا مَا لَِْ نَ قُلْهُ وَ لَِْ نَ فْعَلْهُ لييُبَغ يضُ 

And liars, the rejecters found a place for their lies, and their rejections they could draw closer 
to their friends and the evil judgment, and evil deeds in every city. They narrated to them 
with the Ahadeeth of falsified subjects, and they reported from us-asws what we-asws did not 
say and had not done, in order for us-asws to be hated by the people.  

يعَتُنَا بيكُل ي بَ لْدَةٍ وَ قُط ي  ُب ينَا وَ  وَ كَانَ عيظَمُ ذَليكَ وَ كيبََهُُ زَمَنَ مُعَاوييةََ بَ عْدَ مَوْتي الَْْسَني ع فَ قُتيلَتْ شي عَتي الِْيَْديي وَ الَِْرْجُلُ عَلَى الظ ينَّةي وَ كَانَ مَنْ ذكُيرَ بِي
نَ أوَْ نَّيُبَ مَا نْقيطاَعي إيليَْنَا سُجي  لهُُ أوَْ هُديمَتْ دَارهُُ الَي

And the mightiest of that and its biggest was the era of Muawiya after the passing away of Al-
Hassan-asws. Our-asws Shias were killed in every city, and the hands and legs were amputated 
based upon the conjectures. And it was so that the one who mentioned our-asws love and cut 
off to come to us-asws, was imprisoned, or his wealth was looted, or his house would be 
demolished.  
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اءَ الَْْجَّاجُ فَ قَتَلَهُمْ كُلَّ قَ تْلَةٍ وَ أَخَذَهُمْ بيكُل ي ظينَّةٍ وَ تُِمََةٍ حَتََّّ إينَّ الرَّجُلَ  ثَُُّ لَِْ يَ زَلي الْبَلََءُ يَشْتَدُّ وَ يَ زْدَادُ إيلََ زَمَاني عُبَيْدي اللََّّي بْني زييََدٍ قاَتيلي الُْْسَيْْي ع ثَُُّ جَ 
ي ٍ ليَُقَالُ لَهُ زينْدي 

يعَةُ عَلي  يقٌ أوَْ كَافيرٌ أَحَبُّ إيليَْهي مينْ أَنْ يُ قَالَ شي

Then the affliction did not cease to intensify and increase up to the era of Ubeydullah Bin 
Ziyad, killer of Al-Husayn-asws. Then came Al-Hajjaj. He killed them with every killing, and seized 
them with every conjecture and false accusation, to the extent that the man, if it was said to 
him that he was an atheist, or Kafir, it was more beloved to him than for him to be called Shia 
of Ali-asws.  

حَادييثَ عَظييمَةٍ  لَْْيْْي وَ لعََلَّهُ يَكُونُ وَريعاً صَدُوقاً يََُد يثُ بِيَ ُ تَ عَالََ   وَ حَتََّّ صَارَ الرَّجُلُ الَّذيي يذُْكَرُ بَي يلي مَنْ قَدْ سَلَفَ مينَ الْوُلََةي وَ لَِْ يَُْلُقي اللََّّ يبَةٍ مينْ تَ فْضي عَجي
نْهَا وَ لََ كَانَتْ وَ لََ  اَ حَقٌّ ليكَثْرَةي مَنْ قَدْ رَوَاهَا مِيَّنْ لَِْ يُ عْرَفْ بيكَذيبٍ وَ لََ بيقيلَّةي وَرعٍَ شَيْئاً مي  . وَقَ عَتْ وَ هُوَ يََْسَبُ أَنََّّ

And to the extent that the man who was being mentioned with goodness, and perhaps he 
happened to be pious, truthful, he would narrate Ahadeeth which were grievous, strange, of 
the merits of the rulers who had passed away, and Allah-azwj had not Created anything from 
these, nor did it ever happen, nor occurred, and he was reckoning that these were true due 
to the frequency of the ones who had reported it, from the ones who were not known to be 
with the lies, nor with scarcity of piety’’.48 

  

 
48 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 19 H 13 d 
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 سائر ما جرى بينه صلوات الله عليه و بين معاوية و أصحابه  20باب 

CHAPTER 20 – REST OF WHAT FLOWED BETWEEN HIM-asws, 
MAY THE SALAWAAT OF ALLAH-azwj BE UPON HIM-asws, AND 
MUAWIYA AND HIS COMPANIONS 

مُْ قاَلُوا  -1 ْنَفٍ وَ يزَييدَ بْني أَبِي حَبييبٍ الْميصْريي ي أنََّّ سْلََمي يَ وْمٌ فيي مُشَاجَرَةي قَ وْمٍ اجْتَمَعُوا فيي مَُْفيلٍ أَكْثَرَ   ج، الْحتجاج رُوييَ عَني الشَّعْبيي ي وَ أَبِي مِي لَِْ يَكُنْ فيي الْْي
يجاً وَ لََ أعَْلَى كَلََماً وَ لََ أَشَدَّ مُبَالغََةً فيي قَ وْلٍ مينْ يَ وْمٍ اجْتَمَعَ فييهي عينْدَ مُعَاوييةََ بْني أَ  بْني عَفَّانَ وَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي وَ عُتْبَةُ    عَمْرُو بْنُ عُثْمَانَ   -بِي سُفْيَانَ ضَجي

دٍ بْنُ أَبِي سُفْيَانَ وَ الْوَلييدُ بْنُ عُتْبَةَ بْني أَبِي مُعَيْطٍ وَ الْمُغييْةَُ بْنُ    شُعْبَةَ وَ قَدْ تَ وَاطئَُوا عَلَى أمَْرٍ وَاحي

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – It is reported from Al Shaby, and Abu Mikhnaf, and Yazeed Bin Abu Habeeb Al Misry, they 
said,  

‘There had not happened in Al-Islam, any day of quarrelling of a people having gathered in a 
gathering of more noise, nor loud talk, nor severe quarrelling in a word, than the day in which 
they gathered in the presence of Muawiya Bin Sufyan – Amro Bin Usman Bin Affan, and Amro 
Bin Al-Aas, and Utba Bin Abu Sufyan, and Al-Waleed Bin Utba Bin Abu Mueet, and Al-Mughiera 
Bin Shuba, and they had convened upon one matter.  

يْةََ   رَهُ فَ قَدْ أَحْيَا سي يٍ  فَ تُحْضي
أبَييهي وَ خَفَقَتي الن يعَالُ خَلْفَهُ إينْ أمََرَ فأَُطييعَ وَ إينْ قاَلَ فَصُد يقَ وَ  فَ قَالَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي ليمُعَاوييةََ أَ لََ تَ بْعَثُ إيلََ الَْْسَني بْني عَلي

نْهُمَا فَ لَوْ بَ عَثْتَ إيليَْهي فَ قَصَرْنََ بيهي هَذَاني يَ رْفَ عَاني بيهي إيلََ مَا هُوَ أَ  بَييهي وَ سَبَبْنَاهُ وَ سَبَبْنَا أبَََهُ وَ صَعَّرْنََ بيقَدْريهي وَ قَدْري أبَييهي وَ قَ عَدْنََ ليذَليكَ حَتََّّ صُدي   عْظَمُ مي قَ  وَ بِي
 لَكَ فييهي 

Amro Bin Al-Aas said to Muawiya, ‘Will you not send (a detachment) to Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws and challenge him-asws? He-asws has revived the ways of his-asws father-asws, and the 
slippers are stepping behind him-asws (lots of) followers. If he-asws were to order, he-asws would 
be obeyed, and if he-asws were to speak, he-asws would be ratified. These two would be raising 
him-asws to what is greater than them. If you could send a detachment to him-asws, we can 
derogate him-asws and his-asws father-asws, and revile him-asws and revile his-asws father-asws, and 
we are stunned by his-asws worth and worth of his-asws father-asws, and we have sat for that until 
its trueness is (clear) for you regarding him-asws!’ 

لَكُمْ  بْتُ عيتَابهَُ وَ فَ قَالَ لَِمُْ مُعَاوييةَُ إينّ ي أَخَافُ أَنْ يُ قَل يدكَُمْ قَلََئيدَ يَ بْقَى عَلَيْكُمْ عَارهَُا حَتََّّ تدخلكم ]يدُْخي [ قُ بُوركَُمْ وَ اللََّّي مَا رأَيَْ تُهُ قَطُّ إيلََّ كَريهْتُ جَنَابهَُ وَ هي
 إينّ ي إينْ بَ عَثْتُ إيليَْهي لَِنَْصَفْتُهُ مينْكُمْ 

Muawiya said to them, ‘I am scared to collar you all with a collar its shame would remain upon 
you all until you enter your graves. By Allah-azwj! I have not seen him-asws at all except and I 
have hated his-asws side and wanted to blame him-asws, and if I were to send for him-asws I would 
be fair from you’.  

Amro Bin Al-Aas said, ‘Are you scared of naming his-asws falsehood upon our right, and his-asws 
illness upon our health?’ He said, ‘No, so send a detachment to him-asws then!’  
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إيليَْهي فَ قَالَ عُتْبَةُ هَذَا رأَْيٌ لََ أعَْريفهُُ وَ اللََّّي مَا قاَلَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي أَ تَُاَفُ أَنْ يَ تَسَامَى بََطيلُهُ عَلَى حَق ينَا وَ مَرَضُهُ عَلَى صيحَّتينَا قاَلَ لََ قاَلَ   فاَبْ عَثْ إيذاً 
كْثَرَ وَ لََ  هي عَلَيْكُمْ وَ إينَّهُ لَ تَسْتَطييعُونَ أَنْ تَ لْقَوْهُ بِيَ عَْظَمَ مِيَّا فيي نَ فْسي كُمْ عَلَيْهي وَ لََ يَ لْقَاكُمْ إيلََّ بِي مٍ جَديلٍ  أعَْظَمَ مِيَّا فيي أنَْ فُسي  مينْ أهَْلي بَ يْتٍ خَصي

Utba said, ‘This is an opinion I do not recognise. By Allah-azwj! You are not able to meet him-asws 
with anymore nor any mightier than what is already within yourselves against him-asws, nor 
will he-asws meet you all except with mightier than what is already within himself-asws against 
you all. He-asws is from people of a disputing, arguing household’.  

هي فَ قَالَ الَْْسَنُ ع مَا  فَ بَعَثوُا إيلََ الَْْسَني ع فَ لَمَّا أتَََهُ الرَّسُولُ قاَلَ لَهُ يَدْعُوكَ مُعَاوييةَُ قاَلَ وَ مَنْ عينْدَهُ قاَلَ الرَّسُ  سَيْ نْهُمْ بَي ولُ عينْدَهُ فُلََنٌ وَ فُلََنٌ وَ سَََّى كُلَا مي
مْ وَ أتَهُمُ الْعَذابُ مينْ حَيْثُ لَ يَشْعُرُونَ  لَِمُْ خَرَّ  مُ السَّقْفُ مينْ فَ وْقيهي  عَلَيْهي

Then (Muawiya) sent a message to Al-Hassan-asws. When the messenger came to him-asws, he 
said to him-asws, ‘Muawiya is calling you-asws!’ He-asws said: ‘And who is with him?’ The 
messenger said, ‘With him is so and so, and so and so!’, and he named each of them by his 
name. Al-Hassan-asws said: ‘There is no collapse for them, upon them from above them, and 
the Punishment came to them from where they were not aware of [16:26]’. 

 ثَُُّ قاَلَ يََ جَارييةَُ أبَلْيغيينِي ثييَابِي ثَُُّ قاَلَ 

Then he-asws said: ‘O maid! Bring me-asws my-asws clothes!’ Then he-asws said:  

مْ فاَكْفينييهيمْ  مْ وَ أَسْتَعييُْ بيكَ عَلَيْهي مْ وَ أعَُوذُ بيكَ مينْ شُرُوريهي ئْتَ مينْ حَوْليكَ وَ قُ وَّتيكَ يََ أرَْحَمَ الرَّاحْيييَْ وَ قاَلَ  اللَّهُمَّ إينّ ي أدَْرأَُ بيكَ فيي نُحُوريهي ئْتَ وَ أَنىَّ شي اَ شي  بِي
 ليلرَّسُولي هَذَا كَلََمُ الْفَرجَي 

‘O Allah-azwj! I-asws fear to You-azwj regarding their perversions, and seek Refuge with You-azwj 
from their evil, and seek Assistance with You-azwj against them, so Suffice against them with 
whatever You-azwj so Desire, and whatever You-azwj so Desire to from Your-azwj Mighty and 
Your-azwj Strength, O most Merciful of the merciful ones! And he-asws said to the messenger: 
‘This is a speech of relief’. 

الْمُصَافَحَةَ أمََنَةٌ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ أَجَلْ إينَّ هَؤُلََءي بَ عَثوُا إيليَْكَ وَ   فَ لَمَّا أتََى مُعَاوييةََ رَحَّبَ بيهي وَ حَيَّاهُ وَ صَافَحَهُ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع إينَّ الَّذيي حُي ييتُ بيهي سَلََمَةٌ وَ 
بْهُمْ بِييثْلي مَا يُكَل يمُونَكَ وَ لََ يَمنَْعْكَ عَصَوْنّي لييُقَر يرُوكَ أَنَّ عُثْمَانَ قُ  نْهُمْ ثَُُّ أَجي  مَكَانّي مينْ جَوَابَييمْ تيلَ مَظْلُوماً وَ أَنَّ أبَََكَ قَ تَلَهُ فاَسََْعْ مي

When he-asws came to Muawiya, he was welcoming with him-asws and received him-asws and 
shook his-asws hand. Al-Hassan-asws said: ‘The one I-asws have revived the peace with, and the 
shaking of hands is safety’. Muawiya said, ‘Yes. They sent for you-asws and disobeyed me for 
you-asws to acknowledge that Usman was killed oppressed, and that your-asws father-asws had 
killed him. So, listen from them, then answer them with the like of what they are talking to 
you-asws, and do not let my position prevent you-asws from answering them’.  

ذْنُ فييهي إيليَْكَ وَ اللََّّي لئَينْ أَجَبْتَهُمْ إيلََ مَا أرَاَدُوا إينّ ي لََِسْتَحْييي لَكَ مينَ الْفُحْشي وَ لئَينْ كَانوُا غَلَبُوكَ إينّ ي لََِسْتَحْييي   فَ قَالَ الَْْسَنُ ع سُبْحَانَ اللََّّي الْبَيْتُ بَ يْتُكَ وَ الْْي
مَا تَ عْتَذيرُ لَكَ مينَ الضَّعْفي فبَيأيَ يهي   مَا تقُيرُّ وَ مينْ أيَ يهي

Al-Hassan-asws said: ‘Glory be to Allah-azwj! The house is your house, and the permission in it is 
up to you. By Allah-azwj! If I-asws were to answer them to what they are intending, it would an 
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embarrassment for you, from the immorality (of it), and if they were to overcome you, I-asws 
would be bashful for you of the weakness. So, by whichever of the two will you accept and 
from which of them will you excuse (from)?  

مٍ وَ مَعَ وَحْدَتي هُمْ أَ  كََانَّييمْ وَ اجْتيمَاعيهيمْ لْيَئْتُ بيعيدَّتِييمْ مينْ بَنِي هَاشي َ عَزَّ وَ جَلَّ لَوَليي ييَ الْيَوْمَ وَ فييمَا بَ عْدَ أمََا إينّ ي لَوْ عَليمْتُ بِي مْ فإَينَّ اللََّّ وْحَشُ مينِ ي مَعَ جََْعيهي
ي ي الْعَظييمي  الْيَوْمي فَ لْيَقُولُوا فأََسََْ 

للََّّي الْعَلي  عُ وَ لََ حَوْلَ وَ لََ قُ وَّةَ إيلََّ بَي

As for I-asws, if I-asws knew of their positions and their gathering, I-asws would have with their 
number from the clan of Hashim-as, and with my-asws being alone they are lonelier than I-asws 
am with their group. Allah-azwj Mighty and Majestic is my-asws Guardian today, and in what is 
after today. So, let them speak, I-asws shall listen, and there is neither Might nor Strength 
except with Allah-azwj the Exalted, the Magnificent’. 

عْتُ كَالْيَوْمي أَنْ بقَييَ مينْ بَنِي عَبْدي الْمُطَّليبي   عَلَى وَجْهي الَِْرْضي مينْ أَحَدٍ بَ عْدَ قَ تْلي الْْلَييفَةي عُثْمَانَ بْني عَفَّانَ وَ  فَ تَكَلَّمَ عَمْرُو بْنُ عُثْمَانَ بْني عَفَّانَ فَ قَالَ مَا سَيَ
لَ   مْ وَ الْفَاضي سْلََمي مَنْزيلَةً وَ الْْاَصَّ بيرَسُولي اللََّّي ص أثََ رَةً فبَيئْسَ كَراَمَةُ اللََّّي حَتََّّ سَفَكُوا دَمَهُ اعْتي كَانَ ميني ابْني أُخْتيهي دَاءً وَ طلََباً ليلْفيتْنَةي وَ حَسَداً وَ نَ فَاسَةً فيي الْْي

هيلييَْ ليذَليكَ مَعَ سَوَابيقيهي وَ مَنْزيلتَيهي مي  سْلََمي وَ طلََبَ مَا ليَْسُوا بِي  نَ اللََّّي وَ مينْ رَسُوليهي وَ مينَ الْْي

Amro Bin Usman Bin Affan spoke. He said, ‘I have not heard like (I have) today. If anyone from 
the clan of Abdul Muttalib-as were to remain on the surface of the earth after the killing of the 
caliph Usman Bin Affan, and he was from the son of their sister, and the meritorious status in 
Al-Islam, and the one of special impact with Rasool-Allah-saww, so how evil with the 
Benevolence of Allah-azwj were they until they spilled his blood aggressively, and seeking the 
Fitna, and envy, and he was precious, and they sought what they weren’t rightful of that, 
along with his precedence and his status from Allah-azwj and from His-azwj Rasool-saww, and from 
Al-Islam.  

هْ أَنْ يَكُونَ حَسَنٌ وَ سَائيرُ بَنِي عَبْدي الْمُطَّليبي قَ تَلَةُ عُثْمَانَ أَحْيَاءً يَمْشُونَ عَلَى مَنَاكيبي   الَِْرْضي وَ عُثْمَانُ مُضَرَّجٌ بيدَميهي مَعَ أَنَّ لنََا فييكُمْ تيسْعَةَ عَشَرَ دَماً  فَ يَا ذُلََّ
 - بيقَتْلَى بَنِي أمَُيَّةَ بيبَدْرٍ 

So, oh the disgrace that Hassan-asws and rest of the sons of Abdul Muttalib-saww who killed 
Usman are alive, walking upon the shoulders of the earth, and Usman is stained in his blood, 
along with that there are nineteen blood (compensations) for us among you all, with the one 
from the clan of Umayya slain at Badr!’ 

َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ إيي يََ ابْنَ أَبِي تُ راَبٍ بَ عَثْنَا   دَ اللََّّ د ييقَ وَ اشْتََكََ فيي قَ تْلي عُمَرَ  ثَُُّ تَكَلَّمَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي فَحَمي إيليَْكَ لينُقَر يرَكَ أَنَّ أبَََكَ سَمَّ أبَََ بَكْرٍ الص ي
اَ الْفَارُوقي وَ قَ تْلي عُثْمَانَ  هَُ بيشَأْنَّي َقٍ  وَ وَقَعَ فييهي وَ ذكََرَ الْفيتْنَةَ وَ عَيَّْ  ذَا النُّورَيْني مَظْلُوماً فاَدَّعَى مَا ليَْسَ لَهُ بِي

Then Amro Bin Al-Aas spoke. He praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said, ‘O 
son-asws of Abu Turab-asws! We sent for you-asws so we could make you acknowledge that 
your-asws father-asws poisoned Abu Bakr the truthful, and he-asws participated in the killing of 
Umar the distinguisher, and he-asws killed Usman with the two Noors unjustly. He-asws claimed 
what there wasn’t any right for him-asws!’ – and he spoke badly regarding him-asws, and 
mentioned the Fitna, and reproached him-asws concerning it. 
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ُ لييُعْطييَكُمُ الْمُلْكَ فَتََتَْكيبُونَ فييهي مَا لََ  نََّكَ كَائينٌ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ وَ  ثَُُّ قاَلَ إينَّكُمْ يََ بَنِي عَبْدي الْمُطَّليبي لَِْ يَكُني اللََّّ  يَيَلُّ لَكُمْ ثَُُّ أنَْتَ يََ حَسَنُ تََُد يثُ نَ فْسَكَ بِي
 كَ وَ لََ رأَْيهُُ فَكَيْفَ وَ قَدْ سُليبْتَهُ وَ ترُيكْتَ أَحَْْقَ فيي قُ رَيْشٍ وَ ذَليكَ ليسُوءي عَمَلي أبَييكَ ليَْسَ عينْدَكَ عَقْلُ ذَلي 

Then he said, ‘You all, O sons of Abdul Muttalib-as, Allah-azwj was not going to Feed you the 
kingdom so you would be riding in it what is not Permissible for you all. Then you, O 
Hassan-asws, you-asws are narrating yourself-asws as if you-asws are commander of the faithful, and 
there isn’t any intellect with you-asws of that, nor any view. So, how come you-asws have stripped 
(yourself-asws) of it and left a foolish one among Quraysh, and that is due to the evil deed of 
your-asws father.  

اَ دَعَوْنََكَ لينَسُبَّكَ وَ أبَََكَ ثَُُّ أنَْتَ لََ تَسْتَطييعُ أَنْ تُ عَت يبَ عَلَيْنَا وَ لََ أَنْ تُكَذ يبَ نَا لْبَاطيلي ءٍ بيهي فإَينْ كُنْتَ تَ رَى أنََّ كَذَبْ نَاكَ فيي شَيْ فيي شَيْ   وَ إينََّّ ءٍ وَ تَ قَوَّلْنَا عَلَيْكَ بَي
لََفَ الَْْق ي فَ تَكَلَّمْ وَ إيلََّ فاَعْلَمْ أنََّكَ وَ أبَََكَ مينْ شَر ي خَلْقي اللََّّي   وَ ادَّعَيْنَا خي

And rather, we have called you-asws to revile you-asws and your-asws father-asws. Then, you-asws are 
not able to blame upon us nor can you-asws belied us regarding anything with it. So, if you-asws 
were to view that we are belying you-asws regarding anything and speaking upon you-asws with 
the falsity, and we are claiming opposite to the truth, then speak, or self-know that you-asws 
and your-asws father-asws are from the evillest creatures of Allah-azwj! 

ُ قَ تْلَهُ وَ تَ فَرَّدَ بيهي وَ أمََّا أنَْتَ فإَينَّكَ فيي أيَْديينَا نَ تَخَيَُّْ فييكَ   وَ اللََّّي أَنْ لَوْ قَ تَلْنَاكَ مَا كَانَ فيي قَ تْليكَ إيثٌُْ عينْدَ اللََّّي وَ لََ عَيْبٌ عينْدَ النَّاسي  أمََّا أبَوُكَ فَ قَدْ كَفَانََ اللََّّ

As for your-asws father-asws, so Allah-azwj has Sufficed us with his-asws being killed and he-asws was 
Singled out with it. And as for you-asws, so you-asws are in our hands. We shall choose regarding 
you-asws. By Allah-azwj! If we were to kill you-asws, there would be no sin in killing you-asws, in the 
Presence of Allah-azwj, nor any shame in the presence of the people!’ 

هَا وَ أَسْفَكَهُ ليديمَائيهَا وَ إينَّكَ لَمينْ قَ تَلَةي ثَُُّ تَكَلَّمَ عُتْبَةُ بْنُ أَبِي سُفْيَانَ فَكَانَ أوََّلُ مَا ابْ تَدَأَ بيهي أَنْ قاَلَ يََ حَسَنُ إينَّ أبَََكَ كَانَ شَ  َرْحَامي   -رَّ قُ رَيْشٍ ليقُرَيْشٍ أقَْطعََهُ لِي
 ق ي أَنْ نَ قْتلَُكَ بيهي وَ إينَّ عَلَيْكَ الْقَوَدَ فيي كيتَابي اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ وَ إينََّ قاَتيلُوكَ بيهي عُثْمَانَ وَ إينَّ فيي الَْْ 

Then Utbah Bin Abu Sufyan spoke, and he was the first one to have begun with him-asws. He 
said, ‘O Hassan-asws! Your-asws father-asws was the evillest of Quraysh for Quraysh in cutting off 
their relationships, and shedding their blood, and you-asws are from the ones who killed 
Usman, and it is in the right that we kill you-asws due to it, and upon you-asws is the sitting (in 
judgment) in the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic, and we shall be killing you-asws with 
it.  

نْهَا لََ فيي  لََفَةي فَ لَسْتَ مي ُ بيقَتْليهي فَكَفَانََهُ وَ أمََّا رَجَاؤُكَ ليلْخي يزاَنيكَ فأََمَّا أبَوُكَ فَ قَدْ تَ فَرَّدَ اللََّّ  قَدْحَةي زَنْديكَ وَ لََ فيي رَجْحَةي مي

As for your-asws father-asws, So Allah-azwj has Singled him-asws out by Killing him-asws, so we are 
sufficed of him-asws. And as for your-asws desire for the caliphate, so neither it is there any speck 
for you-asws from it nor is there any weight in your-asws scale’.  

رَ بَنِي هَ  مٍ كُنْتُمْ أوََّلَ مَنْ دَبَّ بيعَيْبي عُثْمَانَ وَ جَََعَ النَّاسَ عَلَيْهي حَتََّّ قَ تَلْتُمُوهُ ثَُُّ تَكَلَّمَ الْوَلييدُ بْنُ عُقْبَةَ بْني أَبِي مُعَيْطٍ بينَحْوٍ مينْ كَلََمي أَصْحَابيهي وَ قاَلَ يََ مَعَاشي اشي
رْصاً عَلَى الْمُلْكي وَ قَ  يسَ حي نْ يَا الَْْسي رْصاً عَلَى الْمُلْكي وَ طلََباً ليلدُّ مي وَ اسْتيهْلََكَ الِْمَُّةي وَ سَفْكَ ديمَائيهَا حي  ةي وَ حُب اً لَِاَ طييعَةً ليلرَّحي
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Then Al-Waleed Bin Utba Bin Abu Mueet spoke with approximate from the speech of his 
companions, and he said, ‘O community of the clan of Hashim-as! You-asws are the first ones to 
creep in faulting Usman and gathering the people against him until you killed him out of greed 
upon the kingdom, and cutting off the kinship, and destroying the community, and shedding 
its blood out of greed upon the kingdom and seeking the despicable world and in love for it.  

هْرُ لَكُمْ قَدْ كُنْتُمْ أوََّلَ مَنْ حَسَدَهُ وَ طعََنَ عَلَيْهي ثَُُّ وَليي وَ كَانَ عُثْمَانُ خَالَكُمْ فنَيعْمَ الْْاَلُ كَانَ  هْركُُمْ فَكَانَ نيعْمَ الص ي تُمْ قَ تْلَهُ فَكَيْفَ رأَيَْ تُمْ صُنْعَ لَكُمْ وَ كَانَ صي
 - اللََّّي بيكُمْ 

And Usman was your maternal uncle, so best maternal uncle was he to you all, and he was 
your in-law, so best in-law was he to you all. You were the first one to envy him and taunt 
upon him. Then you were in charge of killing him. So, how do you-asws see what Allah-azwj has 
Done with you all?’ 

يٍ  ع ثَُُّ قاَلَ يََ حَسَ 
بَييكَ فيي ذَليكَ عُذْرُ برَييثَُُّ تَكَلَّمَ الْمُغييْةَُ بْنُ شُعْبَةَ وَ كَانَ كَلََمُهُ وَ قَ وْلهُُ كُلُّهُ وُقُوعاً فيي عَلي ءٍ وَ لََ  نُ إينَّ عُثْمَانَ قتُيلَ مَظْلُوماً فَ لَمْ يَكُنْ لِي

بَييكَ فيي ضَم يهي قَ تَلَتَهُ وَ إييوَائيهي لَِمُْ وَ ذَب يهي عَ   نْهُمْ أنََّهُ بيقَتْليهي راَضٍ اعْتيذَارُ مُذْنيبٍ غَيَْْ أنََّ يََ حَسَنُ قَدْ ظنََنَّا لِي

Then Al-Mugheira Bin Shuba spoke, and his speech and his words, all of it was in talking bad 
regarding Ali-asws. Then he said, ‘O Hassan-asws! Usman was killed unjustly, so there does not 
happen to be any excuse in that for your-asws father-asws to be innocent, nor any apology for a 
sinner, apart from that, O Hassan-asws, we think that for your-asws father-asws is responsible for 
killing him, and sheltering them, and defeating him on their behalf. He-asws was pleased with 
his killing. 

نْكَ    وَ كَانَ وَ اللََّّي طَوييلَ السَّيْفي وَ الل يسَاني يَ قْتُلُ الَْْيَّ وَ يعَييبُ الْمَي يتَ وَ بَ نُو أمَُيَّةَ خَيٌْْ ليبَنِي  مٍ ليبَنِي أمَُيَّةَ وَ مُعَاوييةَُ خَيٌْْ لَكَ يََ حَسَنُ مي مٍ مينْ بَنِي هَاشي هَاشي
 ليمُعَاوييةََ 

By Allah-azwj! He-asws was of a long sword and tongue! He-asws killed the living ones and shamed 
the dead, and the clan of Umayya is better for the clan of Hashim-as than the clan of Hashim-as 
is for the clan of Umayya, and Muawiya is better for you-asws, O Hassan-asws than you-asws are 
for Muawiya.  

َ وَ قَدْ كَانَ أبَوُكَ نََصَبَ رَسُولَ اللََّّي ص فيي حَيَاتيهي وَ أَجْلَبَ عَلَيْهي قَ بْلَ مَوْتيهي وَ أرَاَدَ قَ تْلَهُ فَ عَلي  مَ ذَليكَ مينْ أمَْريهي رَسُولُ اللََّّي ص ثَُُّ كَريهَ أَنْ يُ بَاييعَ أبَََ بَكْرٍ حَتََّّ أُتي
 ى عُثْمَانَ حَتََّّ قَ تَلَهُ  فَسَقَاهُ سََ اً فَ قَتَلَهُ ثَُُّ نََزعََ عُمَرَ حَتََّّ هَمَّ أَنْ يَضْريبَ رَقَ بَتَهُ فَ عَميلَ فيي قَ تْليهي ثَُُّ طعََنَ عَلَ بيهي قَ وْداً ثَُُّ دَسَّ إيليَْهي 

And your-asws father had been hostile to Rasool-Allah-saww during his-saww lifetime and was loud 
upon him-saww after his-saww death, and wanted to kill him-saww, and Rasool-Allah-saww knew that 
from his-asws matter. Then he-asws disliked in pledging allegiance to Abu Bakr until they came 
with him-asws dragged and bound. Then he-asws intruded to him, so he-asws sent him poison and 
killed him. Then he-asws disputed with Umar until he-asws thought of striking his neck, and he-asws 
worked in killing him. Then he-asws stabbed upon Usman until he-asws killed him.  

ُ السُّلْطاَنَ   مْ فأََيُّ مَنْزيلَةٍ لَهُ مينَ اللََّّي يََ حَسَنُ وَ قَدْ جَعَلَ اللََّّ ُّ الْمَقْتُولي بيغَيْْي حَقٍ  فَكَانَ    -ليوَلِي ي الْمَقْتُولي فيي كيتَابيهي الْمُنْزَلي كُلُّ هَؤُلََءي قَدْ شَريكَ فيي دَميهي فَمُعَاوييةَُ وَلِي
 لْنَاكَ وَ أَخَاكَ مينَ الَْْق ي لَوْ قَ تَ 
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In all of them, he-asws had participated in shedding their blood. So, which status is there for 
him-asws from Allah-azwj, O Hassan-asws? And Allah-azwj has Made the authority to be for the 
guardian of the killed one, in His-azwj Revealed Book, so Muawiya is a guardian of the one 
without right. Thus, it would be from the right if he were to kill you-asws and your-asws 
brother-asws.  

ُ لييَجْمَعَ فييكُمْ يََ بَنِي عَبْدي الْمُطَّليبي  َطيرٍ مينْ دَمي عُثْمَانَ وَ مَا كَانَ اللََّّ يٍ  بِي
  الْمُلْكَ وَ النُّبُوَّةَ ثَُُّ سَكَتَ  وَ اللََّّي مَا دَمُ عَلي

By Allah-azwj! The blood of Ali-asws is no more significant than the blood of Usman, and Allah-azwj 
was not going to Gather among you, O clan of Abdul Muttalib-as, the kingdom and the Prophet-
hood!’ Then he was silent.  

مَا فَ قَالَ الْْمَْدُ للَّيَّي الَّذيي هَدَى أوََّ  يٍ  صَلَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي
ُ عَلَى سَي يدينََ مَُُمَّدٍ النَّبيي ي وَ آليهي فَ تَكَلَّمَ أبَوُ مَُُمَّدٍ الَْْسَنُ بْنُ عَلي رينََ وَ صَلَّى اللََّّ خي ركَُمْ بِي وََّلينَا وَ آخي لَكُمْ بِي

 وَ سَلَّمَ 

Abu Muhammad Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws 
both, spoke. He-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who Guided your former ones with our-asws 
former ones, and your latter ones with our-asws latter ones. And Salawaat of Allah-azwj be upon 
our-asws chief Muhammad-saww, the Prophet-saww, and his-saww Progeny-asws, and greetings’.   

إينَّهُ لَعَمْرُ اللََّّي يََ أزَْرَقُ مَا شَتَمَنِي غَيْْكَُ وَ مَا هَؤُلََءي شَتَمُونّي وَ لََ سَبَّنِي ثَُُّ قاَلَ اسََْعُوا مينِ ي مَقَالَتِي وَ أعَييْوُنّي فَ هْمَكُمْ وَ بيكَ أبَْدَأُ يََ مُعَاوييةَُ ثَُُّ قاَلَ ليمُعَاوييةََ  
نْكَ وَ سُوءَ رأَْيٍ وَ بَ غْياً وَ عُدْوَانًَ وَ حَسَداً عَلَيْنَا وَ غَيْْكَُ وَ مَا هَؤُلََءي    عَدَاوَةً ليمُحَمَّدٍ ص قَدييماً وَ حَدييثاً سَبُّونّي وَ لَكينْ شَتَمْتَنِي وَ سَبَبْتَنِي فُحْشاً مي

Then he-asws said: ‘Listen to my-asws words from me-asws and lend me-asws your understandings, 
and I-asws begin with you, O Muawiya!’ Then he-asws said to Muawiya: ‘By Allah-azwj, O blue-eyed 
one! No one is insulting me-asws apart from you, and they are not insulting me-asws, not is 
anyone reviling me-asws apart from you, and they are not reviling me-asws, but it is the obscenity 
from which is insulting me-asws and reviling me-asws, and evil opinion, and rebellion, and 
aggression, and envying upon us-asws, and enmity to Muhammad-saww, old and new! 

دي رَسُولي اللََّّي ص وَ حَوْلنََا الْ  رُونَ وَ الِْنَْصَارُ مَا قَدَرُوا أَنْ يَ تَكَلَّمُوا بِييثْلي مَا تَكَلَّمُوا بيهي وَ لََ وَ إينَّهُ وَ اللََّّي لَوْ كُنْتُ أنَََ وَ هَؤُلََءي يََ أزَْرَقُ مُثاَويريينَ فيي مَسْجي  مُهَاجي

اَ اسْتَقْبَلُونّي بيهي   اسْتَقْبَلُونّي بِي

By Allah-azwj! If you and I-asws and them, O blue-eyed one, were to consulting in the Masjid of 
Rasool-Allah-saww, and around us were the Emigrants and the Helpers, they would not have 
been able to speak with the like of what they are speaking with, nor face me-asws with what 
they are facing me-asws.  

يََ مُعَاوييةَُ فَلََ أقَُولُ فييكَ إيلََّ دُونَ  الْمُعَاوينوُنَ عَلَيَّ وَ لََ تَكْتُمُوا حَق اً عَليمْتُمُوهُ وَ لََ تُصَد يقُوا بيبَاطيلٍ نَطقَْتُ بيهي وَ سَأبَْدَأُ بيكَ    فاَسََْعُوا مينِ ي أيَ ُّهَا الْمَلََُ الْمُخَي يمُونَ 
للََّّي هَلْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ الرَّجُلَ الَّذيي شَتَمْتُ  تَ وَ الْعُزَّى وَ بََيَعَ مَا فييكَ أنَْشُدكُُمْ بَي يعاً ضَلََلَةً تَ عْبُدُ اللََّ مَا وَ أنَْتَ تَ راَهُُاَ جَيَ مَا   مُوهُ صَلَّى الْقيبْلَتَيْْي كيلْتَيْهي الْبَيْعَتَيْْي كيلْتَيْهي

لُِْخْرَى نََكيثٌ  بَ يْعَةَ الر يضْوَاني وَ بَ يْعَةَ الْفَتْحي وَ  لُِْولََ كَافيرٌ وَ بَي  أنَْتَ يََ مُعَاوييةَُ بَي

So listen from me-asws, O assembly of gatherers assisting each other against me-asws, and do 
not be concealing the reality you know, and do not be ratifying the falsehood you are speaking 
with! And I-asws shall start with you, O Muawiya, and I-asws will not be saying regarding you 
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except what is in you. I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that the man whom 
you are insulting had prayed to the two Qiblahs, both of them, and you are seeing them both 
as being a straying, worshipping Al-Laat and Al-Uzza? And he-asws pledged two allegiances, the 
allegiance of the Pleasure (Al-Rizwaan) and allegiance of the conquest (Al-Fat’h), and you, O 
Muawiya, were Kafir at the first and a breaker with the other’.  

اَ أقَُولُ حَق اً إينَّهُ لَقييَكُمْ مَعَ رَسُولي اللََّّي ص يَ وْمَ   للََّّي هَلْ تَ عْلَمُونَ أنََّّ تَ وَ  ثَُُّ قاَلَ أنَْشُدكُُمْ بَي بَدْرٍ وَ مَعَهُ راَيةَُ النَّبيي ي ص وَ مَعَكَ يََ مُعَاوييةَُ راَيةَُ الْمُشْريكييَْ تَ عْبُدُ اللََّ
باً الْعُزَّى وَ تَ رَى حَرْ  نييَْ فَ رْضاً وَاجي  بَ رَسُولي اللََّّي ص وَ الْمُؤْمي

Then he-asws said: ‘I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that rather I-asws am 
saying the truth? He-asws met you all (in battle) with Rasool-Allah-saww on the day of Badr and 
with him-asws was the flag of the Prophet-saww, and with you, O Muawiya, was the flag of the 
Polytheists. You were worshipping Al-Laat and Al-Uzza, and you viewed battling Rasool-
Allah-saww and the Momineen as a necessity, obligatory? 

مَ الَِْحْزاَبي وَ مَعَهُ راَيةَُ النَّبيي ي ص وَ مَعَكَ يََ مُعَاوييةَُ راَيةَُ الْمُشْريكييَْ كُلَّ وَ لَقييَكُمْ يَ وْمَ أُحُدٍ وَ مَعَهُ راَيةَُ النَّبيي ي ص وَ مَعَكَ يََ مُعَاوييةَُ راَيةَُ الْمُشْريكييَْ وَ لَقييَكُمْ يَ وْ 
ُ حُجَّ  ياً فيي الْمَوَاطيني كُل يهَا ثَُُّ تَهُ وَ يَيُقُّ دَعْوَتَهُ وَ يُصَد يقُ أُحْدُوثَ تَهُ وَ يَ نْصُرُ راَيَ تَهُ وَ كُلَّ ذَليكَ رَسُولُ اللََّّي ص يَ رَى عَنْهُ رَ ذَليكَ يُ فْليجُ اللََّّ  اضي

And he-asws met you all on the day of Ohad and with him-asws was the flag of the Prophet-saww, 
and with you, O Muawiya, was the flag of the Polytheists. And he-asws met you all on the day 
of Al-Ahzaab and with him was the flag of the Prophet-saww, and with you, O Muawiya, was 
the flag of the Polytheists. All that, Allah-azwj Established his-asws proof, and Executed his-asws 
call, and Ratified his-asws actions, and Helped his-asws flag. All that, Rasool-Allah-saww was seen 
to be pleased from him-asws in all the places. 

للََّّي هَلْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص حَاصَرَ بَنِي قُ رَيْظةََ وَ بَنِي النَّضييْي ثَُُّ بَ عَثَ عُمَ  ريينَ وَ سَعْدُ بْنُ مُعَاذٍ وَ مَعَهُ راَيةَُ  أنَْشُدكُُمْ بَي رَ بْنَ الَْْطَّابي وَ مَعَهُ راَيةَُ الْمُهَاجي
ُ أَصْحَابهَُ وَ يُجَب ينُهُ أَصْحَابهُُ الِْنَْصَاري فأََمَّا سَعْدُ بْنُ مُ  لَ جَرييَاً وَ أمََّا عُمَرُ فَ رَجَعَ وَ هُوَ يُجَبّ ي  عَاذٍ فَجُريحَ وَ حْيُ

I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Rasool-Allah-saww besieged the clan of 
Qureyza and the clan of Al-Nazeer, then he-saww sent Umar Bin Al-Khattab, and with him was 
the flag of the Emigrants, and Sa’ad Bin Muaz, and with him was the flag of the Helpers? As 
for Sa’ad Bin Muaz, he went and was carried off injured, and as for Umar, he went and he 
accused his companions of cowardice and his companions accused him of cowardice.  

ُ وَ رَسُولُ  َ وَ رَسُولَهُ وَ يَيُبُّهُ اللََّّ ُ عَلَيْهي فَ قَالَ رَسُولُ اللََّّي ص لَُِعْطييََّْ الرَّايةََ غَداً رَجُلًَ يَيُبُّ اللََّّ عُ حَتََّّ يَ فْتَحَ اللََّّ  هُ كَرَّارٌ غَيُْْ فَ رَّارٍ ثَُُّ لََ يَ رْجي

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww shall give the flag tomorrow to a man who loves Allah-azwj and 
His-azwj Rasool-saww, being a persistent attacker not a fleer. Then he-asws will not return until 
Allah-azwj Grants victory to him-asws!’ (P.s – This was at Khyber) 

ريينَ وَ الِْنَْصَاري وَ عَلييٌّ يَ وْمَئيذٍ أرَْمَدُ شَ  دييدَ الرَّمَدي فَدَعَاهُ رَسُولُ اللََّّي ص فَ تَفَلَ فيي عَيْنَيْهي فَبََأََ مينَ الرَّمَدي فأََعْطاَهُ  فَ تَعَرَّضَ لَِاَ أبَوُ بَكْرٍ وَ عُمَرُ وَ غَيْْهُُُاَ مينَ الْمُهَاجي
نَ يهي وَ طَوْليهي  الرَّايةََ فَمَضَى وَ لَِْ  ُ عَلَيْهي بِي  يَ ثْني حَتََّّ فَ تَحَ اللََّّ

Abu Bakr, and Umar and others from the Emigrants and the Helpers presented for it, and on 
that day, Ali-asws had sore eyes. So, Rasool-Allah-saww called him and applied saliva in his-asws, 
and he-asws was cured from the sore-eyes. He-saww gave him-asws the flag. He-asws went and did 
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not double-back until Allah-azwj had Granted victory to him-asws, by His-azwj Conferment and 
Power.  

كََّةَ عَدُوٌّ للَّيَّي  َ وَ رَسُولَهُ ص ثَُُّ أقُْسي  وَ أنَْتَ يَ وْمَئيذٍ بِي للََّّي مَا أَسْلَمَ قَ لْبُكَ بَ عْدُ وَ لَكينَّ  وَ رَسُوليهي فَ هَلْ يُسَوَّى بَيَْْ رَجُلٍ نَصَحَ للَّيَّي وَ ليرَسُوليهي وَ رَجُلٍ عَادَى اللََّّ مُ بَي
اَ ليَْسَ فيي الْقَلْبي   الل يسَانَ خَائيفٌ فَ هُوَ يَ تَكَلَّمُ بِي

And on that day, you were at Makkah as an enemy of Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww. So, can 
they be equated, a man who exerted for Allah-azwj and for His-azwj Rasool-asws, and a man who 
was an enemy of Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww? Then I-asws swear by Allah-azwj! Your heart 
did not submit afterwards, but the tongue feared, so it spoke with what wasn’t in the heart.  

للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص اسْتَخْلَفَهُ عَلَى الْمَديينَةي فيي غَزْوَةي تَ بُوكَ وَ   طهَُ ذَليكَ وَ لََ كَريهَهُ وَ تَكَلَّمَ فييهي الْمُنَافيقُونَ فَ قَالَ لََ تُُْليفْنِي يََ  ثَُُّ أنَْشُدكُُمْ بَي لََ سَخي
 تَُلََّفْ عَنْكَ فيي غَزْوَةٍ قَطُّ رَسُولَ اللََّّي فإَينّ ي لَِْ أَ 

Then I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Rasool-Allah-saww had appointed 
him-asws as caliph upon Al-Medina during the military expedition of Tabuk? He-asws was neither 
angry to that nor disliked it, and the hypocrites spoke regarding him-asws. He-asws said: ‘Do not 
leave me-asws behind, O Rasool-Allah-saww, for I-asws have not stayed behind from you-saww in any 
battle at all!’  

نَْزيلَةي هَارُونَ مينْ مُوسَى ثَُُّ أَخَذَ بييَدي عَلي  ي يي وَ خَلييفَتِي فيي أهَْليي بِي َ وَ مَنْ تَ وَلََّ  فَ قَالَ رَسُولُ اللََّّي ص أنَْتَ وَصي نّي فَ قَدْ تَ وَلََّ اللََّّ يٍ  ع ثَُُّ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ مَنْ تَ وَلََّ
نّي وَ مَنْ  َ وَ مَنْ عَليي اً فَ قَدْ تَ وَلََّ َ وَ مَنْ أَطاَعَ عَليي اً فَ قَدْ أَطاَعَنِي وَ مَنْ أَحَبَّنِي فَ قَدْ أَحَبَّ اللََّّ   أَحَبَّ عَليي اً فَ قَدْ أَحَبَّنِي أَطاَعَنِي فَ قَدْ أَطاَعَ اللََّّ

Rasool-Allah-saww said: ‘You-asws are my-saww successor-asws and my-saww caliph among my-saww 
family, being at the status of Haroun-as from Musa-as’. Then he-saww grabbed a hand of Ali-asws, 
then said: ‘O you people! One who befriends me, so he had befriended Allah-azwj, and one who 
befriends Ali-asws, so he has befriended me-saww. And one who obeys me-saww, so he has obeyed 
Allah-azwj, and one who obeys Ali-asws, so he has obeyed me-saww. And one who loves me-saww, 
so he has loved Allah-azwj, and one who loves Ali-asws, so he has loved me-saww!’’ 

للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي قاَلَ فيي حَجَّةي الْوَدَاعي أيَ ُّهَا النَّاسُ إينّ ي  لُّوا بَ عْدَهُ   ثَُُّ قاَلَ أنَْشُدكُُمْ بَي لُّوا حَلََلَهُ وَ حَر يمُوا    -قَدْ تَ ركَْتُ فييكُمْ مَا لَِْ تَضي كيتَابَ اللََّّي فأََحي
حُْ  ُ مينَ الْكيتَابي حَراَمَهُ وَ اعْمَلُوا بِي اَ أنَْ زَلَ اللََّّ تَُشَابَييهي وَ قُولُوا آمَنَّا بِي نُوا بِي  كَميهي وَ آمي

Then he-asws said: ‘I-asws adjured you all with Allah-azwj! Don’t you know that Rasool-Allah-saww 
said during the farewell Hajj: ‘O you people! I-saww am leaving behind among you all what you 
will not stray after it – the Book of Allah-azwj, so permits its Permissible(s) and prohibit its 
Prohibitions, and work with its Decisive and believe in its Allegorical, and say, ‘We believe in 
what Allah-azwj has Revealed from the Book’.  

مَُا لَِْ ي َ  بُّوا أهَْلَ بَ يْتِي وَ عيتََْتي وَ وَالُوا مَنْ وَالَهُمْ وَ انْصُرُوهُمْ عَلَى مَنْ عَادَاهُمْ وَ إينََّّ  زاَلَ فييكُمْ حَتََّّ يرَيدَا عَلَيَّ الْْوَْضَ يَ وْمَ الْقييَامَةي وَ أَحي

And love the People-asws of my-saww Household and my-saww family, and befriend the one who 
befriends them, and help them against the ones who are inimical to them. And these two will 
not cease to be among you all until they return to me-saww at the Fountain on the Day of 
Qiyamah’.  
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نْبََي عَليي اً فاَجْتَذَبهَُ بييَديهي فَ قَالَ اللَّهُمَّ وَالي مَنْ وَالَهُ وَ عَادي مَنْ عَا دَاهُ اللَّهُمَّ مَنْ عَادَى عَليي اً فَلََ تََْعَلْ لَهُ فيي الَِْرْضي مَقْعَداً وَ لََ فيي السَّمَاءي ثَُُّ دَعَا وَ هُوَ عَلَى الْمي
 أَسْفَلي دَرْكٍ مينَ النَّاري مَصْعَداً وَ اجْعَلْهُ فيي 

Then he-saww called Ali-asws while he-saww was upon the pulpit and pulled his-asws hand and said: 
‘O Allah-azwj! Befriend the one who befriends him-asws and be Inimical to the one being inimical 
to him-asws. O Allah-azwj! One who is inimical to Ali-asws, do not Make any seat to be for him in 
the earth nor any ascending (to be for him) in the sky, and Make him to be in the lowest lever 
of the Fire!’ 

للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص قاَلَ لَهُ أنَْتَ الذَّائيدُ عَنْ حَوْضيي يَ وْمَ الْقييَامَةي تَ   - ذُودُ عَنْهُ كَمَا يَذُودُ أَحَدكُُمُ الْغَرييبَةَ مينْ وَسْطي إيبيليهي أنَْشُدكُُمْ بَي

I-asws adjured you all with Allah-azwj! Don’t you know that Rasool-Allah-saww said to him: ‘You 
will be the impeder from my-saww Fountain on the Day of Qiyamah, impeding from it like what 
one of you tends to impede the strange camel from the midst of his own camels’? 

َ فييهي فَ بَكَى رَسُ  هي الَّذيي تُ وُفي ي للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أنََّهُ دَخَلَ عَلَى رَسُولي اللََّّي ص فيي مَرَضي ولُ اللََّّي ص فَ قَالَ عَلييٌّ مَا يُ بْكييكَ يََ رَسُولَ اللََّّي فَ قَالَ يُ بْكيينِي أَنّ ي أنَْشُدكُُمْ بَي
 مينْ أمَُّتِي ضَغَائينَ لََ يُ بْدُونََّاَ حَتََّّ أتََ وَلََّ عَنْكَ أعَْلَمُ أَنَّ لَكَ فيي قُ لُوبي ريجَالٍ 

I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that he-asws had entered to see Rasool-
Allah-saww during his-saww illness in which he-saww had expired, so Rasool-Allah-saww cried. Ali-asws 
said: ‘What makes you-saww cry, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘It makes me-saww cry what 
I-saww know to be in the hearts of men from my-saww community, grudges they are not revealing 
it (at the moment), until I-saww pass away from you-asws’?  

للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي  يَْ حَضَرَتْهُ الْوَفاَةُ وَ اجْتَمَعَ   -أنَْشُدكُُمْ بَي أهَْلُ بَ يْتيهي قاَلَ اللَّهُمَّ هَؤُلََءي أهَْليي وَ عيتََْتي اللَّهُمَّ وَالي مَنْ وَالَهُمْ وَ انْصُرْهُمْ عَلَى  ص حي
اَ مَثَلُ أهَْلي بَ يْتِي فييكُمْ كَسَفيينَةي نوُحٍ مَنْ دَخَلَ فييهَا نَََا وَ مَنْ تَُلََّفَ   عَنْهَا غَريقَ مَنْ عَادَاهُمْ وَ قاَلَ إينََّّ

I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Rasool-Allah-saww, when the expiry 
presented to him-saww and his-saww family members gathered, he-saww said: ‘O Allah-azwj! They 
are my-saww family members and my-saww family. O Allah-azwj! Befriend the one who befriends 
them and Help them against the one who is inimical to them’. And he-saww said: ‘An example 
of the People-asws of my-saww Household among you all is like the ship of Noah-as. One who 
enters into it would attain salvation, and one who stays behind from it, would drown’? 

لْوَلََيةَي فيي عَهْدي رَسُو  للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أَنَّ أَصْحَابَ رَسُولي اللََّّي قَدْ سَلَّمُوا عَلَيْهي بَي  لي اللََّّي وَ حَيَاتيهي ص أنَْشُدكُُمْ بَي

I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that the companions of Rasool-Allah-saww 
had greeted unto him-asws with the Wilayah during the era of Rasool-Allah-saww and his-saww 
lifetime? 

هي مينْ أَصْحَابي  للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أَنَّ عَليي اً أوََّلُ مَنْ حَرَّمَ الشَّهَوَاتي كُلَّهَا عَلَى نَ فْسي ُ عَزَّ وَ جَلَّ   أنَْشُدكُُمْ بَي يَ أيَ ُّهَا الَّذيينَ آمَنُوا لَ تََُر يمُوا   -رَسُولي اللََّّي ص فأَنَْ زَلَ اللََّّ
َ لَ يَيُبُّ الْمُعْتَديينَ  ُ لَكُمْ وَ لَ تَ عْتَدُوا إينَّ اللََّّ نُونَ  -طيَ يباتي ما أَحَلَّ اللََّّ َ الَّذيي أنَْ تُمْ بيهي مُؤْمي ُ حَلَلًَ طيَ يباً وَ ات َّقُوا اللََّّ  وَ كُلُوا مِيَّا رَزَقَكُمُ اللََّّ

I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Ali-asws is the first one from the 
companions of Rasool-Allah-saww to prohibit the lustful desires, all of them, upon himself-asws? 
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So Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: O you who believe! Do not be prohibiting 
yourselves the good things what Allah has Permitted for you nor be excessive; surely Allah 
does not Love the exceeders [5:87] And eat from what Allah has Graced you of the 
Permissible, good; and fear Allah Whom you are believing in [5:88].  

مُْ بيهي مُؤْمينُونَ وَ كَانَ عينْدَهُ عيلْمُ الْمَنَايََ وَ عيلْمُ الْقَضَايََ وَ فَصْلُ الْيْطاَبي وَ رُسُوخُ الْعيلْمي وَ مُنَزَّلُ الْقُرْآني  ُ أَنََّّ وَ كَانَ فيي رَهْطٍ لََ نَ عْلَمُهُمْ يتَيمُّونَ عَشَرَةً نَ بَّأَهُمُ اللََّّ
 اءُ اللََّّي عَلَى ليسَاني نبَيي يهي ص كُلَّكُمْ أهَْلَ الْبَيْتي يبٍ مينْ عيدَّةي أوُلئَيكَ لعُينُوا عَلَى ليسَاني رَسُولي اللََّّي ص فأََشْهَدُ لَكُمْ وَ أَشْهَدُ عَلَيْكُمْ أنََّكُمْ لعَُنَ وَ أنَْ تُمْ فيي رَهْطٍ قَري 

And in his-asws possession was knowledge of the deaths, and knowledge of the judgments, and 
the decisive address, and the deep-rooted knowledge, and Revelation of the Quran. And he-

asws was in a group, we do not know them to be complete ten, Allah-azwj had Given the News 
that they were believers in Him-azwj, and you all are among a group, near to their number, 
were cursed upon the tongue of Rasool-Allah-saww. I-asws hereby testify for you all and testify 
upon you all that you are Cursed by Allah-azwj, upon the tongue of His-azwj Prophet-saww, all of 
your family members. 

يَْ أَصَابََُ  للََّّي هَلْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص بَ عَثَ إيليَْكَ ليتَكْتُبَ ليبَنِي خُزَيْمةََ حي مْ خَاليدُ بْنُ الْوَلييدي فاَنْصَرَفَ إيليَْهي الرَّسُولُ فَ قَالَ هُوَ يََْكُلُ فأََعَادَ  وَ أنَْشُدكُُمْ بَي
وَ اللََّّي فيي نََّْمَتيكَ وَ أَكْليكَ إيلََ يَ وْمي    كُلَّ ذَليكَ يَ نْصَريفُ الرَّسُولُ وَ يَ قُولُ هُوَ يََْكُلُ فَ قَالَ رَسُولُ اللََّّي ص اللَّهُمَّ لََ تُشْبيعْ بَطْنَهُ فَهييَ الرَّسُولَ إيليَْكَ ثَلََثَ مَرَّاتٍ  

 الْقييَامَةي 

And I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Rasool-Allah-saww had sent a 
message to you, to write to the clan of Khuzeyma, when Khalid Bin Al-Waleed had afflicted 
them, so the messenger went to him. He said, ‘He (Mauwiya) is eating’. So the messenger 
returned to you, three times, all that the messenger went, and he said, ‘He is eating’. So 
Rasool-Allah-saww said: ‘O Allah-azwj! Do not Satiate his belly!’ So, by Allah-azwj, it is regarding 
your gluttony and your eating-up (without satiating) up to the Day of Qiyamah’.  

بَييكَ   اَ أقَُولُ حَق اً إينَّكَ يََ مُعَاوييةَُ كُنْتَ تَسُوقُ بِي للََّّي هَلْ تَ عْلَمُونَ أنََّّ عَلَى جَََلٍ أَحَْْرَ وَ يَ قُودُهُ أَخُوكَ هَذَا الْقَاعيدُ وَ هَذَا يَ وْمُ الَِْحْزاَبي فَ لَعَنَ  ثَُُّ قاَلَ أنَْشُدكُُمْ بَي
 لْقَائيدَ وَ السَّائيقَ فَكَانَ أبَوُكَ الرَّاكيبَ وَ أنَْتَ يََ أزَْرَقُ السَّائيقَ وَ أَخُوكَ هَذَا الْقَاعيدُ الْقَائيدَ رَسُولُ اللََّّي ص الرَّاكيبَ وَ ا

Then he-asws said: ‘I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that rather I-asws am 
speaking the truth? You, O Muawiya, were ushering your father being upon a red camel, and 
your brother, this one, was the guide, and this was the day of Al-Ahzaab. So, Rasool-Allah-saww 
cursed the rider, and the guide, and the usherer. Your father (Abu Sufyan) was the rider, and 
you, O blue-eyed one, were the usherer, and your brother, this one seated, was the guide.  

للََّّي هَلْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص لَعَنَ أبَََ سُفْيَانَ فيي سَبْعَةي مَوَاطينَ أَوَّلُُِ  يَْ خَرجََ مينْ مَكَّةَ إيلََ الْمَديينَةي وَ أبَوُ سُفْيَانَ جَاءَ مينَ الشَّامي فَ وَقَعَ  ثَُُّ أنَْشُدكُُمْ بَي نَّ حي
ُ عَزَّ وَ جَلَّ عَنْهُ  فييهي أبَوُ سُفْيَانَ فَسَبَّهُ وَ   أوَْعَدَهُ وَ هَمَّ أَنْ يَ بْطيشَ بيهي ثَُُّ صَرَفَهُ اللََّّ

Then I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Rasool-Allah-saww cursed Abu 
Sufyan in seven places? The first of these was when he-saww was going out from Makkah to Al-
Medina, and Abu Sufyan had come from Syria. Abu Sufyan spoke bad regarding him-saww. He 
reviled him-saww and threatened him-saww and consider assassinating him-saww. Then Allah-azwj 
Mighty and Majestic Turned it away from him-saww.    
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ُ مَوْلََنََ وَ لََ مَوْلََ لَكُمْ وَ قاَلَ أبَوُ وَ الثَّانّي يَ وْمَ الْعييْي حَيْثُ طرََدَهَا أبَوُ سُفْيَانَ لييُحْريزَهَا مينْ رَسُولي اللََّّي ص وَ الثَّاليثُ يَ وْمَ أُحُدٍ   يَ وْمَ قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص اللََّّ
نُونَ أَجََْعُونَ سُفْيَانَ لنََا الْعُزَّى وَ لََ لَكُمُ الْ  ُ وَ مَلََئيكَتُهُ وَ رَسُولهُُ وَ الْمُؤْمي  عُزَّى فَ لَعَنَهُ اللََّّ

And the second was on the day of the caravan when Abu Sufyan drove it away from Rasool-
Allah-saww. And the third was on the day of Ohad, the day Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj is 
our Master and there is no master for you all!’ And Abu Sufyan said, ‘For us is Al-Uzza and 
there is no Al-Uzza for you all!’ So, Allah-azwj, and His-azwj Angels, and His-azwj Rasool-saww, and 
the Momineen, all cursed him.  

َمْعي قُ رَيْشٍ وَ هَوَازينَ وَ جَاءَ عُيَيْنَةُ بيغَطْفَانَ وَ   ُ عَزَّ وَ جَلَ وَ الرَّابيعُ يَ وْمَ حُنَيٍْْ يَ وْمَ جَاءَ أبَوُ سُفْيَانَ بِي مْ لَِْ ينَالُوا خَيْْاً   الْيَهُودي فَ رَدَّهُمُ اللََّّ هَذَا قَ وْلُ اللََّّي عَزَّ    بيغَيْظيهي
مَا يُسَم يي أبَََ سُفْيَانَ وَ أَصْحَابهَُ كُفَّاراً  وَ جَلَ    -لَهُ فيي سُورَتَيْْي فيي كيلْتَيْهي

And the fourth is on the day of Hunayn, the day Abu Sufyan came with the crowd of Quraysh, 
and Hawazin, and Uyayna came with Ghatfan and the Jews. Allah-azwj Mighty and Majestic 
Repelled them, And Allah Repulsed those who committed Kufr in their rage. They did not 
attain any good, [33:25]. This is the Word of Allah-azwj Mighty and Majestic for him in two 
Chapters, in both of these He-azwj Named Abu Sufyan and his companions as Kafirs.  

كََّةَ وَ عَلييٌّ يَ وْمَئيذٍ مَعَ رَسُولي اللََّّي ص وَ   عَلَى رأَْييهي وَ ديينيهي وَ أنَْتَ يََ مُعَاوييةَُ يَ وْمَئيذٍ مُشْريكٌ عَلَى رأَْيي أبَييكَ بِي

And you, O Muawiya, on that day you were a Polytheists, being upon the view of your father 
at Makkah, and on that day Ali-asws was with Rasool-Allah-saww and upon his-saww view and 
his-saww religion.  

لَتْهُ وَ ذُر يي َّتَهُ   وَ الِْدَْيَ مَعْكُوفاً أَنْ يَ بْلُغَ مُيَلَّهُ   وَ الْْاَميسُ قَ وْلُ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَ  ُ لَعْنَةً شَيَ إيلََ يَ وْمي  وَ صَدَدْتَ أنَْتَ وَ أبَوُكَ وَ مُشْريكُو قُ رَيْشٍ رَسُولَ اللََّّي ص فَ لَعَنَهُ اللََّّ
 الْقييَامَةي 

And the fifth is the Word of Allah-azwj Mighty and Majestic: and prevented the sacrificial 
animal to reach its place. [48:25], and you hindered Rasool-Allah-saww, you and your father 
and the Polytheists of Quraysh, so Allah-azwj Cursed him and his offspring with an all-inclusive 
Curse up to the Day of Qiyamah. 

صْني بْني بَدْرٍ   َمْعي قُ رَيْشٍ وَ جَاءَ عُيَيْنَةُ بْنُ حي بيغَطْفَانَ فَ لَعَنَ رَسُولُ اللََّّي ص الْقَادَةَ وَ الِْتَْ بَاعَ وَ السَّاقَةَ إيلََ يَ وْمي وَ السَّاديسُ يَ وْمَ الَِْحْزاَبي يَ وْمَ جَاءَ أبَوُ سُفْيَانَ بِي
ناً مينَ الِْتَْ بَاعي وَ أمََّا الْقَادَةُ فَ لَيْسَ الْقييَامَةي فَقييلَ يََ رَسُولَ اللََّّي  يبُ اللَّعْنَةُ مُؤْمي مْ مُؤْمينٌ وَ لََ مُيُيبٌ وَ لََ نََجٍ   أَ مَا فيي الِْتَْ بَاعي مُؤْمينٌ فَ قَالَ لََ تُصي  فييهي

And the sixth was on the day of Al-Ahzaab, the day Abu Sufyan came with a crowd of Quraysh, 
and Uyayna Bin Hisn Bin Badr came with Ghatfan. So, Rasool-Allah-saww cursed the leaders, 
and the followers, and the ushers up to the Day of Qiyamah. It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! 
Is there no Momin among the followers?’ He-saww said: ‘The curse will not afflict a Momin from 
the followers, and as for the leaders, so there isn’t any Momin among them, nor any loving 
one, nor one attaining salvation’.  

نْهُمْ مينْ بَنِي أمَُيَّ  ُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ وَ رَسُولهُُ ص مَنْ  وَ السَّابيعُ يَ وْمَ الثَّنييَّةي يَ وْمَ شَدَّ عَلَى رَسُولي اللََّّي اثْ نَا عَشَرَ رَجُلًَ سَبْعَةٌ مي ةَ وَ خَُْسَةٌ مينْ سَائيري قُ رَيْشٍ فَ لَعَنَ اللََّّ
  وَ سَائيقيهي وَ قاَئيديهي حَلَّ الثَّنييَّةَ غَيَْْ النَّبيي ي 
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And the seventh was on the day of the mountain pass (Al-Aqaba), the day twelve men 
attacked upon Rasool-Allah-saww, seven of them were from the clan of Umayya, and five from 
the rest of Quraysh. Allah-azwj Blessed and Exalted and His-azwj Rasool-saww cursed the one who 
were in the mountain pass apart from the Prophet-saww, and their usher, and their leader.  

دي رَسُولي  يَْ بوُييعَ فيي مَسْجي للََّّي هَلْ تَ عْلَمُونَ أَنَّ أبَََ سُفْيَانَ دَخَلَ عَلَى عُثْمَانَ حي ي هَلْ عَلَيْنَا مينْ عَيٍْْ فَ قَالَ لََ فَ قَالَ أبَوُ   ثَُُّ أنَْشُدكُُمْ بَي اللََّّي ص فَ قَالَ يََ ابْنَ أَخي
  بَنِي أمَُيَّةَ فَ وَ الَّذيي نَ فْسُ أَبِي سُفْيَانَ بييَديهي مَا مينْ جَنَّةٍ وَ لََ نََرٍ سُفْيَانَ تَدَاوَلُوا الْيْلََفَةَ فيتْيَانَ 

Then I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Abu Sufyan had entered to see 
Usman when he was pledge allegiance to in the Masjid of Rasool-Allah-saww. He said, ‘O son of 
my brother! Is there any spy upon us?’ He said, ‘No’. Abu Sufyan said, ‘Rotate the caliphate 
among the youths of the clan of Umayya. By the One-azwj in Whose Hand is the soul of Abu 
Sufyan! There is neither any Paradise nor any Fire!’ 

يَْ بوُييعَ عُثْمَانُ وَ قاَلَ يََ  للََّّي أَ تَ عْلَمُونَ أَنَّ أبَََ سُفْيَانَ أَخَذَ بييَدي الُْْسَيْْي حي ي اخْرجُْ مَعيي إيلََ بقَييعي الْغَرْقَدي فَخَرجََ حَتََّّ إيذَا تَ وَسَّطَ الْقُبُورَ   وَ أنَْشُدكُُمْ بَي ابْنَ أَخي
عَْلَى صَوْتي  يمٌ اجْتَََّهُ فَصَاحَ بِي يَْديينَا وَ أنَْ تُمْ رَمي  هي يََ أهَْلَ الْقُبُوري الَّذيي كُنْتُمْ تُ قَاتيلُونََ عَلَيْهي صَارَ بِي

And I-asws adjure you all with Allah-azwj! Don’t you know that Abu Sufyan held a hand of Al-
Husayn-asws, when Usman was pledged allegiance to, and said, ‘O son-asws of my brother-asws! 
Come out with me to Baqie Al-Gharqad (cemetery). He went out until when he was in the 
midst of the graves, repeatedly shouted at the top of his voice, ‘O people of the graves! That 
which you had fought us upon has come to be in our hands, and you are decayed bones!’ 

ُ شَيْبَتَكَ وَ قَ بَّحَ وَجْهَكَ ثَُُّ نَتَََ يَدَهُ وَ تَ ركََهُ فَ لَوْ لََ ال يٍ  قَ بَّحَ اللََّّ
يٍْ أَخَذَ بييَديهي وَ رَدَّهُ إيلََ الْمَديينَةي لَِلََكَ فَ قَالَ الُْْسَيُْْ بْنُ عَلي  نُّعْمَانُ بْنُ بَشي

Al-Husayn-asws Bin Ali-asws said: ‘May Allah-azwj Uglify your white hair and Uglify your face!’ Then 
he snatched his hand away and left him-asws. Had it not been for Al-Numan Bin Bashir holding 
his-asws hand and returning him-asws to Al-Medina, he-asws would have died.  

فيه غرابة حيث انه كان للحسين عليه السلام حين ولى عثمان الخلافة أكثر من عشرين سنة، فكيف اجتره أبو سفيان و كيف نتر يده و  
 كيف كان يهلك لو لا النعمان بن بشير؟. 

(Note: ‘There is strangeness in it as, for Al-Husayn-asws were more than twenty years, when 
Usman was in charge of the caliphate, so how could Abu Sufyan have pulled him, and how did 
he wrest away his hand, and who could he-asws have died had it not been for Al-Numan Bin 
Bashir?)’ 

عْرٍ مَعْرُوفٍ مَرْوييٍ  فيي فَ هَذَا لَكَ يََ مُعَاوييةَُ فَ هَلْ تَسْتَطييعُ أَنْ تَ رُدَّ عَلَيْنَا شَيْئاً وَ مينْ لَعْنَتيكَ يََ مُعَاوييةَُ أَنَّ أَبََ  كَ أبَََ سُفْيَانَ كَانَ يَ هُمُّ أَنْ يُسْليمَ فَ بَعَثْتَ إيليَْهي بيشي
كَ عُثْمَانُ قُ رَيْشٍ عينْدَهُمْ تَ نْهَاهُ عَ  كَ الشَّامَ فَخُنْتَ بيهي وَ وَلََّ نْهَا أَنَّ عُمَرَ بْنَ الَْْطَّابي وَلََّ سْلََمي وَ تَصُدُّهُ وَ مي   بيهي رَيْبَ الْمَنُوني  فَتََبََّصْتَ ني الْْي

So this is for you, O Muawiya. Are you able to refute anything upon us-asws? And from your 
curse, O Muawiya, is that your father Abu Sufyan was considering becoming a Muslim, but 
you sent a famous poem to him, being reported among Quraysh, forbidding him from Al-
Islam, and you blocked him. And from it is that Umar Bin Al-Khattab had made you ruler of 
Syria, but you betrayed him, and Usman kept you as ruler, but you laid in ambush for him to 
fall prey to an accident’ [52:30]. 
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وَابيقَهُ وَ فَض  ْ  لَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي وَ آليهي وَ قَدْ عَرَفْتَ س  َ نْكَ وَ مينْ غَيْْيكَ عينْدَ اللََّّي وَ عينْدَ  ثَُُّ أعَْظَمُ مينْ ذَليكَ أنََّكَ قاَتَ لْتَ عَليي اً ص  َ لَهُ وَ عيلْمَهُ عَلَى أمَْرٍ هُوَ أوَْلََ بيهي مي
 النَّاسي 

Then more grievous than that is that you fought against Ali-asws, may the Salatwaat of Allah-azwj 
be upon him-asws and his-asws progeny, and you had known of his-asws precedence, and his-asws 
merit, and his-asws knowledge upon a matter (caliphate) which he-asws was foremost with it 
than you are, and from others, in the Presence of Allah-azwj and presence of the people.   

َدْعيكَ وَ كَيْديكَ وَ تَُْ  وَةً وَ أرََقْتَ ديمَاءَ خَلْقٍ مينْ خَلْقي اللََّّي بِي ى الْعيقَابَ فَ لَمَّا بَ لَغَ وَ لََ دَنييَّةَ بَلْ أوَْطأَْتَ النَّاسَ عَش   ْ لْمَعَادي وَ لََ يَُْش   َ وييهيكَ فيعْلَ مَنْ لََ يُ ؤْمينُ بَي
رْتَ إيلََ شَر ي مَ  لْميرْصَادي الْكيتَابُ أَجَلَهُ صي ُ لَكَ بَي  ثْوًى وَ عَلييٌّ إيلََ خَيْْي مُنْقَلَبٍ وَ اللََّّ

And there is nothing debasing. You tread upon the people ambiguously and shed the blood 
of a creature from the creatures of Allah-azwj by your deception, and your plots, and your 
whitewashing (of matters), being deeds of one who does not believe in the Hereafter nor 
does he fear the Punishment. So, when the Decree reached its term, you shall arrive to the 
evil abode and Ali-asws would be transferred to good, and Allah-azwj is in wait for you.   

  فَ هَذَا لَكَ يََ مُعَاوييةَُ خَاصَّةً وَ مَا أمَْسَكْتُ عَنْهُ مينْ مَسَاوييكَ وَ عُيُوبيكَ فَ قَدْ كَريهْتُ بيهي التَّطْوييلَ 

So, this is for you in particular, O Muawiya, and what I-asws have withheld from it, from your 
evil and your faults, because I-asws had disliked the prolonging with it.  

اَ مَثَ  مُْقيكَ أَنْ تَ تَبَّعَ هَذيهي الِْمُُورَ فإَينََّّ كيي فإَينّ ي أرُييدُ أَنْ أنَْزيلَ عَنْكَ  وَ أمََّا أنَْتَ يََ عَمْرَو بْنَ عُثْمَانَ فَ لَمْ تَكُنْ حَقييقاً لْي لُكَ مَثَلُ الْبَعُوضَةي إيذْ قاَلَتْ ليلنَّخْلَةي اسْتَمْسي
نُ أَنْ تُ عَادييَ فَ قَالَتْ لَِاَ النَّخْلَةُ   لِي فَ يَشُقَّ عَلَيَّ ذَليكَ  مَا شَعَرْتُ بيوُقُوعيكَ فَكَيْفَ يَشُقُّ عَلَيَّ نُ زُولُكَ وَ إينّ ي وَ اللََّّي مَا شَعَرْتُ أنََّكَ تَُْسي

As for you, O Amro Bin Usman! You do not happen to realised your foolishness in following 
these matters, for rather your example is an example of the mosquito when it says to the 
palm tree, ‘Hold me, for I want to descend from you’. The palm tree says to is, ‘I am not of 
your falling (being upon me), so how can your descent be grievous upon me?’ And by 
Allah-azwj! I-asws was not aware that you were being inimical to me-asws so that would be 
grievous upon me-asws! 

يبُكَ فيي الَّذيي قُ لْتَ إينَّ سَبَّكَ عَليي اً أَ بينَقْصٍ فيي حَسَبيهي أوَْ تَ بَاعُديهي مينْ رَسُولي اللََّّي  َوْرٍ فيي حُكْمٍ أوَْ رَغْبَةٍ فيي  وَ إينّ ي لَمُجي سْلََمي أوَْ بِي  ص أوَْ بيسُوءي بَلََءٍ فيي الْْي
نْهَا فَ قَ  دَةً مي نْ يَا فإَينْ قُ لْتَ وَاحي  دْ كَذَبْتَ الدُّ

And I-asws shall answer you regarding that which you said. You’re reviling Ali-asws, is due to any 
deficiency in his-asws affiliation or remoteness from Rasool-Allah-saww, or was it due to an evil 
affliction in Al-Islam, or any tyranny in any decision, or any desire regarding the world? If you 
were to say one of these, you would be lying! 

َ وَ   مٍ تيسْعَةَ عَشَرَ وَ ثَلََثةٌَ بَ عْدَ وَ أمََّا قَ وْلُكَ إينَّ لَكُمْ فيينَا تيسْعَةَ عَشَرَ دَماً بيقَتْلَى مُشْريكيي بَنِي أمَُيَّةَ بيبَدْرٍ فإَينَّ اللََّّ رَسُولَهُ قَ تَلَهُمْ وَ لَعَمْريي ليَُقْتَلَنَّ مينْ بَنِي هَاشي
وَى مَا قتُيلَ مينْ بَنِي أمَُيَّةَ لََ يَُْ تيسْعَةَ عَشَرَ ثَُُّ يُ قْتَ  دٍ سي  صيي عَدَدَهُمْ إيلََّ اللََُّّ لُ مينْ بَنِي أمَُيَّةَ تيسْعَةَ عَشَرَ وَ تيسْعَةَ عَشَرَ فيي مَوْطينٍ وَاحي

And as for your words that for you all (clan of Umayya), regarding us (clan of Hashim-as) there 
are nineteen blood (compensations) for the Polytheists of the clan of Umayya killed at Badr. 
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It was Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww who killed them. And by my-asws life! There shall be 
killed from the clan of Hashim-as, nineteen and three after nineteen, then from the clan of 
Umayya would be nineteen and nineteen in one place besides what were killed from the clan 
of Umayya whose number cannot be counted except by Allah-azwj.  

مُ اللَّعْنَةُ  بَادَهُ خَوَلًَ وَ كيتَابهَُ دَغَلًَ فإَيذَا بَ لَغُوا ثَلََثِيَائَةٍ وَ عَشْراً حَقَّتْ إينَّ رَسُولَ اللََّّي ص قاَلَ إيذَا بَ لَغَ وُلْدُ الْوَزغَي ثَلََثييَْ رَجُلًَ أَخَذُوا مَالَ اللََّّي بَ يْنَهُمْ دُوَلًَ وَ عي  عَلَيْهي
ائَةٍ وَ خَُْسَةً وَ سَبْعييَْ كَانَ هَلََكُهُمْ أَسْرعََ مينْ لَوْكي تَُرَْةٍ   وَ لَِمُْ فإَيذَا بَ لَغُوا أرَْبَ عَمي

Rasool-Allah-saww said: ‘When the sons of the lizard reach thirty men, they would take the 
wealth of Allah-azwj to be between them as personal wealth, and His-azwj servants as personal 
slaves, and His-azwj Book for deceiving. So, when they reached three hundred and ten, the 
Curse would be a reality upon them and for them. When they reach four hundred and 
seventy-five, their destruction would be quicker than the date being chewed’.  

يَْ رَآهُمْ رَسُولُ اللََّّي    [ رَسُولُ اللََّّي ص اخْفيضُوا أَصْوَاتَكُمْ فأَقَْ بَلَ الَْْكَمُ بْنُ أَبِي الْعَاصي وَ هُمْ فيي ذَليكَ الذ يكْري وَ الْكَلََمي فَ قَالَ ]قاَلَ  فإَينَّ الْوَزغََ يَسْمَعُ وَ ذَليكَ حي
نْهُمْ أمَْرَ هَذيهي الِْمَُّةي يَ عْنِي فيي الْمَنَامي فَسَاءَهُ ذَليكَ وَ شَقَّ عَلَيْهي فأَنَ ْ  ُ عَزَّ وَ جَلَّ فيي كيتَابيهي ص وَ مَنْ يَملْيكُ بَ عْدَهُ مي    ليَْلَةُ الْقَدْري خَيٌْْ مينْ ألَْفي شَهْرٍ  زَلَ اللََّّ

Al-Hakam Bin Abu Al-Aas came while they were in that mention and talk. He said, ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘Preserve your voices (words), for the lizard is listening!’ And that was when 
Rasool-Allah-saww had seen them and the ones who would be ruling the affairs of this 
community, meaning in the dream, and that had saddened him-saww, and that was grievous 
upon him-saww. So, Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed in His-azwj book: The Night of Pre-
determination is better than a thousand months [97:3]. 

يٍ  إيلََّ ألَْفَ شَهْرٍ الَّتِي أَجَّلَهَا اللََُّّ 
  عَزَّ وَ جَلَّ فيي كيتَابيهي فأََشْهَدُ لَكُمْ وَ أَشْهَدُ عَلَيْكُمْ مَا سُلْطاَنُكُمْ بَ عْدَ قَ تْلي عَلي

I-asws testify for you-asws, and I-asws testify upon you-asws! Your authority (rule) will not be after 
the killing of Ali-asws except for a thousand months which Allah-azwj Mighty and Majestic has 
Made it to be in His-azwj Book. 

اَ أنَْتَ كَلْبٌ أوََّلُ أمَْريكَ أمُُّكَ   لبََغييَّةٌ وَ إينَّكَ وُليدْتَ عَلَى فيراَشٍ مُشْتََكٍَ فَ تَحَاكَمَتْ فييكَ ريجَالُ قُ رَيْشٍ  وَ أمََّا أنَْتَ يََ عَمْرَو بْنَ الْعَاصي الشَّانيئي اللَّعييْي الِْبَْتََي فإَينََّّ
نْهُمْ أبَوُ سُفْيَانَ بْنُ حَرْبٍ  ائيلٍ كُلُّهُمْ يَ زْعُمُ أنََّكَ ابْ نُهُ فَ غَلَبَهُمْ عَلَيْكَ   وَ الْوَلييدُ بْنُ الْمُغييْةَي وَ عُثْمَانُ بْنُ الْْاَريثي وَ النَّضْرُ بْنُ الْْاَريثي بْني كَلَدَةَ وَ الْعَاصُ بْنُ وَ مي

 وَ أعَْظَمُهُمْ بُ غْيَةً  مينْ بَيْْي قُ رَيْشٍ أَلَِْمُهُمْ حَسَباً وَ أَخْبَثهُُمْ مَنْصَباً 

And as for you, O Amro Bin Al-Aaas, the Syrian, the accursed, the one with posterity cut off, 
you are a dog. Your mother, a prostitute, was in charge of your matter and you were born 
upon an associated bed. So, men of Quraysh decided regarding you, from them was Abu 
Sufyan Bin Harb, and Al-Waleed Bin Al-Mugheira, and Usman Bin Al-Haris, and Al-Nazr Bin Al-
Haris Bin Kaladah, and Al-Aas Bin Wa’il. All of them claimed that you were his son. So he 
overcame regarding you between Quraysh, one of their most general of affiliations, and their 
wickedness in lineage, and their most frequent in visiting prostitutes.  

لٌ أبَْتََُ لََ وَ  داً رَج ُ دٍ وَ قَ الَ الْعَ اصُ بْنُ وَائ يلٍ إينَّ مَُُم َّ انيئُ مَُُم َّ تَ خَطييب اً وَ قُ لْ تَ أنَََ ش               َ ُ تَ بَ ارَكَ وَ تَ عَ الََ ثَُُّ قُم ْ إينَّ    لَ دَ لَ هُ فَ لَوْ قَ دْ م َاتَ انْ قَطَعَ ذيكْرهُُ فَ أنَْ زَلَ اللََّّ
 شانيئَكَ هُوَ الِْبَْتََُ 
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Then you stood to address and said, ‘I am an adversary of Muhammad-saww!’ And Al-Aas Bin 
Al-Wa’ail said, ‘Muhammad-saww is a man of no posterity, there is no son for him-saww! So if 
he-saww were to die, his-saww mention would be cut off!’ So, Allah-azwj Blessed and Exalted 
Revealed: Surely your adversary, he is the one without posterity [108:3]. 

مْ وَ ريحَالِييمْ وَ بطُوُني أوَْدي  ي إيلََ عَبْدي قَ يْسٍ ليطلََبي الْبَغْيَةي تََتْييهيمْ فيي دُوريهي دَّهُمْ لَهُ فَكَانَتْ أمُُّكَ تَُْش     ي ولُ اللََّّي عَدُوَّهُ أَش     َ هَدُ رَس     ُ هَدٍ يَش     ْ مْ ثَُُّ كُنْتَ فيي كُل ي مَش     ْ يتَيهي
 اً عَدَاوَةً وَ أَشَدَّهُمْ لَهُ تَكْذييب

Your mother used to go to Abd Qays to seek the prostitution. She used to go to them in their 
houses, and their enclosures, and interior of their valleys. Then you, in every encounter, were 
witnessed as being an enemy to Rasool-Allah-saww, the severest of them in enmity to him-saww, 
and the severest of them in belying to him-saww.  

ةي فيي الْْي  يَّ وَ الْميهْرجَي الْْاَريجي إيلََ الْْبََش   َ فيينَةي الَّذيينَ أتََ وُا النَّجَاش   ي حَابي الس   َّ ي ي  ثَُُّ كُنْتَ فيي أَص   ْ ريينَ إيلََ النَّجَاش   ي ائيري الْمُهَاجي اطةَي بيدَمي جَعْفَري بْني أَبِي طاَليبٍ وَ س   َ ش   َ
ي يئُ بيكَ وَ جَعَ  عْيَكَ وَ أَكْذَبَ أُحْدُوثَ تَكَ فَحَاقَ الْمَكْرُ الس     َّ فَلَ وَ أبَْطَلَ أمُْنييَّتَكَ وَ خَيَّبَ س     َ فْلى لَ جَدَّكَ الَِْس     ْ وَ كَليمَةُ اللََّّي   وَ جَعَلَ كَليمَةَ الَّذيينَ كَفَرُوا الس     ُّ

 هييَ الْعُلْيا

Then you were among the companions of the ship, those who had gone to Al-Najashy, and 
the buffoon who had gone out to Ethiopia regarding seeking the blood of Ja’far-asws Bin Abu 
Talib-asws, and rest of the Emigrants to Al-Najashy. The wicked plot caught up with you and 
your efforts were the lowest, and your wishes were nullified, and your striving was 
disappointed, and your narrations were belied, and He Made the words of the one who 
committed Kufr to be the lowest; and the Words of Allah, these are the highest, [9:40]. 

فيلَسْطييَْ تَتََبََّصُ بيهي الدَّوَائيرَ فَ لَمَّا أتََ تْكَ خَبََُ قَ تْليهي حَبَسْتَ نَ فْسَكَ عَلَى  وَ أمََّا قَ وْلُكَ فيي عُثْمَانَ فأَنَْتَ يََ قلَييلَ الْْيََاءي وَ الد ييني ألَِْبَْتَ عَلَيْهي نََراً ثَُُّ هَرَبْتَ إيلََ  
نَا وَ لََ نُ عَاتيبُكَ عَلَى حُب ينَا وَ أنَْتَ عَدُوٌّ ليبَنِي مُعَاوييةََ فبَيعْتَهُ ديينَكَ  سْلََمي  يََ خَبييثُ بيدُنْ يَا غَيْْيكَ وَ لَسْنَا نَ لُومُكَ عَلَى بُ غْضي مٍ فيي الْْاَهيلييَّةي وَ الْْي  هَاشي

And as for your words regarding Usman, so you, of little of shame and the one upon whom 
the fire is to be inflamed, then you fled to Palestine, lying in wait in the houses. When the 
news of his-asws killing came to you, you withheld yourself upon Muawiya and sold your 
religion to him for the world of others. O wicked one! And we-asws do not blame you upon 
hating us-asws not do we-asws fault you upon loving us-asws, and you were an enemy of the clan 
of Hashim-saww during the pre-Islamic period and (then in) Al-Islam. 

نُ ا عْرٍ فَ قَالَ رَسُولُ اللََّّي ص اللَّهُمَّ إينّ ي لََ أُحْسي عْرَ وَ لََ يَ نْبَغيي لِي أَنْ أقَُولَهُ فاَلْعَنْ عَمْرَو بْنَ الْعَاصي بيكُل ي وَ قَدْ هَجَوْتَ رَسُولَ اللََّّي ص بيسَبْعييَْ بَ يْتاً مينْ شي لش ي
 بَ يْتٍ ألَْفَ لَعْنَةٍ 

And you had attacked Rasool-allah-saww with seventy couplets of poetry, so Rasool-Allah-saww 
said: ‘O Allah-azwj! I-saww am not good at poetry, nor is it befitting for me-saww that I-saww should 
be saying it, so Curse Amro Bin Al-Aas with a thousand Curses for every couplet!’  

ي ي الِْدََايََ وَ رَحَلْتَ إي  عُ  ثَُُّ أنَْتَ يََ عَمْرُو الْمُؤْثيرُ دُنْ يَا غَيْْيكَ عَلَى ديينيكَ أهَْدَيْتَ إيلََ النَّجَاشي ليَْهي ريحْلَتَكَ الثَّانييَةَ وَ لَِْ تَ نْهَكَ الُِْولََ عَني الثَّانييَةي كُلَّ ذَليكَ تَ رْجي
يْاً ترُييدُ بيذَلي  بيكَ عُمَارَةَ بْني الْ مَغْلُولًَ حَسي  وَلييدي  كَ هَلََكَ جَعْفَرٍ وَ أَصْحَابيهي فَ لَمَّا أَخْطأََكَ مَا رَجَوْتَ وَ أمََّلْتَ أَحَلْتَ عَلَى صَاحي
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Then you, O Amro, the one preferring the world of others over your own religion, had gifted 
the gifts of Al-Najashy and you had departed to go to him the second time, and the first did 
not exhaust you from the second. All that, you were returned blocked, heartbroken, intending 
with that the death of Ja’far-asws and his-asws companions. When you were mistaken of what 
you had desired and wished for, you passed it one to your companion Umarah Bin Al-Waleed. 

ُ  وَ أمََّا أنَْتَ يََ وَلييدَ بْنَ عُقْبَةَ فَ وَ اللََّّي مَا ألَُومُكَ أَنْ تُ بْغيضَ عَليي اً وَ قَدْ جَلَدَكَ فيي الْْمَْري ثََِ  انييَْ وَ قَ تَلَ أبَََكَ صَبَْاً بييَديهي يَ وْمَ بَدْرٍ أمَْ كَيْفَ تَسُبُّهُ فَ قَدْ سَََّاهُ اللََّّ
ناً فيي عَشْري آيََتٍ  قاً وَ هُوَ قَ وْلُ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَ مُؤْمي قاً لَ يَسْتَوُونَ    مينَ الْقُرْآني وَ سَََّاكَ فَاسي ناً كَمَنْ كانَ فاسي قٌ بينَبَإٍ فَ تَبَيَّنُوا   وَ قَ وْلهُُ   أَ فَمَنْ كانَ مُؤْمي إينْ جاءكَُمْ فاسي

َهالَةٍ فَ تُصْبيحُوا عَلى يبُوا قَ وْماً بِي  تُمْ نَديمييَْ ما فَ عَلْ  أَنْ تُصي

And as for you, O Waleed Bin Uqba! By Allah-azwj! I-asws do not blame you for hating Ali-asws, and 
he-asws had whipped you eighty lashes for drinking wine, and he-asws killed your father by 
his-asws hands in a combat on the day of Badr. But, how come you revile him-asws and Allah-azwj 
has Named him-asws as a Momin in ten Verses from the Quran, and Named you as a 
transgressor, and it is the Word of Allah-azwj Mighty and Majestic: Is the one who was a Momin 
like the one who was a transgressor? They are not equal! [32:18]. And His-azwj Words: If a 
transgressor comes to you with news, then investigate, lest you harm a people in ignorance, 
and you would become remorseful upon what you have done [49:6]. 

اَ أنَْتَ ابْنُ عَلييجٍ مينْ أهَْلي صَفُّورييةََ يُ قَالُ لَهُ ذكَْوَانُ   وَ مَا أنَْتَ وَ ذيكْرَ قُ رَيْشٍ وَ إينََّّ

And what are you and the mention of Quraysh? And rather you are a son of Aleej from the 
people of Safuriya called Zukwan.  

صلى يوما بهم و هو سكران الفجر    26في ذكر القصة: انه لما كان الوليد بن عقبة واليا على الكوفة سنة    118قال ابن الجوزى في التذكرة ص  

 أربعا، فجاء الناس الى عثمان و شهدوا عنده أنهّ شرب الخمر،  

(Note: Ibn Al-Jowhary said in (the book) ‘Al-Tazkira’ page 118 in mentioning the story, ‘When 
Al-Waleed Bin Uqba was a governor upon Al-Kufa in the year 26, one day he prayed Salat 
(leading) them in Al-Fajr Salat, while he was intoxicated, four Cycles. So the people came to 
Usman and testified in his presence that he had drunk wine.  

ذنبين    فرمى عثمان السوط الى على و قال له حده،، فأخذ السوط عليّ عليه السلام نفسه و دنا من الوليد فجلده أربعين) أقول لعله كان السوط ذا
أ لست علجا من أهل صفورية قرية بين عكا   فلما سبه الوليد قال له عقيل بن أبي طالب و كان حاضرا: يا فاسق ما تعلم من أنت؟: فصار ثمانين(.

 و اللجون من أعمال الاردن كان أبوك يهوديا منها. 

Usman threw the whip towards Ali-asws and said to him-asws, ‘Punish him (the legal penalty)!’ 
Ali-asws grabbed the whip himself and went near to Al-Waleed and whipped him forty lashes (I 
Majlisi) am saying, ‘When the whip had two tails, so it was counted as eighty). When Al-
Wlaeed reviled him-asws, Aqeel son of Abu Talib-asws said, and he was present, ‘O transgressor! 
What do you know who you are? Aren’t you an ‘Alja’ from the people of Safuriya, a town 
between Aka and Al-Jown, from the office bearers of Jordan, and your father was a Jew from 
it?’) 

ةُ أَنْ يَ قُولُوا تَطاَعَ طلَْحَةُ وَ الزُّبَيُْْ وَ عَائيش      َ ألَْتَ أمَُّكَ مَنْ   وَ أمََّا زَعْمُكَ أنََّ قَ تَلْنَا عُثْمَانَ فَ وَ اللََّّي مَا اس      ْ ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ فَكَيْفَ تَ قُولهُُ أنَْتَ وَ لَوْ س      َ
ذَليكَ ليعَلي

نَاءً وَ ريفْ عَةً مَعَ  أبَوُكَ إيذْ  هَا س َ بَييكَ وَ أمُ يكَ مينَ الْعَاري وَ الْيْزْيي فيي  تَ ركََتْ ذكَْوَانَ فأَلَْص َقَتْكَ بيعُقْبَةَ بْني أَبِي مُعَيْطٍ اكْتَس َتْ بيذَليكَ عينْدَ نَ فْس ي ُ لَكَ وَ لِي مَا أعََدَّ اللََّّ
رَةي وَ مَا اللََُّّ  نْ يَا وَ الْْخي مٍ ليلْعَبييدي  الدُّ  بيظَلََّ
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And as for your claim that we-asws killed Usman, so by allah-azwj! Even Talha, and Al-Zubeyr, and 
Ayesha were not able to say that against Ali-asws Bin Abu Talib-asws, so how can you be saying 
so? And if you were to ask your mother who your father is? When she neglected Zakwan, she 
attached you with Uqbah Bin Abu Mueet, earning with that a yearly income for herself, and 
along with it she raised what shame and disgrace Allah-azwj has Prepared for you in the world 
and the Hereafter, and Allah-azwj is not least unjust to His-azwj servants! 

بُّ عَليي اً وَ لَوي  بَ فَكَيْفَ تَس   ُ يلََدي مِيَّنْ تَدَّعيي لَهُ النَّس   َ بَكَ إيلََ أبَييكَ ثَُُّ أنَْتَ يََ وَلييدُ وَ اللََّّي أَكْبََُ فيي الْمي كَ لبََيَّنْتَ نَس   َ تَغَلْتَ بينَفْس   ي لََ إيلََ مَنْ تَدَّعيي لَهُ وَ  - اش   ْ
  أبَوُكَ وَ اللََّّي أَلَِْمُ وَ أَخْبَثُ مينْ عُقْبَةَ لَقَدْ قاَلَتْ لَكَ أمُُّكَ يََ بُنََِّ 

Then you, O Waleed, by Allah-azwj, are the greatest of the ones in city for whom the lineage is 
being sought, so how can you revile Ali-asws? And if only you had pre-occupied yourself in 
building a lineage to your father! No, to the one who claimed for it; and your mother had said 
to you, ‘O my son! By Allah-azwj! Your father is more blameworthy and wickeder than Uqba!’ 

يفٍ فأَُجَاويبَكَ وَ لََ عَاقيلٍ فأَُعَاتيبَ  كَ وَ مَا عينْدَكَ خَيٌْْ يُ رْجَى وَ لََ شَرٌّ يُُْشَى وَ مَا كُنْتُ وَ لَوْ سَبَبْتَ  وَ أمََّا أنَْتَ يََ عُتْبَةَ بْنَ أَبِي سُفْيَانَ فَ وَ اللََّّي مَا أنَْتَ بِيَصي
نََّكَ عي  َغَارَ بيهي عَلَيْكَ لِي ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ ع فأََرُدَّ عَلَيْكَ وَ أعَُاتيبَكَ عَليي اً لِي

 نْديي لَسْتَ بيكُفْوٍ ليعَبْدي عَبْدي عَلي

And as for you, O Utba Bin Abu Sufyan! By Allah-azwj you are not wise so I-asws would answer 
you, nor are you an intellectual so-asws so I-asws can fault you, and there is no good with you to 
wish for nor any evil that you fear. And what were you, and even though you have reviled 
Ali-asws in jealousy with him-asws upon you, because with me-asws, you aren’t a match for a slave 
even, a slave of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, so I-asws can respond to you and answer you.  

لْميرْصَادي فأَنَْتَ ذُر ييَّةُ آبََئيكَ الَّذيي يكَ بَي بَييكَ وَ أمُ يكَ وَ أَخي َ عَزَّ وَ جَلَّ لَكَ وَ لِي ُ فيي الْقُرْآني فَ قَالَ وَ لَكينَّ اللََّّ بَةٌ تَصْلى   نَ ذكََرَهُمُ اللََّّ لَةٌ نَصي يَةً   عامي  -نَراً حامي
   مينْ جُوعٍ  إيلََ قَ وْليهي  مينْ عَيٍْْ آنييَةٍ  تُسْقى 

But Allah-azwj Mighty and Majestic is waiting for you, and for your father, and your mother, 
and your brother, for you are an offspring of your forefathers, those Allah-azwj has Mentioned 
in the Quran. He-azwj Said: ‘(Of the) toiling Nasibis (Hostile ones) [88:3] Arriving to a scorching 
Fire [88:4] Quenching from a boiling spring [88:5]. 

كَ مَعَ حَلييلَتيكَ وَ قَدْ غَلَبَكَ  يَ بيقَتْليي فَ هَلََّ قَ تَلْتَ الَّذيي وَجَدْتَهُ عَلَى فيراَشي هَا وَ شَريكَكَ فيي وَلَديهَا حَتََّّ ألَْصَقَ بيكَ وَلَداً ليَْسَ لَكَ   وَ أمََّا وَعييدُكَ إييََّ عَلَى فَ رْجي
ً إيذْ تُسَو يمُنِي الْقَتْلَ وَ تَ وَعَّدُنّي بيهي وَيْلًَ لَكَ لَوْ شَغَلْتَ نَ فْسَكَ بيطلََبي ثَْ  نْهُ كُنْتَ جَدييراً وَ بيذَليكَ حَرييَ   -ريكَ مي

And as for your threatening me-asws with killing me-asws, so why didn’t you kill the one whom 
you found upon your bed with your wife, and he had overcome you upon her private parts, 
and had participated you in her children, until a son was stuck with you who wasn’t yours? 
Woe be to you! If only you have pre-occupied yourself with seeking your retaliation from him, 
it would have been appropriate and freer with that when you named me-asws for the killing 
and threatened me-asws with it.  

تََكََ هُوَ وَ حَْْزَةُ بْنُ عَبْدي الْمُطَّلي  بَّ عَليي اً وَ قَدْ قَ تَلَ أَخَاكَ مُبَارَزَةً وَ اش        ْ مَا نََرَ جَهَنَّمَ وَ وَ لََ ألَُومُكَ أَنْ تَس        ُ ُ عَلَى أيَْدييهي لََهُُاَ اللََّّ بي فيي قَ تْلي جَد يكَ حَتََّّ أَص        ْ
مَْري رَسُولي اللََّّي ص أذََاقَ هُمَا الْعَذَابَ   الِْلَييمَ وَ نفُييَ عَمُّكَ بِي
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And I-asws do not blame you for reviling Ali-asws, and he-asws had killed your brother in a duel, 
and he-asws and Hamza Bin Abdul Muttalib-asws had participated in killing your grandfather, 
until Allah-azwj Caused them both to arrive to the Fire of Hell upon their-asws hands, and Made 
them taste the painful Punishment, and exiled your uncle by the order of Rasool-Allah-saww.  

دُّ طلََباً وَ أمََّا رَجَائيي الْيْلََفَةَ فَ لَعَمْرُ اللََّّي لئَينْ رَجَوْتُِاَ فإَينَّ لِي فييهَا لَمُلْتَمَس       اً وَ مَا أنَْتَ بينَظييْي  َنَّ أَخَاكَ أَكْثَرُ تَُرَُّداً عَلَى اللََّّي وَ أَش       َ يكَ وَ لََ خَلييفَةَ أبَييكَ لِي  أَخي
راَقَةي ديمَاءي الْمُسْ  هَْلٍ يُُاَديعُ النَّاسَ وَ يَمْكُرُهُمْ لْيي ُ خَيُْْ الْماكيريينَ  ليمييَْ وَ طلََبي مَا ليَْسَ لَهُ بِي ُ وَ اللََّّ  وَ يَمْكُرُ اللََّّ

And as for my-asws desired for the caliphate, so by Allah-azwj! If I-asws have desired it, then for 
me-asws there is a seeking regarding it, and you are not a match of your brother, nor a caliph 
of your father, because your brother is of more mutiny against Allah-azwj and more intensely 
seeking to shed the blood of the Muslims, and seeking what he isn’t rightful of, deceiving the 
people and plotting against them, and Allah Planned, and Allah is the best of the planners 
[8:30]. 

 وَ أمََّا قَ وْلُكَ إينَّ عَليي اً كَانَ شَرَّ قُ رَيْشٍ ليقُرَيْشٍ فَ وَ اللََّّي مَا حَقَّرَ مَرْحُوماً وَ لََ قَ تَلَ مَظْلُوماً  

And as for your words that Ali-asws was the evilest of Quraysh for Quraysh, so by Allah-azwj! He-

asws neither despised a sanctimonious one nor did he-asws kill unjustly.  

دَ عَلَيْكَ الْعُدُولُ الْبََرََةُ الِْتَْقييَاءُ  وَ أمََّا أنَْتَ يََ مُغييْةََ بْنَ شُعْبَةَ فإَينَّكَ للَّيَّي عَدُوٌّ وَ ليكيتَابيهي نََبيذٌ وَ لينَبيي يهي مُكَذ يبٌ وَ أنَْ  تَ الزَّانّي وَ قَدْ وَجَبَ عَلَيْكَ الرَّجْمُ وَ شَهي
رَ رَجَُْكَ وَ دُفي  ُ لَكَ مينَ الْعَذَابي الِْلَييمي وَ فأَُخ ي لَِْغَالييطي وَ ذَليكَ ليمَا أعََدَّ اللََّّ دْقُ بَي لْبَاطيلي وَ الص ي رَةي أَخْزى عَ الَْْقُّ بَي  الْيْزْيي فيي الْْيَاةي الدُّنيْا وَ لَعَذابُ الْْخي

As for you, O Mugheira Bin Shuba! You are an enemy of Allah-azwj, and a discarder of His-azwj 
Book, and a belier to His-azwj Prophet-saww, and you are the adulterer, and the stoning (to 
death) had been obligated upon you, and the just, the righteous, the pious, had testified 
against you. But your stoning has been delayed, and the truth has been pushed away by the 
falsehood, and the truthfulness with the errors, and that is due to what Allah-azwj has Prepared 
for you, from the painful Punishments: the abasing Punishment in the life of the world, and 
the Punishment of the Hereafter is even more abasing, [41:16].  

فجاء أربعة من الشهود و هم: أبو بكرة و نافع بن الحارث و شبل بن معبد    17إشارة الى زنا مغيرة بن شعبة بام جميل و كان واليا على الكوفة سنة  

حدّ الثلاثة    و زياد بن عبيد الى عمر فشهد الثلاثة الأول صريحا و تلكأ الآخر بعد ما أفهمه عمر رغبته في أن لا يخزى المغيرة فدرأ عنه الحدّ و
 الأول حدّ القذف.  

(Note: And indication to the adultery of Mugheira Bin Shub with Umm Jameel, and he was a 
governor of Al-Kufa in the year 17. Four witnesses had come to Umar. They were Abu Bakrah, 
and Nafie Bin Al-Haris, and Shibn Bin Ma’bad, and Ziyad Bin Ubeyd. The first three testified 
straight away and the last one hesitated after Umar had made him understand of his desire 
in not disgracing Al-Mugheira. So, he staved off the legal penalty and (instead) applied the 
penalty upon the first three, the penalty of slander). 

رُْمَتيهي وَ قَدْ   وَ أنَْتَ ضَرَبْتَ فاَطيمَةَ بينْتَ رَسُولي اللََّّي ص حَتََّّ أدَْمَيْتَهَا وَ ألَْقَتْ مَا فيي بَطْنيهَا اسْتيذْلََلًَ مينْكَ  َمْريهي وَ انْتيهَاكاً لْي ليرَسُولي اللََّّي ص وَ مُِاَلَفَةً مينْكَ لِي
كَُ إيلََ النَّاري وَ جَاعيلُ وَبََلي مَا نَطقَْتَ بيهي عَلَيْكَ قاَلَ لَِاَ رَسُولُ اللََّّي ص أنَْتي سَي ي  ُ مُصَيْ ي  دَةُ نيسَاءي أهَْلي الْْنََّةي وَ اللََّّ

And you hit (Syeda) Fatima-asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww until you bled her-asws, and it 
passed away, what was in her-asws lap, as a humiliation from you to Rasool-Allah-saww, an 
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opposition from you to his-saww orders, and a violation of his-saww sanctity; and Rasool-
Allah-saww had said to her-asws: ‘You-asws are chieftess of the women of Paradise’. By Allah-azwj! 
Your destination is to the Fire, and doom will come to you, what I-asws have spoken with upon 
you.  

أَ نَ قْصاً مينْ حَسَبيهي أمَْ بُ عْداً مينْ رَسُولي اللََّّي ص أمَْ سُوءَ  اَ فَ قَدْ   فبَيأَي ي الثَّلََثةَي سَبَبْتَ عَليي اً  نْ يَا إينْ قُ لْتَ بَي سْلََمي أمَْ جَوْراً فيي حُكْمٍ أمَْ رَغْبَةً فيي الدُّ بَلََءٍ فيي الْْي
 كَذَبْتَ وَ كَذَّبَكَ النَّاسُ 

So due to which three (matters) are you reviling Ali-asws! Is it a deficiency of his-asws affiliation, 
or remoteness from Rasool-Allah-azwj, or evil afflictions in Al-Islam, or tyranny in a judgment, 
or desire regarding the world? If you were to say with it, so you would have lied and the 
people will belie you.  

 فَ وَ اللََّّي مَا أنَْتَ مينْ ذَليكَ فيي فَ عَلييٌّ وَ اللََّّي أتَْ قَى وَ أنَْ قَى مينْ لََئيميهي فيي ذَليكَ وَ لَعَمْريي إينْ كَانَ عَليي اً قَ تَلَ عُثْمَانَ مَظْلُوماً  -أَ تَ زْعُمُ أَنَّ عَليي اً قَ تَلَ عُثْمَانَ مَظْلُوماً 
سْلََمَ حَتََّّ كَانَ فيي أمَْسي ]مَا كَانَ ءٍ فَمَا نَصَرْتَهُ حَي اً وَ لََ تَ عَصَّبْتَ لَهُ مَي يتاً وَ مَا زاَلَتي الطَّائيفُ دَارَكَ تَ تَبَّعُ الْبَغَايََ وَ تَُْيي شَيْ   [ ي أمَْرَ الْْاَهيلييَّةي وَ تُيُيتُ الْْي

Are you alleging that Ali-asws killed Usman unjustly? By Allah-azwj! Ali-asws is more pious and 
purer than to be blamed regarding that. And by my-asws life! If Ali-asws had killed Usman 
unjustly, then by Allah-azwj, what are you from that regarding anything? You neither helped 
him-asws when he was alive, nor did you cry for him-asws when he-asws died, and a party has not 
ceased to be in your house seeking the prostitution, and you were reviving the matters of the 
pre-Islamic period and killing off Al-Islam until it happened yesterday what happened.  

مٍ وَ بَنِي أمَُيَّةَ فَ هُوَ اد يعَاؤُكَ إيلََ مُعَاوييةََ وَ أمََّا قَ وْلُكَ فيي شَأْني  اَضُكَ فيي بَنِي هَاشي مَارَةي وَ قَ وْلُ أَصْحَابيكَ فيي الْمُلْكي الَّذيي مَلَكْتُمُوهُ فَ قَدْ مَليكَ  وَ أمََّا اعْتَي  الْْي
ائَةي سَنَةٍ وَ   رَ مُوسَى وَ هَارُونُ ع نبَييَّاني مُرْسَلََني يَ لْقَيَاني مَا يَ لْقَيَاني وَ هُوَ مُلْكُ اللََّّي يُ عْطييهي الْبَََّ وَ الْفَاجي فيرْعَوْنُ ميصْرَ أرَْبَ عَمي

And as for your objection regarding the clan of Hashim-as and clan of Umayya, so it is your 
payment to Muawiya. And as for your words regarding the concern of the government and 
the word of your companions regarding the kingdom which you are ruling, so the rule of 
Pharaoh-la of Egypt was for four hundred years, and Musa-as and Haroun-as were two Sent 
Prophets-as. They-as faced what they-as have faced, and it is the kingdom of Allah-azwj. He-azwj 
Gives it to the righteous and the immoral.  

ُ عَزَّ وَ جَلَ  يٍْ   وَ إينْ أدَْريي لَعَلَّهُ فيتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إيلَ   وَ قاَلَ اللََّّ وَ إيذا أرََدْنَ أَنْ نَُّلْيكَ قَ رْيةًَ أمََرْنَ مُتَْفَييها فَ فَسَقُوا فييها فَحَقَّ عَلَيْهَا الْقَوْلُ فَدَمَّرْنَها   وَ قاَلَ   حي
  تَدْمييْاً 

And Allah-azwj Mighty and Majestic: And I know, perhaps it is a Fitna for you and a provision 
up to a time’ [21:111]. And Said: And when We Intend to Destroy a town, We Send Our 
Commandment to its wealthy ones, but they transgress therein, so the Word is proven true 
against it, then We Destroy it destructively [17:16]’’. 

يعَتُكَ   الْْبَييثاتُ ليلْخَبييثييَْ وَ الْْبَييثوُنَ ليلْخَبييثاتي   ثَُُّ قاَمَ الَْْسَنُ ع فَ نَفَضَ ثييَابهَُ وَ هُوَ يَ قُولُ  وَ الطَّي يباتُ   -هُمْ وَ اللََّّي يََ مُعَاوييةَُ أنَْتَ وَ أَصْحَابُكَ هَؤُلََءي وَ شي
يعَتُهُ  ليلطَّي يبييَْ وَ الطَّي يبُونَ ليلطَّي يباتي أوُلئيكَ مُبَََّؤُنَ مِيَّا يَ قُولُونَ لَِمُْ مَغْفيرَةٌ وَ ريزْقٌ كَرييٌَ   هُمْ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ وَ أَصْحَابهُُ وَ شي
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Then Al-Hassan-asws stood up, shook his-asws clothes, and he-asws said: Wicked women are for 
the wicked men, and the wicked men are for the wicked women, [24:26]. By Allah-azwj, O 
Muawiya! They are you and these companions of yours, and your loyalists - and the good 
women are for the good men, and the good men are for the good women. They are innocent 
from what they are saying. For them is Forgiveness and an honourable sustenance [24:26], 
they are Ali-asws Bin Abu Talib-asws and his-asws companions and his-asws Shias’.  

ُ لَكَ وَ لَِمُْ مينَ  رَةي ثَُُّ خَرجََ وَ هُوَ يَ قُولُ ذُقْ وَبََلَ مَا كَسَبَتْ يَدَاكَ وَ مَا جَنَيْتَ وَ مَا قَدْ أعََدَّ اللََّّ نْ يَا وَ الْعَذَابي الِْلَييمي فيي الْْخي   الْيْزْيي فيي الْْيََاةي الدُّ

Then he-asws went out and he-asws was saying: ‘Taste the scourge of what your hands have 
earned, and what crime you have committed, and what Allah-azwj has Prepared for you, and 
for them would be the disgrace in the life of the world and the painful Punishment in the 
Hereafter!’  

َصْحَابيهي وَ أنَْ تُمْ فَذُوقُوا وَبََلَ مَا قَدْ جَنَيْتُمْ فَ قَالَ لَهُ الْوَلييدُ بْنُ عُقْبَةَ وَ   اللََّّي مَا ذُقْ نَا إيلََّ كَمَا ذُقْتَ وَ لََ اجْتََأََ إيلََّ عَلَيْكَ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ لِي

Muawiya said to his companions, ‘And you all will be tasting the scourge of what crimes you 
have committed!’ Al-Waleed Bin Uqba said, to him, ‘By Allah-azwj! We will not be tasting except 
like what you would be tasting, nor have we been audacious except upon you!’  

فُوا مينَ الرَّجُلي فَ هَلْ أَطعَْتُمُونّي أوََّلَ مَرَّةٍ أَ  إيذْ فَضَحَكُمْ وَ اللََّّي مَا قاَمَ حَتََّّ أَظْلَمَ عَلَيَّ الْبَيْتَ وَ   وي انْ تَصَرْتُُْ مينَ الرَّجُلي فَ قَالَ مُعَاوييةَُ أَ لَِْ أقَُلْ لَكُمْ إينَّكُمْ لَنْ تَ نْتَصي
 هََُمْتُ أَنْ أَسْطُوَ بيهي فَ لَيْسَ فييكُمْ خَيٌْْ الْيَوْمَ وَ لََ بَ عْدَ الْيَوْمي 

Muawiya said, ‘Did I not say to you all that you will never be able to deal with the man? Why 
didn’t you obey me the first time, or I could have helped you from the man when he-asws 
exposed you all? By Allah-azwj! He-asws did not stand up until he-asws had darkened the house 
upon me, and I had thought of attacking him-asws. So, there isn’t any good among you all today, 
nor with there be after today’.  

يٍ   
اَ لَقييَ مُعَاوييةَُ وَ أَصْحَابهُُ الْمَذْكُورُونَ مينَ الَْْسَني بْني عَلي عَ مَرْوَانُ بْنُ الَْْكَمي بِي ع فأََتََهُمْ فَ وَجَدَهُمْ عينْدَ مُعَاوييةََ فيي الْبَيْتي فَسَأَلَِمُْ مَا الَّذيي بَ لَغَنِي  قاَلَ وَ سَيَ

 دْ كَانَ ذَليكَ عَني الَْْسَني وَ زَعَليهي قاَلُوا قَ 

He (the narrator) said, ‘And Marwan Bin Al-Hakam heard what Muawiya, and his above-
mentioned companions had faced from Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, so he came to them. He 
found them being in the presence of Muawiya in the house. He asked them, ‘What is that 
which reached me from Al-Hassan-asws and his-asws annoyance?’ They said, ‘That has 
happened’.  

َّ أبَََهُ وَ أهَْلَ الْبَ  مَاءُ وَ الْعَبييدُ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ وَ الْقَوْمُ لَِْ يَ فُتْكَ شَيْ فَ قَالَ لَِمُْ مَرْوَانُ فَ هَلََّ أَحْضَرْتُُوُنّي ذَليكَ فَ وَ اللََّّي لََِسُبَّنَّهُ وَ لََِسُبَّّ ءٌ وَ هُمْ يْتي سَب اً تُ غَنِ ي بيهي الْْي
 يَ عْلَمُونَ مينْ مَرْوَانَ بَذْرَ ليسَانٍ وَ فُحْشٍ 

Marwan said to them, ‘Why didn’t you present me at that? By Allah-azwj! I would have reviled 
him-asws and reviled his-asws father-asws, and the People-asws of the Household with reviling, the 
maids and the slaves would have availed with it!’ Muawiya said, ‘And the group did not miss 
out anything’, and they were knowing from Marwan as being with foolish tongue and 
obscenities.  
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يٍ  ع فَ لَمَّا جَاءَهُ  
لْ إيليَْهي يََ مُعَاوييةَُ فأََرْسَلَ مُعَاوييةَُ إيلََ الَْْسَني بْني عَلي الرَّسُولُ قاَلَ لَهُ الَْْسَنُ ع مَا يرُييدُ هَذَا الطَّاغييَةُ مينِ ي وَ اللََّّي لئَينْ أعََادَ  فَ قَالَ مَرْوَانُ فأََرْسي

عَ   هُ مَا يَ بْقَى عَلَيْهي عَارهُُ وَ شَنَارهُُ إيلََ يَ وْمي الْقييَامَةي الْكَلََمَ لَُِوقيرَنَّ مَسَامي

Marwan said, ‘Send for him-asws, O Muawiya!’ Muawiya sent someone to Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws. When the messenger came to him-asws, Al-Hassan-asws said to him: ‘What does this 
tyrant want from me-asws? By Allah-azwj! If I-asws were to return to the talk, I-asws shall resonate 
his ears such that there will not remain any shame or reputation for him up to the Day of 
Qiyamah!’ 

مُ الَّتِي تَ ركََهُمْ فييهَا غَيَْْ أَ  لْمَجْليسي عَلَى حَالتَيهي نَّ مَرْوَانَ قَدْ حَضَرَ مَعَهُمْ فيي هَذَا الْوَقْتي فَمَشَى الَْْسَنُ ع حَتََّّ فأَقَْ بَلَ الَْْسَنُ ع فَ لَمَّا أَنْ جَاءَهُمْ وَجَدَهُمْ بَي
َ أرَْسَلْتَ إيلََِّ قاَلَ لَسْتُ أنَََ أرَْسَلْتُ إيليَْكَ وَ لَكينْ جَلَسَ عَلَى السَّرييري مَعَ مُعَاوييةََ وَ عَمْري   مَرْوَانُ الَّذيي أرَْسَلَ إيليَْكَ  و بْني الْعَاصي ثَُُّ قاَلَ الَْْسَنُ ليمُعَاوييةََ لِي

Al-Hassan-asws came back. When he-asws came to them, he-asws found them in the gathering 
upon their very state which he-asws had left them in, apart from that Marwan was present with 
them during this time. Al-Hassan-asws walked and sat upon the throne along with Muawiya 
and Amro Bin Al-Aas. Then Al-Hassan-asws said to Muawiya: ‘Why did you send to me-asws?’ 
Muawiya said, ‘It was not I that sent for you-asws, but it was Marwan who has sent for you-asws’.  

مَاءُ وَ الْعَبييدُ فَ قَالَ مَرْوَانُ أنَْتَ يََ حَسَنُ السَّبَّابُ ريجَالَ قُ رَيْشٍ فَ قَالَ وَ مَا الَّذيي أرََدْتَ فَ قَالَ وَ اللََّّي لََِسُبَّ   نَّكَ وَ أبَََكَ وَ أهَْلَ بَ يْتيكَ سَب اً تُ غَنِ ي بيهي الْْي

Marwan said, ‘You-asws, O Hassan-asws, and the rudest of the men of Quraysh’. He-asws said: ‘And 
what is that which you intend?’ He said, ‘By Allah-azwj! I will revile you-asws and your-asws 
father-asws, and People-asws of your-asws Household with such reviling, the maids and the slaves 
would avail with it!’ 

يٍ  ع أمََّا أنَْتَ يََ مَرْوَانُ فَ لَسْتُ أنَََ سَبَبْتُكَ وَ لََ سَبَبْتُ أبَََكَ وَ لَكينَّ اللَََّّ 
 عَزَّ وَ جَلَّ لَعَنَكَ وَ لَعَنَ أبَََكَ وَ أهَْلَ بَ يْتيكَ وَ ذُر يي َّتَكَ وَ مَا فَ قَالَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

 قييَامَةي عَلَى ليسَاني نبَيي يهي مَُُمَّدٍ صخَرجََ مينْ صُلْبي أبَييكَ إيلََ يَ وْمي الْ 

Al-Hassan-asws Bin Ali-asws said: ‘As for you, O Marwan! It was not I-asws that reviled you, nor did 
I-asws revile your father, but Allah-azwj Mighty and Majestic had Cursed you, and Cursed your 
father, and the people of your household, and your offspring, and whatever would emerge 
from the loins of your father up to the Day of Qiyamah, upon the tongue of His-azwj 
Prophet-saww, Muhammad-saww! 

  لعن رسول اّللّ الحكم بن أبي العاص و مروان في صلبه، روى ابن الحجر في الإصابة قال: دخل عليه أصحاب رسول اّللّ و هو يلعن الحكم بن
 قال: دخل على شق الجدار و أنا مع زوجتي فلانة، فكلح في وجهي.  أبي العاص فقالوا: يا رسول اّللّ ما له؟

(Note: Rasool-Allah-saww had cursed Al-Hakam Bin Abu Al-Aas while Marwan was in his loins. 
It is reported by Ibn Al-Hajar in ‘Al-Asaabah’. He said, ‘The companions of Rasool-Allah-saww 
entered to see him-saww, and he-saww cursed Al-Hakam Bin Abu Al-Aas. They said, ‘O Rasool-
Allah-saww! What is the matter with him?’ He-saww said: ‘He entered by climbing over the wall 
while I-saww was with one of my-saww wives, so and so, and he scowled in my-saww face’. 

لاستيعاب  و روى في حديث لعائشة أنّها قالت لمروان: أما أنت يا مروان فأشهد أن رسول اّللّ لعن أباك و أنت في صلبه، أقول: و ترى مثل ذلك في ا 
 و أسد الغابة و طبقات ابن سعد و غير ذلك من كتب التراجم. 
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And it is reported in a Hadeeth of Ayesha that she said to Marwan, ‘As for you, O Marwan, I 
testify that Rasool-Allah-saww had cursed your father while you were in his loins’. I (Majlisi) am 
saying, ‘And you can see the like of that in (the books) ‘Al-Istiyab’ and ‘Al-Asad Al-Ghalib’, and 
‘Tabaqaat of Ibn Sa’ad’, and other than that from the books of translations’’.) 

اَ خَوَّفَكَ إيلََّ طغُْيَانًَ وَ اللََّّي يََ مَرْوَانُ مَا تُ نْكيرُ أنَْتَ وَ لََ أَحَدٌ مِيَّنْ حَضَرَ هَذيهي اللَّعْنَةَ مينْ رَسُولي اللََّّي ص لَكَ وَ لِيَ  ُ يََ مَرْوَانُ بِي بييكَ مينْ قَ بْليكَ وَ مَا زاَدَكَ اللََّّ
ُ وَ صَدَقَ رَسُ  وَ أنَْتَ يََ مَرْوَانُ وَ ذُر يي َّتُكَ الشَّجَرَةُ الْمَلْعُونةَُ فيي  وَ الشَّجَرَةَ الْمَلْعُونةََ فيي الْقُرْآني وَ نََُو يفُ هُمْ فَما يزَييدُهُمْ إيلََّ طغُْيانًَ كَبييْاً  ولهُُ يَ قُولُ كَبييْاً صَدَقَ اللََّّ

 الْقُرْآني عَنْ رَسُولي اللََّّي ص 

By Allah-azwj, O Marwan! Neither you nor anyone from the ones present can deny the cursing 
from Rasool-Allah-saww to you and to your father from before you. And Allah-azwj has not 
Increased you, O Marwan, with what He-azwj Frightened you, except in greater transgression. 
Allah-azwj Spoke the truth, and Rasool-Allah-saww spoke the truth saying: and the Accursed tree 
in the Quran; and We Scared them, but it did not increase them except in great transgression 
[17:60]. And you, O Marwan, and your offspring, are the accursed tree in the Quran, from 
Rasool-Allah-saww’.  

ع ثَ وْبهَُ وَ قاَمَ وَ خَرجََ فَ تَفَرَّقَ الْقَوْمُ عَني الْمَجْليسي بيغَيْظٍ وَ حُزْنٍ  فَ وَثَبَ مُعَاوييةَُ فَ وَضَعَ يَدَهُ عَلَى فَمي الَْْسَني وَ قاَلَ يََ بََ مَُُمَّدٍ مَا كُنْتَ فَحَّاشاً فَ نَفَضَ الَْْسَنُ  
 وَ سَوَادي الْوُجُوهي.

Muawiya leapt up and placed his hand upon the mouth of Al-Hassan-asws and said, ‘O Abu 
Muhammad-asws! You-asws were never obscene!’ Al-Hassan-asws shook his-asws clothes and stood 
up and went out. The people dispersed from the gathering with rage and grief and blackened 
faces’’.49 

يٍ  رَجُلٌ عَيييٌ   يج، الْرائج و الْرائح رُوييَ   -2
لَ وَ انْ قَطَعَ    أَنَّ عَمْرَو بْنَ الْعَاصي قاَلَ ليمُعَاوييةََ إينَّ الَْْسَنَ بْنَ عَلي بَْصَاريهيمْ خَجي نْبَََ وَ رَمَقُوهُ بِي وَ إينَّهُ إيذَا صَعيدَ الْمي

نْبَََ وَ وَعَظْتَنَا  -لَوْ أذَينْتَ لَهُ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ يََ أبَََ مَُُمَّدٍ لَوْ صَعيدْتَ الْمي

(The book) ‘Al Kharaik Wa Al Jaraih’ –  

It is reported that Amro Bin Al-Aas said to Muawiya, ‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws is a stammering 
man, and when he-asws ascends the pulpit and the sights stare at him-asws, he-asws would be 
timid and terminate. If you could permit for him-asws’. Muawiya said, ‘O Abu Muhammad-asws! 
Ascend the pulpit and preach to us’. 

َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ مَنْ عَرَفَنِي فَ قَدْ عَرَفَنِي وَ مَنْ لَِْ يَ عْريفْنِي فأََنََ الَْْ  دَ اللََّّ يٍ  وَ ابْنُ سَي يدَةي الن يسَاءي فَ قَامَ فَحَمي
 فاَطيمَةَ بينْتي رَسُولي اللََّّي ص -سَنُ بْنُ عَلي

He-asws stood up. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said: ‘One who 
recognises me-asws, so he has recognised me, and one who does not recognise me-asws, so I-asws 
am Al-Hassan-asws son-asws of Ali-asws and son-asws of chieftess of the women Fatima-asws 
daughter-asws of Rasool-Allah-saww!   

 
49 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 20 H 1 
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راَجي الْمُنييْي  يْي النَّذييري أنَََ ابْنُ مَنْ بعُيثَ  أنَََ ابْنُ رَسُولي اللََّّي أنَََ ابْنُ نَبيي ي اللََّّي أنَََ ابْنُ الس ي نْسي أنَََ ابْنُ خَيْْي    رَحَْْةً ليلْعالَمييَْ   أنَََ ابْنُ الْبَشي أنَََ ابْنُ مَنْ بعُيثَ إيلََ الْيْن ي وَ الْْي
بي الْفَضَائيلي   خَلْقي اللََّّي بَ عْدَ رَسُولي اللََّّي أنَََ ابْنُ صَاحي

I-asws am a son-asws of Rasool-Allah-saww! I-asws am a son-asws of the radiant lamp! I-asws am a son 
of the giver of glad tidings, the warner! I-asws am a son-asws of the one Sent as Mercy to the 
worlds! I-asws am a son-asws of the one Sent to the Jin and the human beings! I-asws am a son of 
the best creature of Allah-azwj after Rasool-Allah-saww! I-asws am a son-asws of the owner of merits!  

نييَْ أنَََ الْمَدْفوُعُ عَنْ حَق يي أنَََ وَ  زاَتي وَ الدَّلََئيلي أنَََ ابْنُ أمَييْي الْمُؤْمي بي الْمُعْجي دُ سَي يدَيْ شَبَابي أهَْلي الْْنََّةي أنَََ ابْنُ الرُّكْني وَ الْمَقَامي أنَََ ابْنُ مَكَّةَ أنَََ ابْنُ صَاحي احي
 وَ عَرَفاَتٍ  وَ مينًى أنَََ ابْنُ الْمَشْعَري 

I-asws am a son-asws of the performer of miracles, and the evidence! I-asws am a son-asws of Amir 
Al-Momineen-asws! I-asws am the one pushed away from my-asws rights! I-asws am one of the two 
chiefs of the youths of the people of Paradise! I-asws am a son-asws of Al-Rukn and Al-Maqam 
(of the Kabah)! I-asws am a son-asws of Makkah and Mina! I-asws am a son-asws of the Monuments 
and Arafaat!’ 

جُهُ وَ ب َ   رْدُ اللَّيْلي يطُيَ يبُهُ فاَغْتَاظَ مُعَاوييةَُ وَ قاَلَ خُذْ فيي نَ عْتي الرُّطَبي وَ دعَْ ذَا فَ قَالَ الر ييحُ تَ نْفُخُهُ وَ الْْرَُّ يُ نْضي

Muawiya was upset and said, ‘Take to describing the dates, and leave this!’ He-asws said: ‘Then 
wind blows upon it, and the heat matures it, and the coolness of the night aromatises it’.  

  لَهُ قُ رَيْشٌ أنَََ ابْنُ إيمَامي الْْلَْقي وَ ابْنُ مَُُمَّدٍ رَسُولي اللََّّي ص ثَُُّ عَادَ فَ قَالَ أنَََ ابْنُ الشَّفييعي الْمُطاَعي أنَََ ابْنُ مَنْ قاَتَلَ مَعَهُ الْمَلََئيكَةُ أنَََ ابْنُ مَنْ خَضَعَتْ 

Then he-asws returned (to his-asws subject matter) and said: ‘I-asws am a son-asws of the obeyed 
intercessor! I-asws am a son-asws of the one the Angels fought alongside him-asws! I-asws am a 
son-asws of the one the Quraysh were humbled to him-asws! I-asws am a son-asws of an Imam-asws 
of the creatures, and son-asws of Muhammad-saww Rasool-Allah-saww!’ 

َ بيهي النَّاسُ فَ قَالَ يََ أبَََ مَُُمَّدٍ انْزيلْ فَ قَدْ كَفَى مَا جَرَى فَ نَزَلَ  يَ مُعَاوييةَُ أَنْ يَ فْتَتَي  فَخَشي

Muawiya feared that the people might be tempted by him-asws. He said, ‘O Abu Muhammad-

asws! Descend, for it suffices, what has flowed’. So he-asws descended.  

 فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ ظنََنْتُ أَنْ سَتَكُونُ خَلييفَةً وَ مَا أنَْتَ وَ ذَاكَ 

Muawiya said to him-asws, ‘You-asws think that you-asws will be a caliph? And what are you-asws 
and that?’  

اَ الْْلَييفَةُ مَنْ سَارَ بيكيتَابي اللََّّي وَ سُنَّةي رَسُولي اللََّّي ليَْسَ الْْلَييفَةُ مَنْ سَ  نْ يَا أبًَ وَ أمُ اً مَليكَ مُلْكاً مُت يعَ بيهي فَ قَالَ الَْْسَنُ ع إينََّّ لْْوَْري وَ عَطَّلَ السُّنَّةَ وَ اتََُّذَ الدُّ ارَ بَي
 لَذَّتهُُ وَ تَ بْقَى تبَيعَتُهُ قلَييلًَ ثَُُّ تَ نْقَطيعُ 

Al-Hassan-asws said: ‘But rather, the caliphs is the one who acts by the Book of Allah-azwj and 
Sunnah of His-azwj Rasool-Allah-saww! The caliph isn’t one who acts by the tyranny and suspends 
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the Sunnah and takes the words as a father. And as of a king of a kingdom, he enjoys with it 
for a little while, then its pleasure is cut off and his followers remain!’ 

ً فأََغْلَظَ ليلْحَسَني كَلََمَهُ وَ تَََاوَزَ الَْْدَّ فيي  بَييهي وَ حَضَرَ الْمَحْفيلَ رَجُلٌ مينْ بَنِي أمَُيَّةَ وَ كَانَ شَابَ  ْ مَا بيهي مينَ  -السَّب ي وَ الشَّتْمي لهَُ وَ لِي فَ قَالَ الَْْسَنُ ع اللَّهُمَّ غَيْ ي
ُ لَهُ فَ رْجَهُ بيفَرجْي الن يسَاالن يعْمَةي وَ اجْعَلْهُ أنُْ ثَى لييُ  هي وَ قَدْ صَارَ امْرأَةًَ قَدْ بَدَّلَ اللََّّ يَْتُهُ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع اعْزُبِي مَا لَكي وَ عْتَبَََ بيهي فَ نَظرََ الِْمَُوييُّ فيي نَ فْسي ءي وَ سَقَطَتْ لْي

 مَُْفيلَ الر يجَالي فإَينَّكي امْرأَةٌَ 

And a man from the clan of Umayya presented in the gathering, and he was a youth. He was 
rude to Al-Hassan-asws in his talk and exceeded the limit in the reviling and the insults to him-

asws and to his-asws father-asws. Al-Hassan-asws said: ‘O Allah-azwj! Changed the bounties which are 
with him and Make him to be a female for him to take a lesson with it!’ The Umayyid looked 
at himself, and he had become a woman. Allah-azwj had Replaced his private part to be the 
private part of the women, and his beard fell off. Al-Hassan-asws said: ‘Get away! It is not for 
you to be in the gatherings of men, for you are a woman!’  

ْنّي عَني  ثَُُّ إينَّ الَْْسَنَ ع سَكَتَ سَاعَةً ثَُُّ نَ فَضَ ثَ وْبهَُ وَ نَََّضَ لييَخْرجَُ فَ قَالَ ابْنُ الْعَاصي اجْليسْ فإَينّ ي أَسْ  ألَُكَ مَسَائيلَ قاَلَ ع سَلْ عَمَّا بَدَا لَكَ قاَلَ عَمْرٌو أَخْبَي
 الْكَرَمي وَ النَّجْدَةي وَ الْمُرُوءَةي 

Then Al-Hassan-asws was silent for a while. Then he-asws shook his-asws clothes and got up in 
order to go out. Ibn Al-Aas said, ‘Be seated, for I want to ask you a question’. He-asws said: ‘Ask 
whatever comes to you’. Amro said, ‘Inform me about the benevolence, and the courage, and 
the magnanimity’.  

عْطاَءُ قَ بْلَ السُّؤَالي وَ أمََّا النَّجْدَةُ فاَلذَّبُّ عَ  لْمَعْرُوفي وَ الْْي فْظُ  ني الْمَحَاريمي وَ الصَّبَُْ فيي الْمَوَاطيني فَ قَالَ ع أمََّا الْكَرَمُ فاَلتَّبََُّعُ بَي عينْدَ الْمَكَاريهي وَ أمََّا الْمُرُوءَةُ فَحي
دََاءي الْْقُُوقي وَ إيفْشَاءُ السَّلََمي   الرَّجُلي ديينَهُ وَ إيحْراَزهُُ نَ فْسَهُ مينَ الدَّنَسي وَ قييَامُهُ بِي

He-asws said: ‘As for the benevolence, it is bestowing with the kindness and the giving before 
being asked. And as for the courage, it is the defending from the Prohibitions, and the 
patience in the places during abhorrence(s). And as for magnanimity, it is the man protecting 
his religion and protecting himself from the filth, and his standing with fulfilling the rights, and 
initiating the greetings’.  

نْكَ وَ  فَخَرجََ فَ عَذَلَ مُعَاوييةَُ عَمْراً فَ قَالَ أفَْسَدْتَ أهَْلَ الشَّامي فَ قَالَ عَمْرٌو إيليَْكَ عَنِ ي إينَّ أَهْلَ الشَّامي  نْ يَا يَ نَالُونََّاَ مي اَ أَحَبُّوكَ ليلدُّ  لَِْ يَيُبُّوكَ مََُبَّةَ إييماَنٍ وَ ديينٍ إينََّّ
 السَّيْفُ وَ الْمَالُ بييَديكَ 

He-asws went out and Muawiya admonished Amro. He said, ‘You have spoilt the people of 
Syrian (against me)!’ Amro said, ‘It is up to you to be away from me. The people of Syrian do 
not love you with the love of Eman and religion. But rather they love you for the world they 
are attaining from you, and the sword and the wealth is in your hands’.  

ُ كَمَا كَانَ. لَتْ تَ بْكيي وَ تَ تَضَرَّعُ فرقا ]فَ رَقَ فَمَا يُ غْنِي عَني الَْْسَني كَلََمُهُ ثَُُّ شَاعَ أمَْرُ الشَّاب ي الِْمَُويي ي وَ أتََتْ زَوْجَتُهُ إيلََ الَْْسَني ع فَجَعَ   [ لَهُ وَ دَعَا فَجَعَلَهُ اللََّّ

It did not avail him from Al-Hassan-asws of his-asws speech. Then the matter of the Umayyid 
youth spread, and his wife came to Al-Hassan-asws. She went on to cry and beseech for him-asws 
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to have pity for him. He-asws pitied for him and supplicated, and Allah-azwj Made him like what 
he was’’.50 

يٍ  ع -3
َلْقَةٍ فييهَا قَ وْمٌ مينْ بَنِي أمَُيَّةَ فَ تَغَامَزُوا بيهي  قب، المناقب لَبن شهرآشوب إيسَْاَعييلُ بْنُ أبَََنٍ بإييسْنَاديهي عَني الَْْسَني بْني عَلي دي رَسُولي اللََّّي بِي أنََّهُ مَرَّ فيي مَسْجي

 وَ ذَليكَ عينْدَ مَا تَ غَلَّبَ مُعَاوييةَُ عَلَى ظاَهيري أمَْريهي فَ رَآهُمْ وَ تَ غَامُزَهُمْ بيهي 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub – Ismail Bin Aban, by his chain,  

‘From Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, he-asws passed by a circle in the Masjid of Rasool-Allah-saww 
wherein was a group from the clan of Umayya. They winked at each other with him-asws, and 
that was when Muawiya had overcome upon the apparent of his-asws matters. He-asws saw 
them while they were winking at each other with him-asws.  

يْْي وَ لََ شَهْراً إيلََّ مَلَكْنَا شَهْرَيْني وَ لََ سَنَةً إيلََّ مَلَكْنَا سَنَتَيْْي وَ إينََّ لنََأْكُلُ فيي فَصَلَّى ركَْعَتَيْْي ثَُُّ قاَلَ قَدْ رأَيَْتُ تَ غَامُزكَُمْ أمََا وَ اللََّّي لََ تَُلْيكُونَ يَ وْماً إيلََّ مَلَكْنَا يَ وْمَ 
 ونَ  نَشْرَبُ وَ نَ لْبَسُ وَ نَ نْكيحُ وَ نَ ركَْبُ وَ أنَْ تُمْ لََ تََْكُلُونَ فيي سُلْطاَنينَا وَ لََ تَشْرَبوُنَ وَ لََ تَ نْكيحُ سُلْطاَنيكُمْ وَ 

He-asws prayed two Cycles Salat, then said: ‘I-asws have seen your winkings. But, by Allah-azwj! 
You will not rule for one day, except we-asws shall rule for two days, nor for a month except 
we-asws shall rule for two months, nor a year except we shall rule for two years, and during 
your rule we-asws shall be eating, and drinking, and wearing, and marrying, and riding, while in 
our-asws rule you will neither be eating, nor drinking, nor marrying’. 

 تََْمَنُونَ فيي سُلْطاَني الْقَوْمي وَ لََ يََْمَنُونَ فيي سُلْطاَنيكُمْ  فَ قَالَ لَهُ رَجُلٌ فَكَيْفَ يَكُونُ ذَليكَ يََ أبَََ مَُُمَّدٍ وَ أنَْ تُمْ أَجْوَدُ النَّاسي وَ أرَْأفَُ هُمْ وَ أرَْحَُْهُمْ 

A man said to him-asws, ‘So, how can that be, O Abu Muhammad-asws, and you (clan of Hashim-as 
are the most generous of people, and their kindest, and their most merciful. You will be safe 
in the authority of the people and they will not be safe in your authority?’ 

مُْ عَادُونََ بيكَيْدي الشَّيْطاَني وَ كَيْدُ الشَّيْطاَني ضَعييفٌ وَ عَادَيْ نَاهُمْ بيكَيْدي اللََّّي وَ كَيْ  َنََّّ  دُ اللََّّي شَدييدٌ. فَ قَالَ لِي

He-asws said: ‘Because our-asws enemies are hostile to us-asws with the plot of Satan-la, and the 
plot of Satan-la is weak, and we-asws shall be hostile to them with a Plan of Allah-azwj, and the 
Plan of Allah-azwj is Strong!’’51 

4-   ُ ي ٍ   ج، الْحتجاج رَوَى الشَّعْبيي
ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ ع فَ قَامَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

َ وَ أثَْنَى أَنَّ مُعَاوييةََ قَديمَ الْمَديينَةَ فَ قَامَ خَطييباً فَ نَالَ مينْ عَلي دَ اللََّّ  ع فَخَطَبَ فَحَمي
ٌّ إيلََّ جُعيلَ لَهُ وَصييٌّ مينْ  ٌّ إيلََّ وَ لَهُ عَدُوٌّ مينَ الْمُجْريمييَْ عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ لَهُ إينَّهُ لَِْ يُ بْعَثْ نَبيي  أهَْلي بَ يْتيهي وَ لَِْ يَكُنْ نَبيي

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – It is reported by Al Shaby,  

‘Muawiya arrived at Al-Medina and stood up to address. He spoke bad of Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws. Al-Hassan-asws Bin Ali-asws stood up and addressed. He-asws praised Allah-azwj and 
extolled upon Him-azwj, then said to him: ‘Surely, no Prophet-as has been Sent except a 

 
50 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 20 H 2 
51 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 20 H 3 
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successor-as was Made to be for him-as, being from his-as family. And there has not been any 
Prophet-saww except and there was an enemy to him-as, being from the criminals. 

يٍ  وَ أنَْتَ ابْنُ صَخْرٍ وَ جَدُّكَ حَ 
نْدٌ وَ أمُ يي فاَطيمَةُ وَ  وَ إينَّ عَليي اً ع كَانَ وَصييَّ رَسُولي اللََّّي ص مينْ بَ عْديهي وَ أنَََ ابْنُ عَلي رْبٌ وَ جَد يي رَسُولُ اللََّّي ص وَ أمُُّكَ هي

 وَ أَخُْلََنَا ذيكْراً وَ أَشَدَّنََ نيفَاقاً   أَلَِْمَنَا حَسَباً وَ أقَْدَمَنَا كُفْراً جَدَّتي خَدييَجةُ وَ جَدَّتُكَ نثَييلَةُ فَ لَعَنَ اللََُّّ 

Ali-asws was a successor-asws of Rasool-Allah-saww from after him-saww, and I-asws am a son-asws of 
Ali-asws, and you are a son of Sakhr, and your grandfather is Harb and my-asws grandfather-saww 
is Rasool-Allah-saww, and your mother is Hind, and my-asws mother-asws is Fatima-asws, and my-asws 
grandmother-asws is Khadeeja-asws, and your grandmother is Naseyla. So, may Allah-azwj Curse 
having bad attitudes towards us-asws of affiliations, or and place forward Kufr to us-asws, and 
mention us down, and are severely hypocritical to us-asws!’ 

دي آمييَْ فَ نَزَلَ مُعَاوييةَُ فَ قَطَعَ خُطْبَتَهُ   .فَ قَالَ عَامَّةُ أهَْلي الْمَسْجي

The generality of the people of the Masjid said, ‘Ameen!’ Muawiya came down and 
terminated his sermon’’.52 

يٍ  ع مُرْتَفيعٌ فيي أنَْ فُسي النَّاسي فَ لَوْ   ج، الْحتجاج رُوييَ   -5
نْبََي أنََّهُ لَمَّا قَديمَ مُعَاوييةَُ الْكُوفَةَ قييلَ لَهُ إينَّ الَْْسَنَ بْنَ عَلي  أمََرْتَهُ أَنْ يَ قُومَ دُونَ مَقَاميكَ عَلَى الْمي

مْ وَ أبََ وْا عَلَيْهي إيلََّ أَنْ يََْمُرَهُ بيذَليكَ فأََمَرَهُ فَ تُدْريكَهُ الَْْدَاثةَُ وَ الْعييُّ فَ يَسْقُطَ مينْ أنَْ فُسي النَّاسي    فأََبَى عَلَيْهي

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  

‘It is reported that when Muawiya arrived at Al-Kufa, it was said to, ‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws 
was high among the souls of the people, if you could order him to stand below your position 
upon the pulpit, so you will make realise his-asws lowness and the shame, so he-asws would fall 
from the souls of the people’. He refused to them, and they refused to him except that he 
should order him-asws with that. So, he ordered him-asws.  

َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّكُمْ لَوْ طلََبْ  دَ اللََّّ نْبََي فَحَمي ي فَ قَامَ دُونَ مَقَاميهي فيي الْمي ٌّ لَِْ تَيَدُوهُ غَيْْيي وَ غَيَْْ أَخي دُوا رَجُلًَ جَدُّهُ نَبيي  تُمْ مَا بَيَْْ كَذَا وَ كَذَا ليتَجي

He-asws stood below Muawiya in the pulpit. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, 
then said: ‘As for after, even if you were to search what is between such and such to find any 
man whose grandfather is a Prophet-as, you will not find him apart from me-asws and my-asws 
brother-asws! 

نْبََي إيلََ مُعَاوييةََ وَ هُوَ   نْبََي وَ رأَيَْ نَا حَقْنَ ديمَاءي الْمُسْليمييَْ أفَْضَلَ وَ إينََّ أعَْطيَْنَا صَفْقَتَنَا هَذَا الطَّاغييَةَ وَ أَشَارَ بييَديهي إيلََ أعَْلَى الْمي فيي مَقَامي رَسُولي اللََّّي ص مينَ الْمي
يٍْ  وَ إينْ أدَْريي لَعَلَّهُ فيتْنَةٌ لَكُمْ وَ مَتاعٌ إيلَ  -مينْ إيهْراَقيهَا  وَ أَشَارَ بييَديهي إيلََ مُعَاوييةََ  حي

And we-asws have given a transaction to this tyrant’ – and he-asws indicated by his-asws hand to 
the top of the pulpit, to Muawiya – ‘and he is (sitting) in a position of Rasool-Allah-saww from 
the pulpit, and we-asws have viewed that saving the blood of the Muslims is better than spilling 
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it, And I know, perhaps it is a Fitna for you and a provision up to a time’ [21:111]’ – and he-

asws indicated by his-asws hand to Muawiya. 

ُ عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَامَ مُعَا شَةً فَ ثلََبَ فييهَا أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ ع فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ مَا أرََدْتَ بيقَوْليكَ هَذَا فَ قَالَ أرََدْتُ بيهي مَا أرَاَدَ اللََّّ  وييةَُ فَخَطَبَ خُطْبَةً عَيييَّةً فاَحي

Muawiya said to him-asws, ‘What do you-asws intend from this word of yours-asws?’ He-asws said: 
‘I-asws intended by it what Allah-azwj Mighty and Majestic has Intended!’ Muawiya stood up and 
addressed a shameful immoral sermon. He defamed Amir Al-Momineen-asws in it.  

نْبََي يََ ابْنَ آكيلَةي الَِْكْبَادي أَ وَ أنَْتَ تَسُبُّ أمَييَْ  يٍ  ع فَ قَالَ وَ هُوَ عَلَى الْمي
 الْمُؤْمينييَْ وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص مَنْ سَبَّ عَليي اً فَ قَدْ سَبَّنِي وَ  فَ قَامَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

َ وَ مَنْ  ُ نََرَ جَهَنَّمَ خَاليداً فييهَا مُِلََّداً وَ لَهُ عَذَابٌ مُقييمٌ مَنْ سَبَّنِي فَ قَدْ سَبَّ اللََّّ َ أدَْخَلَهُ اللََّّ  سَبَّ اللََّّ

Al-Hassan-asws Bin Ali-asws stood up and said, and he-asws was upon the pulpit: ‘O son of the liver-
eater! You are reviling Amir Al-Momineen-asws, and Rasool-Allah-saww has said: ‘One who 
reviles Ali-asws, so he has reviled me-saww, and one who reviles me-saww, so he has reviled 
Allah-azwj, and one who reviles Allah-azwj, Allah-azwj would Enter him into the Fire of Hell, being 
eternally therein for ever, and for him would be constant Punishment’!’ 

نْبََي فَدَخَلَ دَارَهُ وَ لَِْ يُصَل ي هُنَاكَ بَ عْدَ ذَليكَ   .ثَُُّ انْحَدَرَ الَْْسَنُ ع عَني الْمي

Then he-asws came down from the pulpit and entered his-asws house and did not pray Salat over 
there (in the Masjid) after that’’.53 

ْنَفٍ  لِ، الِمالِ للصدوق الْقَطَّانُ عَني السُّكَّريي ي عَني الْْوَْهَريي ي عَنْ عَبْدي اللََّّي بْني الضَّحَّاكي عَنْ هيشَامي بْني    -6 هي أبَوُ مِي مَُُمَّدٍ عَنْ أبَييهي قاَلَ هيشَامٌ وَ أَخْبَََنّي بيبَعْضي
دٍ مينَ الْعُلَمَاءي  لُوطُ بْنُ يََْيََ  يٍ  ع وَ بَيَْْ الْوَلييدي بْني عُقْبَةَ فَ قَالَ لَهُ الَْْسَنُ ع لََ ألَُومُكَ أَ   وَ غَيُْْ وَاحي

نْ تَسُبَّ عَليي اً وَ قَدْ جَلَدَكَ  فيي كَلََمٍ كَانَ بَيَْْ الَْْسَني بْني عَلي
مَْري رَسُولي اللََّّي ص فيي  قاً فيي الْْمَْري ثَِاَنييَْ سَوْطاً وَ قَ تَلَ أبَََكَ صَبَْاً بِي ناً وَ سَََّاكَ فاَسي ُ عَزَّ وَ جَلَّ فيي غَيْْي آيةٍَ مُؤْمي   يَ وْمي بَدْرٍ وَ قَدْ سَََّاهُ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Qattan, from Al Sukry, from Al Jowhary, from Abdullah Bin Al Zahhak, 
from Hisham Bin Muhammad, from his father, ‘Hisham said, ‘And I have been informed with part of it by Abu 
Mikhnaf Lut Bin Yahya, and someone else from the scholars,  

‘In a talk which happened between Al-Hassan-asws Bin Ali-asws and Al-Waleed Bin Uqba, Al-
Hassan-asws said to him: ‘I-asws don’t blame you if you were to revile Ali-asws, and he-asws had 
whipped you eighty lashes for drinking the wine, and he-asws killed your father in a combat by 
the order of Rasool-Allah-azwj during the day of Badr, and Allah-azwj Allah-azwj has Named him-asws 
as a Momin in more than one Verse and Named you as a transgressor.  

يٍ  ع
 - وَ قَدْ قاَلَ الشَّاعيرُ فييكَ وَ فيي عَلي

نَا ُ فيي الْكيتَابي عَلَي ْ يٍ  وَ فيي الْوَلييدي قُ رْآنًَ   -أنَْ زَلَ اللََّّ
 -فيي عَلي

يماَنََ   -فَ تَ بَ وَّأَ الْوَلييدُ مَنْزيلَ كُفْرٍ   -وَ عَلييٌّ تَ بَ وَّأَ الْْي

قاً خَوَّانًَ   -ليَْسَ مَنْ كَانَ مُؤْميناً يَ عْبُدُ اللَََّّ   -كَمَنْ كَانَ فاَسي

 -إيلََ الْْزَاَءي عييَانًَ  وَ عَلييٌّ   -سَوْفَ يدُْعَى الْوَلييدُ بَ عْدَ قلَييلٍ 
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نَانًَ   وَ هُنَاكَ الْوَلييدُ يُجْزَى هَوَانًَ   -فَ عَلييٌّ يُجْزَى هُنَاكَ جي

And the poet has said regarding you and Ali-asws, ‘Allah-azwj has Revealed Verses in the Book to 
us regarding Ali-asws and Al Waleed, so Al-Waleed is Declared to be at the status of Kufr and 
Ali-asws is Declared (at the status of) Eman. The one who was a Momin worshipping Allah-saww 
isn’t like the one who was a transgressor, treacherous. Soon Al-Waleed and Ali-asws would be 
Called to the Recompense in sight (of everyone). Ali-asws would be Recompense over there with 
Gardens, and over there Al-Waleed would be Recompense ignominy’’.54 

ني بْني  طلََبَ زييََدٌ رَجُلًَ مينْ أَصْحَابي الَْْسَني مِيَّنْ كَانَ فيي كيتَابي الَِْمَاني فَكَتَبَ إيليَْهي الَْْسَنُ مينَ الَْْسَ  أقَُولُ قاَلَ ابْنُ أَبِي الَْْدييدي قاَلَ أبَوُ الَْْسَني الْمَدَائينِيُ  -7
َصْحَابينَا وَ قَدْ ذكََرَ لِي  يٍ  إيلََ زييََدٍ أمََّا بَ عْدُ فَ قَدْ عَليمْتَ مَا كُنَّا أَخَذْنََ مينَ الَِْمَاني لِي

َيٍْْ وَ السَّلََمُ  عَلي بُّ أَنْ لََ تَ تَعَرَّضَ لَهُ إيلََّ بِي  فُلََنٌ أنََّكَ تَ عَرَّضْتَ لَهُ فأَُحي

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abu Al Hadeed said, ‘Abu Al-Hassan Al Madainy said,  

‘Ziyad sought a man from the companions of Al-Hassan-asws, from the ones he had decreed 
the amnesty. Al-Hassan-asws wrote to him: ‘From Al-Hassan-asws Bin Ali-asws to Ziyad. As for after, 
you have known what we had taken from the security of our companions, and so and so has 
been mentioned to me and you are pursuing him. I-asws would love it if you were pursuing him 
only with goodness. And the greetings’.  

بَ حَيْثُ لَِْ يَ نْسُبْهُ إيلََ أَبِي سُفْيَانَ فَ  كَتَبَ إيليَْهي مينْ زييََدي بْني أَبِي سُفْيَانَ إيلََ الَْْسَني أمََّا بَ عْدُ فإَينَّهُ أتَََنّي  فَ لَمَّا أتَََهُ الْكيتَابُ وَ ذَليكَ بَ عْدَ أَني ادَّعَاهُ مُعَاوييةَُ غَضي
قٍ يُ ؤْوييهي  لْديكَ وَ لَْْميكَ وَ إينَّ أَحَبَّ ا  كيتَابُكَ فيي فاَسي يعَةي أبَييكَ وَ ايَُْ اللََّّي لََِطْلُبَنَّهُ بَيَْْ جي يعَتيكَ وَ شي نْهُ وَ الْفُسَّاقُ مينْ شي لنَّاسي إيلََِّ لَْْماً أنَََ آكُلُهُ ليلَحْمٍ أنَْتَ مي

 السَّلََمُ 

When the letter came to him, and that was after Muawiya had called him-asws. He was angered 
where he-asws had not attributed him to Abu Sufyan. So, he wrote to him-asws, ‘From Ziyad Bin 
Abu Sufyan to Al-Hassan-asws. As for after, your-asws letter came to me regarding a mischief-
maker the mischief-makers from your-asws Shias and the Shias of your-asws father-asws have 
sheltered him, and I swear by Allah-azwj! I will seek him between your-asws skin and your-asws 
flesh, and the most beloved of the people to me whose flesh I would eat, you-asws are from it. 
And the greetings’.  

بَ وَ كَتَبَ مينْ مُعَاوييةََ بْني أَ  بِي سُفْيَانَ إيلََ زييََدٍ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ لَكَ رَأْيَيْْي رأَْيًَ مينْ أَبِي سُفْيَانَ وَ رأَْيًَ  فَ لَمَّا قَ رأََ الَْْسَنُ الْكيتَابَ بَ عَثَ بيهي إيلََ مُعَاوييةََ فَ لَمَّا قَ رأَهَُ غَضي
ثْليهَا إينَّ الَْْسَ مينْ سَُيََّةَ فأَمََّا  لْمٌ وَ حَزْمٌ وَ أمََّا رأَيُْكَ مينْ سَُيََّةَ فَمَا يَكُونُ مينْ مي بيهي فَلََ تَ عَرَّضْ رأَْيُكَ مينْ أَبِي سُفْيَانَ فَحي يٍ  كَتَبَ إيلََِّ أنََّكَ عَرَضْتَ ليصَاحي

نَ بْنَ عَلي
 لَِْ أَجْعَلْ لَكَ عَلَيْهي سَبييلًَ.  لَهُ فإَينّ ي 

When Al-Hassan-asws read the letter, sent it to Muawiya. When he read it, he was angered and 
wrote, ‘From Muawiya Bin Abu Sufyan to Ziyad. As for after, for you there are two opinions, 
an opinion from Abu Sufyan and an opinion of Sumayya. As for your opinion from Abu Sufyan, 
it is forbearance and being wise, and as for your opinion from Sumayya, so what can happen 
to be like her. Al-Hassan-asws Bin Ali-asws wrote to me that you have pursued his-asws companion. 
Do not pursue him, for I have not made a way for you upon him’’.55 
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يٍ  ع عَلَى مُعَاوييةََ وَ مَرْوَانَ بْني الَْْكَمي وَ الْمُغييْةَي بْني شُعْبَةَ    -8
ُ ج، الْحتجاج مُفَاخَرَةُ الَْْسَني بْني عَلي وَ الْوَلييدي بْني عُقْبَةَ وَ عُتْبَةَ بْني أَبِي سُفْيَانَ لَعَنَهُمُ اللََّّ

يٍ  ع عَلَى مُعَاوييةََ فَحَضَرَ مَُْليسَهُ وَ إيذَا عينْدَهُ هَؤُلََءي الْقَوْمُ فَ فَخَرَ كُلُّ رَ   أَجََْعييَْ قييلَ 
نْهُمْ وَ ذكََرُوا أَشْيَاءَ وَفَدَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي مٍ فَ وَضَعُوا مي نْهُمْ عَلَى بَنِي هَاشي جُلٍ مي
نْهُ   سَاءَتي الَْْسَنَ ع وَ بَ لَغَتْ مي

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  

A priding of Al-Hassan-asws Bin Ali-asws upon Muawiya, and Marwan Bin Al-Hakam, and Al-
Mugheira Bin Shuba, and Al-Waleed Bin Uqba, and Utba Bin Abu Sufyan, may Allah-azwj Curse 
them all. It is said, ‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws came as a delegation to Muawiya. I attended his 
gathering, and there were these people with him. Each man from them prided upon the clan 
of Hashim-as. They lowered them and mentioned things which saddened Al-Hassan-asws and 
was affected from it.  

يٍ  ع أنَََ شُعْبَةٌ مينْ خَيْْي الشُّعَبي آبََئيي أَكْرَمُ الْعَرَبي لنََا الْفَخْرُ وَ النَّسَبُ 
يَةً وَ   فَ قَالَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي وَ السَّمَاحَةُ عينْدَ الَْْسَبي مينْ خَيْْي شَجَرَةٍ أنَْ بَتَتْ فُ رُوعاً نََمي

سْلََمي وَ عيلْمُ النُّبُوَّةي أثَِْاَراً زاَكييَةً وَ أبَْدَانًَ قاَئيمَةً    فييهَا أَصْلُ الْْي

Al-Hassan-asws Bin Ali-asws said: ‘I-asws am a branch from the best of branches. My-asws 
forefathers-asws are the most benevolent of the Arabs. For us-asws is the pride, and the lineage, 
and the forgiving with the affiliations from the best tree grown. Its branches are growing, and 
its fruits are pure, bodies are standing wherein is origin of Al-Islam, and knowledge of 
Prophet-hood.  

رَةٌ لََ تُ نْزَفُ وَ جي  نَّا الْعيزُّ بُُِورٌ زاَخي يَْ امْتَنَعَ مي يَْ شَََخَ بينَا الْفَخْرُ وَ اسْتَطلَْنَا حي َةٌ لََ تُ قْهَرُ فَ عَلَوْنََ حي  بَالٌ شَامِي

We-asws are higher when the pride peaks with us-asws, and we extended when the glory was 
prevented from us like the bursting oceans, not leaking, and the lofty mountains which cannot 
be subdued!’ 

نَْفيكَ هَيْهَاتَ يََ حَسَنُ نَحْنُ وَ اللََّّي الْمُلُوكُ السَّادَةُ وَ الَِْ  ثْلُ عيز ينََ وَ لََ فَخْرٌ   -عيزَّةُ الْقَادَةُ فَ قَالَ مَرْوَانُ مَدَحْتَ نَ فْسَكَ وَ شَََخْتَ بِي زُ فَ لَيْسَ لَكَ مي لََ نَ نْحَجي
 كَفَخْرينََ 

Marwan said, ‘You-asws have praised yourself-asws and alofted your-asws nose (pride). Far be it, 
O Hassan-asws! By Allah-azwj! The kingdoms are the chiefs, and the might are the leaders. We 
cannot be bent. There isn’t for you-asws like our honour nor any pride like our pride’.  

يَةُ قَطْعي ا بَييكَ فَ لَمْ يَ قْبَلي النُّصْحَ لَوْ لََ كَراَهي لْقَراَبةَي لَكُنْتُ فيي جَُْلَةي أهَْلي الشَّامي فَكَانَ يَ عْلَمُ أبَوُكَ أَنّ ي أُصْديرُ الْوُرَّادَ  ثَُُّ تَكَلَّمَ الْمُغييْةَُ بْنُ شُعْبَةَ فَ قَالَ نَصَحْتُ لِي
اَ ليلَْمُُوري عَلَى القَبَائيلي عَنْ مَنَاهيليهَا بيزَعَارَّ  لْمي ثقَييفٍ وَ تَََاريبَي  ةي قَ يْسٍ وَ حي

Then Al-Mugheira Bin Shuba spoke. He said, ‘I had advised to your-asws father-asws but he-asws 
did not accept the advice. Had it not been hatred for cutting off the kinship, I would have 
been in the totality of the people of Syria. Your-asws father-asws knew that I bring the flowers 
from its sources with the plantation of Qays, and forbearance of Saqeef and its experiences 
of the affairs upon the tribes’.  
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ي نَْفيي وَ أنَََ سَي يدُ شَبَابي   فَ تَكَلَّمَ الَْْسَنُ ع فَ قَالَ يََ مَرْوَانُ أَ جُبْناً وَ خَوَراً وَ ضَعْفاً وَ عَجْزاً أَ تَ زْعُمُ أَنّ ي مَدَحْتُ نَ فْسي وَ أنَََ ابْنُ رَسُولي اللََّّي ص وَ شَََخْتُ بِي
سْتيطاَلَةَ  أهَْلي الْْنََّةي  هي وَ يَ تَبَجَّحُ مَنْ يرُييدُ الَي اَ يَ بْذَخُ وَ يَ تَكَبََُّ وَيْ لَكَ مَنْ يرُييدُ رَفْعَ نَ فْسي  وَ إينََّّ

Al-Hassan-asws spoke. He-asws said: ‘O Marwan! Is it our-asws cowardice, and fear, and weakness, 
and helplessness that you are alleging I-asws am praising myself-asws, and I-asws am a son-asws of 
Rasool-Allah-saww, and I-asws am raising my-asws nose, and I-asws am a chief of the youths of the 
people of Paradise? Woe be unto you! And rather he would be haughty and arrogant, one 
who wants to raise himself, and he would swagger, one who wants the boasting.  

عُ الْيْيَْةَي وَ كَنْزُ الْْييماَني وَ رُمْحُ   يَكَ  فأََمَّا نَحْنُ فأََهْلُ بَ يْتي الرَّحَْْةي وَ مَعْدينُ الْكَراَمَةي وَ مَوْضي سْلََمي وَ سَيْفُ الد ييني أَ لََ تَصْمُتُ ثَكيلَتْكَ أمُُّكَ قَ بْلَ أَنْ أرَْمي الْْي
َكَ بِيييسَمٍ تَسْ  لِْوََائيلي وَ أَسَي  تَغْنِي بيهي عَني اسَيْكَ بَي

As for us-asws, we-asws a People-asws of the Household of Mercy, and Mine of benevolence, and 
place of the Choice, and the treasure of Eman, and the spear of Al-Islam, and the sword of 
religion. Will you not be silent, may your mother be bereft of you, before I-asws shoot the 
horrors at you and name you with markings, you will be needless with it from your name? 

لن يهَابي وَ الْمُلُوكي أَ فيي الْيَوْمي الَّذيي وُل ييتَ فييهي مَهْزُوماً وَ انْحَجَزْتَ مَذْعُوراً فَ  يَْ غَدَرْتَ بيهي فَ قَتَلْتَهُ قُ بْحاً فأََمَّا إييََبُكَ بَي كَانَتْ غَنييمَتُكَ هَزييمتََكَ وَ غَدْرُكَ بيطلَْحَةَ حي
لْدَةَ وَجْهيكَ     لَكَ مَا أغَْلَظَ جي

As for your faults and your plundering, and the kingdoms, is it on the day in which you were 
defeated in and accomplished the panic, so your war booty was your defeat, and your betrayal 
with Talha when you betrayed him and killed him. Ugliness be for you! How harsh is the skin 
of your face!’ 

مَاءي فَ نَكَسَ مَرْوَانُ رأَْسَهُ وَ بقَييَ الْمُغييْةَُ مَبْهُوتًَ فاَلْتَفَتَ إيليَْهي الَْْسَنُ ع فَ قَالَ يََ أعَْوَرَ ثقَييفٍ مَ  يَْةَي الْْي لْتَنِي يََ وَيََْكَ وَ أنَََ ابْنُ خي رَكَ أَ جَهي ا أنَْتَ مينْ قُ رَيْشٍ فأَفُاَخي
 نََ رَسُولُ اللََّّي ص بيعيلْمي اللََّّي تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ عَلَّمَنَا تََْوييلَ الْقُرْآني وَ مُشْكيلََتي الَِْحْكَامي وَ سَي يدَةي الن يسَاءي غَذَّا

Marwan lowered his head and there remain Al-Mugheira dumbstruck. Al-Hassan-asws turned 
towards him and said, ‘O one-eyed of Saqeef! What are you from Quraysh so you can pride? 
Are you ignoring me-asws? Woe be unto you, and I-asws am a son-asws of the Chosen maid and 
chieftess of the women. Rasool-Allah-saww fed us the Knowledge of Allah-azwj Blessed and 
Exalted, so we-asws learnt the interpretation of the Quran and the problematic rulings.  

فْتيخَارَ لنََا الْعيزَّةُ الْغَلْبَاءُ وَ الْكَليمَةُ الْعُلْيَاءُ وَ الْفَخْرُ وَ السَّنَاءُ وَ أنَْتَ مينْ قَ وْمٍ لَِْ يَ ثْبُتْ لَُِ  يبٌ عَبْدٌ آبيقٌ مَا لَهُ وَ الَي سْلََمي نَصي مْ فيي الْْاَهيلييَّةي نَسَبٌ وَ لََ لَِمُْ فيي الْْي
 احَتينَا الْعَارَ يُوثي وَ مَُُاحَشَةي الِْقَْ راَني نَحْنُ السَّادَةُ وَ نَحْنُ الْمَذَاوييدُ الْقَادَةُ نَحْميي الذ يمَارَ وَ نَ نْفيي عَنْ سَ عينْدَ مُصَادَمَةي اللُّ 

For us-asws is the far-reaching honour, and lofty word, and the praise, and the peak, while you 
are from a people no lineage can be proven for them in the pre-Islamic period, nor for them 
is there any share in Al-Islam. An absconding slave, what is there for him and the priding in 
the presence of the clashing lions, and goats locking horns? We-asws are the chiefs, and we-asws 
are defending leaders. We-asws defend the kinsfolk and negate the shame from our-asws 
courtyards.  
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َيْْي وَصيي ي خَيْْي الِْنَْبييَاءي كَانَ هُوَ بيعَجْزيكَ أَ  يبَاتي الِْبَْكَاري ثَُُّ أَشَرْتَ زَعَمْتَ بِي نْهُ أهَْلًَ ليوَغْريكَ فيي صَدْريكَ وَ وَ أنَََ ابْنُ نَيَ َوَريكَ أعَْلَمَ وَ كُنْتَ ليلرَّد ي عَلَيْكَ مي بْصَرَ وَ بِي
  بدُُو ي الْغَدْري فيي عَيْنيكَ 

And I-asws am a son-asws of the excellent one, the first-born. Then you indicated, alleging with 
the best successor-asws of the best of Prophets-as. He-asws was insightful of your inabilities and 
knowing with your shame, and I-asws was rightful of the responding to you from him-asws due 
to your arrogance in your chest, and the appearance of treachery in your eyes.  

ذَ  ل ييَْ عَضُداً  هَيْهَاتَ لَِْ يَكُنْ لييَتَّخي لْمي ثقَييفٍ  الْمُضي ف ييَْ بيزَعَارَّةي قَ يْسٍ وَ حي فيي مَا ذَا ثَكيلَتْكَ أمُُّكَ أَ بيعَجْزٍ عينْدَ الْمَقَامَاتي وَ فيراَريكَ   وَ زَعَمْتَ لَوْ أنََّكَ كُنْتَ بيصي
 عينْدَ الْمُجَاحَشَاتي 

Far be it! He-asws was not going to Take the strayers for support [18:51]. And you claimed that 
if you had been at Siffen with the maliciousness of Qays and forbearance of Saqeef. In what 
would that be? May your mother be bereft of you! Would it have been with frustrations in 
the positions and your fleeing during the confrontations? 

نْكَ ا عُ لَعَليمْتَ أنََّهُ لََ يَمنَْعُهُ مي نييَْ الَِْشَاجي لْمَوَانيعُ وَ لَقَامَتْ عَلَيْكَ الْمُرينََّتُ الِْوََاليعُ وَ أمََّا زَعَارَّةُ قَ يْسٍ فَمَا أنَْتَ وَ أمََا وَ اللََّّي لَوي الْتَفَّتْ عَلَيْكَ مينْ أمَييْي الْمُؤْمي
اَ أنَْتَ عَ  عَُالَْةَي الشُّرُكي قَ يْساً إينََّّ اَ أنَْتَ بِي كَ مينْ غَيْْيهَا فَ لَسْتَ مينْ ريجَالِي لْْرُُوبي فأََيُّ الْيْلْمي    بْدٌ آبيقٌ فَ تُسَمَّى ثقَييفاً فاَحْتَلْ لينَفْسي نْكَ بَي وَ مَوَاليجي الزَّراَئيبي أعَْرَفُ مي

 عينْدَ الْعَبييدي الْقُيُوني 

But, by Allah-saww! If the bravery had been thrown at you from Amir Al-Momineen-asws, you 
would have known that it would not have prevented him-asws from you, and he-asws would have 
established upon you the extensive horrors. And as for the malice of Qays, so what are you 
and Qays? But rather, you are an absconding slave, so you were named as ‘Saqeef’, and you 
arrogated it for yourself from someone else. You aren’t from its men. You are with 
participation (of men), and a retainer for the cowsheds. That is known from you in the wards, 
so which forbearance can there be with the singing slaves? 

لٌ وَ سَمٌّ قاَتيلٌ  نييَْ ع فَذَاكَ مَنْ قَدْ عَرَفْتَ أَسَدٌ بََسي بْعَانُ وَ تَ نَاوَلهُُ   -ثَُُّ تَُنََّيْتَ ليقَاءَ أمَييْي الْمُؤْمي لََ تُ قَاويمُهُ الَِْبََليسَةُ عينْدَ الطَّعْني وَ الْمُخَالَسَةي فَكَيْفَ تَ رُومُهُ الض ي
 هْقَرَى الْيْعْلََنُ بِييشْيَتيهَا الْقَ 

Then you wished to meet Amir Al-Momineen-asws (in battle). That is one who is recognised as 
a Valliant lion, and as a deadly poison. The Satans-la could not withstand him-asws during the 
stabbings and the confrontations. So how could the hyenas have hit him-asws and the 
aggravated could have got to him-asws with their walking backwards? 

نْهُ إيلََّ كَبَنَاتي الْمَاءي مينْ خَشَفَا ُكَ مي نْهُ نَسَباً وَ أمََّا وَصْلَتُكَ فَمَنْكُولَةٌ وَ قَ راَبَ تُكَ فَمَجْهُولَةٌ وَ مَا رَحْي  ني الظ يبَا بَلْ أنَْتَ أبَْ عَدُ مي

And as for your connection, so it is denied, and your kinship is unknown, and there is no mercy 
for you from it except like the daughters of the water from the frightened antelope. But you 
are remorse from him-asws in lineage!’ 

نْ بَنِي أمَُيَّةَ أَنْ تَََاوَرْنََ بَ عْدَ مُنَاطقََةي الْقُيُوني وَ  عْ يََ مُغييْةَُ هَؤُلََءي بَ نُو عَبْدي مَنَافٍ فَ وَثَبَ الْمُغييْةَُ وَ الَْْسَنُ ع يَ قُولُ عُذيرْنََ مي لََ    - مُفَاخَرَةي الْعَبييدي فَ قَالَ مُعَاوييةَُ ارْجي
لسُّكُوتي فَسَكَتَ.تُ قَاويمُهُمُ الصَّنَادييدُ  رُهُمُ الْمَذَاوييدُ ثَُُّ أقَْسَمَ عَلَى الَْْسَني ع بَي  وَ لََ تُ فَاخي



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 44 www.hubeali.com 

Page 94 of 140 

Al-Mugheira leapt up and Al-Hassan-asws said: ‘We-asws have been betrayed from the clan of 
Umayya that they have kept us in the vicinity after the talking by the slaves and priding by the 
slaves’. Muawiya said, ‘Return, O Mugheira! They are the sons-asws of Abd Manaf-as. The braves 
cannot withstand them-asws nor can the defenders pride upon them-asws!’ Then he vowed upon 
Al-Hassan-asws with the silence. So he-asws was silent’’.56 

عْتُ عَبْدَ اللََّّي بْنَ جَعْفَري بْني أَبِي طاَليبٍ ع قاَلَ: -9 قاَلَ لِي مُعَاوييةَُ مَا أَشَدَّ تَ عْظييمَكَ ليلْحَسَني وَ الُْْسَيْْي مَا هُُاَ    ج، الْحتجاج رَوَى سُلَيْمُ بْنُ قَ يْسٍ قاَلَ سَيَ
َيٍْْ مينْ أبَييكَ لَوْ لََ أَنَّ فاَطيمَةَ بينْتُ رَسُولي اللََّّي ص لَقُلْتُ مَا أمُُّكَ  نْكَ وَ لََ أبَوُهُُاَ بِي َيٍْْ مي اَ بِي   أَسَْاَءُ بينْتُ عُمَيْسٍ بيدُونَّي

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – It is reported by Suleym Bin Qays who said,  

‘I heard Abdullah son of Ja’far-asws Bin Abu Talib-asws saying, ‘Muawiya said to me-asws, ‘How 
intense is your reverence of Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws! They-asws are not better than 
you nor was their-asws father-asws better than your father-as. Had it not been for (Syeda) Fatima-

asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww, I would have said that your mother Asma Bint Umeys 
was not below her-asws’.  

بَييهي  بْتُ مينْ مَقَالتَيهي وَ أَخَذَنّي مَا لََ أمَْليكُ فَ قُلْتُ إينَّكَ لَقَلييلُ الْمَعْريفَةي بَييمَا وَ بِي مَا بَ لَى وَ اللََّّي هُُاَ خَيٌْْ مينِ ي وَ أبَوُهُُاَ خَيٌْْ مينْ أَبِي وَ أمُُّهُمَا قاَلَ فَ غَضي مَا وَ أمُ يهي
نْهُ وَ وَعَيْتُهُ خَيٌْْ مينْ أمُ يي وَ لَقَدْ سَيَ  مَا وَ أنَََ غُلََمٌ فَحَفيظْتُهُ مي مَا وَ فيي أبَييهي  عْتُ رَسُولَ اللََّّي ص يَ قُولُ فييهي

He (Abdullah) said, ‘I was angered from his words, and it seized me what I could not control, 
so I said, ‘You are of little understanding with them-asws and with their-asws father-asws and with 
their-asws mother-asws. But, by Allah-azwj! They-asws are better than me and their-asws father-asws is 
better than my father-asws, and their-asws mother-asws is better than my mother, and I have 
heard Rasool-Allah-saww saying regarding them-asws and regarding their-asws father-asws, and I 
was a boy, so I memorised it from him-saww and retained it’.  

ُ وَ ابْني عَ  َهُ اللََّّ عْتَ فَ وَ اللََّّي مَا أنَْتَ بيكَذَّابٍ  فَ قَالَ مُعَاوييةَُ وَ ليَْسَ فيي الْمَجْليسي غَيُْْ الَْْسَني وَ الُْْسَيْْي ع وَ ابْني جَعْفَرٍ رَحْي يهي الْفَضْلي هَاتي مَا سَيَ بَّاسٍ وَ أَخي
كَ   فَ قَالَ إينَّهُ أعَْظَمُ مِيَّا فيي نَ فْسي

Muawiya said, and there wasn’t in the gathering apart from Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, 
and the son of Ja’far-asws, may Allah-azwj have Mercy on him-asws, and Ibn Abbas, and his brother 
Al-Fazl, ‘Give what you have heard, for by Allah-azwj, you-as are not a liar!’ He said: ‘It is mightier 
than what is within yourself’.  

ُ طاَغييَتَكُمْ وَ فَ رَّقَ جََْعَكُمْ وَ صَارَ الَِْمْرُ فيي أهَْليهي وَ مَعْدينيهي قاَلَ وَ إينْ كَانَ أعَْظَمَ مينْ أُحُدٍ وَ حَرَى فإَينَّهُ مَا لَِْ يَكُنْ أَحَدٌ مينْ أهَْلي الشَّامي لََ أبََُلِي أمََّا إي  ذَا قَ تَلَ اللََّّ
  لََ يَضُرُّنََ مَا ادَّعَيْتُمْ فَلََ نُ بَالِي مَا قُ لْتُمْ وَ 

He said, ‘And even if it was mightier than (mounts) Ohad and Hara, for it is what does not 
happen to be anyone from the people of Syria. I don’t mind. But, when Allah-azwj Killed your 
tyrants and Dispersed your group, and the command came to be in its rightful one and its 
mine, so we do not care what you say, nor does it bother us whatever you claim’.  

 
56 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 20 H 8 
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عْتُ رَسُولَ اللََّّي ص يَ قُولُ أنََ  هيمْ  أوَْلَ  قاَلَ سَيَ نييَْ مينْ أنَْ فُسي لْمُؤْمي هي وَ عَلييٌّ بَيَْْ يَدَيْهي ع فيي الْبَيْ   بَي ي أوَْلََ بيهي مينْ نَ فْسي هي فأَنَْتَ يََ أَخي تي مَنْ كُنْتُ أوَْلََ بيهي مينْ نَ فْسي
قْدَادُ وَ الزُّبَيُْْ بْنُ الْعَوَّامي وَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ وَ عُمَرُ ابْنُ أمُ ي سَلَمَةَ وَ أُسَامَةُ بْنُ زَيْدٍ وَ فيي الْبَيْتي فاَطيمَةُ ع وَ أمُُّ أيمَْ   نَ وَ أبَوُ ذَرٍ  وَ الْمي

He said: ‘I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘I-saww am foremost with the Momineen than their 
own selves. One whom I-saww was foremost with him than his own self, so you-asws, O my-saww 
brother-asws are foremost with him than his own self’. And Ali-asws was in front of him in the 
house, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and Umar son of Umm Salamara, and Usama Bin 
Zayd were in the house of (Syeda) Fatima-asws, and Abu Zarrra, and Al-Miqdadra, and Al-Zubeyr 
Bin Al-Awwam.  

مَامَةي عَلَى الِْئَيمَّةي  لْْي مَُّتِي اثْ نَا عَشَرَ وَ ضَرَبَ رَسُولُ اللََّّي ص عَلَى عَضُديهي وَ أَعَادَ مَا قاَلَ فييهي ثَلََثاً ثَُُّ نَصَّ بَي ثْنَِْ عَشَرَ ع ثَُُّ قاَلَ صَلَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي وَ لِي تَُاَمَ الَي
ثْنَِْ عَشَرَ وَ مَا أَضَلُّوا فيي أعَْنَاإيمَامَ ضَلََلَةٍ كُلُّهُمْ ضَالٌّ مُ  يعي الَي مَا ثَُُّ سَََّاهُُاَ رَسُولُ اللََّّي ص وَ سَََّى الْعَشَرَةَ ضيلٌّ عَشَرَةٌ مينْ بَنِي أمَُيَّةَ وَ رَجُلََني مينْ قُ رَيْشٍ ويزْرُ جَيَ قيهي

 مَعَهُمَا 

And Rasool-Allah-saww struck upon his-asws forearm and repeated what he-saww had said 
regarding him-asws, thrice. Then he-saww gave the text with the Imamate upon the Imams-asws, 
complete twelve. Then he-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww, said: ‘And for 
my-saww community there are twelve imams of straying, all of them straying (others), having 
strayed – ten being from the clan of Umayya and two men from Quraysh. The burden (of sins) 
of the entire twelve and the ones they have strayed, would be in their necks. Then Rasool-
Allah-saww name the two and named the ten along with them’.  

لَةي وَ ابْ نُهُ مينْ آلي  لْسي بُ الس ي مْ لنََا قاَلَ فُلََنٌ وَ فُلََنٌ وَ فُلََنٌ وَ صَاحي  أَبِي سُفْيَانَ وَ سَبْعَةٌ مينْ وُلْدي الَْْكَمي بْني أَبِي الْعَاصي أوََّلُِمُْ مَرْوَانُ  قاَلَ فَسَم يهي

He (Muawiya) said, ‘Name them to us’. He said, ‘So and so, and so and so, and owner of the 
chains, and his son from the family of Abu Sufyan, and seven from the sons of Al-Hakam Bin 
Abu Al-Aas, the first of them being Marwan’.  

هُمْ  تَ وَلََّ مَنْ  يعُ  قَ بْليي وَ جَيَ الثَّلََثةَُ  هَلَكَتي  وَ  لَقَدْ هَلَكْتُ  قُ لْتَ حَق اً  مَا  لئَينْ كَانَ  مُعَاوييةَُ  أَصْحَابُ رَسُولي اللََّّي ص مينَ قاَلَ  هَلَكَ  لَقَدْ  وَ  الِْمَُّةي   مينْ هَذيهي 
ريينَ وَ الِْنَْصَاري وَ التَّابيعييَْ غَيْْكَُ  يعَتَكُمْ الْمُهَاجي  مْ أهَْلَ الْبَيْتي وَ شي

Muawiya said, ‘If what you are saying is true, then I am destroyed, and the three before me 
are destroyed, and so are entirety of the ones from this community who befriend them, and 
the companions of Rasool-Allah-saww are destroyed, from the Emigrants and the Helpers, and 
the ‘Tabieen’ (followers), apart from you-asws People-asws of the Household and your-asws Shias!’ 

عْتُهُ مينْ رَسُولي اللََّّي ص قاَلَ مُعَاوييةَُ ليلْحَسَني وَ    الُْْسَيْْي وَ ابْني عَبَّاسٍ مَا يَ قُولُ ابْنُ جَعْفَرٍ قاَلَ ابْنُ جَعْفَرٍ فإَينَّ الَّذيي قُ لْتُ وَ اللََّّي حَقٌّ سَيَ

The son of Ja’far-asws said, ‘Surely that which I say is true, by Allah-azwj, having heard it from 
Rasool-Allah-saww!’ Muawiya said to Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and Ibn Abbas, ‘What 
is the son of Ja’far-asws saying?’  

لْ  يٍ  ع أرَْسي
لْمَديينَةي أوََّلَ سَنَةٍ اجْتَمَعَ عَلَيْهي النَّاسُ بَ عْدَ قَ تْلي عَلي يعاً  قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ وَ مُعَاوييةَُ بَي  إيلََ الَّذيينَ سَََّى فأََرْسَلَ إيلََ عُمَرَ بْني أمُ ي سَلَمَةَ وَ أُسَامَةَ فَشَهيدُوا جَيَ

عَهُ أَنَّ الَّذيي قاَلَ ابْنُ جَعْ  نْ رَسُولي اللََّّي ص كَمَا سَيَ عُوا مي  فَرٍ حَقٌّ قَدْ سَيَ
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Ibn Abbas said, and Muawiya was at Al-Medina, the first year the people had gathered to him 
after the killing of Ali-asws, ‘Send for the one who has heard!’ They sent for Umar son of Umm 
Salamara, and Usama, and they all testified that, that which the son of Ja’far-asws had said was 
true. They had heard from Rasool-Allah-saww like what he had heard.  

 فَ قَالَ كُلُّكُمْ عَلَى مَا قاَلَ ابْنُ جَعْفَرٍ قاَلُوا نَ عَمْ  ثَُُّ أقَْ بَلَ مُعَاوييةَُ إيلََ الَْْسَني وَ الُْْسَيْْي وَ ابْني عَبَّاسٍ وَ الْفَضْلي وَ ابْني أمُ ي سَلَمَةَ وَ أُسَامَةَ 

Then Muawiya faced towards Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and Ibn Abbas, and Al-Fazl, 
and the son of Umm Salamara, and he said, ‘Are all of you upon what the son of Ja’far-asws has 
said?’ They said, ‘Yes!’  

ُجَّةٍ قَوييَّةٍ  وُنَ عَلَى أمَْرٍ وَ تَسْتَُوُنهَُ وَ النَّاسُ فيي غَفْلَةٍ وَ    قاَلَ مُعَاوييةَُ فإَينَّكُمْ يََ بَنِي عَبْدي الْمُطَّليبي لتََدَّعُونَ أمَْراً عَظييماً وَ تََْتَجُّونَ بِي فإَينْ كَانَتْ حَق اً فإَينَّكُمْ لتََصْبَي
اَ وَ جَحَدَتْ نبَييَّهَا إيلََّ عَمًى وَ لئَينْ كَانَ مَ  أنَْ تُمْ أهَْلَ الْبَيْتي وَ مَنْ قاَلَ بيقَوْليكُمْ فأَُولئَيكَ    ا تَ قُولُونَ حَق اً لَقَدْ هَلَكَتي الِْمَُّةُ وَ رَجَعَتْ عَنْ ديينيهَا وَ كَفَرَتْ بيرَبَ ي

 قلَييلٌ فيي النَّاسي  

Muawiya said, ‘Then, O sons of Abdul Muttalib-as! You are claiming a mighty matter and you 
are arguing with a strong argument. If it was true, then you have been patient upon a matter 
and are concealing it, and the people are in heedelness and blindness. And if what you are 
saying is true, the community is destroyed, and it has retracted from its religion and has 
disbelieved in its Lord-azwj, and have rejected its Prophet-saww, except for you-asws, People-asws 
of the Household and the one who speaks with your-asws word, and they are few among the 
people’.  

وَ مَا تَ عْجَبُ مينِ ي يََ مُعَاوييةَُ اعْجَبْ مينْ بَنِي إيسْراَئييلَ أَنَّ   وَ قلَييلٌ ما هُمْ   وَ قاَلَ   وَ قلَييلٌ مينْ عيبادييَ الشَّكُورُ   فأَقَْ بَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ عَلَى مُعَاوييةََ فَ قَالَ قاَلَ اللََُّّ 
وُسَى وَ صَدَّقُوهُ  فاَقْضي ما أنَْتَ قاضٍ  السَّحَرَةَ قاَلُوا ليفيرْعَوْنَ   فآَمَنُوا بِي

Ibn Abbas faced towards Muawiya and said, ‘Allah-azwj Says: and a few from My servants are 
grateful [34:13] and Said: and they are few’. [38:24]. And do not be astounded from me, O 
Muawiya! Even more astound is from the children of Israel. The magicians said to Pharaoh-la, 
so you judge whatever you (want to) judge. [20:72]. They believed in Musa-saww and ratified 
him-saww.  

لتَّوْراَةي يقُيرُّونَ لَهُ بيديينيهي ثَُُّ سَارَ بَييمْ وَ مَني ات َّبَعَهُمْ مينْ بَنِي إيسْراَئييلَ فأَقَْطعََهُمُ الْبَحْرَ وَ أرَاَهُمُ الْعَجَائيبَ وَ هُمْ مُ  وُسَى وَ بَي  صَد يقُونَ بِي

Then he-as travelled with them and the ones from the children of Israel who followed them, 
and they cut across the sea and he-saww showed them the wonders, and they were ratifying 
Musa-asws and the Torah, acknowledging to him-saww with his-as religion.  

صْنَامٍ تُ عْبَدُ فَ قَالُوا ةٌَ قالَ إينَّكُمْ قَ وْمٌ تََْهَلُونَ  ثَُُّ مَرُّوا بِيَ وَ قاَلَ   هذا إيلِكُُمْ وَ إيلهُ مُوسى فَ قَالُوا  وَ عَكَفُوا عَلَى الْعيجْلي جَيَيعاً غَيَْْ هَارُونَ  اجْعَلْ لنَا إيلِاً كَما لَِمُْ آلِي
 ادْخُلُوا الَِْرْضَ الْمُقَدَّسَةَ  لَِمُْ مُوسَى بَ عْدَ ذَليكَ 

Then they passed by some idols being worshipped. They said, ‘O Musa! Make a god for us 
just as there is a god for them’. He said, ‘You are an ignorant people [7:138]. They retreated 
to the calf, all of them, apart from Haroun. They said, ‘This is your god and god of Musa, but 
[20:88]. And Musa-as said to them after that: Enter the Holy land which Allah has [5:21]. 
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مْ فَ قَالَ مُوسَى ع ُ عَزَّ وَ جَلَّ عَلَيْهي قييَْ  فَكَانَ مينْ جَوَابَييمْ مَا قَصَّ اللََّّ ي فاَفْ رُقْ بَ يْنَنا وَ بَيَْْ الْقَوْمي الْفاسي ي وَ أَخي  رَب ي إينّ ي لَ أمَْليكُ إيلََّ نَ فْسي

It was from their answer what Allah-azwj Mighty and Majestic has Narrated upon them. Musa-as 
said: ‘My Lord! I cannot control except myself and my brother, therefore Differentiate 
between us and the transgressing people’ [5:25].  

نْهُ وَ  فَمَا ات يبَاعُ  لْقُرْآني حَْلََهُمُ الْكيبَُْ وَ الَْْسَدُ هَذيهي الِْمَُّةي ريجَالًَ سَوَّدُوهُمْ وَ أَطاَعُوهُمْ لَِمُْ سَوَابيقُ مَعَ رَسُولي اللََّّي وَ مَنَازيلُ قَرييبَةٌ مي  أَصْهَارٌ مُقير يينَ بيدييني مَُُمَّدٍ وَ بَي
عَْجَبَ مينْ قَ وْمٍ صَاغُوا مينْ حُليي يهيمْ عيجْلًَ أَنْ خَالَفُوا إيمَامَهُمْ وَ وَلييَّهُ   مْ بِي

So how the followers of this community followed men who overcame them and their 
obedience to them, having precedence with Rasool-Allah-saww, and near status from him-saww, 
and associated in-laws, acknowledging the religion of Muhammad-saww, and with the Quran, 
(then) the arrogance and the envy carried them to oppose their Imams-asws and made them 
rulers, it is astounding than a people who had fashioned a calf from their jewellery.  

بينَا الَّذيي هُوَ مينْ ثَُُّ عَكَفُوا عَلَيْهي يَ عْبُدُونهَُ وَ يَسْجُدُونَ لَهُ وَ يَ زْعُمُونَ أنََّهُ رَبُّ الْعَالَمييَْ وَ اجْتَمَعُوا عَلَى ذَلي  كَ كُلُّهُمْ غَيَْْ هَارُونَ وَحْدَهُ وَ قَدْ بقَييَ مَعَ صَاحي
نَْزيلَةي هَارُونَ مينْ مُوسَ  قْدَادُ وَ الزُّبَيُْْ ثَُُّ رَجَعَ الزُّبَيُْْ وَ ثَ بَتَ هَؤُلََ نبَيي ينَا بِي  ءي الثَّلََثةَُ مَعَ إيمَاميهيمْ حَتََّّ لقَُوا اللَََّّ ى مينْ أهَْلي بَ يْتيهي نََسٌ سَلْمَانُ وَ أبَوُ ذَرٍ  وَ الْمي

Then they devoted to it, worshipping it, and prostrating to it, and claiming that it was Lord-

azwj of the worlds, and they united upon that, all of them apart from Haroun-as alone; and there 
had remained with our Master-asws who from our Prophet-saww, is at the status of Haroun-as 
from Musa-as, (only) some people from his-asws family members, (and) Salmanra, and Abu Zarrra, 
and Al-Miqdadra, and Al-Zubeyr. Then Al-Zubeyr returned, and these three were steadfast 
with their Imam-asws until they met Allah-azwj. 

مْ رَسُولُ اللََّّي  دٍ قَدْ نَصَّ عَلَيْهي بَ عْدَ وَاحي داً  ُ مينَ الِْئَيمَّةي وَاحي مْ وَ أمََرَهُمْ  وَ تَ تَعَجَّبُ يََ مُعَاوييةَُ أَنْ سَََّى اللََّّ  ص بيغَدييري خُمٍ  وَ فيي غَيْْي مَوْطينٍ وَ احْتَجَّ بَييمْ عَلَيْهي
مْ وَ أَخْبَََ أَنَّ أوََّلَُِ  يُّ بيطاَعَتيهي مْ وَ وَصي نَةٍ مينْ بَ عْديهي وَ أنََّهُ خَلييفَتُهُ فييهي ُّ كُل ي مُؤْمينٍ وَ مُؤْمي  هُ  مْ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ ع وَلِي

And you are astounded, O Muawiya? Allah-saww has Named from the Imams-asws, one after 
one. Rasool-Allah-saww gave the text upon them-asws at Ghadeer Khumm, and in other places, 
and argued with them-asws against them, and he-saww ordered them with obeying them-asws, 
and he-saww informed that their-asws first one is Ali-asws Bin Abu Talib-asws is a guardian of every 
Momin and Momina from after him-saww, and he-asws is his-saww caliph among them, and his-saww 
successor-asws.  

ْ لَِمُْ وَ قَدْ بَ عَثَ رَسُولُ اللََّّي ص جَيْشاً يَ وْمَ مُؤْتةََ فَ قَالَ عَلَيْكُمْ جَعْفَرٌ فإَينْ هَلَكَ فَ زَيْدٌ فإَينْ هَلَكَ فَ عَ  بْدُ اللََّّي بْنُ رَوَاحَةَ فَ قُتيلُوا جَيَيعاً أَ فَتََاَهُ يَتَْكُُ الِْمَُّةَ وَ لَِْ يُ بَيْ ي
مُ الْْلَييفَةَ مَني الْْلَييفَةُ بَ عْدَ  هي نَْ فُسي  هُ لييَخْتَارُوا هُمْ لِي

And Rasool-Allah-saww had sent an army on the day of Mutah. He-saww said: ‘(The commander) 
upon you all is Ja’far-asws. If he-asws dies, then it would be Zayd. If he dies, then Abdullah Bin 
Rawaha’. They were all killed. So, are you viewing that he-saww would leave the community 
and not clarify for them who the caliph would be from after him-saww, so they have to choose 
the caliph for themselves? 

مْ أهَْدَى لَِمُْ وَ أرَْشَدَ مينْ رأَْييهي وَ اخْتييَاريهي وَ مَا ركَيبَ الْقَوْمُ مَا ركَيبُوا هي نَْ فُسي  إيلََّ بَ عْدَ مَا بَ يَّنَهُ وَ مَا تَ ركََهُمْ رَسُولُ اللََّّي ص فيي عَمًى وَ لََ شُبْهَةٍ  كَانَ رأَْيُ هُمْ لِي
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Their opinion was to have one of them as guide for them, and they would be guided from his 
opinion, and they chose him. And the people did not do what they die except after it had been 
clarified for them, and Rasool-Allah-azwj did not leave them in blindness nor doubts.  

يٍ  ع وَ كَذَبوُا عَلَى رَسُولي اللََّّي ص وَ زَعَمُ 
َ لَِْ يَكُنْ لييَجْمَعَ لنََا أهَْلَ الْبَيْتي النُّبُوَّةَ فأََمَّا مَا قاَلَ الرَّهْطُ الَِْرْبَ عَةُ الَّذيينَ تَظاَهَرُوا عَلَى عَلي وَ الْيْلََفَةَ  وا أنََّهُ قاَلَ إينَّ اللََّّ

مْ    فَ قَدْ شَبَّهُوا عَلَى النَّاسي بيشَهَادَتِييمْ وَ كَذيبَييمْ وَ مَكْريهي

As for what the group of four had said, those who had prevailed upon Ali-asws, and they lied 
upon Rasool-Allah-saww and claimed that he-saww had said that Allah-azwj was not going to Gather 
for us-asws, People-asws of the Household, the Prophet-hood and the caliphate. So, they 
confused the people with their testimonies and their lies and their plots’. 

عْتُ مَا قُ لْتَ وَ مَا قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ الْعَجَبُ  نْكَ يََ مُعَاوييةَُ وَ مينْ قيلَّةي حَيَائيكَ وَ مينْ جُرْأتَيكَ عَلَى اللََّّي    قاَلَ مُعَاوييةَُ مَا تَ قُولُ يََ حَسَنُ قاَلَ يََ مُعَاوييةَُ قَدْ سَيَ مي
ُ طاَغييَتَكُمْ وَ  يَْ قُ لْتَ قَدْ قَ تَلَ اللََّّ   رَدَّ الَِْمْرَ إيلََ مَعْدينيهي فأَنَْتَ يََ مُعَاوييةَُ مَعْدينُ الْيْلََفَةي دُونَ نَاحي

Muawiya said, ‘What are you-asws saying, O Hassan-asws?’ He-asws said: ‘O Muawiya! I-asws have 
heard what you said and what Ibn Abbas has said. The surprise from you, O Muawiya, and 
from the scarcity of your shame, and from your audacity upon Allah-azwj when you said, 
‘Allah-azwj has Killed your tyrant (meaning Ali-asws), and has Returned the command to its mine’, 
so you, O Muawiya are a mine of the caliphate besides us? 

ةَ لَِقَُولَنَّ كَلََماً مَا أنَْتَ أهَْلُهُ وَ لَكينِ ي أقَُولُ ليتَسْمَعَهُ بَ نُو أَبِي هَؤُلََءي وَيْلٌ لَكَ يََ مُعَاوييةَُ وَ ليلثَّلََثةَي قَ بْلَكَ الَّذيينَ أَجْلَسُوكَ هَذَا الْمَجْليسَ وَ سَنُّوا لَكَ هَذيهي السُّنَّ 
 حَوْلِي 

Woe be to you, O Muawiya, and for the three (caliphs) before you, the ones who made you 
sit in this seat and they pave the way for you with this way. I-asws shall say words what you are 
its rightful of, but I-asws shall be saying it for the sons of my-asws father-asws to hear it, the ones 
who are around me-asws.  

ُ وَ أَنَّ مَُُمَّداً رَسُولُ اللََّّي وَ عَبْدُهُ وَ  إينَّ النَّاسَ قَدي اجْتَمَعُوا عَلَى أمُُورٍ كَثييْةٍَ ليَْسَ بَ يْنَهُمْ اخْتيلََفٌ فييهَا وَ لََ تَ نَازعٌُ وَ لََ فُ رْقَةٌ   عَلَى شَهَادَةي أَنْ لََ إيلَهَ إيلََّ اللََّّ
ج ي الْبَيْتي ثَُُّ أَشْيَاءَ كَثييْةٍَ مينْ طاَعَةي اللََّّي الَّتِي لََ تَُْ الصَّلَوَاتي الْْمَْسي وَ الزَّكَ   صَى وَ لََ يَ عُدُّهَا إيلََّ اللََُّّ اةي الْمَفْرُوضَةي وَ صَوْمي شَهْري رَمَضَانَ وَ حي

The people have united upon many matters, there isn’t any differing between them in these, 
nor any dispute, nor any difference upon the testimony that there is no god except Allah-azwj, 
and that Muhammad-saww is Rasool-saww of Allah-azwj and His-azwj servant, and the five (daily) 
Salats, and the Obligatory Zakat, and fasting the month of Ramazan, and Hajj of the House 
(Kaaba). Then there are many things from the acts of obedience of Allah-azwj which cannot be 
counted, nor can they be numbered except by Allah-saww.  

ُ وَ اخْتَلَفُوا فيي سُنَنٍ اقْ تَتَلُوا  وَ اجْتَمَعُوا عَلَى تََْرييَي الز ينََ وَ السَّريقَةي وَ الْكَذيبي وَ الْقَطييعَةي وَ الْيْيَانةَي وَ أَشْيَاءَ كَثييْةٍَ مي  نْ مَعَاصيي اللََّّي لََ تَُْصَى وَ لََ يَ عُدُّهَا إيلََّ اللََّّ
اَ إيلََّ فيرْقَةٌ تَ تَّبيعُ كيتَابَ اللََّّي وَ سُنَّةَ  لْعَنُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً وَ هييَ الْوَلََيةَُ وَ يَبَْأَُ بَ عْضُهُمْ مينْ بَ عْضٍ وَ يَ قْتُلُ بَ عْضُهُمْ بَ عْضاً أيَ ُّهُمْ فييهَا وَ صَارُوا فيرَقاً ي َ  أَحَقُّ وَ أوَْلََ بَي

 نبَيي يهي ص 

And they are united upon the Prohibition of adultery, and the theft, and the lies, and the 
banditry, and the betrayal, and many things from the acts of disobedience of Allah-azwj. None 
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can count these nor number them except Allah-azwj. And they differing in the Sunnahs. They 
killed each other regarding it and became sects, cursing each other, and it is the Wilayah, and 
they disavowed from each other, and killed each other. Which of them is more rightful and 
foremost with it except a sect which follows the Book of Allah-azwj and Sunnah of its 
Prophet-saww? 

اَ عَلَيْهي أهَْلُ الْقيبْلَةي الَّذيي ليَْسَ فييهي اخْتيلََفٌ وَ رَدَّ عيلْمَ مَا اخْتَلَفُوا فييهي إيلََ ا ُ وَ مَنَّ عَلَيْهي وَ  فَمَنْ أَخَذَ بِي للََّّي سَليمَ وَ نَََا بيهي مينَ النَّاري وَ دَخَلَ الْْنََّةَ وَ مَنْ وَف َّقَهُ اللََّّ
مْ وَ مَعْديني الْعيلْمي أيَْنَ هُوَ فَ هُوَ عينْدَ اللََّّي احْتَجَّ عَلَيْهي بِيَ  عَْريفَةي وُلََةي الَِْمْري مينْ أئَيمَّتيهي ٌّ نْ نَ وَّرَ قَ لْبَهُ بِي   سَعييدٌ وَ للَّيَّي وَلِي

So, the one who took with what the people of the Qiblah were upon, that in which there was 
no differing, and referred the knowledge of whatever they differed in to Allah-azwj, was safe 
and attained salvation with it from the Fire and entered the Paradise. And the one whom 
Allah-azwj Harmonised and Conferred upon, and Argued upon him by Irradiating his heart with 
the recognition the Masters-asws of the command from their Imams-asws, and mines of 
knowledge, where is he? He is in the Presence of Allah-azwj, happy, and is a friend to Allah-azwj.  

ُ امْرأًَ عَليمَ حَق اً فَ قَالَ فَ غَنيمَ أوَْ سَكَتَ فَسَليمَ نَحْنُ نَ قُولُ أهَْ  مَ اللََّّ َ  وَ قَدْ قاَلَ رَسُولُ اللََّّي ص رَحي نَّا وَ إينَّ الْيْلََفَةَ لََ تَصْلُحُ إيلََّ فيينَا وَ إينَّ اللََّّ لَ الْبَيْتي إينَّ الِْئَيمَّةَ مي
َذَافييْي جَعَلَنَا أهَْلَهَا فيي كي   هي تَابيهي وَ سُنَّةي نبَيي يهي ص وَ إينَّ الْعيلْمَ فيينَا وَ نَحْنُ أهَْلُهُ وَ هُوَ عينْدَنََ مَُْمُوعٌ كُلُّهُ بِي

And Rasool-Allah-saww had said: ‘May Allah-azwj have Mercy on a person who knows the truth, 
so he speaks and gains, or he is silent and is safe’. We-asws, People-asws of the Household, are 
saying that the Imams-asws are from us-asws, and that the caliphate cannot be correct except 
among us-asws, and that allah-azwj has Made us to be its rightful in his Book and Sunnah of His-

azwj Prophet-saww, and that the knowledge is among us-asws, and we-asws are its rightful, and it is 
collected with us-asws, all of it, with its entirety.  

مُْ أوَْلََ بيذَليكَ  ءٌ إيلََ يَ وْمي الْقييَامَةي حَتََّّ أرَْشُ الَْْدْشي إيلََّ وَ هُوَ عينْدَنََ مَكْتُوبٌ بإييمْلََءي رَسُولي اللََّّي ص وَ خَط ي وَ إينَّهُ لََ يََْدُثُ شَيْ  يٍ  ع بييَديهي وَ زَعَمَ قَ وْمٌ أَنََّّ
 عَلي

نْدٍ تَدَّعيي ذَليكَ  نَّا حَتََّّ أنَْتَ يََ ابْنَ هي  مي

And surely, nothing will occur up to the Day of Qiyamah, even a compensation of a scratch, 
except and it (its knowledge) is with us-asws, written down by the dictation of Rasool-Allah-saww 
and handwriting of Rasool-Allah-saww by his-asws hand, while the people are alleging that they 
are foremost with that than us-asws, even you, O son of Hind, claimed that.  

اَ كَتَبْتَ مينَ  وَ تَ زْعُمُ  لَ إيليَْكَ  أَنَّ عُمَرَ أرَْسَلَ إيلََ أَبِي أَنّ ي أرُييدُ أَنْ أَكْتُبَ الْقُرْآنَ فيي مُصْحَفٍ فاَبْ عَثْ إيلََِّ بِي الْقُرْآني فأََتََهُ فَ قَالَ تَضْريبُ وَ اللََّّي عُنُقيي قَ بْلَ أَنْ يَصي
َ تَ عَالََ قَ  َنَّ اللََّّ َ قاَلَ لِي خُونَ فيي الْعيلْمي  الَ قاَلَ وَ لِي يَ عَنَى وَ لَِْ يَ عْنيكَ وَ لََ أَصْحَابَكَ  وَ الرَّاسي  قاَلَ إييََّ

And you alleged that Umar had sent a message to my-asws father-asws, ‘I want you-asws to write 
the Quran in a book form, so send to me whatever you-asws have written from the Quran (so 
far)’. He-asws went to him and said: ‘By Allah-azwj! You will have to strike off my-asws neck before 
I-asws send it to you!’ He said, ‘And why?’ He-asws said: ‘Because Allah-azwj the Exalted Said: and 
those who are firmly rooted in the Knowledge. [3:7]. It is me-asws He-azwj has Meant by it, and 
He-azwj did neither Meant you nor your companions’.  
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بَ عُمَرُ ثَُُّ قاَلَ إينَّ ابْنَ أَبِي طاَليبٍ يََْسَبُ أَنَّ أَحَداً ليَْسَ عينْدَهُ عيلْمٌ غَيْْهَُ مَنْ كَانَ يَ قْرَ  أُ مينَ الْقُرْآني شَيْئاً فَ لْيَأْتينِي فإَيذَا جَاءَ رَجُلٌ فَ قَرأََ شَيْئاً مَعَهُ فييهي آخَرُ فَ غَضي
 هُ كَتَبَهُ وَ إيلََّ لَِْ يَكْتُبْ 

So Umar was angered, then said, ‘The son-asws of Abu Talib-asws reckons that he-asws is along, 
there isn’t anyone having any knowledge with him apart from him-asws. One who had been 
reciting anything from the Quran, so let him come to me!’ So, whenever a man came and read 
out something with him and there was another one regarding it, he had it written down, or 
else it he did not write it down.  

نْهُ قُ رْآنٌ كَثييٌْ بَلْ كَذَبوُا وَ اللََّّي بَلْ هُوَ مَُْمُوعٌ مَُْفُوظٌ عينْدَ أهَْليهي ثَُُّ   اَ تَ رَوْنَ أنََّهُ الَْْقُّ فَلََ ثَُُّ قاَلُوا قَدْ ضَاعَ مي أمََرَ عُمَرُ قُضَاتَهُ وَ وُلََتَهُ أَجْهيدُوا آراَءكَُمْ وَ اقْضُوا بِي
اَ يَ زاَلُ هُوَ وَ بَ عْضُ  نْهَا أَبِي لييَحْتَجَّ عَلَيْهيمْ بَي  وُلََتيهي قَدْ وَقَ عُوا فيي عَظييمَةٍ فَ يُخْريجُهُمْ مي

Then they said, ‘A lot from the Quran has been wasted!’ But they lied! By Allah-azwj! But it is 
collected, preserved with its rightful ones. Then Umar ordered the judges and his governors 
to exert their opinion and they should judge with whatever they viewed that it was the truth. 
So, he and some of his governors did not cease to fall into grievous matters. My-asws father-asws 
extracted them from these in order to argue upon them with it.  

مْ وَ قَدْ حَكَمُوا فيي شَيْ  عُ الْقُضَاةُ عينْدَ خَلييفَتيهي َ لَِْ يُ ؤْتيهي فَ تَجْتَمي َنَّ اللََّّ دٍ بيقَضَايََ مُِْتَليفَةٍ فأََجَازَهَا لَِمُْ لِي نْفٍ مينْ   الْيْكْمَةَ وَ فَصْلَ الْيْطابي   ءٍ وَاحي وَ زَعَمَ كُلُّ صي
 مُِاَليفيينَا مينْ أهَْلي هَذيهي الْقيبْلَةي أَنَّ مَعْدينَ الْيْلََفَةي وَ الْعيلْمي دُونَ نَا

The judges gathered in the presence of their caliph and they had judged regarding one thing 
with different judgements. He allowed for them because Allah-azwj had not Given him the 
Wisdom and the decisive address. And every type of our opponents from the people of this 
Qiblah claimed that the mine of caliphate and the knowledge is besides us-asws.  

للََّّي عَلَى مَنْ ظلََمَنَا وَ جَحَدَنََ حَقَّنَا وَ ركَيبَ ريقاَبَ نَا وَ سَنَّ ليلنَّاسي عَلَيْنَا مَا يََْ  ثْلُكَ وَ فَ نَسْتَعييُْ بَي ُ وَ نيعْمَ الْوكَييلُ  تَجُّ بيهي مي  حَسْبُنَا اللََّّ

We-asws seek Assistance with Allah-azwj against the ones who oppressed us-asws and rejected 
us-asws of our-asws rights, and rode upon our-asws necks, and paved the way for the people 
against us-asws what the likes of you can argue with, and Allah-azwj Suffices for us-asws and is the 
best Protector.  

اَ النَّاسُ ثَلََثةٌَ مُؤْمينٌ يَ عْريفُ حَقَّنَا وَ يُسَل يمُ لنََا وَ يََْتَُُّ بينَا فَذَليكَ نََجٍ مُيُبٌّ للَّيَّي وَ  لُّ ديمَاءَنََ وَ يَجْحَدُ حَقَّنَا إينََّّ نَّا وَ يَ لْعَنُنَا وَ يَسْتَحي بٌ لنََا الْعَدَاوَةَ يَ تَبَََّأُ مي  لِي وَ نََصي
لْبََاَءَةي مينَّا وَ يَديينُ اللَََّّ    بَي

But rather, the people are three – a Momin who recognises our-asws rights and submits to 
us-asws and is led by us-asws, so that one attains salvation, being loving to Allah-azwj and to 
me-asws; and one who establishes the enmity to us-asws, disavowing from us-asws, and he curses 
us-asws, and legalises the shedding of our-asws blood, and he rejects our-asws rights, and he makes 
it a religion of Allah-azwj by the disavowing from us-asws.  

اَ كَفَرَ وَ أَشْرَكَ مينْ حَيْثُ لََ يَ عْلَمُ كَمَا سَبُّوا قٌ وَ إينََّّ َ عَدْواً بيغَيْْي عيلْمٍ  فَ هَذَا كَافيرٌ مُشْريكٌ فاَسي للََّّي بيغَيْْي عيلْمٍ   اللََّّ  كَذَليكَ يُشْريكُ بَي
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So, this one is a Kafir, a Polytheist, a transgressor, and he is associating from where he does 
not even know just like they were insulting Allah in enmity, without knowledge. [6:108]. Like 
that they associated with Allah-azwj without having any knowledge.  

اَ لََ يُُْتَلَفُ فييهي وَ رَدَّ عيلْمَ مَا أَشْكَلَ عَلَيْهي إيلََ اللََّّي مَعَ وَلََيتَينَا وَ لََ يََْتَُُّ  ذٌ بِي ُ لَهُ وَ    بينَاوَ رَجُلٌ آخي وَ لََ يُ عَاديينَا وَ لََ يَ عْريفُ حَقَّنَا فَ نَحْنُ نَ رْجُو أَنْ يَ غْفيرَ اللََّّ
لَهُ الْْنََّةَ فَ هَذَا مُسْليمٌ ضَعييفٌ   يدُْخي

And a man who takes with what there is no differing in it and refers the knowledge of 
whatever he is doubtful upon, to Allah-azwj, along with our-asws Wilayah, and he is neither led 
by us-asws nor is he inimical to us-asws, and he does not know of our-asws rights. So, we-asws hope 
that Allah-azwj would Forgive him and Enter him into the Paradise. So, this is a weak Muslim’. 

نْهُمْ بِييائَةي ألَْفي ديرْهَمٍ غَيَْْ الَْْسَني وَ الُْْسَيْْي  دٍ مي عَ ذَليكَ مُعَاوييةَُ أمََرَ ليكُل ي وَاحي لَْفي ألَْفي ديرْهَمٍ.فَ لَمَّا سَيَ نْهُمْ بِي دٍ مي  وَ ابْني جَعْفَرٍ فإَينَّهُ أمََرَ ليكُل ي وَاحي

When Muawiya heard that, he ordered for each one of them, with a hundred thousand 
Dirham, apart from Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws and the son of Ja’far-asws, for he ordered 
with each one of them with a million Dirhams’’.57 

ُّ قاَلَ: بَييكَ فَ قَدْ    لَقييَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي الَْْسَنَ فيي الطَّوَافي فَ قَالَ لَهُ يََ حَسَنُ زَعَمْتَ أَنَّ الد يينَ لََ يَ قُومُ إيلََّ بيكَ   وَ قاَلَ ابْنُ أَبِي الَْْدييدي رَوَى الْمَدَائينِي وَ بِي
ياً بَ عْدَ مَيْليهي وَ بَ ي يناً بَ عْدَ خَفَائيهي أَ فَيَْْ  َ أقَاَمَ مُعَاوييةََ فَجَعَلَهُ راَسي يْي رأَيَْتَ اللََّّ لطَّحي لْبَيْتي كَمَا يَدُورُ الْْمََلُ بَي ُ بيقَتْلي عُثْمَانَ أوَْ مينَ الَْْق ي أَنْ تَطوُفَ بَي  ضَى اللََّّ

And Ibn Abi Al Hadeed said, ‘It is reported by Al Madainy who said,  

‘Amro Bin Al-Aas met Al-Hassan-asws during the Tawaaf. He said to him-asws, ‘O Hassan-asws! You-

asws are claiming that the religion cannot stand except with you-asws and your-asws father-asws, 
and you-asws have seen that Allah-azwj has Established Muawiya and Made him a chief after his 
inclination, and manifestation after it being hidden. Are you-asws pleasing Allah-azwj with the 
killing of Usman or from the truth that you-asws are performing Tawaaf with the House like 
what the camel tends to rotate with the grinding mill.  

يَاضَ  عَلَيْكَ ثييَابٌ كَغيرْقيئي الْبَيْضي   أبَييكَ  وَ أنَْتَ قاَتيلُ عُثْمَانَ وَ اللََّّي إينَّهُ لََِلُِّ ليلشَّعَثي وَ أَسْهَلُ ليلْوَعْثي أَنْ يوُريدَكَ مُعَاوييةَُ حي

Upon you-asws are clothes like the eggshell (white) and you-asws are a killer of Usman. By 
Allah-saww! It is more painful for the ragged, and less troublesome if Muawiya were to return 
you-asws to the place of your-asws father-asws!’ 

َعْدَ  َوْلييَاءي اللََّّي وَ مُوَالَةٌ لِي اَ إيلْْاَدٌ لِي َهْلي النَّاري عَلََمَاتٍ يُ عْرَفُونَ بَي اءي اللََّّي وَ اللََّّي إينَّكَ لتََعْلَمُ أَنَّ عَليي اً لَِْ يَ رْتَبْ فيي الد ييني وَ لَِْ يَشُكَّ فيي اللََّّي فَ قَالَ الَْْسَنُ ع إينَّ لِي
ضْنَيْكَ سَاعَةً وَ لََ طرَْ  كَ وَ الِْجَْمَ عَلَيَّ فإَينّ ي مَنْ قَدْ عَرَفْتَ ليَْسَ   فَةَ عَيٍْْ قَطُّ وَ وَ اللََّّي لتََنْتَهييََّْ يََ ابْنَ أمُ ي عَمْروٍ أوَْ لَِنُْفيذَنَّ حي بَةي فإَييََّ بينَوَافيذَ أَشَدَّ مينَ الِْقَْضي
 ءي الْمَأْكَلَةي   وَ لََ مَرييوَ لََ هَش ي الْمُشَاشَةي  بيضَعييفي الْغَمْزَةي 

Al-Hassan-asws said: ‘There are signs for the people of the Fire they can be recognised with – 
rejection of the friends of Allah-azwj and being friendly to the enemies of Allah-azwj. By Allah-azwj! 
You know that Ali-asws did not hesitate in the religion and did not doubt regarding Allah-azwj for 
a moment nor for the blink of an eye, at all! And by Allah-azwj, O son of uncle, Amro! Either 

 
57 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 20 H 9 a 
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you will desist or I-asws will implement the swords in your chest stronger than the knife in your 
arm. So, beware of attacking Ali-asws, for I-asws am someone whom you have recognised who 
isn’t with weak disparaging, nor fragility of movement, nor mesmerised by the food.  

طةَي الْقيلََدَةي يُ عْرَفُ حَسَبيي وَ لََ أدُْعَى ليغَيْْي أَبِي وَ أنَْتَ مَنْ تَ عْلَمُ وَ ي َ  عْلَمُ النَّاسُ تَََاكَمَتْ فييكَ ريجَالُ قُ رَيْشٍ فَ غَلَبَ عَلَيْكَ جَزَّارهَُا أَلَِْمُهُمْ وَ إينّ ي مينْ قُ رَيْشٍ كَوَاسي
ُ عَنَّا الر يجْسَ وَ طَهَّرَنََ تَطْهييْاً حَسَباً وَ أعَْظَمُهُمْ لُؤْماً فإَييََّ  مَ عَمْرٌو وَ انْصَرَفَ كَئييباً.  كَ عَنِ ي فإَينَّكَ ريجْسٌ وَ نَحْنُ أهَْلُ بَ يْتي الطَّهَارَةي أذَْهَبَ اللََّّ  فأَفُْحي

And I-asws am from Quraysh like the middle of the necklace. My-asws affiliations are known and 
I-asws have not claimed to other than my-asws own father-asws, and you are one you know, and 
the people know, there was a decision made regarding you by men of Quraysh, so its butcher 
being of general affiliation, and their one with greatest blame overcame upon you. So, beware 
from me-asws, for you are an uncleanness while we-asws, People-asws of the Household are the 
clean. Allah-azwj has Kept the uncleanness away from us-asws and has Purified us-asws with a 
Purification’. Amro darkened and left gloomy’’.58  

قال: كانت النابغة أم عمرو ابن العاص من البغايا أصحاب الرايات بمكّة    117ذكر الكلبى في المثالب على ما نقله في التذكرة ص  

فوقع عليها: العاص بن وائل في عدة من قريش منهم أبو لهب و أميّة بن خلف و هشام بن المغيرة و أبو سفيان بن حرب في طهر  
 واحد، 

Note: It is mentioned by Al Kalby in ‘Al Masalib’ upon what he copied from ‘Al Tazkira’ Page 
117. He said, ‘Al Nabigha, mother of Amro Ibn Al Aas was from the prostitutes, ones with the 
flags, at Makkah. Al Aas Bin Wa’il slept with her among a number of Quraysh, from them 
being Abu Lahab-la, and Umayya Bin Khalaf, and Hisham Bin Al Mugheira, and Abu Sufyan Bin 
Harb in one menstruation-free period.  

فلما حملت النابغة بعمرو تكلموا فيه فلما وضعته اختصم فيه الخمسة الذين ذكرناهم كل واحد يزعم أنه ولده و ألب عليه العاص بن  
 وائل و أبو سفيان بن حرب فحكما النابغة فاختارت العاص. و نقله الزمخشريّ في ربيع الابرار و زاد: قالوا: كان أشبه بأبي سفيان. 

When Al Nabigha became pregnant with Amro, they spoke regarding him. When she placed 
him, the five disputed regarding him, the ones we have mentioned, each one claiming that he 
was his son. And Al Aas Bin Wa’il and Abu Sufyan Bin Harb contested and Al Nabigha chose Al 
Aas. And Al Zamakhshari has transmitted it in ‘Rabie Al Abrar’ and there is an increase, ‘They 
said, ‘He was most resembling with Abu Sufyan’’.  

يٍ  ع حَاضيرٌ   قب، المناقب لَبن شهرآشوب  -10
لََ يَ نْطيقُ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ يََ أبَََ مَُُمَّدٍ مَا لَكَ لََ تَ نْطيقُ فَ وَ اللََّّي مَا أنَْتَ    -تَ فَاخَرَتْ قُ رَيْشٌ وَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

يلَةً إيلََّ وَ  شَُوبي الَْْسَبي وَ لََ بيكَلييلي الل يسَاني قاَلَ الَْْسَنُ ع مَا ذكََرُوا فَضي  لِي مَُْضُهَا وَ لبَُابَُاَ  بِي

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Quraysh prided and Al-Hassan Bin Ali-asws was present, not speaking. Muawiya said, ‘O Abu 
Muhammad-asws! What is the matter with you-asws not speaking? By Allah-azwj! Neither are you-

asws with impure affiliation nor with little tongue’. Al-Hassan-asws said: ‘They will not mention 
any merit except and for me-asws would be its pure and its core’.  
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 ثَُُّ قاَلَ 

 سَبْقَ الْْوََادي مينَ الْمَدَى الْمُتَ نَ ف يسي   -فييمَ الْكَلََمُ وَ قَدْ سَبَ قْتُ مُبََ يزاً 

Then he-asws said (a couplet): ‘Among the talk, and I-asws have preceded in going out like the 
preceding of the house from the racing competition’’.59 

داً أنَََ ابْنُ مَنْ أَنَّ مُعَاوييةََ فَخَرَ يَ وْماً فَ قَالَ أنَََ ابْنُ بَطْحَاءَ وَ مَكَّةَ أنَََ ابْنُ أغَْزَريهَا جُوداً وَ أَكْرَميهَا جُدُو  قب، المناقب لَبن شهرآشوب أَخْبَارُ أَبِي حَاتُيٍ  -11
ئاً وَ كَهْلًَ   سَادَ قُ رَيْشاً فَضْلًَ نََشي

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Asahub – Ahadeeth of Abu Hatim,  

‘One day Muawiya prided. He said, ‘I am a son of Bat’ha and Makkah! I am a son of its 
abundance in generosity and benevolence renewed! I am a son of the one who was a chief of 
Quraysh in merits, young and old!’  

رُ يََ مُعَاوييةَُ أنَََ ابْنُ عُرُوقي الثَّرَى أنَََ ابْنُ مَأْوَى التُّ  يٍ  ع أَ عَلَيَّ تَ فْتَخي
لْفَضْلي فَ قَالَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي نْ يَا بَي لِْدَُى أنَََ ابْنُ مَنْ سَادَ أهَْلَ الدُّ قَى أنَََ ابْنُ مَنْ جَاءَ بَي

يَةُ اللََّّي  السَّابيقي وَ الَْْسَبي الْفَائيقي أنََ  يَتُهُ مَعْصي  ابْنُ مَنْ طاَعَتُهُ طاَعَةُ اللََّّي وَ مَعْصي

Al-Hassan-asws Bin Ali-asws said: ‘Is it upon me-asws you are priding, O Muawiya? I-asws am a 
son-asws of the shelter of piety! I-asws am a son-asws of the one who came with the guidance! 
I-asws am a son of the one who guided the people of the world with the superior precedence 
and the extraordinary affiliations! I-asws am a son-asws of the one, obedience to him-asws is the 
obedience to Allah-azwj, and disobeying him-asws is disobeying Allah-azwj!  

 أقَُولُ لََ وَ هييَ لَكَ تَصْدييقٌ فَ هَلْ لَكَ أَبٌ كَأَبِي تُ بَاهيينِي بيهي وَ قَدييٌَ كَقَدييميي تُسَاميينِي بيهي قُلْ نَ عَمْ أوَْ لََ قاَلَ مُعَاوييةَُ بَلْ 

Is there a father for you like my-asws father-asws you are boasting to me-asws with, and 
ancientness like my-asws ancientness you are naming to me-asws with it? Say, yes, or no!’ 
Muawiya said, ‘No, but I say no, and it is a ratification for you-asws’. 

 فَ قَالَ الَْْسَنُ 

 وَ الَْْقُّ يَ عْريفهُُ ذَوُو الِْلَْبَابي   -الَْْقُّ أبَْ لَجُ مَا يَيَيلُ سَبييلُهُ 

Al-Hassan-asws said (a couplet): ‘The truth is far-reaching for as long as you free its way, and 
the truth is recognised by the ones of understanding’’.60 

نْدٍ قاَلَ    قب، المناقب لَبن شهرآشوب  -12 نْكَ يََ حَسَنُ قاَلَ وَ كَيْفَ ذَاكَ يََ ابْنَ هي يٍ  ع أنَََ أَخْيَُْ مي
َنَّ النَّاسَ قَدْ أَجَْعَُوا وَ قاَلَ مُعَاوييةَُ ليلْحَسَني بْني عَلي لِي

عُوا عَلَيْكَ   عَلَيَّ وَ لَِْ يُجْمي

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  
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‘And Muawiya said to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, ‘I am better than you-asws, O Hassan-asws!’ 
He-asws said: ‘And how is that so, O son of Hind?’ He said, ‘Because they (Muslims) have united 
upon me and they did not unite upon you-asws!’ 

يعٍ وَ مُكْرَهٍ فاَلطَّائيعُ لَكَ عَاصٍ للَّيَّي وَ الْمُكْرَهُ مَعْذُورٌ بيكيتَابي اللََّّي قاَلَ هَيْهَاتَ هَيْهَاتَ ليشَر ي مَا عَلَوْتَ يََ ابْنَ آكيلَةي الَِْكْبَادي الْمُجْتَميعُونَ عَلَيْكَ رَجُلََني بَيَْْ مُطي 
َ بَ رَّأَنّي مينَ الرَّذَائيلي كَمَا بَ رَّأَكَ مينَ الْفَضَائيلي وَ حَاشَ للَّيَّي أَنْ أقَُولَ أنَََ خَيٌْْ  نْكَ فَلََ خَيَْْ فييكَ وَ لَكينَّ اللََّّ   مي

He-asws said: ‘Far be it! Far be it for an evil you have raised aloft, O son of the liver-eater! The 
ones united upon you are two (types of) men, between and obedient one and the coerced 
ones. The obedient to you is disobedient to Allah-azwj and the coerced one is excused by the 
Book of Allah-azwj. Allah-azwj Forbid for you to be saying, ‘I am better than you-asws’, for there is 
no goodness in you. But, Allah-azwj has Disavowed me-asws from the despicableness like what 
He-azwj has Disavowed you from the merits!’’61 

لٍ عَني الَْْسَني عَني ابْني عَبَّاسٍ   - يْاَزيي ي رَوَى سُفْيَانُ الثَّوْرييُّ عَنْ وَاصي يٍ  وَ يزَييدُ بْنُ    وَ شاريكْهُمْ فيي الَِْمْوالي وَ الَِْوْلَدي   فيي قَ وْليهي   كيتَابُ الش ي
أنََّهُ جَلَسَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

اَعيهي فاَخْتَ مُعَاوييةََ بْني أَبِي سُفْيَانَ يََْكُلََني الرُّطَبَ فَ قَالَ يزَييدُ يََ حَسَنُ إينّ ي مُذْ كُنْتُ أبُْغيضُكَ قاَلَ الَْْسَ  لَطَ الْمَاءاَني نُ اعْلَمْ يََ يزَييدُ أَنَّ إيبلْييسَ شَارَكَ أبَََكَ فيي جَي
َ تَ عَالََ يَ قُولُ  َنَّ اللََّّ اَعيهي فَ وُليدَ لَهُ صَخْرٌ فلَيذَليكَ كَانَ يُ بْغيضُ جَد يي   فيي الَِْمْوالي وَ الَِْوْلَدي   وَ شاريكْهُمْ   فأََوْرَثَكَ ذَليكَ عَدَاوَتي لِي وَ شَارَكَ الشَّيْطاَنُ حَرْبًَ عينْدَ جَي

 رَسُولَ اللََّّي ص.

Kitab Al Shirazi – ‘It is reported by Sufyan Al Sowry, from Wasil, from Al-Hassan, from Ibn Abbas,  

‘Regarding His-azwj Words: and participate in their wealth and their children [17:64]. Al-
Hassan-asws Bin Ali-asws and Yazeed Bin Muawiya-la sat eating the dates. Yazeed-la said, ‘O 
Hassan-asws! I-la having been hating you for long!’ Al-Hassan-asws said: ‘Know, O Yazeed-la! 
Iblees-la has participated with your-la father (Muawiya) during his copulation, so two waters 
got mingled, so you-la have inherited my-asws enmity, because Allah-azwj the Exalted Says: and 
participate in their wealth and their children [17:64], and the Satan-la participated with Harb 
during his copulation, and Sakhr was born for him. Therefore, due to that, he used to hate 
my-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww’’.62  

يٍ  ع فَكَتَبَ الَْْسَنُ إيليَْهي يَشْفَعُ فييهي فَكَتَبَ 
زييََدٌ مينْ زييََدي بْني أَبِي سُفْيَانَ إيلََ الَْْسَني ابْني فاَطيمَةَ أمََّا بَ عْدُ   وَ هَرَبَ سَعييدُ بْنُ سَرحٍْ مينْ زييََدٍ إيلََ الَْْسَني بْني عَلي

كَ قَ بْليي وَ أنَْتَ طاَليبُ حَاجَةٍ وَ أنَََ سُلْطاَنٌ وَ أنَْتَ سُوقَةٌ وَ ذكََرَ نَحْواً فَ قَدْ أتَََنّي   مينْ ذَليكَ كيتَابُكَ تَ بْدَأُ فييهي بينَفْسي

And Saeed Bin Sar’h fled from Ziyad to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws. Al-Hassan-asws wrote to him, 
interceding regarding him. Ziyad wrote, ‘From Ziyad Bin Abu Sufyan to Al-Hassan-asws son-asws 
of (Syeda) Fatima-asws. As for after, your-asws letter came to me beginning in it with yourself-

asws before me, and you are the seeker of a need, and I am a ruler, and you-asws are an average 
citizen’ – and he mentioned approximate from that. 

لْكيتَابي إيلََ مُعَاوييةََ فَكَتَبَ مُعَاوييةَُ إيلََ زييََدٍ   ي سَعييدٍ وَ وُلْديهي وَ امْرأَتَيهي وَ رَدَّ مَاليهي وَ  فَ لَمَّا قَ رأََ الَْْسَنُ الْكيتَابَ تَ بَسَّمَ وَ أنَْ فَذَ بَي يُ ؤَن يبُهُ وَ يََْمُرهُُ أَنْ يُُلَ ييَ عَنْ أَخي
هي وَ اسْمي أمُ يهي بينَاءَ مَا قَدْ هَدَمَهُ  سَيْ  لََ تَ نْسُبْهُ إيلََ أبَييهي وَ أمُُّهُ بينْتُ رَسُولي اللََّّي وَ ذَليكَ أفَْخَرُ لَهُ إينْ كُنْتَ تَ عْقيلُ.  - مينْ دَاريهي ثَُُّ قاَلَ وَ أمََّا كيتَابُكَ إيلََ الَْْسَني بَي
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When Al-Hassan-asws read the letter, he-asws smiled and sent the letter to Muawiya. Muawiya 
wrote to Ziyad chiding him and ordering, ‘Leave alone my brother Saaeed and his children 
and his wife, and return his wealth, and build whatever has been demolished from his house’. 
Then he said, ‘And as for your letter to Al-Hassan-asws by his-asws name and name of his-asws 
mother-asws, not attributing him-asws to his-asws father-asws and his-asws mother-asws is daughter-

asws of Rasool-Allah-saww, and that is more pride-worthy to him-asws, if you use your intellect’’.63 

عٌ فَ قَالَ لَهُ يََ    وَ ذكََرُوا يٍ  ع دَخَلَ عَلَى مُعَاوييةََ يَ وْماً فَجَلَسَ عينْدَ ريجْليهي وَ هُوَ مُضْطَجي
بُكَ مينْ عَائيشَةَ تَ زْعُمُ أَنّ ي لَسْتُ أَنَّ الَْْسَنَ بْنَ عَلي أبَََ مَُُمَّدٍ أَ لََ أعُْجي

لََفَةي أهَْلًَ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع وَ أعَْجَبُ مينْ  ي عينْدَ ريجْليكَ وَ أنَْتَ نََئيمٌ فاَسْتَحْيَا مُعَاوييةَُ وَ اسْتَوَى قاَعيداً وَ اسْتَعْذَرَهُ.  ليلْخي  هَذَا جُلُوسي

And they mentioned that Al-Hassan-asws Bin Ali-asws entered to see Muawiya one day. He-asws 
sat by his legs while he was lying down. He said to him-asws, ‘O Abu Muhammad-asws! Are 
you-asws not surprised from Ayesha claiming that I am not rightful for the caliphate?’ Al-
Hassan-asws said: ‘And even more surprising than this is my-asws sitting by your legs while you 
are sleeping (lying down)’. Muawiya was embarrassed and sat up straight and apologised to 
him-asws’’.64 

يٍ  ع بَيَْْ يَدَيْ مُعَاوييةََ أَسْرعََ الشَّيْبُ إيلََ شَاريبيكَ يََ   قب، المناقب لَبن شهرآشوب وَ فيي الْعُقَدي   -13
 حَسَنُ وَ  أَنَّ مَرْوَانَ بْنَ الَْْكَمي قاَلَ ليلْحَسَني بْني عَلي

 يُ قَالُ إينَّ ذَليكَ مينَ الْْرُْقي 

(The books) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub, and in ‘Al Uqd’ –  

‘Marwan Bin Al-Hakam said to Al-Hassan-asws Bin Ali-asws in front of Muawiya, ‘How quick are 
the grey hairs to your-asws moustache, O Hassan-asws, and it is said that is from the (signs of) 
foolishness’.  

فَاهُنَا فنَيسَاؤُنََ ي ُ  مٍ طيَ يبَةٌ أفَْ وَاهُنَا عَذْبةٌَ شي هينَّ وَ أنَْ تُمْ مَعْشَرَ بَنِي أمَُيَّةَ فييكُمْ بََِرٌ شَدييدٌ  فَ قَالَ ع ليَْسَ كَمَا بَ لَغَكَ وَ لَكينَّا مَعْشَرَ بَنِي هَاشي نَْ فَاسي قْبيلْنَ عَلَيْنَا بِي
عُ الْعيذَاري مينْ أَجْلي ذَليكَ فنَيسَاؤكُُمْ يَصْريفْنَ أفَْ وَاهَهُ  نْكُمْ مَوْضي يبُ مي اَ يَشي  نَّ وَ أنَْ فَاسَهُنَّ إيلََ أَصْدَاغيكُمْ فإَينََّّ

He-asws said: ‘It isn’t like what it has reached you, but the community of the clan of Hashim-as, 
our mouths are aromatic, and our lips are sweet, so our women are coming to us by 
themselves, while you community of the clan of Umayya, among you is severe bad breaths, 
so your women are turning away their mouths and their breathing to your cheeks. So rather, 
your places of the cheeks become grey-haired as a result of that’.   

مٍ خَصْلَةَ سَوْءٍ قاَلَ وَ مَا هييَ  عَتْ فيي ريجَالينَا وَ نزُيعَتي الْغلُْمَةُ مينْ ريجَاليكُمْ  قاَلَ مَرْوَانُ أمََا إينَّ فييكُمْ يََ بَنِي هَاشي قاَلَ الْغلُْمَةُ قاَلَ أَجَلْ نزُيعَتْ مينْ نيسَائينَا وَ وُضي
مَُوييَّةٍ إيلََّ هَاشَيييٌّ  عَتْ فيي نيسَائيكُمْ فَمَا قاَمَ لِي  وَ وُضي

Marwan said, ‘As for among you all, O clan of Hashim-as, there is an evil trait’. He-asws said: 
‘And what is it?’ He said, ‘The libido’. He-asws said: ‘Yes. It has been removed from our women 
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and been placed in our men, and the libido has been removed from your men and placed in 
your women!’ So, no Umayyid rose up except a Hashimite’’.65 

يٍْ لَكَ فيي غَيْْي طاَعَةٍ قاَلَ أمََّا   كشف، كشف الغمة قب، المناقب لَبن شهرآشوب  -14 بَييبي بْني مَسْلَمَةَ الْفيهْريي ي رُبَّ مَسي يٍ  ع لْي
وَ قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

يْيي إيلََ أبَييكَ فَلََ   مَسي

(The books) ‘Kashf al Ghumma’, (and) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws said to Habeeb Bin Maslama Al-Fihry, ‘Sometimes travelling for you 
is in other than obedience’. He said, ‘As for my travelling to your-asws father-asws, so no!’  

رَتيكَ فَ لَوْ كُنْتَ إيذَا فَ عَلْتَ شَر اً قُ لْتَ خَيْْاً كُنْتَ كَمَا قاَلَ قاَلَ بَ لَى وَ لَكينَّكَ أَطعَْتَ مُعَاوييةََ عَلَى دُنْ يَا قلَييلَةٍ فَ لَئينْ كَانَ قاَمَ بيكَ فيي دُنْ يَاكَ لَقَدْ قَ عَدَ بي  كَ فيي آخي
ُ عَزَّ وَ جَلَّ  اً وَ آخَرَ سَي يئاً  - اللََّّ بُونَ   بَلْ رانَ عَلى وَ لَكينَّكَ كَمَا قاَلَ  خَلَطوُا عَمَلًَ صالْي  .قُ لُوبَييمْ ما كانوُا يَكْسي

He-asws said: ‘Yes, but you are obedient to Muawiya upon a little (from the) world. So, if he 
were to stand with you regarding your world, so he would have sat with you regarding your 
Hereafter. So, if you, when you do evil, were today good, you would be like what Allah-azwj 
Mighty and Majestic has Said: mingling one righteous deed and another evil one. [9:102], 
but you are like what He-azwj Said: But, it has rusted upon their hearts, what they had been 
earning [83:14]’’.66 

مُتَوَلِ ي ليقيتَاليهي فَ قَالَ وَ لَمَّا خَرجََ حَوْثَ رَةُ الَِْسَدييُّ عَلَى مُعَاوييةََ وَجَّهَ مُعَاوييةَُ إيلََ الَْْسَني ع يَسْألَهُُ أَنْ يَكُونَ هُوَ الْ   د، العدد القوية كشف، كشف الغمة  -15
قَْني ديمَاءي الْمُسْليمييَْ وَ مَا أَحْسَبُ ذَليكَ يَسَعُنِي  نْهُمْ.  اللََّّي لَقَدْ كَفَفْتُ عَنْكَ لْي  أَنْ أقُاَتيلَ عَنْكَ قَ وْماً أنَْتَ وَ اللََّّي أوَْلََ بيقيتَالِي مي

(The books) ‘Al Adad Al Qawiya, (and) ‘Kashf Al Ghumma’ –  

‘When Howsara Al-Asady came out against Muawiya, Muawiya turned to Al-Hassan-asws asking 
him-asws to be in charge of fighting him. He-asws said: ‘By Allah-azwj! I-asws had refrained from you 
to save the blood of the Muslims and I-asws do not reckon that gives me-asws a leeway to fight 
a people on your behalf. By Allah-azwj! You are the foremost with fighting against than they 
are!’’67 

ُ تَ عَالََ  َّ عيزَّةٌ قاَلَ اللََّّ  .وَ للَّيَّي الْعيزَّةُ وَ ليرَسُوليهي وَ ليلْمُؤْمينييَْ  -وَ قييلَ لَهُ ع فييكَ عَظَمَةٌ قاَلَ لََ بَلْ فيي

And it was said to him-asws, ‘There is magnificence in you-asws!. He-asws said: ‘But, there is honour 
in me-asws. Allah-azwj the Exalted Said: ‘And for Allah is the Honour, and for His Rasool, and for 
the Momineen, [63:8]’’.68 

اعاً لَِْ يُشْبيهْ قَ وْمَهُ وَ إيذَا لَِْ يَكُني الِْمَُوييُّ حَلييماً لَِْ يُشْبيهْ قَ وْمَهُ وَ إيذَا لَِْ يَكُني  وَ قاَلَ مُعَاوييةَُ إيذَا لَِْ يَكُني الِْاَشَيييُّ جَوَاداً لَِْ يُشْبيهْ قَ وْمَهُ وَ إيذَا لَِْ يَكُني الزُّبَيْْييُّ شُجَ 
 تَ يَّاهاً لَِْ يُشْبيهْ قَ وْمَهُ الْمَخْزُومييُّ  
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And Muawiya said, ‘When the Hashimite does not become generous, he does not resemble 
his people, and when the Zubeyri does not become courageous, he does not resemble his 
people, and when the Umayyid does not become lenient, he does not resemble his people, 
and then the Makhzumy does not become priding, he does not resemble his people’.  

مَْوَالِييمْ فَ يَفْتَقيرُوا وَ يُ زْهَى بَ نُو مَِْزُومٍ فَ تُبْغَضَ  فَ بَلَغَ ذَليكَ الَْْسَنَ ع فَ قَالَ مَا أَحْسَنَ  مٍ بِي وَ تُشْنَأَ وَ تَََارَبَ بَ نُو الزُّبَيْْي فَ يَتَفَانَ وْا   مَا نَظرََ ليقَوْميهي أرَاَدَ أَنْ يَجُودَ بَ نُو هَاشي
.  وَ تََْلُمَ بَ نُو أمَُيَّةَ فَ تُحَبَّ

That reached Al-Hassan-asws. He-asws said: ‘How excellently he looks out for his own people 
intending to be generous to the clan of Hashim-as with their wealth, and they are 
impoverished, and blossoming with clan of Makhzum, and they are hated and shamed, and 
they battled the clan of Al-Zubeyr and they were eradicated, and the clan of Umayya are 
lenient, so they would be loved’’.69 

مي الِْنَْ بَاريي ي عَنْ   -16 ي ي بْني مَاليكٍ النَّحْويي ي عَنْ مَُُمَّدي بْني الْقَاسي
 أبَييهي عَنْ عَبْدي الصَّمَدي بْني مَُُمَّدٍ الِْاَشَييي ي عَني الْفَضْلي ما، الِمالِ للشيخ الطوسي الْمُفييدُ عَنْ عَلي

ي ي ]بْني بْني سُلَيْمَانَ النَّهْديي ي عَني ابْني الْكَلْبيي ي  
خَاصَمَ عَمْرُو بْنُ عُثْمَانَ بْني عَفَّانَ أُسَامَةَ بْنَ زَيْدٍ إيلََ مُعَاوييةََ بْني أَبِي سُفْيَانَ   [ الْقُطاَميي ي عَنْ أبَييهي قاَلَ:عَنْ شَرْقي

يطاَني الْمَديينَةي فاَرْتَ فَعَ الْكَلََمُ بَ يْ  وَْلََكَ مَقْدَمَهُ الْمَديينَةَ فيي حَائيطٍ مينْ حي ينِي وَ أنَْتَ مَوْلََيَ فَ قَالَ أُسَامَةُ وَ اللََّّي مَا أنَََ بِي وَ لََ  نَهُمَا حَتََّّ تَلََحَيَا فَ قَالَ عَمْرٌو تُلََحي
 دُ يَسُرُّنّي أَنّ ي فيي نَسَبيكَ مَوْلََيَ رَسُولُ اللََّّي ص فَ قَالَ أَ لََ تَسْمَعُونَ مَا يَسْتَقْبيلُنِي بيهي هَذَا الْعَبْ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Ali Bin Malik Al Nahwy, from Muhammad Bin Al 
Qasim Al Anbary, from his father, from Abdul Samad Bin Muhammad Al Hashimy, from Al Fazl Bin Suleyman Al 
Nahdy, from Ibn Al Kalby, from Sharqy Bin Al Qutamy, from his father who said,  

‘Amro Bin Usman Bin Affan took his dispute with Usama Bin Zayd to Muawiya Bin Abu Sufyan 
in front of Al-Medina regarding a garden from the gardens of Al-Medina. The talk was loud 
between them until they exchanged insults. Amro said, ‘You are insulting me while you are 
my slave?’ Usama said, ‘By Allah-azwj! I am not your slave, nor does it make me happy to 
attribute you to my Master-saww Rasool-Allah-saww!’ He said, ‘Are you all not listening to what 
this slave is facing me with?’ 

َ تُ عَ  مُ يي وَ أمُ يي وَ اللََّّي خَيٌْْ مينْ أمُ يكَ وَ هييَ أمُُّ أيَْمنََ مَوْلََةُ رَسُولي اللََّّي ثَُُّ الْتَفَتَ إيليَْهي عَمْرٌو فَ قَالَ لَهُ يََ ابْنَ السَّوْدَاءي مَا أَطْغَاكَ فَ قَالَ أنَْتَ أَطْغَى مينِ ي وَ لِي نّي بِي يْ ي
لْْنََّةي ص بَشَّرَهَا رَسُولُ اللََّّي    فيي غَيْْي مَوْطينٍ بَي

Then Amro turned to him and said to him, ‘O son of the black man! How tyrannical you are’. 
He said, ‘You are more tyrannical than me, and you will not fault me with my mother, and by 
Allah-azwj, my mother is better than your mother, and she is Umm Ayman, a maid of Rasool-
Allah-saww. Rasool-Allah-saww had given her glad tidings of Paradise in more than one place.  

ؤُْتَ  يداً بِي بُّهُ وَ مَوْلََهُ قتُيلَ شَهي بُ رَسُولي اللََّّي ص وَ حي ةَ عَلَى طاَعَةي اللََّّي وَ طاَعَةي رَسُولي اللََّّي ص وَ أنَََ أمَييٌْ عَلَى أبَييكَ  وَ أَبِي خَيٌْْ مينْ أبَييكَ زَيْدُ بْنُ حَاريثةََ صَاحي
رُنّي يََ ابْنَ  وَ عَلَى مَنْ هُوَ خَيٌْْ مينْ أبَييكَ عَلَى أَ  ريينَ وَ الِْنَْصَاري فأََنىَّ تُ فَاخي عُثْمَانَ فَ قَالَ عَمْرٌو يََ قَ وْمي أَ  بِي بَكْرٍ وَ عُمَرَ وَ عَلَى أَبِي عُبَيْدَةَ وَ سَرَوَاتي الْمُهَاجي

يبُنِي بيهي هَذَا الْعَبْدُ   مَا تَسْمَعُونَ مَا يجيُ

And my father is better than your father, Zayd Bin Harisa, a companion of Rasool-Allah-saww, 
and his-saww beloved, and his-saww slave, and he was killed as a martyr being upon the 
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obedience of Allah-azwj and obedience of Rasool-Allah-saww, and I was a commander upon your 
father and upon the ones who were better than your father, upon Abu Bakr and Umar, and 
upon Abu Ubeyda, and rest of the Emigrants and Helpers. So, is it me you are priding upon, O 
son of Usman?’ Amro said, ‘O people! Are you not listening to what he is answering me with, 
this slave?’  

يٍ  ع فَجَلَسَ إيلََ 
جَنْبي أُسَامَةَ فَ قَامَ سَعييدُ بْنُ الْعَاصي فَجَلَسَ إيلََ جَنْبي عَمْروٍ    فَ قَامَ مَرْوَانُ بْنُ الَْْكَمي فَجَلَسَ إيلََ جَنْبي عَمْريو بْني عُثْمَانَ فَ قَامَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

 نْبي أُسَامَةَ فَ قَامَ عَبْدُ اللََّّي بْنُ جَعْفَرٍ فَجَلَسَ إيلََ جَ 

Marwan Bin Al-Hakam stood up. He sat to the side of Amro Bin Usman. Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws stood up and sat to the side of Usama. Saeed Bin Al-Aas stood up and sat to the side 
of Amro. Abdullah son of Ja’far-asws stood up and sat to the side of Usama.  

يَ أَنْ يَ عْظمَُ الْبَلََءُ ف َ  مٍ وَ بَنِي أمَُيَّةَ خَشي ينَا فَ لَمَّا رَآهُمْ مُعَاوييةَُ قَدْ صَارُوا فَرييقَيْْي مينْ بَنِي هَاشي  قَالَ إينَّ عينْديي مينْ هَذَا الْْاَئيطي لَعيلْماً قاَلُوا فَ قُلْ بيعيلْميكَ فَ قَدْ رَضي

When Muawiya saw them that they had become two parties, from the clan of Hashim-as and 
the clan of Umayya, he feared that the affliction would be magnified. He said, ‘With me, from 
this garden, there is knowledge’. They said, ‘The speak with your knowledge, for we shall 
agree’.  

ُسَامَةَ بْني زَيْدٍ   قُمْ يََ أُسَامَةُ فاَقْبيضْ حَائيطَكَ هَنييئاً مَرييئاً فَ قَامَ أُسَامَةُ وَ الِْاَشَيييُّونَ فَجَزَوْا مُعَاوييةََ خَيْْاً  -فَ قَالَ مُعَاوييةَُ أَشْهَدُ أَنَّ رَسُولَ اللََّّي ص جَعَلَهُ لِي

Muawiya said, ‘I testify that Rasool-Allah-saww made it to be for Usama Bin Zayd. Stand, O 
Usama and take possession of your garden, welcomingly, wholesomely’. Usama and the 
Hashimites stood up and they got it written well (title deed) by Muawiya.  

مي خَيْْاً مَا زيدْتَ عَلَى أَنْ   ُ عَني الرَّحي  كَذَّبْتَ قَ وْلنََا وَ فَسَخْتَ حُجَّتَنَا وَ أَشََْتَّ بينَا عَدُوَّنََ فأَقَْ بَلَ عَمْرُو بْنُ عُثْمَانَ عَلَى مُعَاوييةََ فَ قَالَ لََ جَزاَكَ اللََّّ

Amro Bin Usman came back to Muawiya. He said, ‘May Allah-azwj not Recompense you goodly 
from a kinship. How did you increase lying upon our words, and you revoked our arguments, 
and our enemies have gloated with us?’ 

مٍ قَدي اعْتَزلَُوا ذكََ  ف ييَْ وَ كَادَ يَُْتَليطُ عَلَيَّ عَقْليي  فَ قَالَ مُعَاوييةَُ وَيََْكَ يََ عَمْرُو إينّ ي لَمَّا رأَيَْتُ هَؤُلََءي الْفيتْيَةَ مينْ بَنِي هَاشي رْتُ أعَْيُنَهُمْ تَدُورُ إيلََِّ مينْ تََْتي الْمَغَافيري بيصي
نْهُمْ بَ عْ وَ مَا يُ ؤْمينِ ي يََ ابْ  ي حَتََّّ نَََوْتُ مي بَييكَ مَا أَحَلُّوا وَ نََزَعُونّي مُهْجَةَ نَ فْسي نْهُمْ وَ قَدْ أَحَلُّوا بِي يمٍ فاَنْصَريفْ فَ نَحْنُ  نَ عُثْمَانَ مي دَ نَ بَإٍ عَظييمٍ وَ خَطْبٍ جَسي

 .ُ  مُِْليفُونَ لَكَ خَيْْاً مينْ حَائيطيكَ إينْ شَاءَ اللََّّ

Muawiya said, ‘Woe be unto you, O Amro! When I saw these youths from the clan of Hashim-as 
to have isolated, I remembered their eyes rolling towards me from beneath the crowd at 
Siffeen, and my mind was almost confused upon me, and they would not believe from me, O 
Ibn Usman, and they have resolved with your father what resolved and they have disputed 
me with my soul until I saved myself from them after a Great News, and excellent rhetoric. 
So, leave, and we shall leave behind better for than that your garden, if Allah-azwj so Desires’’.70 
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يٍ  ع عَلَى مُعَاوييةََ بَ عْدَ عَامي الْْمََاعَةي وَ هُوَ جَاليسٌ   قاَلَ ابْنُ أَبِي الَْْدييدي رَوَى أبَوُ جَعْفَرٍ مَُُمَّدُ بْنُ حَبييبٍ فيي أمََالييهي عَني ابْني عَبَّاسٍ قاَلَ: 
دَخَلَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

اَ شَاءَ أَنْ يَ تَحَدَّثَ ثَُُّ قاَلَ عَجَباً ليعَ  أنَََ أهَْلُهُ وَ أَنَّ الَّذيي أَصْبَحْتُ فييهي ليَْسَ    ائيشَةَ تَ زْعُمُ أَنّ ي فيي غَيْْي مَافيي مَُْليسٍ ضَي يقٍ فَجَلَسَ عينْدَ ريجْلَيْهي فَ تَحَدَّثَ مُعَاوييةَُ بِي
اَ كَانَ يُ نَازيعُنِي  ُ لَِاَ إينََّّ ذََا يَ غْفيرُ اللََّّ ُ بيهي فيي الَْْق ي مَا لَِاَ وَ لِي  فيي هَذَا الَِْمْري أبَوُ هَذَا الْْاَليسي وَ قَدي اسْتَأْثَ رَ اللََّّ

Ibn Abi Al Hadeed said, ‘It is reported by Abu Ja’far Muhammad Bin Habeeb in his (book) ‘Amaali’, from Ibn 
Abbas who said,  

‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws entered to see Muawiya after the year of truce, and he was seated 
in a narrow seat, so he-asws sat by his legs. Muawiya discussed with whatever he so desired to 
discussed, then said, ‘How strange of Ayesha claiming that I am in other than what I am 
rightful of, and that which she has come to be in, isn’t in the right. What is for her and this? 
May Allah-azwj Forgive h er. But rather, he-asws has been disputing me regarding this command, 
the father-asws of this one seated her, and Allah-azwj has Preferred (me) with it’.  

اَ هُوَ أَعْجَبُ مي  كَُ بِي نْ هَذَا قاَلَ مَا هُوَ قاَلَ جُلُوسُكَ فيي صَدْري الْمَجْليسي وَ أنَََ عينْدَ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع أَ وَ عَجَبٌ ذَليكَ يََ مُعَاوييةَُ قاَلَ إيي وَ اللََّّي قاَلَ أَ فَلََ أُخْبَي
 ريجْلَيْكَ 

Al-Hassan-asws said: ‘And you are surprised from that, O Muawiya?’ He said, ‘Yes, by Allah-azwj!’ 
He-asws said: ‘Shall I-asws inform you with what is even stranger than this?’ He said, ‘What is it?’ 
He-asws said: ‘Your being seated in the centre of the gathering while I-asws by your legs’.  

ي بَ لَغَنِي أَنَّ عَلَيْكَ دَيْناً قاَلَ إينَّ عَلَيَّ دَيْناً قاَلَ كَمْ هُوَ قَ  كَ مُعَاوييةَُ وَ قاَلَ يََ ابْنَ أَخي نْهَا ليدَينْيكَ وَ  فَضَحي ائةٌَ مي ائَةُ ألَْفٍ فَ قَالَ قَدْ أمََرْنََ لَكَ بيثَلََثِييائَةي ألَْفٍ مي الَ مي
مُهَا فيي أهَْلي  ائةٌَ تَ قْسي لَتَكَ  مي كَ فَ قُمْ مُكَرَّماً فاَقْبيضْ صي اَصَّةي نَ فْسي ائَةٌ لْي  بَ يْتيكَ وَ مي

Muawiya laughed and said, ‘O son-asws of my brother! It has reached me that there are debts 
upon you-asws?’ He-asws said: ‘There are debts upon me-asws’. He said, ‘How much is it?’ He-asws 
said: ‘One hundred thousand’. He said, ‘I shall order for three hundred thousand for you-asws. 
One hundred is for your-asws debts, and one hundred you-asws can distribute it between 
your-asws family members, and one hundred is for yourself-asws in particular. So, stand 
honourably and take possession of your-asws help’.  

بَييهي تََللََّّي مَا رأَيَْتُ  اَ اسْتَقْبَلَكَ بيهي ثَُُّ أمََرْتَ لَهُ بيثَلََثِييائَةي ألَْفٍ قاَلَ يََ بُنََِّ إينَّ الَْْقَّ حَقُّهُمْ  فَ لَمَّا خَرجََ الَْْسَنُ ع قاَلَ يزَييدُ بْنُ مُعَاوييةََ لِي نْهُمْ    اسْتَقْبَلَكَ بِي فَمَنْ أتَََكَ مي
 . فاَحْثُ لَهُ 

When Al-Hassan-asws went out, Yazeed Bin Muawiya-la said to his-la father, ‘By Allah-azwj! I-la 
have not seen anyone speak to you with what he-asws had spoken with, then you ordered with 
three hundred thousand being for him-asws?’ He said, ‘O my son-la! The right, is their-asws right, 
so whoever from them-asws comes to you-la, so be with an incentive for him’’.71 
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 أحوال أهل زمانه و عشائره و أصحابه و ما جرى بينه و بينهم و ما جرى بينهم و بين معاوية و أصحابه لعنهم الله 21باب 

CHAPTER 21 – SITUATIONS OF THE PEOPLE OF HIS-asws ERA, 
AND HIS-asws CLAN, AND HIS-asws COMPANIONS, AND WHAT 
FLOWED BETWEEN HIM-asws AND THEM, AND WHAT FLOWED 
BETWEEN THEM AND MUAWIYA AND HIS COMPANIONS, 
MAY THE CURSE OF ALLAH-azwj BE UPON THEM 

يمَ عَنْ أَحَْْدَ بْني يوُنُسَ الْمُعَاذيي ي عَنْ أَحَْْدَ الِْمَْدَانّي ي عَنْ مَُُ   -1 مَّدي بْني الَِْشْعَثي عَنْ مُوسَى بْني إيسَْاَعييلَ عَنْ أبَييهي عَنْ جَد يهي  مع، معانّ الِخبار مَُُمَّدُ بْنُ إيبْ راَهي
ناً فَ تَبَاطأََ عَلَيْهي   عَنْ جَعْفَري بْني مَُُمَّدٍ ع قاَلَ: مَا صَدييقٌ وَ كَانَ مَاجي ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ صَلَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي

ماً فَجَاءَهُ يَ وْماً فَ قَالَ لَهُ الَْْسَنُ   كَانَ ليلْحَسَني بْني عَلي أيََّ
بُّ وَ  ع كَيْفَ أَصْبَحْتَ فَ قَالَ يََ ابْنَ رَسُولي اللََّّي أَصْبَحْتُ بِييلََفي مَا ُ وَ يَيُبُّ الشَّيْطاَنُ  أُحي  يَيُبُّ اللََّّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Muhammad Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Yunus al Muazy, from Ahmad Al 
Hamdany, from Muhammad Bin Al Ash’as, from Musa Bin Ismail, from his father, from his grandfather,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘There was a friend for Al-Hassan-asws Bin 
Ali-asws Bin Abu Talib-asws, may the Salatwaat of Allah-azwj be upon them-asws, and he was 
frivolous (playful/thoughtless). He was delayed from him-asws for days, then came to him-asws. 
Al-Hassan-asws said to him: ‘How have you become?’ He said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! I 
have become opposite of what I like and Allah-azwj Likes, and (I like) what Satan-la likes’.  

يَهُ  َ عَزَّ وَ جَلَّ يَيُبُّ أَنْ أُطييعَهُ وَ لََ أعَْصي َنَّ اللََّّ كَ الَْْسَنُ ع ثَُُّ قاَلَ وَ كَيْفَ ذَاكَ قاَلَ لِي َ وَ لََ أطُييعَهُ  فَضَحي يَ اللََّّ  وَ لَسْتُ كَذَليكَ وَ الشَّيْطاَنُ يَيُبُّ أَنْ أعَْصي
بُّ أَنْ لََ أَ   مُوتَ وَ لَسْتُ كَذَليكَ وَ لَسْتُ كَذَليكَ وَ أنَََ أُحي

Al-Hassan-asws smiled, then said: ‘And how is that so?’ He said, ‘Because Allah-azwj Mighty and 
Majestic Likes that I obey Him-azwj and not disobey Him-azwj, and I am not like that, and the 
Satan-la likes that I disobey Allah-azwj and not obey Him-azwj, and I am not like that, and I like 
not to die, and I am not like that (the death)!’ 

 فَ قَامَ إيليَْهي رَجُلٌ فَ قَالَ يََ ابْنَ رَسُولي اللََّّي مَا بََلنَُا نَكْرَهُ الْمَوْتَ وَ لََ نحيُبُّهُ 

A man stood up to him-asws and said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! What is the matter we 
dislike the death and do not like it?’  

رَتَكُمْ وَ عَمَّرْتُُْ دُنْ يَاكُمْ فأَنَْ تُمْ تَكْرَهُونَ النُّقْلَةَ مي   .نَ الْعُمْراَني إيلََ الْْرَاَبي قاَلَ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع إينَّكُمْ أَخْرَبْ تُمْ آخي

He (the narrator) said, ‘Al-Hassan-asws said: ‘You have ruined your Hereafter and have built 
your world, so you are disliking the transfer from the buildings to the ruins (graves)’’.72 

يٍ  ع عَبْدُ اللََّّي بْنُ جَعْفَرٍ الطَّيَّارُ وَ مُسْليمُ بْنُ عَقييلٍ وَ عَبْدُ اللََّّي بْ   قب، المناقب لَبن شهرآشوب  -2
نُ الْعَبَّاسي وَ حَبَابةَُ بينْتُ مينْ أَصْحَابي الَْْسَني بْني عَلي
يدٍ وَ الْْاَرُودُ بْنُ أَبِي بيشْرٍ وَ الْْاَ ُّ وَ عَمْرُو بْنُ جَعْفَرٍ الْوَاليبييَّةي وَ حُذَيْ فَةُ بْنُ أَسي رُودُ بْنُ الْمُنْذيري وَ قَ يْسُ بْنُ أَشْعَثَ بْني سَوَّارٍ وَ سُفْيَانُ بْنُ أَبِي ليَْلَى الِْمَْدَانّي
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ْنَفٍ لُوطُ بْنُ يََْيََ الَِْزْدييُّ وَ مُسْليمٌ الْبَطييُْ وَ أبَوُ  قَ يْسٍ المشرفي ]الْمَشْريقييُ  رَزيينٍ مَسْعُودُ بْنُ أَبِي وَائيلٍ وَ هيلََلُ بْنُ  [ وَ أبَوُ صَاليحٍ كَيْسَانُ بْنُ كُلَيْبٍ وَ أبَوُ مِي
 ييسَافٍ وَ أبَوُ إيسْحَاقَ بْنُ كُلَيْبٍ السَّبييعييُّ 

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘From the companions of Al-Hassan-asws Bin Ali-asws were – Abdullah son of Ja’far Al-Tayyar-asws, 
and Muslim Bin Aqeel, and Abdullah Bin Al-Abbas, and Hababat Bint Ja’far Al-Walibiyah, and 
Huzeyfa Bin Aseyd, and Al-Jaroud Bin Abu Bishr, and Al-Jaroud Bin Al-Munzir, and Qays Bin 
Ash’as Bin Sawwar, and Sufyan Bin Abu Layli Al-Hamdany, and Amro Bin Qays Al-Mashriq, and 
Abu Salih Kaysan Bin Kuleyb, and Abu Mikhnaf Lut Bin Yahya Al-Azdy, and Muslim Al-Bateyn, 
and Abu Zareyn Masoud Bin Abu Wa’il, and Hilal Bin Yasaaf, and Abu Is’haq Bin Kuleyb Al-
Sabie.   

ثْلُ حُجْرٍ وَ رُشَيْدٍ وَ ريفاَعَةَ وَ كُمَيْلٍ وَ الْمُسَيَّبي وَ قَ يْسٍ وَ ابْني وَاثيلَةَ وَ ابْني الْْمَيقي وَ وَ أَصْحَابهُُ مينْ خَوَاصي  ابْني أرَْقَمَ وَ ابْني صُرَدَ وَ ابْني عَقْلَةَ وَ جَابيرٍ    أبَييهي مي
 يبٍ وَ الَِْحْنَفي وَ الَِْصْبَغي وَ الَِْعْوَري مِيَّا لََ تَُْصَى كَثْرَةً.وَ الدُّؤَلِي ي وَ حَبَّةَ وَ عَبَايةََ وَ جُعَيْدٍ وَ سُلَيْمٍ وَ حَبي 

And his-asws companions from the special ones of his-asws father-asws were like – Hujr, and 
Rusheyd, and Rifa’at, and Kumeyl, and Al-Musayyab, and Qays, and Ibn Wasila, and Ibn Al-
Hamiq, and Ibn Arqam, and Ibn Surad, and Ibn Aqalah, and Jabir, and Al-Dowly, and Habbat, 
and Abayah, and Jueed, and Suleym, and Habeeb, and Al-Ahnaf, and Al-Asbagh, and Al-Awr, 
from a lot of what cannot be counted’’.73 

يمَ بْني إيسْحَاقَ الَِْحَْْريي ي عَنْ عَبْدي اللََّّي بْني حََّْ   -3 وُليدَ   ادٍ عَنْ أَبِي مَرْيَََ الِْنَْصَاريي ي عَنْ أَبِي بَ رْزَةَ الَِْسْلَميي ي قاَلَ:كا، الكافي عَلييُّ بْنُ مَُُمَّدي بْني بُ نْدَارَ عَنْ إيبْ راَهي
يٍ  ع مَوْلُودٌ فأَتََ تْهُ قُ رَيْشٌ فَ قَالُوا يَ هْنيئُكَ الْفَاريسُ فَ قَالَ وَ مَا هَذَا مينَ الْكَلََمي  

ُ بيهي ليلْحَسَني بْني عَلي قُولُوا شَكَرْتَ الْوَاهيبَ وَ بوُريكَ لَكَ فيي الْمَوْهُوبي وَ بَ لَغَ اللََّّ
 . أَشُدَّهُ وَ رَزَقَكَ بيرَّهُ 

(The book) ‘Al Kafi’ – Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ibrahim Bin Is’haq Al Ahmary, from Abdullah Bin 
Hammad, from Abu Maryam Al Ansary, from Abu Barzah Al Aslamy who said,  

‘There was born a new-born for Al-Hassan-asws, so Quraysh came to him-asws. They said, 
‘Congratulations to you-asws of the horseman’. He-asws said: ‘And what is this from the speech? 
Say, ‘Thanks to the Benefactor and Blessings be for you-asws regarding the Gift and may 
Allah-azwj Make him reach the adulthood and Grace you-asws with his righteousness’’.74 

ي ي عَنْ بَكْري بْني صَاليحٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ عَنْ أَبِي عَبْدي اللََّّي ع قاَلَ:  -4
هَنَّأَ رَجُلٌ رَجُلًَ أَصَابَ ابْناً فَ قَالَ يَ هْنيئُكَ الْفَاريسُ فَ قَالَ الَْْسَنُ   كا، الكافي الْعيدَّةُ عَني الْبََقْي

لًَ قاَلَ جُعيلْتُ فيدَاكَ فَمَا أقَُولُ قاَلَ تَ قُولُ شَكَرْتَ الْوَاهيبَ وَ   .دَّهُ وَ رَزَقَكَ بيرَّهُ بوُريكَ لَكَ فيي الْمَوْهُوبي وَ بَ لَغَ أَشُ ع لَهُ مَا عيلْمُكَ يَكُونُ فاَريساً أوَْ راَجي

(The book) ‘Al Kafi’ – The number, from Al Barqy, from Bakr Bin Salih, from the one who mentioned it,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘A man congratulated to a man who had attained a son. 
He said, ‘Congratulations to you of the horseman!’ Al-Hassan-asws said to him: ‘What makes 
you know he will become a horseman, or a foot soldier?’ He said, ‘May I be sacrificed for 
you-asws! So, what should I be saying?’ He-asws said: ‘You should say, ‘Thanks to the Benefactor 
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and may there be Blessings for you in the Gift, and may he reach his adulthood, and may you 
be Graced the righteousness’’.75 

يمَ بْني إيسْحَاقَ عَنْ عَبْدي الرَّ   -5 إينَّ الَْْسَنَ   حَْْني بْني حََّْادٍ عَنْ أَبِي مَرْيَََ الِْنَْصَاريي ي رَفَ عَهُ قاَلَ:كا، الكافي مَُُمَّدُ بْنُ الَْْسَني وَ عَلييُّ بْنُ مَُُمَّدي بْني بُ نْدَارَ عَنْ إيبْ راَهي
يٍ  ع خَرجََ مينَ الْْمََّامي فَ لَقييَهُ إينْسَانٌ فَ قَالَ طاَبَ اسْتيحْمَامُكَ فَ قَالَ يََ لُكَعُ وَ مَا تَصْنَعُ بَي 

لَسْتي هَاهُنَا فَ قَالَ طاَبَ حْيَيمُكَ فَ قَالَ أَ مَا تَ عْلَمُ أَنَّ الْْمَييمَ بْنَ عَلي
نْكَ وَ طاَبَ مَا طَهُرَ مينْكَ  ءٍ لِي  فَ قَالَ وَ إيذَا طاَبَ حََّْاميي فأََيُّ شَيْ الْعَرَقُ قاَلَ طاَبَ حََّْامُكَ   .قُلْ طَهُرَ مَا طاَبَ مي

(The book) ‘Al Kafi’ – Muhammad Bin Al-Hassan, and Ali Bin Muhammad Bin Bundar, from Ibrahim Bin Is’haq, 
from Abdul Rahman Bin Hammad, from Abu Maryam Al Ansary, raising it, said,  

‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws went out from the bathhouse, a person came across him-asws, so he 
said, ‘May your-asws Istihmamuk (shower) be good’. So he-asws said: ‘O dimwit, and are you 
doing with utilising the ‘ist’ over here (in the word)?’ So, he said, ‘May your Hameemuk be 
good’. So he-asws said: ‘But do you not know that Al-Hameem is the perspiration?’ He said, 
‘May your Hamaamuk be good’. He-asws said: ‘And when my-asws bathing is good, so which 
thing is for me-asws, but say, ‘May it be purified what is good from you-asws, and may it be good 
what is purified from you-asws’’.76 

يثَمٌ التَّمَّارُ. أَصْحَابهُُ أَصْحَابُ أبَييهي وَ بََبهُُ قَ يْسُ بْنُ وَرْقاَ الْمَعْرُوفُ بيسَفيينَةَ وَ رُشَيْدٌ الِْجََرييُّ وَ يُ قَالُ وَ  قب، المناقب لَبن شهرآشوب -6  مي

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘His-asws companions, companions of his-asws father-asws and his-asws door was Qays Bin Warqa, 
well known with a ship, and Rusheyd Al-Hajary, and it is said, and Meesam Al-Tammar’’.77 

يٍ  ع ختص، الْختصاص  -7
ُّ  -أَصْحَابُ الَْْسَني بْني عَلي يدٍ الْغيفَارييُّ أبَوُ رَزيينٍ الَِْسَدييُ  -سُفْيَانُ بْنُ أَبِي ليَْلَى الِْمَْدَانّي  .حُذَيْ فَةُ بْنُ أَسي

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ –  

‘Companions of Al-Hassan-asws Bin Ali-asws – Sufyan Bin Abu Layli Al-Hamdany, Huzeyfa Bin 
Aseyd Al-Ghifary, Abu Razeyn Al-Asady’’.78 

ي ي بْني سُلَيْمَانَ بْني دَاوُدَ وَ عَني الْعَطَّاري عَنْ سَعْدٍ عَ   -8
ي ي بْني أَسْبَاطٍ عَنْ أبَييهي ختص، الْختصاص ابْنُ الْوَلييدي عَني الصَّفَّاري عَنْ عَلي

ي ي بْني سُلَيْمَانَ عَنْ عَلي
نْ عَلي

ي ي ابْني فاَطيمَةَ بينْتي مَُُمَّدٍ رَسُ   عَنْ أَبِي الَْْسَني مُوسَى ع قاَلَ:
ولي اللََّّي ص فَ يَقُومُ سُفْيَانُ بْنُ أَبِي ليَْلَى إيذَا كَانَ يَ وْمُ الْقييَامَةي نََدَى مُنَادٍ أيَْنَ حَوَارييُّ الَْْسَني بْني عَلي

يدٍ الْغيفَارييُّ  ُّ وَ حُذَيْ فَةُ بْنُ أَسي  الِْمَْدَانّي

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ali Bin Suleyman Bin Dawood, and from Al Attar, 
from Sa’ad, from Ali Bin Suleyman, from Ali Bin Asbat, from his father,  

‘From Abu Al-Hassan Musa-asws having said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a caller will 
call out: ‘Where are the disciples of Al-Hassan-asws Bin Ali-asws son-asws of (Syeda) Fatima-asws 
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daughter-asws of Muhammad-saww Rasool-saww of Allah-azwj?’ So there would stand up, Sufyan 
Bin Abu Layli Al-Hamdany, and Huzeyfa Bin Aseyd Al-Ghifary.  

دَ مَعَهُ وَ لَِْ يَ تَخَلَّفْ عَنْهُ  يٍ  فَ يَقُومُ كُلُّ مَني اسْتُشْهي
 الَْْبَََ. ثَُُّ يُ نَاديي أيَْنَ حَوَارييُّ الُْْسَيْْي بْني عَلي

Then it would be called out: ‘Where are the disciples of Al-Husayn-asws Bin Ali-asws?’ So there 
would stand everyone who had been martyred with him-asws and will not stay behind from 
him-asws’ – the Hadeeth’’.79 

راَشٍ قاَلَ:   -9 سَأَلَ مُعَاوييةَُ ابْنُ عَبَّاسٍ قاَلَ فَمَا تَ قُولُ    فض، كتاب الروضة يل، الفضائل لَبن شاذان عَنْ عَبْدي الْمَليكي بْني عُمَيٍْْ عَنْ أبَييهي عَنْ ريبْعييٍ  عَنْ خي
ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ ع 

 فيي عَلي

The book ‘Al Rowza’, (and) ‘Al Fazaail’ of Ibn Shazan – From Abdul Malik Bin Umeyr, from his father, from Rabie, 
from Khirash who said,  

‘Muawiya asked Ibn Abbas. He said, ‘So what are you saying regarding Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws?’  

دَ النُّهَى وَ عَلَمَ الْوَرَى وَ نوُراً فيي ظلُْمَةي الدُّجَى وَ أبَوُ الَْْسَني ع عَلييٌّ كَانَ وَ اللََّّي عَلَمَ الِْدَُى وَ كَهْفَ التُّقَى وَ مََُلَّ الْيْجَى وَ مَُْتيدَ النَّدَى وَ طَوْ  قاَلَ عَلييٌ 
لْعُرْ  كاً بَي ياً إيلََ الْمَجْدي وَ الْعُلََ دَاعيياً إيلََ الْمَحَجَّةي الْعُظْمَى وَ مُسْتَمْسي  وَةي الْوُثْ قَى وَ سَامي

He said, ‘Ali-asws is father of Al-Hassan-asws. By Allah-azwj! Ali-asws was the flag of guidance, and 
the cave for the pious, and the place of intelligence, and of the noble ancestry, and the peak 
of intellect, and the flag of devoutness, and a light in the murky darkness, and a caller to the 
mighty program, and the one adhered with as the firmest handhold, and the sublime to the 
glory, and the exalted.  

بَ الْقيبْلَتَيْْي وَ قاَئيدَ الد ييني وَ التُّقَى وَ سَي يدَ مَنْ تَ قَمَّصَ وَ ارْتَدَى بَ عْلَ بينْتي الْمُصْطفََى وَ أفَْضَلَ مَنْ صَامَ وَ صَ  كَ وَ بَكَى صَاحي  لَّى وَ أفَْخَرَ مَنْ ضَحي

And guide of the religion and the piety, and chief of the ones to be Resurrected and Robed, 
husband of the daughter-asws of Al-Mustafa-saww, and the most superior of the ones to Fast, 
and pray Salat, and the most pride-worthy of the ones to laugh and cry, the prayer of Salat to 
the two Qiblahs! 

يهي فَ هَلْ يُسَاوييهي مَِْلُوقٌ كَانَ أوَْ يَكُونُ كَانَ وَ اللََّّي كَالَِْسَدي مُقَاتيلًَ وَ لَِمُْ فيي الْْرُُوبي حَاميلًَ عَلَ   إيلََ يَ وْمي التَّنَادي.  لَعْنَةُ اللََّّي وَ الْمَلَئيكَةي وَ النَّاسي أَجََْعييَْ* ى مُبْغيضي

Can the any creature equate to him-asws, whether it had existed or will be coming into 
existence? By Allah-azwj! Like the lion as a fighter, and during the wars he-asws was for them 
attacker upon his-asws hater. May the Curses of Allah-azwj, and the Angels, and all the people be 
upon him (who opposes him-asws) up to the Day of the Calling’’.80 

 
79 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 8 
80 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 9 
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يمَ بْني أَبِي فَ رْوَةَ عَنْ عَبْدي ل، الْصال ابْنُ مُوسَى عَني ابْني زكََرييََّ عَني ابْني حَبييبٍ عَني الْعَبَّاسي بْني الْفَرجَي عَنْ أَبِي سَلَمَةَ الْغيفَاري   -10 ي ي عَنْ عَبْدي اللََّّي بْني إيبْ راَهي
مٍ بِيَ تَ فْخَرُونَ  كُنَّا عينْدَ مُعَاوييةََ ذَاتَ يَ وْمٍ وَ قَدي اجْتَمَعَ عينْدَهُ جََاَعَةٌ مينْ قُ رَيْشٍ وَ فييهيمْ عيدَّةٌ مينْ بَنِي هَاشي   الْمَليكي بْني مَرْوَانَ قاَلَ: مٍ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ يََ بَنِي هَاشي

داً وَ الدَّارُ وَ الْمَوْلي  داً عَلَيْنَا أَ ليَْسَ الَِْبُ وَ الِْمُُّ وَاحي  دُ وَاحي

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Musa, from Ibn Zakariya, from Ibn Habeeb, from Al-Abbas Bin Al Faraj, from Abu 
Salama Al Ghifary, from Abdullah Bin Ibrahim Bin Abu Farwah, from Abdul Malik Bin Marwan who said,  

‘One day we were in the presence of Muawiya, and a group from Quraysh had gathered with 
him, and among them were a number from the clan of Hashim-as. Muawiya said, ‘O clan of 
Hashim-as! By what are you priding upon us? Aren’t the father and the mother one? And the 
house and the births one?’  

اَ أَصْبَحْتَ تَ فْخَرُ بيهي عَلَى سَائيري قُ رَيْشٍ وَ تَ فْخَرُ بيهي قُ رَيْشٌ عَ  لَى الِْنَْصَاري وَ تَ فْخَرُ بيهي الِْنَْصَارُ عَلَى سَائيري الْعَرَبي وَ تَ فْخَرُ بيهي  فَ قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ نَ فْخَرُ عَلَيْكُمْ بِي
نْهُ فيراَراً بيرَسُولي اللََّّي  -الْعَرَبُ عَلَى الْعَجَمي  اَ لََ تَسْتَطييعُ لَهُ إينْكَاراً وَ لََ مي   ص وَ بِي

Ibn Abbas said, ‘We are priding upon you all with what you have become priding with over 
rest of Quraysh, and Quraysh are priding with over the Helpers, and the Helpers are priding 
with over rest of the Arabs, and the Arabs are priding with over the non-Arabs – with Rasool-
Allah-saww, and with what you are not capable to deny, nor is there any fleeing from it!’ 

وَاكَ فَ قَالَ ا بْنُ عَبَّاسٍ مَهْ فإَينَّ الْبَاطيلَ لََ يَ غْليبُ الَْْقَّ وَ دعَْ عَنْكَ الَْْسَدَ  فَ قَالَ مُعَاوييةَُ يََ ابْنَ عَبَّاسٍ لَقَدْ أعُْطييتَ ليسَانًَ ذَلْقاً تَكَادُ تَ غْليبُ بيبَاطيليكَ حَقَّ سي
عَارُ الَْْسَدُ   فَ لَبيئْسَ الش ي

Muawiya said, ‘O Ibn Abbas! You have been given an eloquent tongue. You can almost 
overcome the truth with your falsehood cleanly’. Ibn Abbas said, ‘Shh, for the falsehood 
cannot overcome the truth, and leave the envy from you, for the evil banner is the envy’.  

صَالًَ أرَْبعَاً   بُّكَ لْييصَالٍ أرَْبَعٍ مَعَ مَغْفيرَتي لَكَ خي بُّكَ فلَيقَراَبتَيكَ بيرَسُولي اللََّّي ص وَ أمََّا الثَّانييَةُ فإَينَّكَ رَجُلٌ مينْ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ صَدَقْتَ أمََا وَ اللََّّي إينّ ي لَُِحي فأََمَّا مَا أُحي
بَييكَ وَ أمََّا الرَّابيعَةُ فإَينَّكَ لي  أُسْرَتي وَ أهَْلي بَ يْتِي  لَا لِي  سَانُ قُ رَيْشٍ وَ زَعييمُهَا وَ فَقييهُهَا وَ مينْ مُصَاصي عَبْدي مَنَافٍ وَ أمََّا الثَّاليثَةُ فإَينَّ أَبِي كَانَ خي

Muawiya said, ‘You speak the truth! But, by Allah-azwj! I love you due to four characteristics 
being for you along with my forgiveness for you of four characteristics. As for what I love you, 
it is for your kinship with Rasool-Allah-saww. And as for the second, you are man from my folk 
and member of my family, and from the pure ones of Abd Manaf. And as for the third, my 
father was a friend of your father. And as for the fourth, you are a tongue of Quraysh, and its 
chief, and its jurist.  

ذْلََني عُثْمَانَ  ف ييَْ فييمَنْ عَدَا وَ إيسَاءَتُكَ فيي خي  فييمَنْ أَسَاءَ وَ سَعْيُكَ عَلَى عَائيشَةَ أمُ ي الْمُؤْمينييَْ فييمَنْ سَعَى وَ  وَ أمََّا الَِْرْبَعُ الَّتِي غَفَرْتُ لَكَ فَ عَدْوُكَ عَلَيَّ بيصي
 عَنِ ي زييََداً فييمَنْ نَ فَى  نَ فْيُكَ 

And as for the four which I have forgiven you for, is your enmity to me at Siffeen among the 
ones who were inimical, and your evil in abandoning Usman among the ones who had done 
evil, and your striving against Ayesha, mother of the believers, among the ones who strived, 
and your expelling Ziyad from me among the ones who expelled.  
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خَلَطُوا عَمَلًَ    عَراَءي أمََّا مَا وَافَقَ كيتَابَ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ فَ قَوْلهُُ فَضَرَبْتُ أنَْفَ هَذَا الَِْمْري وَ عَيْنَهُ حَتََّّ اسْتَخْرَجْتُ عُذْرَكَ مينْ كيتَابي اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ وَ قَ وْلي الشُّ 
اً وَ آخَرَ سَي يئاً   صالْي

You struck the nose of this matter and its eye until you extracted your excuse from the Book 
of Allah-azwj Mighty and Majestic and words of the poets. As for what is in accordance with the 
Book of Allah-azwj Mighty and Majestic, it is His-azwj Word: mingling one righteous deed and 
another evil one. [9:102].  

ي بَنِي ديينَارٍ   - وَ أمََّا مَا قاَلَتي الشُّعَراَءُ فَ قَوْلُ أَخي

سُْتَ بْقٍ أَخاً لََ تَ لُمُّهُ   عَلَى شَعَثٍ أَي ي الر يجَالي الْمُهَذَّبي   -وَ لَسْتُ بِي

And as for what the poets had said, my brother of the clan of Dinar, ‘And I wasn’t a brother 
beforehand not blaming him upon Sha’as, i.e., the pious man’.  

 - قاَلَ الَِْوَّلُ  فاَعْلَمْ أَنّ ي قَدْ قبَيلْتُ فييكَ الَِْرْبَعَ الُِْولََ وَ غَفَرْتُ لَكَ الَِْرْبَعَ الُِْخْرَى وَ كُنْتُ فيي ذَليكَ كَمَا

يلَهُ   وَ أغَْفيرُ مَا قَدْ كَانَ مينْ غَيْْي ذَليكَا  -سَأقَْ بَلُ مِيَّنْ قَدْ أَحَبَّ جَيَ

So know that I have accepted the first four regarding you and have forgiven the other four for 
you, and regarding that, I was like what the first one said, ‘I shall accept from the ones who 
had loved its beauty, and I shall forgive what had happened from other than that’’. 

بُ عَلَيْكَ وَ عَلَى كُل ي مُسْليمٍ ثَُُّ أنَْصَتَ فَ تَكَلَّمَ ابْنُ عَبَّاسٍ فَ قَالَ بَ عْدَ حَْْدي اللََّّي وَ الثَّنَاءي عَلَيْهي أمََّا مَا ذكََرْتَ أنََّكَ تَيُ  بُّنِي ليقَراَبَتِي مينْ رَسُولي اللََّّي ص فَذَليكَ الْوَاجي
للََّّي وَ رَسُوليهي لِيَ  يَاءي وَ الْبَُهَْاني الْمُبييْي آمَنَ بَي  نَّهُ الَِْجْرُ الَّذيي سَألََكُمْ رَسُولُ اللََّّي ص عَلَى مَا آتََكُمْ بيهي مينَ الض ي

Then he was silent, so Ibn Abbas spoke. He said after praising Allah-azwj and extolling upon 
Him-azwj, ‘As for what you mentioned that you love me due to my kinship from Rasool-
Allah-saww, so that is Obligatory upon you and upon every Muslim who believes in Allah-azwj 
and His-azwj Rasool-saww, because it is the recompense which Rasool-Allah-saww had asked you 
all for what he-saww had come to you with, from the illumination, and the clear proofs.  

بْ رَسُولَ اللََّّي ص إيلََ مَا سَألَهَُ خَابَ وَ خَزييَ وَ كَبَا فيي جَهَنَّمَ  قُلْ لَ أَسْئَلُكُمْ عَلَيْهي أَجْراً إيلََّ الْمَوَدَّةَ فيي الْقُرْبى  فَ قَالَ عَزَّ وَ جَلَ   فَمَنْ لَِْ يجيُ

The Mighty and Majestic Said: Say: ‘I do not ask you for recompense over it, except for the 
cordiality to be for my relatives’. [42:23]. So, the one who does not answer Rasool-Allah-saww 
to what he-saww had asked him, would be disappointed and disgraced and stumble into Hell.  

لَةَ ال اَ أرََدْتَ بيهي صي نْكَ مِيَّا لََ تَ ثْرييبَ  وَ أمََّا مَا ذكََرْتَ أَنّ ي رَجُلٌ مينْ أُسْرَتيكَ وَ أهَْلي بَ يْتيكَ فَذَليكَ كَذَليكَ وَ إينََّّ مي وَ لَعَمْريي إينَّكَ الْيَوْمَ وَصُولٌ مَعَ مَا قَدْ كَانَ مي رَّحي
 عَلَيْكَ فييهي الْيَوْمَ 

And as for what you mentioned that I am a man from your folk and your family members, so 
that is like that, and rather, I wanted to connect the kinship with it. By my life! Today you are 
connecting along with what had happened from you, from what there is no criticism upon 
you regarding it today.  
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بَييكَ فَ قَدْ كَانَ ذَليكَ وَ قَدْ سَبَقَ فييهي قَ وْلُ الَِْوَّلي  لَا لِي  - وَ أمََّا قَ وْلُكَ إينَّ أَبِي كَانَ خي

 -مينْ بَ عْديهي فيي الِْقَاَريبي  وَ أَحْفَظهُُ   -سَأَحْفَظُ مَنْ آخَى أَبِي فيي حَيَاتيهي 

بيي   وَ لَسْتُ ليمَنْ لََ يََْفَظُ الْعَهْدَ وَاميقاً   وَ لََ هُوَ عينْدَ النَّائيبَاتي بيصَاحي

And as for your words that my father was a friend of your father, so that has happened, and 
the words of the first have preceded regarding him, ‘I shall protect the one who was a brother 
to my father during his lifetime, and I shall protect him from after him regarding the kinship, 
and I am not detesting the one who does not preserve the pact, nor is he my companion 
among the deputies’.  

لَنِي وَ  وَ أمََّا مَا ذكََرْتَ أَنّ ي ليسَانُ قُ رَيْشٍ وَ زَعييمُهَا وَ فَقييهُهَا فإَينّ ي لَِْ أعُْطَ مينْ ذَليكَ  شَيْئاً إيلََّ وَ قَدْ أوُتييتَهُ غَيَْْ أنََّكَ قَدْ أبََ يْتَ بيشَرَفيكَ وَ كَرَميكَ إيلََّ أَنْ تُ فَض ي
 - قَدْ سَبَقَ فيي ذَليكَ قَ وْلُ الَِْوَّلي 

لٌ  لًَ   -وَ كُلُّ كَرييٍَ ليلْكيراَمي مُفَض ي  يَ راَهُ لَهُ أهَْلًَ وَ إينْ كَانَ فاَضي

And as for what you mentioned that I am a tongue of Quraysh and its chief and its jurist, so I 
have not been given anything from that except and I have earned it, apart from that you have 
refused with your nobility and your benevolence except that you would prefer me, and that 
has preceded in the words of the first, ‘And every benevolent one is preferrable for the 
benevolence, seeing himself as being rightful for it, and even was meritorious’. 

ف ييَْ فَ وَ اللََّّي لَوْ لَِْ أفَْ عَلْ ذَليكَ لَكُنْتُ مينْ أَلَِْمي الْعَالَ  مييَْ أَ كَانَتْ نَ فْسُكَ تََُد يثُكَ يََ مُعَاوييةَُ أَنّ ي أَخْذُلُ ابْنَ عَم يي أمَييَْ وَ أمََّا مَا ذكََرْتَ مينْ عَدْويي عَلَيْكَ بيصي
َ يََ مُعَاوييةَُ أَ شَكٌّ فيي ديينِي الْمُؤْمينييَْ وَ سَي يدَ الْمُسْليمييَْ  رُونَ وَ الِْنَْصَارُ وَ الْمُصْطفََوْنَ الَِْخْيَارُ لِي ي  وَ قَدْ حَشَدَ لَهُ الْمُهَاجي يَّتِي أمَْ ضَنٌّ بينَفْسي   أمَْ حَيْْةٌَ فيي سَجي

And as for wha you mentioned from my enmity towards you at Siffeen, by Allah-azwj, if I had 
not done that, I would be from the lowliest of the worlds! Have you been discussing with 
yourself, O Muawiya, that I would abandon the son-asws of my uncle-as, Amir Al-Momineen-asws, 
and chief of the Muslims, and the Emigrants and the Helpers, the best, had mobilised for him-

asws? Should I have doubted in my religion, or confused in my nature, or restrained myself? 

اً بيهي مينِ ي وَ لِي فيي الِْقَْ رَبي  ذْلََني عُثْمَانَ فَ قَدْ خَذَلَهُ مَنْ كَانَ أمََسَّ رَحْي يَْ وَ الِْبَْ عَديينَ أُسْوَةٌ وَ إينّ ي لَِْ أعَْدُ عَلَيْهي فييمَنْ عَدَا بَلْ كَفَفْتُ عَنْهُ وَ أمََّا مَا ذكََرْتَ مينْ خي
  الْيْجَىكَمَا كَفَّ أهَْلُ الْمُرُوءَاتي وَ 

And as for what you mentioned of the abandoning Usman, so he had been abandoned by the 
one who was more merciful than me, and an example for me among the near ones and the 
far ones. And I was not inimical to him among the ones who were inimical, but I refrained 
from him like what the righteous and the intellectual tend to refrain.  

َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ أمََرَهَا أَنْ تَقيرَّ فيي بَ يْتيهَ  لْبَابَ الْْيََاءي وَ خَالَفَتْ نبَييَّهَا ص وَ أمََّا مَا ذكََرْتَ مينْ سَعْييي عَلَى عَائيشَةَ فَإينَّ اللََّّ تَْيهَا فَ لَمَّا كَشَفَتْ جي بَ بيسي ا وَ تََْتَجي
نَّا إيليَْهَا  عَنَا مَا كَانَ مي  وَسي

And as for what you mentioned of my striving against Ayesha, so Allah-azwj Blessed and Exalted 
had Commanded her to stay in her house and veil with her veil. When she uncovered the 
covering of shame and opposed her Prophet-saww, the ones who were from us strived to her.  
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يعي أمُُوريكَ وَ أمََّا مَا ذكََرْتَ مينْ نَ فْيي زييََدٍ فإَينّ ي لَِْ أنَْفيهي بَلْ نَ فَاهُ رَسُولُ اللََّّي ص إيذْ قاَلَ الْوَلَدُ ليلْفيرَ  بُّ مَا سَرَّكَ فيي جَيَ  اشي وَ ليلْعَاهيري الَْْجَرُ وَ إينّ ي مينْ بَ عْدي هَذَا لَُِحي

And as for what you mentioned from expulsion of Ziyad, so I did not expel him, but Rasool-
Allah-saww had expelled him when he-saww said: ‘This child belongs to the bed and for the 
adulterer is the stoning’, and I, after this, would love what makes you happy in the entirety of 
your affairs’.  

نييَْ وَ اللََّّي مَا أَحَبَّكَ سَاعَةً قَطُّ غَيَْْ أنََّهُ قَ  دْ أعُْطييَ ليسَانًَ ذَريبًَ يُ قَل يبُهُ كَيْفَ شَاءَ وَ إينَّ مَثلََكَ وَ مَثلََهُ كَمَا قاَلَ الَِْوَّلُ فَ تَكَلَّمَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي فَ قَالَ يََ أمَييَْ الْمُؤْمي
عْرٍ    وَ ذكََرَ بَ يْتَ شي

Amro Bin Al-Aas spoke. He said, ‘O commander of the faithful! By Allah-azwj! I do not love the 
time at all apart from that he has been given a sharp tongue. He turns it however he so desires 
to, and that your example and his example is like what the first one said’, – and he mentioned 
a couplet of a poem. 

لٌ بَيَْْ الْعَظْمي وَ اللَّحْمي وَ الْعَصَا وَ الل يحَا وَ قَدْ تَكَلَّمَ فَ لْيَسْ  عْ فَ قَدْ وَافَقَ قَ رْنًَ فَ قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ إينَّ عَمْراً دَاخي أمََا وَ اللََّّي يََ عَمْرُو إينّ ي لَِبُْغيضُكَ فيي اللََّّي وَ مَا  تَمي
ُ عَزَّ وَ جَلَ  نْهُ إينَّكَ قُمْتَ خَطييباً فَ قُلْتَ أنَََ شَانيئُ مَُُمَّدٍ فأَنَْ زَلَ اللََّّ  إينَّ شانيئَكَ هُوَ الِْبَْتََُ  أعَْتَذيرُ مي

Ibn Abbas said, ‘Amro has entered between the bone and the flesh, and the stick and the 
crust, and he has spoken, so let him listen, for the Quran has concorded. But, by Allah-azwj, O 
Amro! I hate you for the Sake of Allah-azwj, and there is no excusing from it. You had stood to 
address, and you said, ‘I am an adversary of Muhammad-saww!’ So, Allah-azwj Mighty and 
Majestic Revealed: Surely your adversary, he is the one without posterity [108:3].  

سْلََمي وَ قَدْ قاَلَ اللََُّّ  نْ يَا وَ أنَْتَ شَانيئُ مَُُمَّدٍ فيي الْْاَهيلييَّةي وَ الْْي ري يوُادُّونَ مَنْ    - تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فأَنَْتَ أبَْتََُ الد ييني وَ الدُّ للََّّي وَ الْيَوْمي الْْخي نُونَ بَي لَ تَيَدُ قَ وْماً يُ ؤْمي
َ وَ رَسُولَهُ   حَادَّ اللََّّ

So, you are the cut off in the religion and the world, and you were an adversary of 
Muhammad-saww during the pre-Islamic period and Al-Islam. And Allah-azwj Blessed and Exalted 
has Said: You will not find a people believing in Allah and the Last Day befriending ones who 
oppose Allah and His Rasool [58:22].  

َ وَ رَسُولَهُ قَدييماً وَ حَدييثاً وَ لقََدْ جَهَدْتَ عَلَى رَسُولي اللََّّي جَهْدَكَ وَ أَجْلَبْتَ عَ  ُ عَلَى أمَْريكَ وَ رَدَّ  وَ قَدْ حَادَدْتَ اللََّّ ليكَ حَتََّّ إيذَا غَلَبَكَ اللََّّ يَْليكَ وَ رَجي لَيْهي بِي
يٌْ  كَيْدَكَ فيي نَحْريكَ وَ أَوْهَنَ قُ وَّتَكَ وَ   أَكْذَبَ أُحْدُوثَ تَكَ نزُيعْتَ وَ أنَْتَ حَسي

And you have been opposing Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww in the past and currently, and 
you have fought against Rasool-Allah-saww with your fight and have pulled against him-saww 
your cavalry and your infantry, until when Allah-azwj Overcame upon your affairs and Repelled 
your plots back into your throat, and Weakened your strength, and Belied your innovations, 
you were removed while you were fatigued.  

ُهْديكَ ليعَدَاوَةي أهَْلي بَ يْتي نبَيي يهي مينْ بَ عْديهي ليَْسَ بيكَ فيي ذَليكَ حُبُّ مُعَاوييةََ وَ لََ آلي  كَ وَ    ثَُُّ كيدْتَ بِي مُعَاوييةََ إيلََّ الْعَدَاوَةَ للَّيَّي عَزَّ وَ جَلَّ وَ ليرَسُوليهي ص مَعَ بُ غْضي
بَْ نَاءي عَبْدي مَ   نَافٍ حَسَديكَ الْقَدييَي لِي
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Then you plotted with your efforts for the enmity towards the People-asws of the Household 
of His-azwj Prophet-saww from after him-saww. In that, there isn’t any love for Muawiya and the 
family of Muawiya, (it was) inly the enmity to Allah-azwj Mighty and Majestic and to His-azwj 
Rasool-saww, along with your hatred and your ancient envy to the sons of Abd Manaf.  

 - وَ مَثلَُكَ فيي ذَليكَ كَمَا قاَلَ الَِْوَّلُ 

 -تَ عَرُّضَ ضُبْعي الْقَفْري ليلََْسَدي الْوَرْدي   -تَ عَرَّضَ لِي عَمْرٌو وَ عَمْرٌو خَزاَيةٌَ 

لْعَبْدي   -فَمَا هُوَ لِي نيدٌّ فأََشْتُمَ عيرْضَهُ   وَ لََ هُوَ لِي عَبْدٌ فأَبَْطيشَ بَي

And your example in that is like what the first one said, ‘Amro exposed to me, and Amro was 
disgraced, exposure of a hyena to the lion, so he is not a peer for me so I could insult his 
honour, nor is he a slave for me so I could suppress the slave’.  

ئْتَ فَدعَْ فاَغْتَنَمَهَا عَمْرٌو وَ سَكَتَ فَ تَكَلَّمَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي فَ قَطَعَ عَلَيْهي مُعَاوييةَُ وَ قاَلَ أمََا وَ اللََّّي يََ عَمْرُو مَا أنَْتَ مينْ ريجَالي  ئْتَ فَ قُلْ وَ إينْ شي  هي فإَينْ شي

Amro Bin Al-Aas spoke, but Muawiya interrupted him and said, ‘But, by Allah-azwj, O Amro! 
What are you from his men? If you like, then speak, and if you like, leave it!’ It made Amro 
gloomy and he was silent. 

نََّهُ بِيييسَمٍ يَ بْقَى عَلَيْهي عَارهُُ وَ شَنَارهُُ إيلََ  مَاءُ وَ الْعَبييدُ وَ يُ تَغَنىَّ بيهي فيي الْمَجَاليسي وَ يََُدَّثُ فَ قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ دَعْهُ يََ مُعَاوييةَُ فَ وَ اللََّّي لََِسَي  يَ وْمي الْقييَامَةي تَ تَحَدَّثُ بيهي الْْي
  لي بيهي فيي الْمَحَافي 

Ibn Abbas said, ‘Leave him, O Muawiya! For, by Allah-azwj, I have named him with a marking 
which would remain upon him as his shame and his reputation up to the Day of Qiyamah, the 
maids and the slaves would be narrating with it, and it would be sung with in the gatherings 
and discussed with in the assemblies’.  

اسٍ وَ قاَلَ لَهُ أقَْسَمْتُ عَلَيْكَ يََ ابْنَ عَبَّاسٍ إيلََّ أمَْسَكْتَ وَ كَريهَ أَنْ  ثَُُّ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ يََ عَمْرُو وَ ابْ تَدَأَ فيي الْكَلََمي فَمَدَّ مُعَاوييةَُ يَدَهُ فَ وَضَعَهَا عَلَى فيي ابْني عَبَّ 
رُ كَلََميهي اخْسَأْ أيَ ُّهَا الْعَبْدُ وَ أنَْتَ مَذْمُومٌ وَ افْتََقَُوا.يَسْمَعَ أهَْلُ الشَّامي مَا يَ قُولُ ابْ   نُ عَبَّاسٍ وَ كَانَ آخي

Then Ibn Abbas said, ‘O Amro!’ And he began to talk, but Muawiya extended his hand and 
placed it upon the mouth of Ibn Abbas and said to him, ‘I vow upon you, O Ibn Abbas, only be 
silent’. And he had disliked the people of Syria hearing what Ibn Abbas had said, and the last 
of his speech was, ‘Remain despised, O you slave, and you are condemned!’ And they 
dispersed’’.81 

ي ي بْني   -11
ُّ عَنْ مَُُمَّدي بْني الُْْسَيْْي الْْوَْهَريي ي عَنْ عَلي ي ي بْني صَاليحٍ عَنْ عَبْدي  جا، المجالس للمفيد مَُُمَّدُ بْنُ عيمْراَنَ الْمَرْزُبََنّي

 سُلَيْمَانَ عَني الزُّبَيْْي بْني بَكَّارٍ عَنْ عَلي
مَامَةَ حَضَرَ عَبْدُ اللََّّي بْنُ عَبَّاسٍ مَُْليسَ مُعَاوييةََ بْني أَبِي سُفْيَانَ فأَقَْ بَلَ عَلَيْهي مُعَاوييةَُ فَ قَالَ يََ ابْ  اللََّّي بْني مُصْعَبٍ عَنْ أبَييهي قاَلَ: نَ عَبَّاسٍ إينَّكُمْ ترُييدُونَ أَنْ تَُْريزُوا الْْي

عَاني أبََ  لنُّبُوَّةي وَ اللََّّي لََ يَجْتَمي لََفَةي النُّبُوَّةي فيي داً إينَّ حُجَّتَكُمْ فيي الْيْلََفَةي مُشْتَبيهَةٌ عَلَى النَّاسي إينَّكُمْ تَ قُولُونَ نَحْنُ أهَْلُ بَ يْتي النَّبيي ي ص فَمَ كَمَا اخْتَصَصْتُمْ بَي ا بََلُ خي
اَ مَسْحَةٌ مينَ الْعَدْلي  اَ يُشْبيهُ الَْْقَّ وَ بَي َنََّّ  غَيْْينََ وَ هَذيهي شُبْهَةٌ لِي

 
81 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 10 
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(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed – Muhammad Bin Imran Al Marzabany, fromMuhammad Bin Al-Husayn Al 
Jowhary, from Ali Bin Suleyman, from Al Zubeyr Bin Bakkar, from Ali Bin Salih, from Abdullah Bin Mus’ab, from 
his father who said,  

‘Abdullah Ibn Abbas was present in a gathering of Muawiya Bin Abu Sufyan. Muawiya faced 
towards him and said, ‘O Ibn Abbas! You all are intending to acquire the Imamate like what 
you are specialised with the Prophet-hood. By Allah-azwj! These two will not be gathered, ever! 
You are arguing regarding the caliphate by confusing upon the people saying, ‘We-asws are 
People of the Household of the Prophet-saww, so how come the caliphate of the Prophet-hood 
is in others?’ And this is a confusion, because it resembles the truth, and by it there is a touch 
of justice.  

مٍ وَلُونََ وَ لَوْ وَلُونََ كَانَ وَ ليَْسَ الَِْمْرُ كَمَا تَظنُُّونَ إينَّ الْيْلََفَةَ يَ نْقَليبُ فيي أَحْيَاءي قُ رَيْشٍ بيريضَى الْعَامَّةي وَ شُورَى الَْْ  دُ النَّاسَ يَ قُولُونَ ليَْتَ بَنِي هَاشي اصَّةي وَ لَسْنَا نَيَ
 خْراَنََ خَيْْاً لنََا فيي دُنْ يَانََ وَ أُ 

And the matter isn’t like what you-asws are thinking that the caliphate transferred among the 
tribes of Quraysh by the pleasure of the general public and consultation of the special ones, 
and we cannot find the people saying, ‘Oh if only the clan of Hashim-as had rules us, and had 
they ruled us it would have been better for us regarding our world and our Hereafter’. 

نْكُمْ  وَ لَوْ كُنْتُمْ زَهَدْتُُْ فييهَا أمَْسي كَمَا تَ قُولُونَ مَا قاَتَ لْتُمْ عَلَيْهَا الْيَوْمَ وَ اللََّّي لَوْ مَلَكْتُمُوهَا هَْلَكَ ليلنَّاسي مي مٍ لَمَا كَانَتْ رييحُ عَادٍ وَ لََ صَاعيقَةُ ثَِوُدَ بِي  يََ بَنِي هَاشي

And had you all abstained yesterday regarding it like what you are saying, you would not have 
fought upon it today. By Allah-azwj! If you had ruled it, O clan of Hashim-as, neither the wind of 
Aad nor the lightning of Samood would have been more destructive for the people than you 
all!’ 

لنُّبُوَّةي فيي اسْتيحْقَاقي الْيْ  ُ أمََّا قَ وْلُكَ يََ مُعَاوييةَُ إينََّ نَحْتَجُّ بَي َهُ اللََّّ لنُّبُوَّةي فبَيمَ يُسْتَحَقُّ فَ قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ رَحْي  لََفَةي فَ هُوَ وَ اللََّّي كَذَليكَ فإَينْ لَِْ يُسْتَحَقَّ الْيْلََفَةُ بَي

Ibn Abbas said, ‘As for your words, O Muawiya, that we are arguing by the Prophet-hood 
regarding the rightfulness of the caliphate, so by Allah-azwj, it is like that. So, if the caliphate is 
not rightful due to the Prophet-hood, then regarding what would it be rightful?  

َحَدٍ فأَيَْنَ قَ وْلُ اللََّّي عَزَّ وَ جَلَّ  عَاني لِي يمَ الْكيتابَ   أمَْ يََْسُدُونَ النَّاسَ عَلى   -وَ أمََّا قَ وْلُكَ إينَّ الْيْلََفَةَ وَ النُّبُوَّةَ لََ يَجْتَمي ُ مينْ فَضْليهي فَ قَدْ آتَ يْنا آلَ إيبْراهي  ما آتَهُمُ اللََّّ

يمَ وَ الُْْ   وَ الْيْكْمَةَ وَ آتَ يْناهُمْ مُلْكاً عَظييماً   كْمُ بيذَليكَ جَارٍ فيينَا إيلََ يَ وْمي الْقييَامَةي فاَلْكيتَابُ هُوَ النُّبُوَّةُ وَ الْيْكْمَةُ هييَ السُّنَّةُ وَ الْمُلْكُ هُوَ الْيْلََفَةُ فَ نَحْنُ آلُ إيبْ راَهي

And as for your words that the caliphate and the Prophet-hood cannot be gathered for one, 
so where would be the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Or are they envying the 
people upon what Allah has Given them from His Grace? So We have Given the Progeny of 
Ibrahim, the Book and the Wisdom, and have Given them a grand kingdom [4:54]. So, the 
Book, it is the Prophet-hood, and the wisdom, it is the Sunnah, and the kingdom, it is the 
caliphate. We-asws are the Progeny of Ibrahim-as, and the ruling with that shall flow among us 
up to the Day of Qiyamah.  
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اَ مُشْتَبيهَةٌ فَ لَيْسَ كَذَليكَ وَ حُجَّتنَُا أَضْوَأُ مينَ الشَّمْسي وَ أنَْ وَرُ  كيتَابُ اللََّّي مَعَنَا وَ سُنَّةُ نبَيي يهي ص فيينَا وَ إينَّكَ لتََعْلَمُ ذَليكَ   - مينَ الْقَمَري وَ أمََّا دَعْوَاكَ عَلَى حُجَّتينَا أَنََّّ
رْكُ عَّرَكَ قَ تْلُنَا أَخَاكَ وَ جَدَّكَ وَ خَالَكَ وَ عَمَّكَ فَلََ تَ بْكي عَلَى أعَْظمٍُ حَائيلَةٍ وَ أرَْوَاحٍ فيي النَّاري هَ وَ لَكينْ ثَنَى عيطْفَكَ وَ صَ  اليكَةٍ وَ لََ تَ غْضَبُوا ليديمَاءٍ أرَاَقَ هَا الش ي

 وَ أَحَلَّهَا الْكُفْرُ وَ وَضَعَهَا الد يينُ 

And as for your claim upon our argument that it is confusing, so it isn’t like that, and our 
argument is more illuminating than the sun and more radiating than the moon. The Book of 
Allah-azwj is with us and so is the Sunnah of His-azwj Prophet-saww is among us, and you know 
that, but lower your head and your neck. We killed your brother, and your grandfather, and 
your maternal uncle, and your paternal uncle, so do not cry upon the mighty, and the souls 
are in the Fire, destroyed, and do not be angered for the blood spilt due to Polytheism and 
legalised due to Kufr, and the religion had placed it.  

نَّا أعَْظَ  جَْاَعي عَلَيْنَا فَمَا حُريمُوا مي لُهُ ثَ بَتَ حَقُّهُ وَ زاَلَ بََطيلُهُ وَ أمََّا تَ رْكُ تَ قْدييَي النَّاسي لنََا فييمَا خَلََ وَ عُدُولُِمُْ عَني الْْي نْهُمْ وَ كُلُّ أمَْرٍ إيذَا حَصَلَ حَاصي  مُ مِيَّا حُريمْنَا مي

As for the people leaving (not placing) us forwards regarding what was vacated, and their 
turning away from uniting upon us, so whatever they were deprived from us is greater than 
what we have been deprived from them, and every matter, when its purpose is attained, its 
right is proven and its falsity declines.  

لْميحَالي الْبَاطيلي فَ قَدْ مَليكَ فيرْعَوْنُ مي  لْمُلْكي الزَّائيلي الَّذيي تَ وَصَّلْتَ إيليَْهي بَي ُ وَ مَا تَُلْيكُونَ يَ وْماً يََ بَنِي أمَُيَّةَ إيلََّ وَ نََّلْيكُ بَ عْدكَُمْ وَ أمََّا افْتيخَارُكَ بَي نْ قَ بْليكَ فأََهْلَكَهُ اللََّّ
 هْراً إيلََّ مَليكْنَا شَهْرَيْني وَ لََ حَوْلًَ إيلََّ مَليكْنَا حَوْلَيْْي يَ وْمَيْْي وَ لََ شَ 

And as for your priding with the declining kingdom which you have arrived to by adopting the 
falsehood, so Pharaoh-la had also ruled from before you. Allah-azwj Destroyed him-la. O clan of 
Umayya! You are not ruling today one day except and we shall be ruling after you for two 
days, nor for a month, except we shall be ruling for two months, nor a year except we shall 
be ruling for two years.  

ُ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أمََّا قَ وْلُكَ إينََّ لَوْ مَليكْنَا كَانَ مُلْكُنَا أهَْلَكَ ليلنَّاسي مينْ رييحي عَادٍ وَ صَاعيقَةي ثَِوُدَ فَ قَوْلُ اللََّّي  وَ ما أرَْسَلْناكَ إيلََّ رَحَْْةً    -  يُكَذ يبُكَ فيي ذَليكَ قاَلَ اللََّّ
 ليلْعالَمييَْ 

And as for you words that if we had ruled, our kingdom would have been more destructive 
for the people than the wind of Aas and lightning of Samood, so the Words of Allah-azwj are 
Belying you regarding that. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: And We did not Send you 
except as a mercy to the worlds [21:107]. 

كُونُ مينْ بَ عْديكَ تَُلَُّكُ وَلَديكَ وَ وُلْدي أبَييكَ أهَْلَكَ ليلْخَلْقي مينَ الر ييحي  فَ نَحْنُ أهَْلُ بَ يْتيهي الَِْدْنَ وْنَ وَ ظاَهيرُ الْعَذَابي بيتَمَلُّكيكَ ريقاَبَ الْمُسْليمييَْ ظاَهيرٌ ليلْعييَاني وَ سَيَ 
ُ بِيَ   الْعاقيبَةُ ليلْمُتَّقييَْ  وْلييَائيهي وَ يَكُونُ الْعَقييمي ثَُُّ يَ نْتَقيمُ اللََّّ

We are the People-asws of his-saww Household, the closest, and the Punishment is apparently 
due to your ruling the necks of the Muslims is apparent to the eyes, and the rule of your son-

la and son of your father would be more destructive for the people than Al-Aqeem wind. Then 
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Allah-azwj will Avenge through His-azwj friends and the end-result will happen to be for the 
pious’’.82 

يٍ  الْمُعَد يلي عَنْ عُثْمَ   -12
ي ي بْني مَاليكٍ النَّحْويي ي عَنْ أَحَْْدَ بْني عَلي

انَ بْني سَعييدٍ عَنْ مَُُمَّدي بْني سُلَيْمَانَ الَِْصْفَهَانّي ي ما، الِمالِ للشيخ الطوسي الْمُفييدُ عَنْ عَلي
بي ابْ  لَُسَائيهي إيذَا  ني عَبَّاسٍ قاَلَ:عَنْ عُمَرَ بْني قَ يْسٍ الْمَك يي ي عَنْ عيكْريمَةَ صَاحي أذَينْتُ  لَمَّا حَجَّ مُعَاوييةَُ نَ زَلَ الْمَديينَةَ فاَسْتُؤْذينَ ليسَعْدي بْني أَبِي وَقَّاصٍ عَلَيْهي فَ قَالَ لْي

ي ي بْني أَبِي طاَليبٍ 
 لسَّرييري فأََذينَ لَهُ وَ جَلَسَ مَعَهُ عَلَى ا ليسَعْدٍ وَ جَلَسَ فَخُذُوا عَنْ عَلي

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Ali Bin Malik Al Nahwy, from Ahmad Bin Ali Al 
Muaddal, from Usman Bin Saeed, from Muhammad Bin Suleyman Al Asfahany, from Umar Bin Qays Al Maky, 
from Ikrimah (Bin Abu Jahl-la) companion of Ibn Abbas who said,  

‘When Muawiya performed Hajj, he descended at Al-Medina. He gave permission to Sa’ad Bin 
Abu Waqas to see him. He said to his gatherers, ‘When I give permission to Sa’ad and he is 
sated, then take (talk badly) about Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He permitted for him, and he sat 
with him upon the throne.  

لْبُكَاءي  يكَ قاَلَ وَ شَتَمَ الْقَوْمُ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ صَلَوَاتُ اللََّّي عَلَيْهي وَ آليهي فاَنْسَكَبَتْ عَيْنَا سَعْدٍ بَي  فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ مَا يُ بْكييكَ يََ سَعْدُ أَ تَ بْكيي أَنْ يُشْتَمَ قاَتيلُ أَخي
 عُثْمَانَ بْني عَفَّانَ 

He (the narrator) said, ‘And the group reviled Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat of 
Allah-azwj be upon him-asws. The eyes of Sa’ad spilled over with the weeping. Muawiya said to 
him, ‘What make you cry, O Sa’ad? Are you crying that the killer of your brother Usman Bin 
Affan is being reviled?’ 

دَ يَ عْنِي مَسْجي  ريينَ حَتََّّ نَ زلَْنَا هَذَا الْمَسْجي نْهُ وَ ترُيكَ  قاَلَ وَ اللََّّي مَا أمَْليكُ الْبُكَاءَ خَرَجْنَا مينْ مَكَّةَ مُهَاجي دَ الرَّسُولي ص فَكَانَ فييهي مَبييتُنَا وَ مَقييلُنَا إيذاً أُخْريجْنَا مي
َّ اللََّّي أَنْ نَذْكُرَ ذَليكَ لَهُ عَلييُّ بْنُ أَبِي طاَليبٍ فييهي فاَشْتَ   دَّ ذَليكَ عَلَيْنَا وَ هَبْنَا نَبيي

He said, ‘By Allah-azwj! I could not control the crying. We had gone out from Makkah as 
emigrants until we lodged in this Masjid, meaning Masjid of the Rasool-saww. We spent the 
night in it and our afternoon nap was in it, when we were expelled from it and Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws was left in it. That was grievous upon us and we were too awed by the Prophet-saww 
of Allah-azwj to mentioned that to him-saww. 

ثْلَ هيجْ  جْرَةً مي يٍ  وَ هي
ثْلَ صُحْبَةي عَلي نييَْ إينَّ لنََا صُحْبَةً مي دي وَ ترُيكَ فييهي فَلََ نَدْريي مينْ سَخَطٍ مينَ  فأَتََ تْنَا عَائيشَةُ فَ قُلْنَا يََ أمَُّ الْمُؤْمي رَتيهي وَ إينََّ قَدْ أُخْريجْنَا مينَ الْمَسْجي

 وليهي فاَذكُْريي ذَليكَ لَهُ فإَينََّ نََّاَبهُُ اللََّّي أوَْ مينْ غَضَبٍ مينْ رَسُ 

We went to Ayesha and we said, ‘O mother of the believers! There is companionship for us 
like the companionship of Ali-asws, and emigration like his-asws emigration, and we were 
expelled from the Masjid and he-asws has been left in it. So, we do not know whether it is from 
the Wrath of Allah-azwj or the anger from His-azwj Rasool-saww? So, mentioned that to him-saww 
for we are too awed from him-saww’.  

ُ أَخْرَجَهُمْ وَ أَسْكَنَهُ فَذكََرَتْ ذَليكَ ليرَسُولي اللََّّي ص فَ قَالَ لَِاَ يََ عَائيشَةُ لََ وَ اللََّّي مَا أنَََ أَخْرَجْتُهُمْ وَ لََ أنَََ أَسْكَ   نْتُهُ بَلي اللََّّ
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She mentioned that to Rasool-Allah-saww. He-saww said to her: ‘O Ayesh! No, by Allah-azwj! It was 
not I-saww that expelled them, nor was it I-saww that settled him-asws there, but Allah-azwj Expelled 
them and Settled him-asws’.  

ُّ اللََّّي ص لَُِعْطييََّْ الرَّايةََ الْيَوْمَ رَجُلًَ  ُ وَ رَسُولهُُ فَدَعَاهُ وَ هُوَ أرَْمَدُ فَ تَفَلَ فيي عَيْنيهي وَ    وَ غَزَوْنََ خَيْبَََ فاَنَّْزََمَ عَنْهَا مَني انَّْزََمَ فَ قَالَ نَبيي َ وَ رَسُولَهُ وَ يَيُبُّهُ اللََّّ يَيُبُّ اللََّّ
ُ لَهُ أعَْطاَهُ الرَّ   ايةََ فَ فَتَحَ اللََّّ

And we battled at Khyber and they were defeated, the ones who were defeated. The 
Prophet-saww of Allah-saww said: ‘I-saww shall give the flag today to a man who loves Allah-azwj and 
His-azwj Rasool-saww, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww love him-asws!’ He-saww called him-asws, 
and he-asws had sore eyes. He-saww applied saliva in his-asws eyes and gave him-asws the flag. Allah-

azwj Granted victory to him-asws.  

َّ ص عَلَى ثنَييَّةي الْوَدَاعي وَ بَكَى فَ قَالَ لَهُ ا ُّ ص مَا يُ بْكييكَ فَ قَالَ كَيْفَ لََ أبَْكيي وَ لَِْ أَتَُلََّفْ عَنْكَ فيي غَزاَةٍ وَ غَزَوْنََ تَ بُوكَ مَعَ رَسُولي اللََّّي ص فَ وَدَّعَ عَلييٌّ النَّبيي لنَّبيي
ُ تَ عَالََ فَمَا   بََلُكَ تُُْليفُنِي فيي هَذيهي الْغَزاَةي مُنْذُ بَ عَثَكَ اللََّّ

And we battled at Tabuk along with Rasool-Allah-saww. Ali-asws bad farewell to the Prophet-saww 
at the mountain pass, and he-asws wept. The Prophet-saww said to him-asws: ‘What makes you-asws 
cry?’ He-asws said: ‘How can I-asws not cry and I-asws have never stayed behind from you-saww in 
any military expedition since Allah-azwj the Exalted had Sent you-saww. So, what is the matter 
you-saww are leaving me-asws behind in this military expedition?’  

َّ بَ عْ  نَْزيلَةي هَارُونَ مينْ مُوسَى إيلََّ أنََّهُ لََ نَبيي ُّ ص أَ مَا تَ رْضَى أَنْ تَكُونَ مينِ ي بِي يتُ.فَ قَالَ لَهُ النَّبيي  ديي فَ قَالَ عَلييٌّ ع بَ لَى رَضي

The Prophet-saww said to him-asws: ‘Are you-asws not pleased that you-asws happen to be from 
me-saww at the status of Haroun-as from Musa-as except surely there will be no Prophet-saww 
after me-saww?’ Ali-asws said: ‘Yes, I-asws am pleased’’.83 

لُهُ عَلَى الْمَديينَةي أَنْ يَُْطُبَ عَلَى يزَييدَ بينْتَ عَبْدي   مينْ بَ عْضي كُتُبي الْمَنَاقيبي الْقَدييمةَي،   -13  اللََّّي بْني جَعْفَرٍ عَلَى رُوييَ أَنَّ مُعَاوييةََ كَتَبَ إيلََ مَرْوَانَ وَ هُوَ عَامي
مٍ وَ بَنِي أمَُيَّةَ حُكْمي أبَييهَا فيي الصَّدَاقي وَ قَضَاءي دَيْنيهي بََليغاً مَا بَ لَغَ وَ عَلَى صُلْحي الْْيََّيْْي   بَنِي هَاشي

From one of the ancient books of virtues –  

‘It is reported that Muawiya wrote to Marwan, and he was his governor upon Al-Medina, 
‘Propose for Yazeed-la for the daughter of Abdullah son of Ja’ar-asws, upon the decision of her 
father regarding the dower, and pay off his debts in full whatever it may reach and based 
upon the reconciliation of the two tribes – the clan of Hashim-as and the clan of Umayya’.  

يٍ  ع فاَخْطُبْ إيليَْهي فأَتََى مَرْوَانُ الَْْسَنَ خَاطيباً فَ قَالَ الَْْسَنُ فَ بَعَثَ مَرْوَانُ إيلََ عَبْدي اللََّّي بْني جَعْفَرٍ يَُْطُبُ إيليَْهي فَ قَالَ عَبْدُ اللََّّي إينَّ أمَْرَ نيسَائينَا إيلََ  
-الَْْسَني بْني عَلي

مٍ وَ بَنِي أمَُيَّةَ  اجََْعْ مَنْ أرََدْتَ فأََرْسَلَ   مَرْوَانُ فَجَمَعَ الْْيََّيْْي مينْ بَنِي هَاشي

Marwan sent a message to Abdullah son of Ja’far-asws, proposing to him (on behalf of Yazeed-

la for his daughter). Abdullah said, ‘The matter of our women is up to Al-Hassan-asws Bin Ali-
asws, so take the proposal to him-asws’. So, Marwan came to Al-Hassan-asws with the proposal. 
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Al-Hassan-asws said: ‘Gather the ones you want to’. Marwan sent messaged and gathered the 
two tribes, from the clan of Hashim-as and clan of Umayya.  

نييَْ مُعَاوييَ  َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ أمَييَْ الْمُؤْمي دَ اللََّّ ةَ أمََرَنّي أَنْ أَخْطُبَ زَيْ نَبَ بينْتَ عَبْدي اللََّّي بْني جَعْفَرٍ عَلَى يزَييدَ بْني مُعَاوييةََ عَلَى فَ تَكَلَّمَ مَرْوَانُ فَحَمي
مٍ وَ أمَُيَّةَ وَ يزَييدُ بْنُ مُعَ حُكْمي أبَييهَا فيي ال اوييةََ كُفْوُ مَنْ لََ كُفْوَ لَهُ وَ لَعَمْريي لَمَنْ يَ غْبيطُكُمْ صَّدَاقي وَ قَضَاءي دَيْنيهي بََليغاً مَا بَ لَغَ وَ عَلَى صُلْحي الْْيََّيْْي بَنِي هَاشي

 مِيَّنْ يُسْتَسْقَى الْغَمَامُ بيوَجْهيهي بييَزييدَ أَكْثَرُ مِيَّنْ يَ غْبيطُ يزَييدَ بيكُمْ وَ يزَييدُ 

Marwan spoke. He praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said, ‘As for after, the 
commander of the faithful Muawiya has ordered me to propose for Zainab Bint Abdullah, son 
of Ja’far-asws, on behalf of Yazeed Bin Muawiya-la, upon a decision of her father regarding the 
dower and paying off his debts, reaching whatever it reaches, and upon a reconciliation of 
the two tribes of the clans of Hashim-as and Umayya, and Yazeed Bin Muawiya-la is a match for 
the one there is no match for him. And by my life! The ones being joyful with Yazeed-la are 
much more than the ones Yazeed-la is being joyful with you, and Yazeed-la is from the ones the 
cloud water his-la face’.  

َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ أمََّا مَا ذكََرْتَ مينْ حُكْمي أبَييهَ  دَ اللََّّ ا فيي الصَّدَاقي فإَينََّ لَِْ نَكُنْ لينَرْغَبَ عَنْ سُنَّةي رَسُولي اللََّّي ص فيي أهَْليهي وَ  ثَُُّ سَكَتَ فَ تَكَلَّمَ الَْْسَنُ ع فَحَمي
 بَ نَاتيهي 

Then he was silent, so Al-Hassan-asws spoke. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon 
Him-azwj, then said: ‘As for what you have mentioned of the decision of her father regarding 
the dower, we will not be turning away from the Sunnah of Rasool-Allah-saww regarding his-saww 
wife and his-saww daughter-asws.  

 وَ أمََّا قَضَاءُ دَيْني أبَييهَا فَمَتََّ قَضَتْ نيسَاؤُنََ دُيوُنَ آبََئيهينَّ 

And as for paying off the debts of her father, so since when have our daughter paid off the 
debts of their fathers? 

نْ يَا   وَ أمََّا صُلْحُ الْْيََّيْْي فإَينََّ عَادَيْ نَاكُمْ للَّيَّي وَ فيي اللََّّي فَلََ نُصَالْيُكُمْ ليلدُّ

And as for the reconciliation between the two tribes, so we are being inimical to you all for 
the Sake of Allah-azwj and regarding Allah-azwj, so we cannot reconcile with you all for the sake 
of the world.  

 ةَ فَ نَحْنُ الْمَغْبُوطوُنَ بيهي وَ إينْ كَانَتي النُّبُوَّةُ فاَقَتي الْيْلََفَةَ فَ هُوَ الْمَغْبُوطُ بينَا وَ أمََّا قَ وْلُكَ مَنْ يَ غْبيطنَُا بييَزييدَ أَكْثَرُ مِيَّنْ يَ غْبيطهُُ بينَا فإَينْ كَانَتي الْيْلََفَةُ فاَقَتي النُّبُوَّ 

And as for your words that the ones to be joyful with us due to Yazeed-la are more than the 
ones to be joyful with him-la due to us, so if the caliphate was outweighing the Prophet-hood, 
then we would be joyful with him-la, and if the Prophet-hood is outweighing the caliphate, the 
he-la should be joyful with us.  

لي رَسُولي اللََّّي ص وَ  هَا وَ أمََّا قَ وْلُكَ إينَّ الْغَمَامَ يُسْتَسْقَى بيوَجْهي يزَييدَ فإَينَّ ذَليكَ لَِْ يَكُنْ إيلََّ لْي مي بْني مَُُمَّدي بْني جَعْفَرٍ وَ   -قَدْ رأَيَْ نَا أَنْ نُ زَو يجَهَا ميني ابْني عَم ي الْقَاسي
نْهُ وَ جَعَلْ  اَ عَشَرَةَ آلََفي ديينَارٍ وَ لَِاَ في قَدْ زَوَّجْتُهَا مي لْمَديينَةي وَ كَانَ مُعَاوييةَُ أعَْطاَنّي بَي َ الَّتِي لِي بَي  يهَا غينًى وَ كيفَايةٌَ تُ مَهْرَهَا ضَيْعَتِي
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And as for your words that the clouds are watering the face of Yazeed-la, for that cannot 
happen except for the Progeny-asws of the Rasool-saww, and we have viewed that if we were to 
get her married to Al-Qasim Bin Muhammad son of Ja’far-asws, the son of her paternal uncle, 
and in fact I-asws hereby marry her to him, and make her dower to be my-asws estate which is 
for me-asws at Al-Medina, and Muawiya had given (offered) me ten thousand Dirars for it, and 
for her therein are riches and sufficiency’.  

دَةٍ وَ كَتَبَ مَرْوَانُ بيذَليكَ إيلََ مُعَ  دَةٌ بيوَاحي مٍ فَ قَالَ الَْْسَنُ وَاحي مْ فَ لَمْ يَ فْعَلُوا وَ لَوْ خَطبَُوا إيليَْنَا لَمَا فَ قَالَ مَرْوَانُ أَ غَدْراً يََ بَنِي هَاشي اوييةََ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ خَطبَْنَا إيليَْهي
 رَدَدْنََهُمْ. 

Marwan said, ‘Are you-asws betraying, O clan of Hashim-as?’ Al-Hassan-asws said: ‘One for one!’ 
And Marwan wrote with that to Muawiya. Muawiya said, ‘We sent a proposal to them, but 
they did not do it, and if they had sent a proposal to us, we would not have rejected them’’. 

لْمَديينَةي وَ قَدي احْتَفَّ بيهي خَلْقٌ مينْ ق ُ  يٍ  ع وَ هُوَ بَي
َّ وَ الضَّحَّاكَ  وَ رُوييَ أَنَّ مُعَاوييةََ نَظرََ إيلََ الَْْسَني بْني عَلي رَيْشٍ يُ عَظ يمُونهَُ فَ تَدَاخَلَهُ حَسَدٌ فَدَعَا أبَََ الَِْسْوَدي الدُّؤَلِي

 هُُاَ فيي أمَْري الَْْسَني وَ الَّذيي يَ هُمُّ بيهي مينَ الْكَلََمي بْنَ قَ يْسٍ الْفيهْرييَّ فَشَاوَرَ 

And it is reported that Muawiya looked at Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, and he was at Al-Medina, 
and the people from Quraysh had surrounded him-asws in reverence to him-asws, so the envy 
entered him. He called Abu Al-Aswad Al-Dowly and Al-Zahhak Bin Qays Al-Fihry and consulted 
them regarding the matter of Al-Hassan-asws, and that which he should consider with for 
speaking.  

نييَْ أفَْضَلُ وَ أرََى أَنْ لََ تَ فْعَلَ فإَينَّ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ  نْهُ بيهي حَسَداً وَ رَفَ عُوا بيهي صُعُداً وَ   فَ قَالَ لَهُ أبَوُ الَِْسْوَدي رأَْيُ أمَييْي الْمُؤْمي عُوهُ مي لَنْ يَ قُولَ فييهي قَ وْلًَ إيلََّ أنَْ زلََهُ سَامي
هَامَكَ فَ يَقْرعَُ بيذَليكَ ظنُْبُوبَكَ وَ يُ بْديي بيهي  كَلََمَكَ بينَوَافيذَ تَ رْ   الَْْسَنُ يََ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ مُعْتَديلٌ شَبَابهُُ أَحْضَرُ مَا هُوَ كَائينٌ جَوَابهُُ فأََخَافُ أَنْ يَ رُدَّ عَلَيْكَ  دعَُ سي

 عُيُوبَكَ 

Abu Al-Aswad said to him, ‘The view of the commander of the faithful is superior, and I view 
that you don’t do so, for the commander of the faithful will never speak any word regarding 
him-asws except that the listeners from him-asws would reduce his status out of envy, and they 
would raise him-asws to an ascent, and Al-Hassan-asws, O commander of the faithful, is 
moderately young, fresh, his-asws answer will not happen. So, I fear that he-asws would return 
your speech upon you with force, deterring your arrows and knock your backs with it, and 
your faults would be manifested due to it.  

عَةً فيي حَسَبٍ وَ إينَّهُ لَِوَُ الْمُهَذَّبُ قَدْ أَصْبَحَ مينْ صَرييحي الْعَرَبي فيي  فإَيذاً كَلََمُكَ فييهي صَارَ لَهُ فَضْلًَ وَ عَلَيْكَ كَلَا إيلََّ أَنْ تَكُونَ تَ عْريفُ لَهُ عَيْباً فيي أدََبٍ أوَْ وَقيي
اَ وَ كَرييَي مَُْتيديهَا وَ  نييَْ غُر ي لبَُابَي  طييبي عُنْصُريهَا فَلََ تَ فْعَلْ يََ أمَييَْ الْمُؤْمي

So, then your speech regarding him-asws would become a merit for him-asws and a demerit upon 
you, except if you happen know there being a fault for him-asws in any etiquette or a lowness 
in an affiliation, and surely, he-asws is the polite one having become from the outspoken ones 
of the Arabs among the shiny of its pearls, and benevolent of his-asws ancestry, and its good 
components. So, do not do it, O commander of the faithful!’ 
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نييَْ فييهي رأَْيَكَ وَ لََ تَ نْصَريفْ عَنْهُ بي  فإَينَّكَ لَوْ رَمَيْتَهُ بيقَوَاريضي كَلََميكَ وَ مُُْكَمي جَوَابيكَ لَقَدْ ذَلَّ    لََْييكَ ثَُُّ قاَلَ الضَّحَّاكُ بْنُ قَ يْسٍ الْفيهْرييُّ أمَْضي يََ أمَييَْ الْمُؤْمي
بيلي   لَكَ كَمَا يَذيلُّ الْبَعييُْ الشَّاريفُ مينَ الْْي

Then Al-Zahhak Bin Qays Al-Fihry said, ‘Implement your view regarding him-asws, O 
commander of the faithful, and do not turn your affliction away from him-asws, for if you were 
to shoot at him-asws with the scissors of your speech and the decisiveness of your answer, he-

asws would be humiliated to you just like the old camel tends to be humbled’. 

َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي وَ صَلَّى عَلَ  دَ اللََّّ نْبَََ فَحَمي ى نبَيي يهي ص وَ ذكََرَ عَلييَّ بْنَ أَبِي طاَليبٍ فَ تَنَقَّصَهُ ثَُُّ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّ  فَ قَالَ أفَْ عَلُ وَ حَضَرَتي الْْمُُعَةُ فَصَعيدَ مُعَاوييةَُ الْمي
نَ شَيْبَةً مينْ قُ رَيْشٍ ذَويي سَ  مْ وَ دَرجََ  فَهٍ وَ طيَْشٍ وَ تَكَدُّرٍ مينْ عَيْشٍ أتَْ عَبَتْهُمُ الْمَقَادييرُ اتََُّذَ الشَّيْطاَنُ رُءُوسَهُمْ مَقَاعيدَ وَ ألَْسي تَهُمْ مَبَاديرَ فَ بَاضَ وَ فَ رَّخَ فيي صُدُوريهي

 فيي نُحُوريهيمْ 

He said, ‘Do it!’ And the community presented, and Muawiya ascended the pulpit. He praised 
Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, and sent Salawaat upon His-azwj Prophet-saww, and 
mentioned Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and derogated him-asws. Then he said, ‘O you people! The 
youths of Quraysh are with foolishness and recklessness, and are spoilt from life, the large 
numbers had exhausted them. Satan-la has taken their heads as a seat, and their tongues are 
hasty, and there is inexperience in their chests and gradualness in their throats.  

مُ السُّبُلَ وَ أرَْشَدَهُمْ إيلََ الْبَغْيي وَ الْعُ  وَ مَنْ يَكُني    - دْوَاني وَ الزُّوري وَ الْبُهْتَاني فَ هُمْ لَهُ شُركََاءُ وَ هُوَ لَِمُْ قَريينٌ فَ ركَيبَ بَييمُ الزَّلَلَ وَ زَيَّنَ لَِمُُ الَْْطَلَ وَ أعَْمَى عَلَيْهي
ُ   الشَّيْطانُ لَهُ قَرييناً فَساءَ قَرييناً   وَ كَفَى بِي لَِمُْ وَ لَِمُْ مُؤَد يبًَ وَ الْمُسْتَعَانُ اللََّّ

So, the errors are riding with them and the clumsiness is adorned for them, and the ways are 
blinded upon them and they are being guided to the rebellion, and aggression, and the 
falsities, and the slander. So they are his-la associated and he-la is a pair for them, and the one 
for whom the Satan was an associate, so he is an evil associate [4:38], and suffice with me 
for them, as a model for them to follow. And the Helper is Allah-azwj!’  

َ وَ صَلَّى عَلَى نبَيي يهي ثَُُّ قاَلَ أَ  نْبََي فَحَميدَ اللََّّ يٍ  ع وَ أَخَذَ بيعَضَادَةي الْمي
ي ي  فَ وَثَبَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي

ي ُّهَا النَّاسُ مَنْ عَرَفَنِي فَ قَدْ عَرَفَنِي وَ مَنْ لَِْ يَ عْريفْنِي فأََنََ الَْْسَنُ بْنُ عَلي
راَجي الْمُنييْي بْني أَبِي طاَليبٍ أنَََ ابْ  داً وَ طَهُوراً أنَََ ابْنُ الس ي  نُ نَبيي ي اللََّّي أنَََ ابْنُ مَنْ جُعيلَتْ لَهُ الَِْرْضُ مَسْجي

Al-Hassan-asws Bin Ali-asws leapt up and grabbed a support of the pulpit. He-asws praised Allah-azwj 
and sent Salawaat upon His-azwj Prophet-saww, then said: ‘O you people! One who recognises 
me-asws, so he has recognised me-asws, and one who does not recognise me-asws, so I-asws am Al-
Hassan-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws. I-asws amd a son-asws of the Prophet-saww of Allah-azwj! 
I-asws and a son-asws of the one for whom the earth has been Made to be a Masjid and a 
cleansing! I-asws am a son of the radiant lamp! 

يْي النَّذييري أنَََ ابْنُ خَاتُيَ النَّبيي ييَْ وَ سَي يدي الْمُرْسَلييَْ وَ إيمَامي الْمُتَّقييَْ وَ رَسُ  نْسي أنَََ ابْنُ مَنْ بعُيثَ أنَََ ابْنُ الْبَشي رَحَْْةً   ولي رَب ي الْعَالَمييَْ أنَََ ابْنُ مَنْ بعُيثَ إيلََ الْيْن ي وَ الْْي
   ليلْعالَمييَْ 

I-asws am a son-asws of the giver of glad tidings, the warner! I-asws am a son-asws of the last of 
Prophets-as and chief of the Messengers-as and Imam of the pious, and Rasool-saww of Lord-azwj 
of the world! I-asws am a son-asws of the one sent to the Jinn and the human beings! I-asws am a 
son-asws of the ones Sent as a Mercy to the worlds!’ 
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عَ كَلََمَهُ مُعَاوييةَُ غَاظَ مَنْطيقَهُ وَ أرَاَدَ أَنْ يَ قْطَعَ عَلَيْهي فَ قَالَ يََ حَسَنُ عَلَيْكَ  فَةي الرُّطَبي  فَ لَمَّا سَيَ  بيصي

When Muawiya heard his-asws speech, his-asws talk infuriated him, and he wanted to cut him-asws 
off. He said, ‘O Hassan-asws! Upon you-asws is to describe the dates’.  

جُهُ وَ اللَّيْلُ يبََُ يدُهُ وَ يطُيَ يبُهُ عَلَى رَغْمي أنَْفيكَ   يََ مُعَاوييةَُ فَ قَالَ الَْْسَنُ ع الر ييحُ تُ لْقيحُهُ وَ الْْرَُّ يُ نْضي

Al-Hassan-asws said: ‘The wind pollinates it, and the heat matures it, and the night cools it and 
aromatises it, upon the rubbing of your nose, O Muawiya!’  

اَبي وَ يُ قْريعُ بََبَ الْْنََّةي أنَََ ابْنُ مَنْ قاَتَ لَتي  ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَى كَلََميهي فَ قَالَ أنَََ ابْنُ الْمُسْتَجَابي الدَّعْوَةي أنَََ ابْنُ الشَّفييعي الْمُطاَعي أنَََ ابْنُ أَ  وَّلي مَنْ يَ نْفُضُ رأَْسَهُ مينَ التَُّ
رَ عَلَى الَِْحْزاَبي أنَََ ابْنُ مَنْ ذَلَّ لَهُ قُ رَيْشٌ رَغْماً  الْمَلََئيكَةُ مَعَهُ وَ لَِْ  ٍ  قَ بْلَهُ أنَََ ابْنُ مَنْ نُصي  تُ قَاتيلْ مَعَ نَبيي

Then he-asws came back to his-asws speech. He-asws said: ‘I-asws am a son of the one of Answered 
supplications! I-asws am a son-asws of the obeyed interceder! I-asws am a son-asws of the first one 
to be shaking off the soil from his-saww head and knock the door of Paradise! I-asws am a son-asws 
of the one the Angels had fought alongside him-asws and they had not fought alongside any 
Prophet-as before him-saww! I-asws am a son-asws of the one Helped against the confederates! 
I-asws am a son-asws of the one Quraysh were humiliated to him-asws with noses rubbed!’ 

لْيْلََفَةي وَ لَسْتَ هُنَاكَ   فَ قَالَ مُعَاوييةَُ أمََا إينَّكَ تََُد يثُ نَ فْسَكَ بَي

Muawiya said, ‘As for you-asws, you-asws are narrating for yourself-asws with the caliphate, and 
don’t go over there!’  

اَ مَثَلُ ذَليكَ مَثَلُ رَجُلٍ أَصَابَ   فَ قَالَ الَْْسَنُ ع أمََّا الْيْلََفَةُ فلَيمَنْ عَميلَ بيكيتَابي اللََّّي وَ سُنَّةي نبَيي يهي ص ليَْسَتي الْيْلََفَةُ ليمَنْ  خَالَفَ كيتَابَ اللََّّي وَ عَطَّلَ السُّنَّةَ إينََّّ
 نْ قَطَعَ عَنْهُ وَ بقَييَتْ تبَيعَاتهُُ عَلَيْهي مُلْكاً فَ تَمَتَّعَ بيهي وَ كَأنََّهُ ا

Al-Hassan-asws said: ‘As for the caliphate, it is for one who work in accordance with the Book 
of Allah-azwj and Sunnah of His-azwj Prophet-saww. The caliphate isn’t for the one who opposes 
the Book of Allah-azwj and suspends the Sunnah. But rather, an example of that is an example 
of a man who achieves a kingdom, so he enjoys with it, and it is as if he is cut off from it, and 
his followers remain upon it’.  

يلَةٌ قاَلَ بَ لَى مَنْ ت َ  عَزَّزْتَ بيهي بَ عْدَ الذ يلَّةي وَ تَكَثَّرْتَ بيهي بَ عْدَ الْقيلَّةي فَ قَالَ مُعَاوييةَُ مَنْ أوُلئَيكَ يََ فَ قَالَ مُعَاوييةَُ مَا فيي قُ رَيْشٍ رَجُلٌ إيلََّ وَ لنََا عينْدَهُ نيعَمٌ مَُُل يلَةٌ وَ يَدٌ جَيَ
يكَ عَنْ مَعْريفتَيهي حَسَنُ قاَلَ مَنْ يُ لْ   هي

Muawiya said, ‘There is no man among Quraysh except and for us there is a large bounty upon 
him and a beautiful hand (of favour)’. He-asws said: ‘Yes, the one who is honoured with it after 
the humiliation and abundant with it after the scarcity’. Muawiya said, ‘Who are they, O 
Hassan-asws?’ He-asws said: ‘One who wants to distract you away from recognising it’.  

ً وَ كَهْلًَ أنَََ ابْنُ مَنْ سَادَ   لْْوُدي الصَّاديقي وَ قاَلَ الَْْسَنُ عَلَيْهي الصَّلََةُ وَ السَّلََمُ أنَََ ابْنُ مَنْ سَادَ قُ رَيْشاً شَابَ  نْ يَا بَي الْوَرَى كَرَماً وَ نُ بْلًَ أنَََ ابْنُ مَنْ سَادَ أهَْلَ الدُّ
قي وَ الْفَضْلي السَّ  يَهُ يََ مُعَاوييةَُ الْفَرعْي الْبَاسي  ابيقي أنَََ ابْنُ مَنْ ريضَاهُ ريضَى اللََّّي وَ سَخَطهُُ سَخَطُ اللََّّي فَ هَلْ لَكَ أَنْ تُسَامي
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Al-Hassan-asws, may the Salawaat and the greetings be upon him-asws, said: ‘I-asws am a son-asws 
of the one prevailed over Quraysh, their youths and their elders! I-asws am a son-asws of the one 
who prevailed over the devout and the benevolent and nobles! I-asws am a son-asws of the one 
who prevailed over the people of the world with the sincere generousity, and tall branches 
(of bounties), and the preceding merit! I-asws am a son-asws of the one, pleasing him-asws is 
pleasing Allah-azwj and angering him-saww is angering Allah-azwj. So, is there for you to transcend 
it, O Muawiya?’  

 فَ قَالَ أقَُولُ لََ تَصْدييقاً ليقَوْليكَ 

He said, ‘I am saying, there is no verification of your-asws words’.  

 الْبَاطيلَ وَ الَْْقُّ يَ عْريفهُُ ذَوُو الِْلَْبَابي  فَ قَالَ الَْْسَنُ ع الَْْقُّ أبَْ لَجُ وَ الْبَاطيلُ لَْلَْجٌ وَ لَنْ يَ نْدَمَ مَنْ ركَيبَ الَْْقَّ وَ قَدْ خَابَ مَنْ ركَيبَ 

Al-Hassan-asws said: ‘The truth is shinier, and the falsehood is hesitant, and the one riding the 
truth will never regret, and the one riding the falsehood would be disappointed, and the truth 
is recognised by the ones with understanding’.  

نَْ سَاءَكَ.   ثَُُّ نَ زَلَ مُعَاوييةَُ وَ أَخَذَ بييَدي الَْْسَني وَ قاَلَ لََ مَرْحَباً بِي

Then Muawiya descended and held a hand of Al-Hassan-asws and said, ‘There is no welcome 
to the one who saddens you-asws’’.84 

  [ يزَييدَ الْغَسَّانّي ي يَ رْفَ عُهُ قاَلَ: مْراَنَ عَنْ عَبْدي اللََّّي ]بْني ختص، الْختصاص مَُُمَّدُ بْنُ الُْْسَيْْي عَنْ مَُُمَّدي بْني جَعْفَرٍ الْمُؤَد يبي عَنْ مَُُمَّدي بْني عَبْدي اللََّّي بْني عي   -14
  وَفْدي أهَْلي الْبَصْرَةي الَِْحْنَفُ بْنُ قَ يْسٍ وَ صَعْصَعَةُ بْنُ صُوحَانَ قَديمَ وَفْدُ الْعيراَقيي ييَْ عَلَى مُعَاوييةََ فَ قَديمَ فيي وَفْدي أهَْلي الْكُوفَةي عَدييُّ بْنُ حَاتُيٍ الطَّائييُّ وَ فيي 

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Muhammad Bin Al-Husayn, from Al-Husayn, from Muhammad Bin Ja’far Al Mowadib, 
from Muhammad Bin Abdullah Bin Imran, from Abdullah Bin YAzeed Al Gassany, raising it, said,  

‘A delegation of Iraqis arrived to Muawiya. Among the arrivals in the delegation of people Al-
Kufa were Aday Bin Hatim Al-Taie, and among the delegates of the people of Al-Basra were 
Al-Ahnaf Bin Qays and Sa’saa Bin Sowhan.  

يٍ  ع الَّذيينَ قاَتَ لُوا مَعَهُ 
يعَةُ عَلي نْ يَا وَ هُمْ شي نْهُمْ عَلَى حَذَرٍ فأََمَرَ ليكُل ي رَجُلٍ    فَ قَالَ عَمْرُو بْنُ الْعَاصي ليمُعَاوييةََ هَؤُلََءي ريجَالُ الدُّ ف ييَْ فَكُنْ مي يَ وْمَ الْْمََلي وَ يَ وْمَ صي

ر ييٍ  وَ اسْتَقْبَ  جَْليسٍ سي نْهُمْ بِي لْكَراَمَةي مي  لَ الْقَوْمَ بَي

Amro Bin Al-Aas said to Muawiya, ‘They are men of the world and they are Shias of Ali-asws, 
those who had fought alongside him-asws on the day of the camel, and the day of Siffeen, so 
be upon caution from them, so instruct for each man from them with a private seat and 
receive the group with the honours’.  

 الَْْشْري وَ النَّشْري  فَ لَمَّا دَخَلُوا عَلَيْهي قاَلَ لَِمُْ أهَْلًَ وَ سَهْلًَ قَديمْتُمْ أرَْضَ الْمُقَدَّسَةي وَ الِْنَْبييَاءي وَ الرُّسُلي وَ 

 
84 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 13 
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When they entered to see him, he said to them, ‘Hello and welcome! You have come from a 
Holy land and of the Prophets-as, and Messengers-as, and the Resurrections, and the Publicising 
(of the deeds)!’  

ةَُ وَ  فَ تَكَلَّمَ صَعْصَعَةُ وَ كَانَ مينْ أَحْضَري النَّاسي جَوَابًَ فَ قَالَ يََ مُعَاوييةَُ أمََّا قَ وْلُكَ أرَْضَ الْمُقَدَّسَةي  اَ تُ قَد يسُهُمُ الَِْعْمَالُ الصَّالْي فإَينَّ الَِْرْضَ لََ تُ قَد يسُ أهَْلَهَا وَ إينََّّ
رْكي وَ الْفَراَعينَةي وَ الْْبََابيرَةي أَكْثَرُ مينَ الِْنَْبي أمََّا قَ وْلُكَ أرَْضَ الِْنَبْييَ  اَ مينْ أهَْلي الن يفَاقي وَ الش ي يَاءي وَ الرُّسُلي وَ أمََّا قَ وْلُكَ أرَْضَ الَْْشْري وَ النَّشْري فإَينَّ اءي وَ الرُّسُلي فَمَنْ بَي

 افيقَ لََ يَ نْفَعُهُ قُ رْبهُُ الْمُؤْمينَ لََ يَضُرُّهُ بُ عْدُ الْمَحْشَري وَ الْمُنَ 

Sa’saa spoke, and he was the most presentive of the people of answers. He said, ‘O Muawiya! 
As for your words, ‘Holy land’, so it is not the people who make it Holy, and rather what makes 
it Holy are the righteous deeds. And as for your words, ‘Land of Prophets-as and 
Messengers-as’, so there are more at it from the people of hypocrisy, and the Shirk, and the 
pharaohs-la, and the tyrants, than the Prophets-as and Messengers-as. And as for your words, 
‘Land of Resurrections and Publicising’, so surely the Momin cannot be harmed after the 
Resurrection and being near it will not benefit the hypocrites’.  

يداً  مْ إيلََّ كَي يساً رَشي  فَ قَالَ مُعَاوييةَُ لَوْ كَانَ النَّاسُ كُلُّهُمْ أوَْلَدَهُمْ أبَوُ سُفْيَانَ لَمَا كَانَ فييهي

Muawiya said, ‘If only the people, all of them, were children of Abu Sufyan, there would not 
have been among them except the clever, rightly guided ones’.  

لَ  فَ قَالَ صَعْصَعَةُ قَدْ أوَْلَدَ النَّاسَ مَنْ كَانَ خَيْْاً مينْ أَبِي سُفْيَانَ فأََوْلَدَ الَِْحَْْقَ وَ الْمُنَافيقَ وَ ا قَ وَ الْمَعْتُوهَ وَ الْمَجْنُونَ آدَمُ أبَوُ الْبَشَري فَخَجي رَ وَ الْفَاسي لْفَاجي
 مُعَاوييةَُ. 

Sa’saa said, ‘The people have given birth to the ones who were better than Abu Sufyan. 
Adam-as, father-as of the human beings has begotten the foolish, and the hypocrites, and the 
mischief-makers, and the lunatics, and the insane’. Muawiya was ashamed’’.85 

، بإييسْنَاديهي عَنْ مُوسَى بْني جَعْفَرٍ عَنْ أبَييهي ع قاَلَ:  -15 اَ مَا كَانَ    نَ وَاديرُ الرَّاوَنْديي ي َحَديهُي كَانَ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْْ ع يُصَل ييَاني خَلْفَ مَرْوَانَ بْني الَْْكَمي فَ قَالُوا لِي
 أبَوُكَ يُصَل يي إيذَا رَجَعَ إيلََ الْبَيْتي فَ قَالَ لََ وَ اللََّّي مَا كَانَ يزَييدُ عَلَى صَلََةٍ. 

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – By his chain,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws were both praying Salat behind Marwan Bin Al-Hakam. They said to one-asws of the 
two, ‘Your-asws father-asws did not pray Salat when he-asws returned to the house’. He-asws said: 
‘No, by Allah-azwj! He-asws had not increased upon a Salat’’.86 (A non-Shia source - Most sources 
agree that he spent time as a Mu'tazilite before eventually denouncing all religion). 

لََفتَيهي فاَسْتَقْبَلَهُ أهَْلُ الْمَديينَةي فَ نَظرََ فإَيذَا الَّذيينَ   ج، الْحتجاج عَنْ سُلَيْمي بْني قَ يْسٍ قاَلَ:  -16 نْهُمْ إيلََّ قَديمَ مُعَاوييةَُ بْنُ أَبِي سُفْيَانَ حَاج اً فيي خي  اسْتَقْبَلُوهُ مَا مي
يٌّ فَ لَمَّا نَ زَلَ قاَلَ  مُْ مُُْتَاجُونَ ليَْسَ لَِمُْ دَوَابُّ ف َ  قُ رَشي حُهُمْ مَا فَ عَلَتي الِْنَْصَارُ وَ مَا بََلُِمُْ لَِْ يَسْتَقْبيلُونّي فَقييلَ لَهُ إينََّّ  قَالَ مُعَاوييةَُ وَ أيَْنَ نَ وَاضي

 
85 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 14 
86 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 15 
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(The book) ‘Al Ihtijaj’, from Suleym Bin Qays who said,  

‘Muawiya Bin Abu Sufyan arrived as a pilgrim during his caliphate, so the people of Al-Medina 
welcomed him. He looked around and there, the ones who had welcomed him, there was no 
one among them except Qurayshites. When he descended, he said, ‘What happened to the 
Helpers, and what is the matter they are not receiving me?’ It was said to him, ‘They are 
needy, there aren’t any animals for them’. Muawiya said to them, ‘And where are their 
watering animals? 

يَْ ضَرَبوُكَ وَ أبَََكَ  فَ قَالَ قَ يْسُ بْنُ سَعْدي بْني عُبَادَةَ وَ كَانَ سَي يدَ الِْنَْصَاري وَ ابْنَ سَي يديهَا أفَْ نَوْهَا يَ وْمَ بَدْرٍ وَ أُحُ  دٍ وَ مَا بَ عْدَهُُاَ مينْ مَشَاهيدي رَسُولي اللََّّي ص حي
سْلََمي حَتََّّ   وَ أنَْ تُمْ كَاريهُونَ فَسَكَتَ مُعَاوييةَُ  ظَهَرَ أمَْرُ اللََّّي  عَلَى الْْي

Qays Bin Sa’ad Bin Ubada spoke, and he was a chief of the Helpers, and a son of their chiefs, 
‘They perished on the day of Badr and Ohad and what was after these two from the battles 
of Rasool-Allah-saww, when they hit you and your father upon Al-Islam, until the Command of 
Allah-azwj prevailed, and you were disliking!’ Muawiya was silent.  

دَ إيليَْنَا أنََّ سَنَلْقَى بَ عْدَهُ أثََ رَةً قاَلَ مُعَاوييةَُ فَمَا أمََ  وُا حَتََّّ تَ لْقَوْهُ فَ قَالَ قَ يْسٌ أمََا إينَّ رَسُولَ اللََّّي ص عَهي َ حَتََّّ نَ لْقَاهُ قاَلَ فاَصْبَي  ركَُمْ بيهي فَ قَالَ أمََرَنََ أَنْ نَصْبَي

Qays said, ‘But, Rasool-Allah-saww had covenanted to us that we shall be facing selfishness 
(prejudices) after him-saww. Muawiya said, ‘So, what did he-saww instruct you all with?’ He said, 
‘He-saww instructed us that we should be patient until we meet him-saww’. He said, ‘So be patient 
until you meet him-saww’.  

َلْقَةٍ مينْ قُ رَيْشٍ فَ لَمَّا رأَوَْهُ قاَمُوا غَيَْْ عَبْدي اللََّّي بْني عَبَّاسٍ فَ قَالَ     دَةي أَنّ ي ثَُُّ إينَّ مُعَاوييةََ مَرَّ بِي لَهُ يََ ابْنَ عَبَّاسٍ مَا مَنَعَكَ مينَ الْقييَامي كَمَا قاَمَ أَصْحَابُكَ إيلََّ ليمَوْجي
ف ييَْ فَ   - لََ تَيَدْ مينْ ذَليكَ يََ ابْنَ عَبَّاسٍ فإَينَّ عُثْمَانَ قتُيلَ مَظْلُوماً قاَتَ لْتُكُمْ بيصي

Then Muawiya passed by a circle of Quraysh. When they saw him, they (all) stood up, apart 
from Abdullah Bin Abbas. He said to him, ‘O Ibn Abbas! Nothing prevented you from the 
standing just like your companions have stood up except for the hostility that I had fought 
you at Siffeen. So, do not feel from that, O Ibn Abbas, for Usman was killed unjustly’.  

نْ قَ تَلَ عُثْمَانَ قاَلَ قَ تَلَهُ الْمُسْليمُونَ قاَلَ فَذَاكَ أدَْحَضُ لْيُجَّتيكَ قاَلَ  قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ فَ عُمَرُ بْنُ الَْْطَّابي قَدْ قتُيلَ مَظْلُوماً قاَلَ عُمَرُ قَ تَلَهُ كَافيرٌ قاَلَ ابْنُ عَبَّاسٍ فَمَ 
يٍ  وَ أهَْلي بَ يْتيهي ع فَكُفَّ ليسَانَكَ فإَينََّ قَدْ كَتَبْنَا فيي الْْفاَقي ن َ 

 نْهَى عَنْ ذيكْري مَنَاقيبي عَلي

Ibn Abbas said, ‘So, Umar Bin Al-Khattab had been killed unjustly’. He said, ‘Umar was killed 
by a Kafir’. Ibn Abbas said, ‘So, who killed Usman?’ He said, ‘The Muslims killed him’. He said, 
‘Then that is a refutation to your argument’. He said, ‘We have decreed in the horizons 
forbidding from mentioning virtues of Ali-asws and People-asws of his-asws Household, so restrain 
your tongue!’ 

ُ بيهي   فَ قَالَ يََ مُعَاوييةَُ أَ تَ نْهَانََ عَنْ قيراَءَةي الْقُرْآني قاَلَ لََ قاَلَ أَ فَ تَنْهَانََ عَنْ تََْوييليهي قاَلَ نَ عَمْ   قاَلَ فَ نَقْرَؤُهُ وَ لََ نَسْأَلُ عَمَّا عَنَى اللََّّ

He said, ‘O Muawiya! Are you forbidding us from reading the Quran?’ He said, ‘No’. He said, 
‘Are you forbidding us from its interpretation?’ He said, ‘Yes’. He said, ‘So we should be 
reading and not asking about what Allah-azwj has Meant with it?’  
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ُ قاَلَ سَلْ عَنْ ذَليكَ مَنْ يَ تَأَوَّلهُُ عَلَى غَيْْي مَا تَ تَأَوَّلهُُ ثَُُّ قاَلَ فأَيَ ُّهُمَا أوَْجَبُ عَلَيْنَا قيراَءَتهُُ أوَي الْعَمَلُ بيهي قاَلَ الْعَمَلُ بيهي قاَلَ كَيْفَ نَ عْمَلُ بيهي وَ   لََ نَ عْلَمُ مَا عَنَى اللََّّ
اَ أنُْزيلَ الْقُرْآنُ عَلَى أهَْلي بَ يْتِي أَ نَسْأَلُ عَنْهُ آلَ أَبِي سُفْيَانَ  أنَْتَ وَ أهَْلُ بَ يْتيكَ   قاَلَ إينََّّ

Then he said, ‘So which of the two is more obligatory upon us, its reading or the working with 
it?’ He said, ‘The working with it’. He said, ‘How can we work with it while not knowing what 
Allah-azwj has Meant?’ He said, ‘Ask the one who is interpreting is upon other than is being 
interpreted by you and People-asws of your Household’. He said, ‘But rather the Quran was 
Revealed upon People-asws of my Household, so we should be asking the family of Abu Sufyan 
about it? 

اَ فييهي مينْ حَلََلٍ وَ حَراَمٍ فإَينْ لَِْ تَسْأَلي الُِْ  لْقُرْآني بِي َ بَي مَّةُ عَنْ ذَليكَ حَتََّّ تَ عْلَمَ تَِلْيكُ وَ تَُْتَليفُ قاَلَ اقْ رَءُوا الْقُرْآنَ وَ تََوََّلُوهُ وَ لََ  يََ مُعَاوييةَُ أَ تَ نْهَانََ أَنْ نَ عْبُدَ اللََّّ
ُ فييكُمْ وَ ارْوُواتَ رْوُوا شَيْئاً مِيَّ  وَى ذَليكَ  ا أنَْ زَلَ اللََّّ  مَا سي

O Muawiya! Are you forbidding us from worshipping Allah-azwj by the Quran, with what is 
therein from the Permissible(s) and the Prohibitions? So, if the community does not ask about 
that until it knows, it would be destroyed and differ’. He said, ‘Read the Quran and interpret 
it and do not report anything from what Allah-azwj has Revealed regarding you all, and report 
what is besides that’.  

َ يَ قُولُ فيي الْقُرْآني  ُ إيلََّ أَنْ يتُيمَّ نوُرَهُ وَ لَوْ كَريهَ الْكافيرُ   - قاَلَ فإَينَّ اللََّّ مْ وَ يََْبَى اللََّّ فَْواهيهي كَ وَ    ونَ يرُييدُونَ أَنْ يطُْفيؤُا نوُرَ اللََّّي بِي قاَلَ يََ ابْنَ عَبَّاسٍ ارْبَعْ عَلَى نَ فْسي
ر اً لََ يَسْمَعُهُ أَحَدٌ عَلََنييَةً ثَُُّ رَجَعَ إيلََ    بَ يْتيهي فَ بَعَثَ إيليَْهي بِييائَةي ألَْفي ديرْهَمٍ كُفَّ ليسَانَكَ وَ إينْ كُنْتَ لََ بدَُّ فاَعيلًَ فَ لْيَكُنْ ذَليكَ سي

He said, ‘Allah-azwj is Saying in the Quran: They are intending to extinguish the Light of Allah 
with their mouths, and Allah Refused except that He would Complete His Light, and even 
though the Kafirs dislike it [9:32]. He said, ‘O Ibn Abbas! Hold on to yourself and restrain your 
tongue, and if there is no escape from doing it, then let that happen secretively. No one should 
hear it openly’. Then he returned to his house and sent one hundred thousand Dirhams to 
him.  

يٍ  وَ فَضْلي أَهْلي بَ يْتيهي 
يعَةي وَ نََدَى مُنَاديي مُعَاوييةََ أَنْ برَيئَتي الذ يمَّةُ مِيَّنْ رَوَى حَدييثاً فيي مَنَاقيبي عَلي اَ مينَ الش ي  وَ كَانَ أَشَدَّ النَّاسي بلَييَّةً أهَْلُ الْكُوفَةي ليكَثْرَةي مَنْ بَي

 ضَمَّ إيليَْهي الْعيراَقَيْْي الْكُوفَةَ وَ الْبَصْرَةَ  فاَسْتَعْمَلَ زييََدَ بْنَ أبَييهي وَ 

And a caller of Muawiya called out, ‘I am free from responsibility from the one who reports 
any Hadeeth regarding the virtues of Ali-asws, and merits of People-asws of his-asws Household!’ 
And the most severe of the people in tribulation were the people of Al-Kufa due to the large 
numbers of the Shias who were at it. So, he utilised Ziyad, son of his father (as a governor) 
and gave the responsibility of Iraqis of Al-Kufa and Al-Basra to him.  

يعَةَ وَ هُوَ بَييمْ عَاريفٌ يَ قْتلُُهُمْ تََْتَ كُل ي حَجَرٍ وَ مَدَرٍ وَ أَخَافَ هُمْ وَ قَطَعَ الَِْ  يْدييَ وَ الَِْرْجُلَ وَ صَلَبَهُمْ فيي جُذُوعي النَّخْلي وَ سَََلَ أعَْيُنَهُمْ وَ  فَجَعَلَ يَ تَتَبَّعُ الش ي
اَ أَحَدٌ مَعْرُوفٌ مَشْهُورٌ فَ هُمْ بَيَْْ مَقْتُولٍ أوَْ مَصْلُوبٍ أوَْ مَُْبُوسٍ أوَْ طَرييدٍ  طرََدَهُمْ وَ شَرَّدَهُمْ حَتََّّ نُ فُوا عَني   أوَْ شَرييدٍ الْعيراَقي فَ لَمْ يَ بْقَ بَي

He went on to pursue the Shias, and he knew them, killing them under every stone and mud, 
and terrorising them, and cutting off their hands and legs, and crucifying them in the trunks 
of palm trees, and gouging out their eyes, and expelling them, and chasing them away, until 
they were driven out from Al-Iraq. So, there did remain anyone at it who was recognised, or 
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famous. They were (all) between the slain, or crucified, or imprisoned, or expelled, or driven 
away.  

يٍ  وَ أهَْلي ب َ 
يعَةي عَلي َحَدٍ مينْ شي يعَةي عُثْمَانَ وَ مُيُب ييهي وَ مُيُبي ي أهَْلي وَ كَتَبَ مُعَاوييةَُ إيلََ جَيَيعي عُمَّاليهي فيي الَِْمْصَاري أَنْ لََ تَيُيزُوا لِي يْتيهي شَهَادَةً وَ انْظرُُوا مَنْ قيبَلَكُمْ مينْ شي

نَْ بَ يْتيهي وَ أهَْلي وَلََيتَيهي  هي وَ اسْمي أبَييهي وَ قبَييلَتيهي    وَ الَّذيينَ يَ رْوُونَ فَضْلَهُ وَ مَنَاقيبَهُ فاَدْنوُا مََُاليسَهُمْ وَ قَ ر يبوُهُمْ وَ أَكْريمُوهُمْ وَ اكْتُبُوا بِي سَيْ  يَ رْويي مينْ مَنَاقيبيهي بَي

And Muawiya wrote to entirety of his office bearers in the cities, ‘It is not allowed for anyone 
from the Shias of Ali-asws and People-asws of his-asws Household to testify and look at the ones 
before you from the Shias of Usman and ones loving him, and ones loving his family and 
people of his friendship, and the ones who are reporting his merits and his virtues. Draw their 
seats nearer and draw them near and honour them and write down the ones who are 
reporting his virtues, his name, and name of his father, and his tribe’. 

مْ مينَ الص يلََتي وَ الْيْ  لَعي وَ الْقَطاَئيعي مينَ الْعَرَبي وَ الْمَوَالِي فَكَثرَُ ذَليكَ فيي كُل ي ميصْرٍ وَ  فَ فَعَلُوا حَتََّّ كَثرَُتي الر يوَايةَُ فيي عُثْمَانَ وَ افْ تَعَلُوهَا ليمَا كَانَ يَ بْعَثُ إيليَْهي
نْ يَا ي تَ نَافَسُوا فيي الَِْمْوَالي وَ الدُّ يزَ فَ لَيْسَ أَحَدٌ يجيَ يلَةً إيلََّ كُتيبَ اسَْهُُ وَ قُ ر يبَ وَ أُجي    ءُ مينْ ميصْرٍ مينَ الَِْمْصَاري فَيَْْويي فيي عُثْمَانَ مَنْقَبَةً أوَْ فَضي

They did so, to the extent that there was an abundance of the reports regarding Usman, and 
they concocted these due to what message had been sent to them from the financial aid, and 
the garments, and the pieces of land from the Arabs, and the slaves. So, that was abundant 
in every city, they competed regarding the wealth and the world. There wasn’t anyone who 
came from any city from the cities, and he reported a virtue or a merit regarding Usman, 
except his name was written down, and he was drawn nearer and rewarded. 

ُ ثَُُّ كَتَبَ إيلََ عُمَّاليهي أَنَّ الَْْدييثَ فيي عُثْمَانَ قَدْ كَثرَُ وَ فَشَا فيي كُ  ل ي ميصْرٍ فاَدْعُوا النَّاسَ إيلََ الر يوَايةَي فيي مُعَاوييةََ وَ فَضْليهي وَ سَوَابيقيهي فإَينَّ  فَ لَبيثوُا بيذَليكَ مَا شَاءَ اللََّّ
َعْيُنينَا وَ أدَْحَضُ لْيُجَّةي أهَْلي هَذَا الْبَيْتي وَ أَشَدُّ عَلَيْهيمْ ذَليكَ أَحَبُّ إيليَْنَا وَ أَ   قَ رُّ لِي

That (situation) remained for as long as Allah-azwj so Desired. Then he wrote to his office 
bearers, The Ahadeeth regarding Usman have become plenty and widespread in every city, 
so call the people to the reporting regarding Muawiya and his merits, and his precedence, for 
that is more beloved to us and more delightful to our eyes, and more nullifying to the 
argument of People-asws of his Household and severer upon them-asws.  

دٍ زُوراً وَ ألَْقَوْا ذَليكَ إيلََ مُعَل يميي  فَ قَرأََ كُلُّ أمَييٍْ وَ قاَضٍ كيتَابهَُ عَلَى النَّاسي فأََخَذَ النَّاسُ فيي الر يوَايََتي فيي فَضَائيلي مُعَاوييةََ عَلَى   نْبََي فيي كُل ي كُورَةٍ وَ كُل ي مَسْجي الْمي
بْيَ   انََّمُْ كَمَا يُ عَل يمُونََّمُُ الْقُرْآنَ حَتََّّ عَلَّمُوهُ بَ نَاتَِمُْ وَ نيسَاءَهُمْ وَ حَشَمَهُمْ الْكَتَاتييبي فَ عَلَّمُوا ذَليكَ صي

So, every commander and judged read out his letter unto the people. The people took in 
reporting regarding the false merits of Muawiya upon the pulpit in every town, and in every 
Masjid, and they cast that to the teachers of the books. They taught that to their children like 
what they were teaching them the Quran, to the extent that they taught their daughters, and 
the women, and they attendants.  

مُْ عَلَى ديي ي ييَْ أَنََّّ ُ وَ كَتَبَ زييََدُ بْنُ أبَييهي إيليَْهي فيي حَق ي الَْْضْرَمي يٍ   فَ لَبيثوُا بيذَليكَ مَا شَاءَ اللََّّ
يٍ  وَ عَلَى رأَْييهي فَكَتَبَ إيليَْهي مُعَاوييةَُ اقْ تُلْ كُلَّ مَنْ كَانَ عَلَى دييني عَلي

ني عَلي
 مَثَّلَ بَييمْ  وَ رأَْييهي فَ قَتَلَهُمْ وَ 
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They remained upon that for as long as Allah-azwj so Desired, and Ziyad, son of his (Muawiya’s) 
father, wrote to him (Muawiya) regarding the rights of the people of Hazramaut that they are 
upon the religion of Ali-asws and upon his-asws view. Muawiya wrote to him, ‘Kill everyone who 
was upon the religion of Ali-asws and his-asws view’. So, he killed them and set an example with 
them.  

يعي الْبلُْدَاني انْظرُُوا مَنْ قاَمَتْ عَلَيْهي الْبَي ينَةُ أنََّهُ يَيُبُّ عَليي اً وَ أهَْ   لَ بَ يْتيهي فاَمُُْوهُ عَني الد ييوَاني وَ كَتَبَ مُعَاوييةَُ إيلََ جَيَ

And Muawiya wrote to entirety of the cities, ‘Look at the ones you can establish the proof 
upon him that he loves Ali-asws and People-asws of his-asws Household, so delete him from the 
registry’.  

ُب يهي فاَقْ تلُُوهُ وَ إينْ لَِْ  مَْتُمُوهُ بِي يٍ  وَ اتَِّ
يعَةي عَلي  تُ قَمْ عَلَيْهي الْبَي ينَةُ فَ قَتَلُوهُمْ عَلَى التُّهَمَةي وَ الظ ينَّةي وَ الشُّبْهَةي تََْتَ كُل ي حَجَرٍ  وَ كَتَبَ كيتَابًَ آخَرَ انْظرُُوا مَنْ قيبَلَكُمْ مينْ شي

لزَّنْدَقَةي وَ الْكُفْري كَانَ يُكَ حَتََّّ لَوْ كَانَ ا نْهُ كَليمَةٌ ضُريبَتْ عُنُقُهُ وَ حَتََّّ كَانَ الرَّجُلُ يُ رْمَى بَي كَْرُوهٍ وَ الرَّجُلُ مينَ لرَّجُلُ تَسْقُطُ مي رَّمُ وَ يُ عَظَّمُ وَ لََ يُ تَعَرَّضُ لَهُ بِي
هي فيي بَ لَدٍ مينَ الْ  يعَةي لََ يََْمَنُ عَلَى نَ فْسي يَّمَا الْكُوفَةَ وَ الْبَصْرَةَ  -بلُْدَاني الش ي  لََ سي

And he wrote another letter, ‘Look at the ones from the Shias of Ali-asws in front of you, and 
accused him due to his love, then kill him, and even if the proof cannot be established upon 
him’. So, they killed them upon the accusations, and the guesswork, and the doubts, under 
every stone to the extent that if a single word had fallen from him, his neck was struck off, 
and to the extent that the man was accused with the apostasy and the Kufr was honoured 
and revered and there was no objection to him with his abhorrence, while the man from the 
Shias was not safe upon himself in any city from the cities, not specifically in Al-Kufa and Al-
Basra (only).  

ر اً إيلََ مَنْ يثَيقُ بيهي لََِتََهُ فيي بَ يْتيهي فَ يَخَافُ خَادي  نْهُمْ أرَاَدَ أَنْ يُ لْقييَ سي مَهُ وَ مَِلُْوكَهُ فَلََ يََُد يثهُُ إيلََّ بَ عْدَ أَنْ يََْخُذَ عَلَيْهي الَِْيْماَنَ الْمُغَلَّظةََ ليََكْتُمَنَّ حَتََّّ لَوْ أَنَّ أَحَداً مي
 عَلَيْهي 

(It was) to the extent that if one of them wanted to meet secretly to the one he trusted with, 
would go to him in his house, and he would fear from his servant and his slave, and he would 
not narrate to him except after taking a solemn oath upon him for the concealment upon him.  

بْيَ  دَّةً حَتََّّ كَثرَُ وَ ظَهَرَ أَحَادييثهُُمُ الْكَاذيبةَُ وَ نَشَأَ عَلَيْهي الص ي انُ يَ تَعَلَّمُونَ ذَليكَ وَ كَانَ أَشَدَّ النَّاسي فيي ذَليكَ الْقُرَّاءُ الْمُراَءُونَ الْمُتَصَن يعُونَ ثَُُّ لََ يَ زْدَادُ الَِْمْرُ إيلََّ شي
يبُونَ بيذَليكَ الَِْمْوَالَ شُوعَ وَ الْوَرعََ فَكَذَبوُا وَ انْ تَحَلُوا الَِْحَادييثَ وَ وَلَّدُوهَا فَ يَحَظُّونَ بيذَليكَ عينْدَ الْوُلََةي وَ الْقُ الَّذيينَ يظُْهيرُونَ الُْْ  ضَاةي وَ يَدْنوُنَ مََُاليسَهُمْ وَ يُصي

 وَ الْقَطاَئيعَ وَ الْمَنَازيلَ 

Then the matter did not increase except is severity until it was a lot, and their false Ahadeeth 
appeared and the children prosed upon it having learnt that, and the most severe of the 
people regarding that were the readers (of the Quran), the pretenders, the hypocrites, those 
who were manifesting the humbleness and the devoutness, and they were lying and 
arrogating the Ahadeeth, and originating it, so they would be rewarded for that in the 
presence of the rulers, and the judges, and be drawn closer in their gatherings, and they 
would be attaining the wealth, and the pieces of land, and the houses due to that.  
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دْقاً فَ رَوَوْهَا وَ قبَيلُوهَا وَ تَ عَلَّمُوهَا وَ عَ  لَّمُوهَا وَ أَحَبُّوا عَلَيْهَا وَ أبَْ غَضُوا مَنْ رَدَّهَا أوَْ شَكَّ فييهَا فاَجْتَمَعَتْ حَتََّّ صَارَتْ أَحَادييثهُُمْ وَ ريوَايََتُِمُْ عينْدَهُمْ حَق اً وَ صي
ثْليهَا فَ قَبيلُوهَا عَلَى ذَليكَ جََاَعَتُهُمْ وَ صَارَتْ  فْتيعَالَ ليمي لُّونَ الَي نْهُمُ الَّذيينَ لََ يَسْتَحي كييَْ وَ الْمُتَدَي ينييَْ مي اَ حَقٌّ فيي يَدي الْمُتَنَس ي  وَ هُمْ يَ رَوْنَ أَنََّّ

(It was) to the extent that their Ahadeeth and their reports became true and correct in their 
view. So, they reported these and accepted these, and learnt these, and taught these, and 
they loved and hated each other based upon that. One who rejected it or doubted in it, their 
community would gather upon that and it would come to be in the hands of the ritualist and 
the religious ones from them, the ones who were not permitting the fabrications of similar to 
it, and they would accept it and they would be viewing that it is true. 

اَ وَ  اَ مُفْتَعيلَةٌ لََِعْرَضُوا عَنْ ريوَايتَيهَا وَ لَِْ يَديينُوا بَي  - لَِْ يُ بْغيضُوا مَنْ خَالَفَهَاوَ لَوْ عَليمُوا بطُْلََنََّاَ وَ تَ يَقَّنُوا أَنََّّ

And had they known of its falsehood and been certain that it is a fabrication, they would have 
turned away from reporting it, and would not have made it a religion with it, and would not 
have hated the one who opposed it.  

دْقُ كَذيبًَ  دْقاً وَ الص ي  فَصَارَ الَْْقُّ فيي ذَليكَ الزَّمَاني عينْدَهُمْ بََطيلًَ وَ الْبَاطيلُ حَق اً وَ الْكَذيبُ صي

Thus, the truth in that time period became the falsehood in their presence, and the falsehood 
became truth, and the lies became true, and the truth became a lie. 

ٌّ إيلََّ خَائيفٌ عَلَى  يٍ  ع ازْدَادَ الْبَلََءُ وَ الْفيتْنَةُ فَ لَمْ يَ بْقَ للَّيَّي وَلِي
هي أوَْ مَقْتُولٌ أوَْ طرَييدٌ أوَْ شَرييدٌ  فَ لَمَّا مَاتَ الَْْسَنُ بْنُ عَلي  نَ فْسي

When Al-Hassan-asws Bin Ali-asws passed away, the afflictions and the Fitna increased. There did 
not remain any friend for Allah-azwj except he feared upon himself, or was killed, or expelled, 
or driven away.  

يٍ  ع وَ عَبْدُ اللََّّي بْنُ جَعْفَرٍ وَ عَبْ 
مٍ  فَ لَمَّا كَانَ قَ بْلَ مَوْتي مُعَاوييةََ بيسَنَتَيْْي حَجَّ الُْْسَيُْْ بْنُ عَلي يٍ  ع بَنِي هَاشي

دُ اللََّّي بْنُ عَبَّاسٍ مَعَهُ وَ قَدْ جَََعَ الُْْسَيُْْ بْنُ عَلي
لَِْمْصَاري مِيَّنْ يَ عْريفُونهَُ وَ أهَْلَ بَ يْتيهي ريجَالَِمُْ وَ نيسَاءَهُمْ وَ مَوَالييَهُمْ  نْهُمْ وَ مَنْ لَِْ يََُجَّ وَ مَنْ بَي يعَتَهُمْ مَنْ حَجَّ مي   وَ شي

When it was before the death of Muawiya by two years, Al-Husayn-asws Bin Ali-asws performed 
Hajj, and Abdullah son of Ja’far-asws and Abdullah Bin Abbas were with him-asws. And Al-
Husayn-asws Bin Ali-asws had gathered the clan of Hashim-as, and their womenfolk, and their 
friends, and their Shias, ones from them who performed Hajj, and ones from them who did 
not perform Hajj, and the ones from the cities from the ones who recognised him-asws, and 
members of his-asws family.  

مْ وَ التَّابيعييَْ وَ مينَ الِْنَْصَاري الْمَعْ  لصَّلََحي وَ النُّسُكي إيلََّ جَََعَهُمْ فاَجْتَمَعَ إيليَْهيمْ بِيينًى أَكْثَرُ مينْ ثَُُّ لَِْ يَدعَْ أَحَداً مينْ أَصْحَابي رَسُولي اللََّّي ص وَ مينْ أبَْ نَائيهي رُوفييَْ بَي
يٍ  ع فيي سُراَديقيهي عَامَّتُهُمُ التَّابيعُونَ وَ أبَْ نَاءُ الصَّحَابةَي ألَْفي رَجُلٍ وَ الُْْسَيُْْ بْنُ 

  عَلي

Then he-asws did not leave anyone from the companions of Rasool-Allah-saww, and from their 
sons, and the Tabieen (followers), and from the Helpers, the well-known with the 
righteousness and the rituals, except he-asws gathered them (all). There gathered to him-asws 
more than a thousand men, and Al-Husayn-asws Bin Ali-asws was in his-asws tent, generality of 
them being the Tabieen and sons of the companions.  
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َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي ثَُُّ قاَلَ أمََّا بَ عْدُ فإَينَّ هَذَا الطَّاغييَ  دَ اللََّّ دْتُُْ وَ بَ لَغَكُمْ وَ  فَ قَامَ الُْْسَيُْْ ع فييهيمْ خَطييباً فَحَمي يعَتينَا مَا قَدْ عَليمْتُمْ وَ رأَيَْ تُمْ وَ شَهي ةَ قَدْ صَنَعَ بينَا وَ بيشي
 كُمْ عَنْ أَشْيَاءَ فإَينْ صَدَقْتُ فَصَد يقُونّي وَ إينْ كَذَبْتُ فَكَذ يبوُنّي إينّ ي أرُييدُ أَنْ أَسْألََ 

Al-Husayn-asws stood up among them to address. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon 
Him-azwj, then said: ‘As for after, this tyrant has dealt with us-asws and our-asws Shias what you 
have known and seen and witnessed, and it has reached you all. And I-asws want to asked you 
about things, so if I-asws speak the truth, then ratify me-asws, and if I-asws were to lie, then belie 
me-asws.  

نْتُمْ وَ وَثيقْتُمْ   عُوا إيلََ أمَْصَاريكُمْ وَ قَ بَائيليكُمْ مَنْ أمَي  -بيهي فاَدْعُوهُمْ إيلََ مَا تَ عْلَمُونَ فإَينّ ي أَخَافُ أَنْ يَ نْدَريسَ هَذَا الَْْقُّ وَ يَذْهَبَ اسََْعُوا مَقَالَتِي وَ اكْتُمُوا قَ وْلِي ثَُُّ ارْجي
ُ مُتيمُّ نوُريهي وَ لَوْ كَريهَ الْكافيرُونَ   وَ اللََّّ

Listen to my-asws talk and conceal my-asws words, then return to your cities and your tribes, one 
you can rely and trust with, then call them to what you known, for I-asws fear that this truth 
would be wiped out and gone, They are intending to extinguish the Light of Allah with their 
mouths but Allah will Complete His Light, and even if the Kafirs abhor it [61:8]’. 

مْ مينَ الْقُرْآني إيلََّ قاَلَهُ وَ فَسَّرَهُ وَ لََ شَيْئاً قاَلَهُ  ُ فييهي   الرَّسُولُ ص فيي أبَييهي وَ أمُ يهي وَ أهَْلي بَ يْتيهي إيلََّ رَوَاهُ فَمَا تَ رَكَ الُْْسَيُْْ ع شَيْئاً أنَْ زَلَ اللََّّ

Al-Husayn-asws did not leave out anything Allah-azwj had Revealed from the Quran regarding 
them-asws except he-asws said it, and interpreted it, nor anything the Rasool-saww had said 
regarding his-asws father-asws, and his-asws mother-asws, and People-asws of his-asws Household, 
except he-asws reported it.  

عْنَاهُ وَ شَهيدْنََهُ وَ يَ قُولُ التَّابيعُونَ اللَّهُمَّ قَ    إيلََّ قاَلَهُ ثَُُّ قاَلَ وَ كُلَّ ذَليكَ يَ قُولُ الصَّحَابةَُ اللَّهُمَّ نَ عَمْ قَدْ سَيَ يَتَْكُْ شَيْئاً  ثَ نَاهُ مَنْ نُصَد يقهُُ وَ نََْتُيَنُهُ حَتََّّ لَِْ  دْ حَدَّ
للََّّي إي  ثْ تُمْ بيهي مَنْ تثَيقُونَ بيهي ثَُُّ نَ زَلَ وَ تَ فَرَّقَ النَّاسُ عَنْ ذَليكَ أنَْشُدكُُمْ بَي  .لََّ رَجَعْتُمْ وَ حَدَّ

And during all that, the companions were saying, ‘O Allah-azwj, yes! We have heard it and we 
have witnessed it’. And the Tabieen were saying, ‘O Allah-azwj! We have narrated it by the one 
we ratified and trust’; to the extent that he-asws did not leave out anything except he-asws said 
it. Then he-asws said: ‘I-asws adjure you all with Allah-azwj, only return and narrated with it to the 
one you trust with’. Then he-asws descended, and the people dispersed upon that’’.87  

ي ي عَنْ جَعْفَري   -17
بْني مَُُمَّدٍ الْوَرَّاقي عَنْ عَبْدي اللََّّي بْني الَِْزْرَقي    جا، المجالس للمفيد ما، الِمالِ للشيخ الطوسي الْمُفييدُ عَني الْكَاتيبي عَني الزَّعْفَراَنّي ي عَني الثَّقَفي

نييَْ ع وَ لَمَّا اسْتَوْثَقَ الَِْمْرُ ليمُعَاوييةََ بْني أَبِي سُفْيَانَ أنَْ فَذَ بُسْرَ بْنَ أرَْطاَةَ إيلََ الْيْجَازي فيي طلََبي شي   عَنْ أَبِي الَْْحَّافي عَنْ مُعَاوييةََ بْني ثَ عْلَبَةَ قاَلَ: يعَةي أمَييْي الْمُؤْمي
َ أَنَّ لَهُ وَلَدَيْني صَبييَّيْْي فَ بَحَثَ عَنْهُمَا فَ وَجَدَهُُاَ فأََخَذَهُُاَ وَ أَخْرَجَهُمَ  كَانَ عَلَى مَكَّةَ عُبَيْدُ اللََّّي بْنُ الْعَبَّاسي بْني عَبْدي الْمُطَّليبي فَطلََبَهُ فَ لَمْ  ا مينَ يَ قْديرْ عَلَيْهي فأَُخْبَي

َا وَ بَ لَغَ أمَُّهُمَا الَْْبََُ فَ  مَا فَذُبِي عي الَّذيي كَانََ فييهي وَ لَِمَُا ذُؤَابَ تَاني فأََمَرَ بيذَبِْيهي  كَادَتْ نَ فْسُهَا تَُْرجُُ  الْمَوْضي

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed, (and) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Katib, from Al 
Zafrany, from Al Saqafy, from Ja’far Bin Muhammad Al Waraq, from Abdullah Bin Al Azraq, from Abu Al Jahaf, 
from Muawiya Bin Sa’albah who said,  

‘When the command became strong for Muawiya Bin Abu Sufyan, he sent Busr Bin Artaf to 
Al-Hijaz in pursuit of the Shias of Amir Al-Momineen-asws, and (the governor) upon Makkah 

 
87 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 16 
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was Ubeydullah Bin Al-Abbas son of Abdul Muttalib-as. He sought him but was not able upon 
him. He was informed that there were to small boys for him. He searched for them, and found 
them, so he seized them and expelled them from the place they were in; and there were two 
ponytails for them. He ordered with slaughtering them both, so they were slaughtered. And 
the news reached their mother, and her soul almost came out’. 

رُ بْنُ أرَْطاَةَ عينْدَ مُعَاوييةََ فَ قَالَ مُعَا رٌ نَ عَمْ أنَََ قاَلَ ثَُُّ اجْتَمَعَ عُبَيْدُ اللََّّي بْنُ الْعَبَّاسي مينْ بَ عْدُ وَ بُس       ْ بييَّيْْي قاَلَ بُس       ْ يْخَ قاَتيلَ الص       َّ وييةَُ ليعُبَيْدي اللََّّي أَ تَ عْريفُ هَذَا الش       َّ
 عُبَيْدُ اللََّّي لَوْ أَنَّ لِي سَيْفاً قاَلَ بُسْرٌ فَ هَاكَ سَيْفيي وَ أوَْمَأَ إيلََ سَيْفيهي قاَتيلُهُمَا فَمَهْ فَ قَالَ 

He (the narrator) said, ‘Then afterwards, Ubeydullah Bin Al-Abbas and Busr Bin Artah 
gathered in the presence of Muawiya. Muawiya said to Ubeydullah, ‘Do you recognise this 
sheykh, killer of the two boys?’ Busr said, ‘Yes, I did kill them, so what?’ Ubeydullah said, ‘If 
only there was a sword for me!’ Busr said, ‘So, here is my sword’, and he gestured to his 
sword.  

دُ إيلََ رَجُلٍ قَدْ قَ تَلْتَ ابْ نَ  مٍ وَ اللََّّي لَوْ دَفَ عْتَهُ  فَ زَبَ رَهُ مُعَاوييةَُ وَ انْ تَهَرَهُ وَ قاَلَ أُفٍ  لَكَ مينْ شَيْخٍ مَا أَحَْْقَكَ تَ عْمي يْهي فَ تُعْطييهي سَيْفَكَ كَأنََّكَ لََ تَ عْريفُ أكَْبَادَ بَنِي هَاشي
  بِي فَ قَالَ عُبَيْدُ اللََّّي بَلْ وَ اللََّّي كُنْتُ أبَْدَأُ بيكَ وَ أثَُنِ ي بيهي. إيليَْهي لبََدَأَ بيكَ وَ ثَنىَّ 

Muawiya rebuked him and chided him and said, ‘Ugh to you from an old man! What carried 
you upon deliberating to a man you have killed his two sons, so you are giving him your 
sword? It is as if you do not recognise the livers of the clan of Hashim-as. By Allah-azwj! If you 
had handed it over to him, he would begin with you and secondly with me!’ Ubeydullah said, 
‘But, by Allah-azwj, I would have begun with you and secondly with him’’.88 

ي ي بْني مَاليكٍ النَّحْويي ي عَني الُْْسَيْْي بْني عَطَّارٍ عَنْ مَُُمَّدي بْني   -18
صْبَاعيي ي    ما، الِمالِ للشيخ الطوسي الْمُفييدُ عَنْ عَلي سَعييدٍ الْبَصْريي ي عَنْ أَبِي عَبْدي الرَّحَْْني الْْي

رُاَسَانَ وَ كَانَ عَلَيْنَا رَجُلٌ مينَ التَّابيعييَْ فَصَلَّى بينَا يَ وْماً الظُّهْرَ   الْبَصْريي ي قاَلَ:  عَنْ عَطاَءي بْني مُسْليمٍ عَني الَْْسَني بْني أَبِي الَْْسَني  ثَُُّ صَعيدَ    كُنْتُ غَازييًَ زَمَنَ مُعَاوييةََ بِي
َ وَ أثَْنَى عَلَيْهي وَ قاَلَ أيَ ُّهَا النَّاسُ إينَّهُ قَدْ حَدَ  دَ اللََّّ نْبَََ فَحَمي ثْلُهُ الْمي ُ نبَييَّهُ ص مي سْلََمي حَدَثٌ عَظييمٌ لَِْ يَكُنْ مُنْذُ قَ بَضَ اللََّّ  ثَ فيي الْْي

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Ali Bin Malik Al Nahwy, from Al-Husayn Bin Attar, 
from Muhammad Bin Saeed Al Basry, from Abu Abdul Rahman Al Isbaie, from Ata’a Bin Muslim, from Al-Hassan 
Bin Abu Al-Hassan Al Basry who said,  

‘I was an invader (battling) at Khurasan in the era of Muawiya, and (the governor) upon us 
was a man from the Tabieen. He prayed Salat (leading) Al-Zohr leading us one day, then he 
ascended the pulpit. He praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj and said, ‘O you people! 
A new event has occurred in Al-Islam. A mighty event like it has not occurred since Allah-azwj 
Recalled His-azwj Prophet-saww! 

لَ إيليَْهي وَ بَ لَغَنِي أَنَّ مُعَاوييةََ قَ تَلَ حُجْراً وَ أَصْحَابهَُ فإَينْ يَكُ عينْدَ الْمُسْليمييَْ غييٌَْ فَسَبييلُ ذَليكَ وَ إينْ لَِْ  َ أَنْ يَ قْبيضَنِي إيليَْهي وَ أَنْ يُ عَج ي  يَكُنْ عينْدَهُمْ غييٌَْ فأََسْأَلُ اللََّّ
لَ ذَليكَ   أَنْ يُ عَج ي

It has reached me that Muawiya killed Hujr and his companions. So, if there was any self-
esteem with the Muslims, so the way is to that, and if there does not happen to be any self-
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esteem with them, then I ask Allah-azwj to Recall me to Him-azwj, and that He-azwj should 
Accelerate it and Hasten that!’ 

يَاحَ.  عْنَا عَلَيْهي الص ي  قاَلَ الَْْسَنُ بْنُ أَبِي الَْْسَني فَلََ وَ اللََّّي صَلَّى بينَا صَلََةً غَيْْهََا حَتََّّ سَيَ

Al-Hassan Bin Abu Al-Hassan said, ‘No, by Allah-azwj! He had not prayed any Salat with us other 
than it, until we heard the shriek upon him (he died)’’.89 

ي ٍ   ج، الْحتجاج عَنْ صَاليحي بْني كَيْسَانَ قاَلَ:  -19
ع فَ قَالَ يََ أبَََ عَبْدي    -لَمَّا قَ تَلَ مُعَاوييةَُ حُجْرَ بْنَ عَدييٍ  وَ أَصْحَابهَُ حَجَّ ذَليكَ الْعَامَ فَ لَقييَ الُْْسَيَْْ بْنَ عَلي

يعَةي أبَييكَ  ُجْرٍ وَ أَصْحَابيهي وَ أَشْيَاعيهي وَ شي  اللََّّي هَلْ بَ لَغَكَ مَا صَنَعْنَا بِي

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – From Salih Bin Kaysan who said,  

‘When Muawiya killed Hujr Bin Aday and his companions, he performed Hajj in that year. He 
met Al-Husayn-asws Bin Ali-asws. He said, ‘O Abu Abdullah-asws! Has it reached you-asws what we 
had done with Hujr and his companions, and his loyalists and the Shias of your-asws father-asws?’  

كَ الُْْسَيُْْ ع ثَُُّ قاَ مْ فَضَحي يعَتَكَ مَا كَفَّنَّاهُمْ وَ لََ  لَ خَصَمَكَ الْقَوْمُ يََ مُعَاوييةَُ لَكينَّنَّا لَوْ قَ تَلْنَافَ قَالَ وَ مَا صَنَعْتَ بَييمْ قاَلَ قَ تَلْنَاهُمْ وَ كَفَّنَّاهُمْ وَ صَلَّيْنَا عَلَيْهي شي
مْ وَ لََ أقَْبََنََْهُمْ   صَلَّيْنَا عَلَيْهي

He-asws said: ‘And what did you do with them?’ He said, ‘We killed them, and enshrouded 
them, and prayed Salat upon them’. Al-Husayn-asws laughed, then said, ‘The group antagonised 
you. But, if we-asws were to kill your loyalists, we would neither enshroud them nor would we-

asws pray Salat upon them, nor bury them in graves.  

لْعُيُوبي فإَيذَا فَ عَ  مٍ بَي اَضُكَ بَنِي هَاشي نَا وَ اعْتَي يٍ  ع وَ قييَامُكَ بينَقْصي
كَ ثَُُّ سَلْهَا الَْْقَّ عَلَيْهَا وَ لَِاَ فإَينْ لَِْ  وَ لَقَدْ بَ لَغَنِي وَقييعَتُكَ فيي عَلي عْ فيي نَ فْسي لْتَ ذَليكَ فاَرْجي
 عَيْبَكَ فييكَ  تَيَدْهَا أعَْظَمَ عَيْباً فَمَا أَصْغَرَ 

And it has reached me-asws that you are talking badly regarding Ali-asws and your standing with 
derogating us-asws, and your exposing the clan of Hashim-as with the faults. So, when you do 
that, then refer within yourself, then ask it for the truth against it and for it. If you do not find 
a greater fault, then how small is your fault regarding yourself’. 

لْ  نَا بَي كَ وَ لََ تَ رْمي كَ وَ لََ تَ رْمييََّْ غَيَْْ غَرَضي عَدَاوَةي مينْ مَكَانٍ قَرييبٍ فإَينَّكَ وَ اللََّّي قَدْ أَطعَْتَ فيينَا رَجُلًَ مَا قَدُمَ فَ قَدْ ظلََمْنَاكَ يََ مُعَاوييةَُ وَ لََ توُتيرَنَّ غَيَْْ قَ وْسي
.  إيسْلََمُهُ وَ لََ حَدُثَ نيفَاقهُُ وَ  كَ أوَْ دعَْ يَ عْنِي عَمْرَو بْنَ الْعَاصي  لََ نَظرََ لَكَ فاَنْظرُْ لينَفْسي

You have been unjust to us, O Muawiya, and do not string other than your own bow, nor 
shoot other than your own purpose, nor shoot at us-asws with the enmity from a nearby place, 
for by Allah-azwj, regarding us-asws, you have obeyed a man, neither is his Islam ancient, nor is 
his hypocrisy new, and he does not look out for you. So, you look out for yourself or rebuff’ – 
meaning Amro Bin Al-Aas’’.90 

 
89 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 18 
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أرَْسَلَ رَسُولُ اللََّّي ص سَرييَّةً    ةَ بْني عَمَّارٍ رَفَ عَهُ قاَلَ:كش، رجال الكشي جَبَْئَييلُ بْنُ أَحَْْدَ عَنْ مَُُمَّدي بْني عَبْدي اللََّّي بْني ميهْراَنَ عَني ابْني مَُْبُوبٍ عَنْ مُعَاوييَ   -20
لُّونَ سَاعَةَ كَذَا مينَ اللَّيْلي فَخُذُوا ذَاتَ الْيَسَاري فإَينَّكُمْ تَُرُُّونَ بيرَجُلٍ فيي  يبُوا مينْ طعََاميهي فَ يَ فَ قَالَ لَِمُْ إينَّكُمْ تَضي دكَُمْ حَتََّّ تُصي دُونهَُ فَ يَأْبَى أَنْ يُ رْشي ذْبَحُ   شَاتيهي فَ تَسْتََْشي

دكُُمْ فأََقْريءُوهُ مينِ ي السَّلََ  لْمَديينَةي  لَكُمْ كَبْشاً فَ يُطْعيمُكُمْ ثَُُّ يَ قُومُ فَيُْْشي  مَ وَ أعَْليمُوهُ أَنّ ي قَدْ ظَهَرْتُ بَي

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashy – Jibraeel Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abdullah Bin Mihran, from Ibn 
Mahboub, from Muawiya Bin Ammar, raising it, said,  

‘Rasool-Allah-saww sent a battalion. He-saww said to them: ‘You will be getting lose at such and 
such time from the night, so take to the left and you will pass by a man among his sheep. You 
will ask him to be guided but he will refuse to guide you until you partake from his food. He 
will slaughter a ram for you, then he will stand and guide you. So, convey to him the greetings 
from me-asws and let him know that I-saww have appeared at Al-Medina’.  

نْهُمْ أَ لَِْ يَ قُلْ لَكُمْ رَسُولُ اللََّّي ص تَ يَاسَرُوا فافعلوا ]فَ فَعَلُ  لرَّجُلي الَّذيي قاَلَ لَِمُْ رَسُولُ اللََّّي ص فاَسْتََْشَدُوهُ فَ قَالَ  فَمَضَوْا فَضَلُّوا الطَّرييقَ فَ قَالَ قاَئيلٌ مي وا[ فَمَرُّوا بَي
 يبُوا مينْ طعََاميي فَ فَعَلُوا فأََرْشَدَهُمُ الطَّرييقَ وَ نَسُوا أَنْ يُ قْريءُوهُ السَّلََمَ مينْ رَسُولي اللََّّي صلَِمُُ الرَّجُلُ لََ أفَْ عَلُ حَتََّّ تُصي 

They went and were lost. A speaker from them said, ‘Didn’t Rasool-Allah-saww say to you to 
take to the left?’ They did so and passed by the man who Rasool-Allah-saww had told them 
about. They asked him to be guided, but the man said to them, ‘I will not do so until you 
partake from my food’. Then he guided them to the road, and they forgot to convey to him 
the greetings from Rasool-Allah-saww.  

قَ بيهي  لْمَديينَةي فَ قَالُوا نَ عَمْ فَ لَحي ُّ ص بَي عْ إيلََ الْمَوْضيعي فَ قَالَ لَِمُُ الرَّجُلُ وَ هُوَ عَمْرُو بْنُ الْْمَيقي أَ ظَهَرَ النَّبيي ُ ثَُُّ قاَلَ لَهُ رَسُولُ اللََّّي ص ارْجي وَ لبَيثَ مَعَهُ مَا شَاءَ اللََّّ
نْهُ هَاجَرْتَ فإَيذَا ت َ  نييَْ فأَْتيهي الَّذيي مي  وَلََّ أمَييُْ الْمُؤْمي

The man, and he was amro Bin Al-Hamiq, said to them, ‘Has the Prophet-saww appeared at Al-
Medina?’ They said, ‘Yes’. So, he joined with him-saww and stayed with him-saww for as long as 
Allah-azwj so Desired. Rasool-Allah-saww said to him: ‘Return to the place which you have 
emigrated from. So, when Amir Al-Momineen-asws rules, then go to him-asws’.  

نييَْ ع لْكُوفَةي ثَُُّ إينَّ أمَييَْ الْمُؤْمينييَْ ع قاَلَ لَهُ لَكَ دَارٌ قاَلَ نَ عَمْ قاَلَ   -فاَنْصَرَفَ الرَّجُلُ حَتََّّ إيذَا نَ زَلَ أمَييُْ الْمُؤْمي  بيعْهَا وَ اجْعَلْهَا فيي  الْكُوفَةَ أتَََهُ فأَقَاَمَ مَعَهُ بَي
هاً الَِْزْدي فإَينّ ي غَداً لَوْ غيبْتُ  صْني الْمَوْصيلي   لَطلُيبْتَ فَمَنَعَكَ الَِْزْدُ حَتََّّ تَُْرجَُ مينَ الْكُوفَةي مُتَوَج ي  إيلََ حي

The man left until when Amir Al-Momineen-asws descended at Al-Kufa, he came to him-asws and 
stayed with him-asws at Al-Kufa. Then Amir Al-Momineen-asws said to him: ‘Is there any house 
for you?’ He said, ‘Yes’. He-asws said: ‘Sell it and make it to be among (the clan of) Al-Azd, for it 
tomorrow I-asws am absent, you will be sought (to be killed), so Al-Azd will defend you until 
you exit from Al-Kufa heading towards the fortress of Al-Mosul.  

هُْ وَ  َ يَمْسَحُ   فَ تَمُرَّ بيرَجُلٍ مُقْعَدٍ فَ تَقْعُدَ عينْدَهُ ثَُُّ تَسْتَسْقييَهُ فَ يُسْقييَكَ وَ يَسْألََكَ عَنْ شَأْنيكَ فأََخْبَي سْلََمي فإَينَّهُ يُسْليمُ وَ امْسَحْ بييَديكَ عَلَى وَريكَيْهي فإَينَّ اللََّّ ادْعُهُ إيلََ الْْي
 ائيماً فَ يَتَّبيعُكَ مَا بيهي وَ يَ نْهَضُ قَ 

You will pass by a man seated, and you will sit with him. Then you will ask him to be quenched, 
so he will quench you and ask you about your concern. Inform him and call him to Al-Islam, 
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for he will become a Muslim, and wipe with your hand upon his hips, for Allah-azwj would Wipe 
whatever is with him, and he will get up standing, and follow you.   

هُْ وَ ا َ وَ تَُرُُّ بيرَجُلٍ أعَْمَى عَلَى ظَهْري الطَّرييقي فَ تَسْتَسْقييهي فَ يُسْقييكَ وَ يَسْألَُكَ عَنْ شَأْنيكَ فأََخْبَي سْلََمي فإَينَّهُ يُسْليمُ وَ امْسَحْ بييَديكَ عَلَى عَيْنَيْهي فإَينَّ اللََّّ دْعُهُ إيلََ الْْي
يْاً  اَبي  عَزَّ وَ جَلَّ يعُييدُهُ بَصي  فَ يَتَّبيعُكَ وَ هُُاَ يُ وَارييََني بَدَنَكَ فيي التَُّ

And you will pass by a blind man on the middle of the road. You shall ask him to be quenched, 
so he will quench you and ask you about your concern. So, inform him and call him to Al-
Islam, for he will become a Muslim, and wipe your hand upon his eyes, for Allah-azwj Mighty 
and Majestic will Return his sight. He will follow you, and these two will be burying you in the 
soil.  

عي كَذَا وَ كَذَا رَهَقَتْكَ الْْيَْلُ فاَنْزيلْ  رْتَ قَرييباً مينَ الْيْصْني فيي مَوْضي كَ وَ مُرَّ إيلََ الْغَاري فإَينَّهُ يَشْتََيكُ فيي دَميكَ فَسَقَةٌ مينَ الْيْن ي وَ  ثَُُّ تَ تْبَعُكَ الْْيَْلُ فإَيذَا صي عَنْ فَ رَسي
نْسي فَ فَعَلَ مَا قاَلَ أمَييُْ    الْمُؤْمينييَْ ع الْْي

Then the cavalry will pursue you. So, when you come to be nearby to the fortress in such and 
such place, the cavalry would be tired of you. Then descend from your horse and pass to the 
cave, for a mischief-maker from the Jinn and the humans will participate in shedding your 
blood’. He did what Amir Al-Momineen-asws had said. 

هي وَ دَخَلَ الْغَارَ وَ عَارَ فَ رَسُهُ فَ لَمَّا دَخَلَ الْغَارَ قاَلَ فَ لَمَّا انْ تَهَى إيلََ الْيْصْني قاَلَ ليلرَّجُلَيْْي اصْعَدَا فاَنْظرُاَ هَلْ تَ رَيََني شَيْئاً قاَلَ نَ رَى خَيْلًَ مُ  قْبيلَةً فَ نَزَلَ عَنْ فَ رَسي
 ضَرَبهَُ أَسْوَدُ سَاليخٌ فييهي 

He (the narrator) said, ‘When he ended up to the fortress, he said to the two men, ‘Ascend 
and look, can you see anything?’ They said, ‘We see a cavalry coming over’. He descended 
from his horse and entered the cave and stripped off his horse. When he entered the cave, a 
black snake hiding in it, struck him.  

سْميهي تبَيعَهُمُ اللَّحْمُ  بوُهُ فيي الْغَاري فَكُلَّمَا ضَرَبوُا أيَْدييَ هُمْ إيلََ شَيْ وَ جَاءَتي الْْيَْلُ فَ لَمَّا رأَوَْا فَ رَسَهُ عَائيراً قاَلُوا هَذَا فَ رَسُهُ وَ هُوَ قَرييبٌ وَ طلََبَهُ الر يجَالُ فأََصَا ءٍ مينْ جي
سْلََمي   .فأََخَذُوا رأَْسَهُ فأَتََ وْا بيهي مُعَاوييةََ فَ نَصَبَهُ عَلَى رُمْحٍ وَ هُوَ أوََّلُ رأَْسٍ نُصيبَ فيي الْْي

And the cavalry came. When they saw his horse stripped, they said, ‘This is his horse, and he 
is nearby’. And the men searched for him, and they found him in the cave. So, every time they 
struck their hands to anything from his body, the flesh followed them (came off). They took 
his head and came with it to Muawiya. He installed it upon a spear, and it was the first head 
to be installed in Al-Islam’’.91 

مي الِْنَْ بَاريي ي عَنْ أبَييهي عَنْ   -21 يٍ  التَّمَّارُ عَنْ مَُُمَّدي بْني الْقَاسي
ي ي بْني عُمْرُوسٍ عَنْ ما، الِمالِ للشيخ الطوسي الُْْسَيُْْ بْنُ عَلي

ي ي بْني الَْْسَني الَِْعْراَبِي ي عَنْ عَلي
 عَلي

دي ديمَشْقَ وَ فيي الْْاَميعي يَ وْمَئيذٍ مينَ الْوُفُودي عُلَمَاءُ قُ رَيْشٍ وَ خُ   هيشَامي بْني السَّائيبي عَنْ أبَييهي قاَلَ: سَْجي مُعَاوييةَُ بِي طبََاءُ رَبييعَةَ وَ مَدَاريهُهَا وَ  خَطَبَ النَّاسَ يَ وْماً 
 صَنَادييدُ الْيَمَني وَ مُلُوكُهَا

 
91 Bihar Al-Anwaar – V 44, The book of History – Al-Hassan-asws, Ch 21 H 20 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 44 www.hubeali.com 

Page 139 of 140 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al-Husayn Bin Ali Al Tammar, from Muhammad Bin Al Qasim Al 
Anbari, from his father, from Ali Bin Al-Hassan Al Araby, from Ali Bin Amrous, from Hisham Bin Al Sa’ib, from his 
father who said,  

‘One day Muawiya addressed the people in the Masjid of Damascus, and in the congregation 
on that day there were scholar of Quraysh from the delegations, and speakers of Rabie, and 
their circles, and the chiefs of Al-Yemen and their kings.  

َ تَ عَالََ أَكْرَمَ خُلَفَاءَهُ فأََوْجَبَ لَِمُُ الْْنََّةَ وَ أنَْ قَذَهُمْ مينَ النَّاري ثَُُّ  نْهُمْ وَ جَعَلَ أنَْصَاريي أهَْلَ الشَّامي الذَّاب ييَْ عَنْ حُرَمي اللََّّي الْمُؤَيَّديينَ  فَ قَالَ مُعَاوييةَُ إينَّ اللََّّ  جَعَلَنِي مي
 نْصُوريينَ عَلَى أعَْدَاءي اللََّّي بيظفََري اللََّّي الْمَ 

Muawiya said, ‘Allah-azwj the Exalted Honoured His-azwj caliphs and obligated the Paradise for 
them and Saved them from the Fire! Then He-azwj Made me to be from them and Made the 
people of Syria to be my helpers, the impeders from the Prohibitions of Allah-azwj, the assisters 
with the victories of Allah-azwj, the Helped against the enemies of Allah-azwj!’ 

ليصَعْصَعَةَ أَ تَكْفيينِي أمَْ أقَُومُ إيليَْهي أنَََ فَ قَالَ صَعْصَعَةُ ليلََْحْنَفي قاَلَ وَ كَانَ فيي الْْاَميعي مينْ أهَْلي الْعيراَقي الَِْحْنَفُ بْنُ قَ يْسٍ وَ صَعْصَعَةُ بْنُ صُوحَانَ فَ قَالَ الَِْحْنَفُ  
 وَ قَدْ غَلَبْتَنَا قَسْراً وَ مَلَكْتَناَ   فَ قَالَ يََ ابْنَ أَبِي سُفْيَانَ تَكَلَّمْتَ فأَبَْ لَغْتَ وَ لَِْ تَ قْصُرْ دُونَ مَا أرََدْتَ وَ كَيْفَ يَكُونُ مَا تَ قُولُ بَلْ أَكْفييكَهُ أنَََ ثَُُّ قاَمَ صَعْصَعَةُ 

سْبَابي الْفَضْلي عَلَيْ  اً وَ دينْ تَنَا بيغَيْْي الَْْق ي وَ اسْتَوْليَْتَ بِيَ  نَا  تَََبَُّ

He (the narrator) said, ‘And among the congregation, from the people of Al-Iraq, there were 
Al-Ahnaf Bin Qays, and Sa’saa Bin Sowhan. Al-Ahnaf said to Sa’saa, ‘Will you suffice me, or 
shall I stand up to him?’ Sa’saa said to Al-Ahnaf, ‘But I shall suffice you’. Then Sa’saa stood up 
and said, ‘O son of Abu Sufyan! You have spoken and have delivered, and you were not 
deficient below what you wanted, and how can what you said happen to be (true), and you 
have overcome upon us forcibly, and ruled us coercively, and suppressed us without right, 
and seized with the means of merits upon us.  

نْ  نْهُمْ قَ وْمٌ ابْ تَعْتَ مي اَليقٍ مي َهْلي الشَّامي فَمَا رأَيَْتُ أَطْوعََ ليمَخْلُوقٍ وَ أعَْصَى لْي لْمَالي فإَينْ أعَْطيَْتَهُمْ حَامُوا عَلَيْكَ وَ نَصَرُوكَ  فأََمَّا إيطْراَؤُكَ لِي هُمْ ديينَهُمْ وَ أبَْدَانََّمُْ بَي
  وَ رَفَضُوكَ وَ إينْ مَنَعْتَهُمْ قَ عَدُوا عَنْكَ 

As for the people of Al-Syria applauding you, so I have not seen anyone more obedient to a 
Created being and more disobeying to the Creator, than them. A group from them have sold 
their religion and their bodies for the wealth. So, if you were to give them, they would be 
protective upon you and help you, and if you were to prevent them, they would sit back from 
you and reject you’.  

لْ  حْتيمَالي ليذَوييكَ  قاَلَ مُعَاوييةَُ اسْكُتْ ابْنَ صُوحَانَ فَ وَ اللََّّي لَوْ لََ أَنّ ي لَِْ أَتَََرَّعْ غُصَّةَ غَيْظٍ قَطُّ أفَْضَلَ مينْ حي ثْليكَ وَ الَي يَّمَا فيي الْكَف ي عَنْ مي مٍ وَ أَحَْْدَ مينْ كَرَمٍ سي
ثْلي مَقَالتَيكَ ف َ   قَعَدَ صَعْصَعَةُ لَمَا عُدْتَ إيلََ مي

Muawiya said, ‘Be quiet, son of Sowhan! By Allah-azwj! Had it not been for me swallowing the 
gulp of rage at all as it is superior to forbearing and more praise-worthy than benevolence 
particularly in refraining from the likes of you, and the probability to impede you, you would 
not have returned to your words’. So, Sa’saa sat down. 

 - فأَنَْشَأَ مُعَاوييةَُ يَ قُولُ 
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لْماً وَ مَكْرُمَةً  لَهُمْ حي  .عَنْ قُدْرَةٍ فَضْلٌ مينَ الْكَرَمي  وَ الْيْلْمُ   -قبَيلْتُ جَاهي

Muawiya prosed (a couplet) saying, ‘I accepted their ignorance by leniency and honouring, 
and the leniency from having power is superior to the benevolence’’.92 

حَْْدَ الَْْكييميي ي عَنْ إيسَْاَعييلَ بْني إيسْحَاقَ عَنْ جا، المجالس للمفيد ما، الِمالِ للشيخ الطوسي الْمُفييدُ عَنْ مَُُمَّدي بْني عيمْراَنَ الْمَرْزُبََنّي ي عَنْ مَُُمَّدي بْني أَ   -22
قَديمَ حَاريثةَُ بْنُ قُدَامَةَ السَّعْدييُّ عَلَى مُعَاوييةََ وَ مَعَ مُعَاوييةََ عَلَى السَّرييري الَِْحْنَفُ    ني عُمَيٍْْ اللَّخْميي ي قاَلَ:سَعييدي بْني يََْيََ عَنْ يََْيََ بْني سَعييدٍ عَنْ عَبْدي الْمَليكي بْ 

عييُّ فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ مَنْ أنَْتَ قاَلَ أنَََ حَاريثةَُ بْنُ قُدَ   امَةَ بْنُ قَ يْسٍ وَ الْْبَُابُ الْمُجَاشي

(The books) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed, (and) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Muhammad Bin 
Imran Al Marzubany, from Muhammad Bin Ahmad Al Hakeymi, from Ismail Bin Is’haq, from Saeed Bin Yahya, 
from Yahya BinSaeed, from Abdul Malik Bin Umeyr Al Lakhmy who said,  

‘Harisa Bin Qudama Al-Sa’ady arrived to Muawiya, and upon the throne with Muawiya were 
Al-Ahnaf Bin Qays, and Al-Hubab Al-Mujashie. Muawiya said to him, ‘Who are you?’ He said, 
‘I am Harisa Bin Qudama’.  

يَةُ اللَّسْعَةي حُلْوَةُ قاَلَ وَ كَانَ نبَييلًَ فَ قَالَ لَهُ مُعَاوييةَُ مَا عَسَيْتَ أَنْ تَكُونَ هَلْ أنَْتَ إيلََّ نَحْلَةٌ فَ قَالَ لََ تَ فْعَلْ يََ  لنَّحْلَةي وَ هييَ وَ اللََّّي حَامي  مُعَاوييةَُ قَدْ شَبَّهْتَنِي بَي
 كَلْبَةٌ تُ عَاويي الْكيلََبَ وَ مَا أمَُيَّةُ إيلََّ تَصْغييُْ أمََةٍ الْبُصَاقي مَا مُعَاوييةَُ إيلََّ  

He (the narrator) said, ‘And he was a nobleman. Muawiya said to him, ‘What else can you 
happen to be except a bee?’ He said, ‘Don’t do it, O Muawiya! You have resembled me with 
the bee, and by Allah-azwj, it is a protector with the sting, sweet with spilling. Muawiya is 
nothing except a dog harbouring dogs, and Umayya is nothing except a belittler of a nation’.  

كَ  فَ قَالَ مُعَاوييةَُ لََ تَ فْعَلْ قاَلَ إينَّكَ فَ عَلْتَ فَ فَعَلْتُ قاَلَ لَهُ فاَدْنُ اجْليسْ مَعيي عَلَى السَّرييري فَ قَالَ   َنّ ي رأَيَْتُ هَذَيْني قَدْ أمََاطاَكَ عَنْ مَُْليسي َ قاَلَ لِي لََ أفَْ عَلُ قاَلَ وَ لِي
ُشَاريكَهُمَا  فَ لَمْ أَكُنْ لِي

Muawiya said, ‘Don’t do it’. He said, ‘You did it, so I did it’. He said to him, ‘Come near and sit 
with me upon the throne’. He said, ‘I will not do so’. He said, ‘And why not?’ He said, ‘Because 
I have seen these two withdrawing away from you from your seat, so I do not want to 
participate with them’.  

نْهُ فَ قَالَ يََ حَاريثةَُ إينّ ي اشْتََيَْتُ مينْ هَذَيْني الرَّجُلَيْْي دي   ينَهُمَا قاَلَ وَ مينِ ي فاَشْتََي يََ مُعَاوييةَُ قاَلَ لهَُ لََ تََْهَرْ.قاَلَ لَهُ مُعَاوييةَُ ادْنُ أُسَارَّكَ فَدَنََ مي

Muawiya said to him, ‘Come near, I shall divulge a secret to you’. He went near him. He said, 
‘O Haria! I have bought from these two, their religion’. He said, ‘And from me, so buy it, O 
Muawiya’. He said to him, ‘Do not be loud’’.93 
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